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ELSO KOTET.



Az 1572-dik év egyik aprilisi estéjén az ivanicsirtorony lélek-harangja adr angyala
imadsagara kongatott. A var egyetlen piaczan, hoanbastyak folott messze kilatas nyilt az
alant elterid dombvidékre, csoportokba eltek az olasz, német és spanyol zsoldosok, mig
odabb, a torony aljaban, egy csapat szabad hajdidszett.

A tébbnyire komoly, tartézkod6 spanyolok, méltogdigs tartasba vagtak magukat ésdest
ranczokba szedettkkopenyikbe burkoldéztak, mely aldl kilatszott asmsés vékony toledoi
penge; a beszéd, lobbanékony olaszok testhez simulé alsé ruhatsamoeid Ujjasban,
élénk taglejtéssel vitatkoztak, s egyik kezikeytfmh a tomporukon fudggrovid pistoiai kard
markolatan tartottdk. A medve-jarasu, nehézkes nhaseldosok rekedt kdromkodasokkal
kivankoztak vissza hazajukba; a kinek volt, levetet panczéljat s csak a tollas siiveguk
mutatta, hogy harczosok, mert a hosszabb-rovidelt &gészen eltiint a plundra-nadragok
b6 ranczaiban. A legsiralmasabb képet a magyar szhbpilik nyujtottdk. Ezek a magyar
filibusztiérek, a térok uralom sajatsagos szulptgyivasuak a délszlav junakokkal: a sanyar-
gatott nép idegen igafimni nem tudé elemedld 6sszevaesdott csapat, mely meggondolas
nélkdl 6lt-rabolt, s melynek létezhetését az bitéphogy a nép titokban vellk tartott, mert
jobban félt 6luk s a boszujoktol, mint a tordkt Volt koztik mindenféle hit és nemzetiség
torok renegat, szerb uszkdk, magyar, szokétt néofeesz meg spanyol zsoldos; elviik nincs:
ha kell, rendes kiralyi szolgalatot is vallalnala sségek kapitanyai gyakran hasznaltdet
eszk6zil maganboszujok kitbltésére. Rendesen pingajuk, kardjuk és csadkanyuk volt, s a
nevik hamar ismertté lett a torok-magyar korszatdkimeiben.

A harang kongéasara a beszéd, a zsivaj félbeszakagityegek legtdbbje lekerilt a fejékr
mert abban az é&ben még a katonak is hittek Istenben és konydrdupeka. Ez a vallasossag
hatotta at a békés munka minden elemét, a vardgapol a falusi zsellérig: mert mindegyik
felekezet, mindegyik tarsadalmi réteg egyemévvel, langolé buzgalommal menekilt az élet
keservei dll Istenéhez.

Rovid sziinet utdn vége volt a fohaszkodasnak; mkid@ltette a kalpagjat s azadbeni
zsivaj és larmas fecsegés Ujra kezdetét vetteb&ea kdzhangulat eléggé zajosnak és vidam-
nak latszott, a figyelmes szengidlamar kivehette a csoportok beszélgetésaibbevertség és

a békételenség hangjait. S a zsoldosoknak csakugggyon nyomos okaik voltak mind a
kettore; sokan, kilondsen az idegen harczosok, azédidtgk, mert hopénziket mar tobb
mint félesztendeje nem kaptdk meg, s még azzalksepotolhattak magukat, hogy a szom-
szédos behddolt tertleteket kifosztogassak, mkitady szigortan megtiltotta ezt; a tobbiek
pedig, és ebben valamennyien egyetértettek, aanélelanyossagara panaszkodtak, s morog-
va mondogatték, hogyires zsak nem all meg a laban

Epen oszladozni kezdtek, mikor &zoronyban félharsano kiirtszo figyelmessé tékiet.

- Migazzi! Migazzi jon! - jart szjrol-szajra a ketdk kdzt, a kik mind a kapu felé szaladtak,
mialatt a térre vezétsdik Gtak is egyszerre megnépesedtek s ontottak madjukmar
pihenésre tért és most folriatiséget.

- Alighanem j6 fogast csinalt, - mondogattak, héfap, Ugy lehet, jobb ebédlink lesz, mint a
mai vacsora volt.

- Vissza! vissza! - riadoztak rajuk a kapu alab8rdoei és ebvel hatra szoritottdk a
tolakodokat, hogy helyet csinéljanak a béj@sapatnak.



A nagy robajjal foltaruld varkapun valami harminkzas vonult be. Mindnyajukon meg-
latszott, hogy faradtak; négyen-6ten nyerges lova&aettek a maguké mellett kantarszaron;
ezekbl hianyoztak a lovasok. A csapat kdzepén két fegglen, turbanos térok lovagolt,
leverten, de azért blszke tartassal; ezeket a gmadpn fogtak el. A kisded csapat élén
Migazzi, a kapitany, lovagolt és pajzanul tAncztdtaasderes paripajat, melynek a szlgye,
meg a szaja habzott a tajtéktdl, az oldalai petligesen jartak, mint egy oriasi fujtato.

Migazzi magas terméf izmos fekete ember. Tartasa egyenes, tekintetésmeHosszukas,
telt képe van, marczona vonasokkal, az orra menéba@d sasorr, mely alatt vastadyig
sudaras bajusz diszlik; arczat tomott korszaka#izvoril. Keménység, nyugodtsag és
ravaszsag olvashaté ki az arczabol: s Migazzi iigerolt. Nem volt semmi, a mi alazkodéasra
birta volna. Tirte az éhséget, szomjat, halt pukdtiin, mindig megrizte hideg vérét és
senkitil sem engedte magat lecsalatni, megsérteni.

- Vigyazzatok ki a kapun, - szélt kevélyen a torngyz; - Kopé méasfél ora alatt itt lehet a
zsdakmanynyal. Hetven darab czimeres 6krot hoz.

Harsogo éljenzés zugott fol erre az 6romhirre, degy rivalgastol tdbb paripa megbok-
rosodott, a mi nem csekély bajt okozott a toroaytesik alagutban.

- Megbolondultatok? - dorgott rajuk Migazzi, a kiaga is alig birta fékezni dgaskodd
paripajat és szokasa szerint villogd, haragos sklkesh@ézte végig a tolongodkat.

- Takarodjatok! - folytatta parancsolé hangon; slait a zsoldosok lassan elsompolyogtak,
udvariasan szo6lt a fogoly torokékhoz:

- Kigyelmetek ne tartsanak sem#titMost a szalldasomra megyunk, egy kis vigalomra M
neklink kedvezett a szerencse: holnap, Ugy lehehifa koczka és mi lesziink a kigyelmetek
rabjai.

A két torok az ajkdba harapott; latszott rajtukgyhszeretnének keveélyen felelni, de a gondo-
lat, hogy fegyvertelail vannak halalos ellenségeik hatalmaban, évatosgigancsolt nekik.
Végre az egyik, a ki lathaté médon tobb volt a kdéi, ebltetett mosolylyal felelt:

- lgaza van kigyelmednek: ma nekem, holnap nekedt angyaur deakok mondjék. Es ha
Allah kegyelme velem lesz, Ugy a mint most elhagymtg miebtt a hold egyet fordul, talan
én tisztelhetem kigyelmedet, mint rabomat, ebbearban.

Biszke, kérkedl volt a valasz, s ha a szavak nem illettek is alfipgzajaba, illettek az akkori
viszonyokhoz. A félhold immar diadalmasan villogta csaknem fél Magyarorszagot, a
Balkanon pedig szdzadok 6ta nem lattak mast, niirikt katonat. Olah, bolgéar, szerb,
bosnyak, mind ott hevert a g6 labainal; jobbjaik hitehagyott t6rok vezérek l&ttaepik
pedig, a szabadulasnak még a reményét is foladyahkép szolgalta pogany urait. llyen
bolgar renegét volt Kilergi bég is, a kanizsai padgora, a kinél fanatikusabb torokot hidba
keresnénk. Pénz és keresztény vér kell neki; fosuéapzsi és Oriz erélye és batorsaga nem
ismer hatart, a mellett szivtelen; modora ridedpolndban és békében egyarant kegyetlen, de
j6 katona, a ki meg tud becsilni minden kardvagaatt is, a melyet ad és azt is, a melyet
kap: kilonosen ezt az utébbit soha sem feledi el.

Migazzi, a ki ez alatt leugrott lovardl, Ugyet seatve a torok kérkedvalaszéara, éte sietett
széllasara. Hadnagyai, a két torokot kozre fogtémaimentek s néhany meghivott vendéggel
letelepedtek a teritett asztal mellé.

Az asztalbn Migazzi egyedul Ult s a két t6rokot lovagiassdgbbbra és balra Ultette maga
mellé. Lassanként a torokok is belévegylltek aatgésba, s a vacsora vége felé a kaczagas, a
csipds, sokszor durva élczek egymast érték s a vidanssd@,kedv altalanos lett. Csak az



egyik hadnagy, Inigo Perez arcza nem derilt fohykkére tamasztva a fejét, egyre csak
maga elé nézett, nem ugyelve és nem is igen félelgetarsai kérdéseire.

- Voto a Dios(Isten ucscse’), - dormogott a baloldali tarsajteb&szantott a fiatal hadnagy
komorséaga, - hogy ez a félbolond Inigo valami fekétéd haldjaba kerdlt.

- Nem, nem az a baj, - felelte Inigo, a fogait osfjatva, - hanem a lovamat sajnalom, a
melyiket az az istentelen pogany leszurt... A kinneud banni vele, ne vegyen kardot a
kezébe: ugy forgatta az atkozott, mintha a legykkagetné magarol.

- lgazad van, - bizonykodott egy harmadik; - a tavam bantja senki sem: sem a német, sem
a magyar; csak a toroknek mindegy, akar lora, lkasra tamad.

- Hogy a német nem bantja, az meglehet, - vagatb&dagyosan Kilergi bég, a ki meg-
hallotta ezt az utolsé megjegyzést; - de a mi ayauddlleti, azt nem lehet a tobbiekkel egyuitt
emlegetni. Mert a szabad hajdu, - folytatta megmet - nem katona, hanem utonallasbdl,
rablasbdl, fosztogatasboél tengeti nyomoru életét.

E fonhéjazd, durva sértésre a jeleflekozil tébben tiltakozni akartak, mert nem egynek
voltak j6 baratai a magyar hadnagyok kdzt; de akokit a bor is valészinlleg tizelt, tovabb
folytatta:

- Kigyelmetek még nem rég 6ta lehetnek itt; énndléen mér évek 6ta harczolok ebben az
orszagban és épen ezért j6l tudom, mit beszélekzabbad hajduk sem gyalog, sem I6haton
nem tudnak harczolni és a haboriban hasznavemstietlbBlémelyiknek félsaruja, masiknak
félsarkantyuja hidnyzik; soknak madzag a kardsmiggd mindegyik folkoti a rozsdas kardot,
vagy a tiszadkot, melyet rongyos hivel§Ebvek 6ta nem huztak ki. Azutan befédi magéat a
nyakdba akasztott 6cska paizszsal, melynek botitekéeteje érét a moly és az egér mar
egészen leragta. llyenek a magyar hajduk, - védeztginyos poffeszkedéssel, - és nincsen

oly igazhi\ janicséar, a ki lovasznak is megfogadna az ilygriamit.

- Hallja-e, kigyelmed, - tdrt ki most Inigo, a kiem csak ez a hivalkodé beszéd, hanem a lova
elvesztése is elkeseritett, - ha csak egy magydd lvalna is itt és ha kigyelmed nem volna a
Migazzi uram foglya, hamarosan meglathatna, hogymord-e a magyar hajdu! De mivel itt
koztink nincs egy sem: én, a ki j0l ismerem a mealat, azt mondom és vallom, hogy nem
vitéz, czudar az és hazudik, a ki azt allitja a yaagkrol, a mit kigyelmed, hogy gyavak,
hitvanyok és arulok.

- Foglyok vagyunk, - szélt Kilergi bég biiszke mélggal; - ezért nem vehetjuk fol a lAbunk
elé vetett keztyit. Am azonban, ha a ds&gjesen uralkodd padisah, a teremtett vilag ura és
fényessége méltonak talal engem arra, hogy kivaldskigyelmetek rabsagabdl: én, ime, Gugy
a magam, mint az egész torok sereg nevében fedslékmétlem azt, a mit mar mondtam s a
mit mindig is mondani fogok, hogy a szabad hajdin hk@tona, hanem utondllasbdl, rablas-
bol, fosztogatashol tengeti nyomorult életét. ksazt mondja, hogy ez nem igaz, az hazudik
és fegyverrel fojtom a torkara ezt a hazugsag#iztan, a keblébe nyulva, hosszu arany-
lanczon fugg draga mivi zomanczos érmet velt, ehelyre a kordn egy talizmanos mondasa
volt vésve, s megcsokolva, e szavakkal tette lesatalra:

- Es ne lehessen én nekem reményem az igiktioldog paradicsomaban, ha hogy el-
kovetkezik az utols6 6ram, és ne fényeskedjék lmranek Allah 6rokos diésége, ha nem
allok ki paros bajvivasra, én magam és velem aédesim is, azokkal a magyar hajdukkal, a
kikrél azt mondom, hogy utondllok, gyilkosok és fosztoga

- Es az Urnak a® szent nevével legyen a fogadasod, - szolt Inigkj szintén elvette
zsebébl a monserratdi Madonna képét s oda tette a masilé mz asztalra.



- Itt van az én zéalogom, - folytatta. - Migazzi k&py vegye at mind a kétt Tahy kegyel-
mes urunk nevében, a ki bizonyara megengedi a pg@apévast barataink és ellenségeink
kozt.

- Minden esetre, - felelte Migazzi, a ki alig tutobva lenni 6romében, mikor a kihivas meg-
tortént.

Mint olyan ember, a ki mar gyermekkoraban hozz&astta csatazajhoz és a fegyverek csor-
géséhez, csak akkor volt elemében, mikor a harcaatirozas mindennapi volt. Epen ezért,
ebben az 4ldatlan békélokn, valésagos szerencse volt ez a bajvivas, mwebzmények-
b6l mér lathatd volt, hogy a viadal életre-halalragmemert két nemzet harczi becsuilétér
volt sz6. Nem is titkolta megelégedését; hanemniélge fejét és hangjat, nagyot Utott
Oklével az asztalra és folkialtott:

- Derék vitézekhez illik az ilyen beszéd; reméljiagy a tettek sem lesznek alabbvalok.
Eljenek a vitézek, a bator lovagok, akarmilyen mmnetségik!

A poharak csengését elnyelte a vigadok larmas zesho s az ivas most mar szabados tivor-
nyava fajult. Mindenki egyszerre beszélt, a karodds)y a szitok, a tragarsadg egymast érte, s
ebben mindegyik a mésikat igyekezett tulkiabalnimilatsdg akkor alig volt egyéb, mint
rettenetes eszem-iszom, mod nélkiflesblés. Még az apré gyermekeket is lerészegitstték
az asszonyok kovették a férfiak példajat. Annakoenéik egyik gunydala ezt mondatja a
korabeli asszonynyal:

Edes komam uram, mig én leany voltam,

A bor szagatdl is majd csak meg nem holtam;
De minek utana aztan férjhez mentem,

E nagy irtdzastol csak kdnnyen megmentem,
Addig kostolgattam a bort lassan-lassan,
Megtanultam végre inni hatalmassan;

A boros Uveget szintugy apolgatom,

Mint egy kis gyermeket, 6lben hordozgatom.

De a tarsadalmi életnek ez az eldurvuldskegf a véghelyeken, az akkori hdborus viszonyok
kikerulhetetlen kovetkezménye volt. Ebben aibieh a végek voltak a vitézi élet nagy tanito
iskolai, melyekben legkivalobb csaladjaink iffasaegény lovasok és hajduk kozott nyerték
katonai kiképeztetésiiket és szereztéld dlabéraikat, gyakran életiik aran. Balassi Balint
megragadd szép kolteményekben orokitette meg eamakiszaknak a végbeli életét, minden
dicssségével és nyomorusagaval. A végeken ujultak megg &ltemetett lovagvilag kizdel-
mei, telve azzal a lelkesedéssel, hittel, dnfeldddsal, mely egykor a spanyol-mor harczokat
Kisérte.

Ez a folytonos harcz, ez az 6rokds szembenlét siggel és idegen elemekkel, teremtette
meg az alvidéki nemességnek hajlékonyabb, ravaspilgmét. Kicsiben egész magyar
Levante volt akkoriban a Drava és a Szava kozealkéki urak anyanyelve a magyar,
gyermekkorukban halljak a szerb-horvat nyelvetphiofoglyokkal torokil beszélnek, stajer
lanczknechtekil rajuk ragad a német szé, velenczés kalmarok azzblerjesztik; a Kelet
minden maig is divatos nyelve hasznalatos. A falg dsszekottetés kovetkeztében az al-
vidéki urak legjobban ismerték a torok természestbizonynyal maguk is némi térokdsséget
vettek fol. Arulasban, hitszegésben, dulasban, mragggbeli hadaink, s éliikkén a magyar-
horvét kapitanyok, nem maradtak a torok mogott.



llyen iskolaban ndvelkedtek a XVI. szazad vitézét kapta neveltetését Tahy Istvan ar is, az
ivanicsi var 6kapitanya, 6cscse Tahy Ferencznek, a pozsdispainnak, a ki kédbb
stettenbergi baro lett és egész csaladjaval atdzakszomszédos Krajnaba.

Tahy Istvan kora ifjusagatol fogva a harczteza tabori élet kalandjaiban fejlesztette erejét,
elsajatitva a katonaélet j0 és rosz tulajdonaiényeit és bneit. Vitézség, vakmeéség,
kitartas és torhetetlen erély mellett nyers 6nkapzsisag, kegyetlenség és elvtelenség jellem-
zi. Eszkbzeiben nem volt valogatos, erkolcsi teiisitkel nem tdrdott: senki és semmi sem
korlatozta 6né vagyai kielégitésében. Nala minden csak egy ck&malgalt: a sajat emelke-
désének. Vitézsége és furfangja, hazafisaga éssealbaga csak eszkdz vala dnzése szolgala-
taban. Bar kivald katonai vagy politikai tulajdokak nem dicsekedhetett, mégis nagy
szerencsével tudta kiaknazni viharos, belkiizdelmeldzdag korét s éles dszténe mindig
megsugta neki, kihez kell csatlakoznia, hogyehaladhasson, s mikor kell partot cserélnie,
hogy a kivivott @inyoket ne veszélyeztesse.

Sok szerencse kisérte Tahy Istvant az élet Utjwirg legnagyobb szerencse akkor értepmid
Alaghy Annéat valasztotta hitvesének. Anyagi javakaintén kapott vele dven, minden
hozomanynal értékesebb volt a kincs, melyet mag#hamejében kapott. Boldog hazassa-
gukbol, mely tizenhét évig tartott, egyetlen leaysmnek sarjadt, ki tizendt éves kordban
veszitette el anyjat s akkor a podgorczei kolostorbnult, részint, hogy befejezze nevelte-
tését, részint, hogy a férjhezmenetelt bevarja.tNadir a gyaszév leteltével eljegyezték
Migazzival, s a menyedgnek a kovetkek évben, majus havaban kellett végbemennie, a
mikor Agnes a huszadik évét betolti.

Tahy Istvan zaszlés ur a fellegvarban lakott, a@gaatendelt vairség és végbeli zsoldos
hadak 8bb tisztjeivel egyltt. Ezek kdzt a legneveseblétségkivil a legvitézebb is, Migazzi
volt, az idegen zsoldos hadaképitanya, a ki a fellegvar egyik szarnyaban kapgwttnem is
fényes, de kényelmes szallast a maga és hadnaradgm. Szokasban volt, hogy a végbeli
kapitanyok, a hianyzé kiralyi hadekiegészitésére szabad hajdukat is fogadtak z&bidju

A mohacsi vész étt a folkeb sereg kdzkatonainak ezrei a szegény, ugyneveggttedkes
nemesekdl teltek ki, a kik békében foldmiuét voltak s életmddjukban, szokasaikbari-m
veltségben nem igen kulonbodztek a parasztsagtokiiimboztek kdzjogi allas tekintetében,
mivel 6k is a szent korona tagjai s a nemzeti jogok ogzsali voltak. Csakhogy, mikor a
kiralyi hatalom megcsokkenésével a jogbiztossagsmiag s a torokdulasok, az idegen
zsoldosok fosztogatasai ésnagyari urakfalanksaga teljesen kifosztottak és minden jogabdl
kitartak ezt a szegény nemességet, egy részukeorendiség hatalmas korlatait, egyutt
kezdett érezni a jobbagysaggal s mar a hirhedtetdember» porldzadasahoz tényleg egész
megyek alsd, szegény nemessége csatlakozott.

llyen jobbagyrendre jutott kdznemes volt Gubecz Miét Migazzi szabad hajduinak &ls
hadnagya egyébként ékapitany kedvelt embere és messze fo6ldon hiresngatdadabb,
féktelenebb természet nem volt ennél a szabad h&joiZt. A legcsekélyebb széra, gyakran
minden ok nélkll is, koczkara tette az életét, mielkiilonben is csak addig és annyira
becdilt, a meddig és a mennyire akaratanak, szenvedé{ygrolgalt. Nem volt mas gondja,
mas vagya, mint a harcz; viaskodas volt az elesak akkor élt, mikor vérben gazolt, vagy
mikor a lova horkolva tapostdilfe harapott ellenségei holttestét. A természetimhata
termettel, roppant ével aldotta meg, mintha tudta volna, hogy ennekrgmgésig vakmey
léleknek olyan burokra van sziiksége, a mely damzafpinden romlassal és a poklokon is
diadalmaskodjék. Aczélos izmai hajlékonyak voltaknt a parduczéi, éles szeme mindig
meglatta ellensége gyonge, sebeéladtlalat, s a veszélyt 6sztonszeriien mindig idefako
megérezte, hogy védekezhessék ellene. Ezért a t@nsais hivtakét maskép, minKopo



nak:de ezt a nevet, egy durva tréfa szilleményét, ceadthenessze foldon megismertékt s
rettegni is megtanultak.

Az emlékezetes vacsorat s a kihivast kévetggelen Kop6é méar kora hajnalban kint volt
hajduival a var élti mezségen. A zordon, marczona legények, kik kézll tékbawz arcza
csupa forradas volt a sebhely@ktépen pihentek, ha ugyan pihenésnek lehet nevazni
bakhataf ezt a végeken kedvelt jatékot, a melylyel Nagp&&irdlyunk annak idején ostrom
nélkil megvett egy olasz varat. Kopd, a ki ott héseett egy tdlgyfa arnyékaban, csak akkor
vette észre Inigot, mikor ez mabee allott.

- Mi j6 szél hozott ide, bajtars? - kérdezte foieke.

- lgazan j6 szél, mert olyan hirt hozok neked, hagggjobb hatas paripaddal sem fizetnél
meg érte.

- Akkor csak ki vele! Hanem, haSzelbre faj a fogad: annak nagy am az ara.

- No majd meglatjuk, ér-e annyit, mint az én ujsage szolt Inigd s elmondta a tegnapi
vacsora eseményeit. Mikor Kilergi bég gyalazo6 simmért, Kopo vad szenvedélylyel kapott
a tiszkjahoz és szinte horégve mondta:

- Még nem jutott odéig az én népem nagy nyomor(ddmgy vérrel le ne moshassuk ezt a
gyalazatot, a mit az a rabl6 pogany rosz orabait efjtunk!

Es miutan kitombolta magat, hirtelen rakiabaltkrara:
- Gerd! hahd, Gerg! tegnap eltdrott a kengyelvasam: vigyazz, hogy mégkész legyen!
- Még raérsz, még raérsz, - csititgatta Inigo;r-na, talan két hét is eltelik még a bajvivasig.

Kopdnak ez eszébe sem jutott, s mintha nem isttalimlna a spanyol szavait, valogatott
bajtarsai kozt, hogy kit vigyen magaval erre a &nglkalomra.

- Menjunk fol a varba, - csititgattd Inigo. - A valasztas az urak dolga; kiuldnbentagzem,
hogy Migazzi eddig mar tanacskozik a kegyelmes kkah

Mind a ketten gyorsan megindultak s Inigo alig suklbvetni Kopoét, a ki Ugy sietett, mintha
tiznék. Utkozben talalkoztak Egri Gergelylyel, a ki€op6 azonnal elujsagolta a kihivast.
Egri kozbe sem szolt, a mig Kopd beszélt, s cs&oraknikor a fellegvar kapuja elé értek,
szolalt meg, nagyot simitva a bajuszan:

- Préban tanudl a torok. Egy vagas az én szablydmnsakzakézl: aztan egész életében arrol
koldul a pogany.

A fellegvarban, Tahy Istvan szallasétel nagy csoportokban sorakozottéagég. Kilergi bég
sért szavai €s a nyomukban kovet&dahivas, mely tébb, mint hdsz hadnagy jelenlétében
tortént, nem maradhattak titokban: s mikor Inigogneekét hajdu odaért, mindenki csakis
er5l beszélt. A magyar hadnagyok, mihelyt Kopé megjelanind kdréje csoportosultak,
hogy vele, kit mindnyajan élsek tudtak maguk kdzt, megbeszéljek a tékatiés a bajvivas
részleteit. Hozzajuk szédtek a zsoldosok is, és ki a tegnap esett gyalzadakat emlegette,
hogy még jobban foltlizelje a mar Ggyisshiilt hajdukat, ki pedig azon sajnalkozott, hogy a
sértés nem rajta és nemzetén tortént.

Migazzi mar kora reggel bent jart Tahy Urnal, hdigszkozolje az engedélyt a bajvivasra.
Noha az akkori haborusdilben az ilyen harczi viadalok, portydzasok, kaladdok napi-
renden voltak, hivatalos formaban mégis nehézrajik engedélyt kapni, mivel Miksa kirély
a drinapolyi szermésben megkdtott békét csakugyan meg akarta tarténbkkel és minden
hadi véllalkozéast, bajvivast szigoruan eltilttotvéghelyeken, mived haboru kezdetét min-
denki tudhatja, de nem a végét: pedig nyugtavaétat a napat



A jelen esetben azonban Tahy Ur nem sokaig kénedigat €s pedig nemcsak azért, mert a
magyar fegyverek diéségéél volt sz6, a melyre, minden kapzsisaga melletadntt vala-
mit, hanem azért is, mert ennek a bajvivasnak szeés kimenetele nagyon felszokkentheti
vala az6 zaszlojanak az értékét, a wiilismét hasznot remélt. Mert a maganérdekek hatalma
versenyharcza a XVI. szazad minden haborujabaruparhosan folyt a csatatéri mozgalmak-
kal: minden egyes siker, minden kivivott diadal, rieam is rogton, de foltétléhmeghozta
gyumolcsét, mert ndvelte a g6 tekintélyét, befolyasat és kivanatossa tette aetzégét,
Ggy a sajat ura, mint az ellenfelétel

llyen szamitdsok forogtak Tahy Istvan agyaban. Hamegegyezésre jutott tehat Migazzival
€s megadta neki az engedélyt, hogy nyolcz napoil Ipélros viadalra bocséathassa tiz
hajdujat, a Kop6 vezetése alatt s fél 6rai tandadsioan mar a kilencz kiséiis kijeldlte, még
pedig a javabdl, hogy a §gelem minél biztosabb legyen.

Mikor végre Migazzi Oles alakja a széles verand#tiifit, egyszerre elnémult minden nesz s
valamennyien fesdt kivancsisaggal vartak a kapitany szavat.

- A kegyelmes ar - mondta Migazzi lassan €s kivettgléldl a jegyzéket - tudomast szerezve
a tegnap estéli mulatsagon tortént 6sszeszolalknzdminekutana a magyar fegyverek
becsillete forog koczkan, elhatarozta, hogy nyoégamon belll, de semdadb, sem utdbb, tiz
hajdinak egyszer és mindenkorra megengedi a bajviva

Es kibontva a kezében tartott jegyzéket, névszdoilnivasta a kivalasztottakat, a kiknek
elseje a Kopo volt.

Hangos éljenzés zugott fol a névsor fololvasasa, saa haromszor folviharzo riadalom
mutatta, mennyire j6l valasztottak ki a bajnokolsamennyire megegyezett ez a valasztasa a
katonadk kozmegdizédésével. Mikor az 6rdmzaj lecsendesult, Migazza ujnegszolalt s
ezuttal a tiz valasztott bajnokhoz intézte Unneggelzavait:

7 L2

- Fiaim, a magyari név becsuletét a ti szablyaétgke biztuk s valoban nem is tudnank neki
méltébb és biztosabb védelmet keresni. Ennek uidtel fogadjatok az én kezeimhez, hogy
a mai naptol a bajvivas napjaig semmiféle hadiesmével nem probalkoztok, nehogy a
nagy napon akar faradsag, akar kapott seb, akdnédmisakadaly gyongitsen benneteket.
Mert ha hogy ez barminéiokbél megesnék, imhol latjatok, nagy szégyeniitdmae.

Mindnydjan atlattdk ennek a tilalomnak a fontossagadgton hittel fogadtak, hogy a baj-
vivas napjaig semmiféle hadakozasban, portydzasisah nem vesznek, hanem egymas kozt
és tarsaikkal vitézi médon gyakoroljak magukat gyterforgatdsban. Erre Migazzi atadta a
bajt ir6 levelet Kopdnak, ez pedig, maga mellé vevén Egrig€lg bajtarsat, rogton lora
kapott, hogy megvigye a kihivast Murteza pasanakj hagy-Velika foldvardban tartotta
hadait.

A két hadnagy éltt nyillovésnyire a harsonas lovagolt, a ki fehésztdéval és hangos kurt-
szbval jelezte, hogy kovetséget vezet. Elhagyvaraty Gtjuk a szétdult és folégetett also-
varoson vezetett keresztil, a mélykiérve, lejutottak a termékeny, de akkor ugaragyott

és sivatag dombvidékre.

Még otven eszteridsem telt el a mohacsi csata 6ta s a harom részietbMagyarorszag
maris sivataghoz hasonlitott. Konny a szemekbeseffi@eg a szivekben, rombolas és halal
mindenfelé: ez volt az orszag allapota. Szegérgagdag, a kunyhdk és varak lakoi egyarant
megérezték az &k viharos jarasat.

Nem halni, hanem élni volt akkor nehéz a hazaéhaza foldjén. Csak az életben maraddok
érezték igazan a sors minden késégét. Ez a szdzad a pusztulas szdzada; az orsmdgnm
taja tele volt rommal, omladékkal, s a régi épitésok szép alkotdsa ekkor jutott enyészetre.

10



- Ki pusztitotta el? torok, magyar, vagy német?indviyajan: de a legtobb kart bennik mégis
talan a torok tette.

A toroknél egy cseppet sem voltak emberségeseltmdkaz idegen zsoldosok, a kiket a bécsi

udvar szokott az orszagban tartani. Az idegen matiz a katonai 6nkénykedés legdurvabb

kicsapongasai jarultak s végig kisérték torténetkigtiszazados folyamat. Ur és paraszt, varos
és vidék egyarant hatartalanul szenvedett e lelketlemzetkdzi horddktol s a zsoldosok

meggyiloltették magat az tgyet is, a melynek védelméeekiddettek.

De maguk a magyar urak sem voltak kiméletesebbgkég és a nép irant.

Csaknem minden vidéknek, minden varmegyének megvoiaga zsarnoka, a kiészakos-
kodott a nemességen, dulta, fosztogatta a kdznépat ilyenmagyari urak kiméletlen
zsarnoksaga csaknem minden orszaggyulésen szdallg keert a nagy ragadozok falanksa-
ganak védtelenll kiszolgéltatott és kozéjuk ékadt s kdzépnemesség meg az egyhazi
birtokosok épen csak ugy nyogték e zsarnokok masigdjat, akar a jobbagysag.

Koponak minden vadsaga mellett elszorult a szivikpnkdrdskoril mindenféll a rettenetes
romlas, pusztulas képe vigyorgott feléje; hirtede@gsarkantylzta a lovat, hogy minél hama-
rabb kijusson a szomoru volgytorokbol. Eszébe fuatyja, a kinek hazacskajat szintén
folégették é$t magét talan rabszijon hajtottak volna el, h&k&szakan, fagyos télviz idején
el nem bujdosik feleségével meg a kis Geaj és nem menekll a hegyek kozt fékv
Petrovindba, a hol, mivel Kopo a Tahyak zsoldjéhiinletelepedhetett.

A két hajdu sokaig szétlanul lovagolt egymas mell&gri Gergely rendesen hallgatag
természdt volt, Kopét pedig szomoru gondolatai foglalkozahtt Sirt benne a lélek, sz
atyjara, megtort anyjara gondolt, a kik, tétsekdznemeselkdh, aggkorukban jutottak nyomo-
rult jobbagyrendre és azokkal egyutt vontak az, igétiknek azditt parancsoltak; ha pedig
kis 6cscse, a vidam és flrge kis Gpitott eszébe, keservesen elfohaszkodottéde shjnalta

a gyermeket, a kinek csak a parasztsag meg a Bajd@zott lehetett valasztasa. Pedig ez
kesefi kenyér volt mind a keit alig érdemes arra, hogy megbecsiilje érte aztéketead
hajdu l6kemény szive ellagyult; rég eltemetett vagyak, ag érzelmek keltek fol elfasult
lelkében és szerette volna viszontlatni 6véit, ggedilieket, a kiket szeretni tudott. Végre,
mintha le akarna razni vallair6l a nem oda valbédgpinterhét, elborult arczczal nézett tarsara
és sOhajtva mondta:

- Imhol, testvér, a szép ajandék, amit ezek az zatkogpoganyok hoztak nekink; imhol
pusztulas az orszag allapotja, a miota betettékdmdza labukat!... Am, ha hogy egyszer a
Szavéan is altal szorithatjuiket... - azt akarta mondani: akkor majd a némételbanunk! -

de hirtelen eszébe jutott, hogy most néégnaga is a német zsoldjaban all, s ezért, ketté
harapva a sz6t, megint csak séhaijtott.

Egri Gergely, a ki igazi hajdu volt és csak aztlgala, a kibl a hopénzt kapta, jobban
torodott a Tahy uram sikereivel, mint hazaja javavaézért nem is mindjart értette meg a
Kop6 eszejarasat; abban azonban, noha mas okakégis megegyezett vele, hogy a torokot
bizony csakugyan j0 lenne kipusztitani az orszaghbal

- Ha hogy a t6rokot csak a Dravan is dilthletjik, - felelte vontatottan, - nem sok ichultan
belekostolgatunk a Bathori Istvan uram boraibaPiedig j6 borok lehetnek, a miket ott
szlretel Rézmal és Tokaj vidéken.

A megindult beszélgetés most mar élénken folyt hbyéaz orszag allapotaval nem sokaig
foglalkoztak; s mivel mindenki legjobban szeretg@smesterségérbeszélni, az 6vék pedig

a fegyverforgatas, portyazas és fosztogatas estankint megemlékeztek hadi kalandjaikrol,
egyltt és kulon kiallott veszedelmeikr a nevezetesebb bajvivasokrél, egy-egy vakmer
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fegyvercsinyél: s annyira elmertiltek véres, sokszor borzalmaklesikbe, hogy csak akkor
tértek magukhoz, mikor azdatiik lovaglé harsonas hangos kirtszéval figyelntietéket,
hogy a torok-foldvar elé értek.

Mire korulnéztek, mar husz-harmincz spéhi koriléaijtet s kivancsian kérdezgettaitk, mi
jaratban vannak. Lassanként egész sereg pogadittykgyéjik, spahik és janicsarok, reiszek
és azébok, a kik mind melegen érdekék a két hajda kildetése irant, s mikor megtudtak
hogy az ivanicsi var hadnagyaajt irtak nekik, 6romujjongassal fogadtak a kedves hiradast.
Satrak és fahazak kozt vezették a kdvetségetgakiéhiol, félig foldbsl régtonzott rondellaba,
hol Murteza pasa keleti modra, dagad6 parnakon folyadtadket. Mogotte félkérben alltak
fotisztjei: az agak, beglerbégek, amirdak és bégeélmez mintegy 6tvenen, valamennyi jeles
vitéz és bator katona.

A két hadnagy megallt és katonasan kdszont a plasAatan Egri Gergely, a ki jobban értett
a kardforgatashoz, mint a sz6beszédhez, megpdslidteas bajuszat és intett Kopdnak, hogy
beszéljen. Ez pedig buszkén szembenézett a féryidskgzettel, hatra vetette a derekét s
jobb labat gire téve, lassan, értelmesen elbeszélte Kilergetfégatasat, a vacsora torténetét
s az akkor ejtett gyaldz6 szavakat; végre, a snakasegfeléien, kivette kebléll a bajt ird
leveletés hangosan félolvasta:

Ezt a bajt pedig irjuk a hires és nevezetes Murpamanak, Nagy-Velika var nemes és
vitézlé kapitanyanak.

Minekutana megtudtuk, hogy a kigyelmed katondjezki Kilergi beglerbég uram, don
Inigo Lopez mi hadnagyunkdt azt mondta, hogy a magyar szabad hajdu nem &aton
mivel hogy utonallasbol, rablasbél, fosztogatastebigeti nyomoru életét; a mire, a
kigyelmed engedelmével az a feleletlink, hogy utédlergi beglerbég uram hazudott
és esmét is hazudni fog, hahogy valamikor mégéfiddszél. Es ezért azt kérjik kigyel-
med®l, hogy valamiképen tetszett nekink tiz magyar Unafat bajvivasra ereszteni,
mind ugyanazonképen placeat kigyelmednek is tigzvitarczost allitani, hogy kopja
torésben, avagy karddal és szablyaval és esméarog@yal valdo paros viaskodasban,
életre és halalra is probat tegyenek, hahogy kanelemzetsége lennesbbre valé a
fegyvereknek a# forgatasukban.

Die VII. Aprilis, 1572.
Migazzi Capitaneus.

Mikor elolvasta a levelet, odadobta a pasa lal&ias egyik bég rogton kirantotta szablyajat
és annak a hegyére szlrva atadta a pasanak: eaz\vigéret, hogy a bajra hivast elfogadjak.
Aztan a pasa par széval arra kérte a két hadnabggly addig, mig a valaszt elkészitik és
kijelolik a vitézeket, menjenek at a szomszéd &a@toa hol Gdé italokat rendelt szdmukra. A
hadnagyok rogton at is mentek és igen sok régirisshealaltak a koréjuk csoportosuld
katonak kozt; élénk beszélgetésbe ereszkedtekd@dikkel s bizony mar egy 6ra is elmult,
mikor a pasa ismét hivattéket a valasz atvételére. Ez a valasz, a torok alddmjének
megfeleben, nagyon durva és fénhéjazo volt; Murteza pdsgadita a kihivast, mely életre-
halalra szolt, csak tiz helyett azt akarta, hogyitézek mind a két résér tizenharman
legyenek: mert ezt a szamot az akkori babonasbhaldgzerencsétlennek tartottak a magya-
rokra nézve.

Hafiz bég, a ki mar nem egyszer mérte dssze fegywarpdval, fololvasta a névsort. Btk
Kilergi bégvolt félirva, a kire a bajvivas vezetését is biztAktan kdvetkeztek a tobbiek,
koztik egy renegéat is, a mai Kerecsen bég.
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- Kerecsen bég? - kialtott fol Kopd, csodalkozva.

- lgen, Kerecsen bég! - felelt a bég maga, a kiténi jelen volt. - Nos, aztan? talan nem
tetszik?

- Mondja csak, kigyelmed, - kérdezte Kop0: - h&dtazudja-e, miért is irtunk bajt a torok-
nek?

- Mér hogyne tudnam!

- Akkor hat azt is tudja, hogy a tordk kigyelme legyalazta a mi nemzetunket es azért
verekszink. Es kigyelmed ugyan mely vidékralo?

- Zalaba, én.

- Hat Zala nem magyari vidék? Es ha kigyelmed maggdona, hat a toroknek segit vere-
kedni a magyari becstlet ellen?

Mialatt Kop6 ezeket mondta, alig tudta fékezni magarenegéat pedig fitymalva vallat vont
és nem is neki felelt, hanem a kdrilallékhoz fordul

- Halljak-e, kigyelmetek, mit 6ssze nem hadar &2 Mintha csak tegnap vett volnagstor
kopjat a kezébe! Itt vannak a magyarok! - és guagas zsebjére Utott: - azt szolgalom, a ki
megfizet. Te pedig, szép ecsém...

- Az én nevem nemes Gubecz Maté - vagott kozbe Kepésen; - s ha nem itt volnank, a
hol vagyunk... - és dnkénytelina kardjahoz kapott, de aztan nagyot nyelt, mint a ki
kénytelen zsebre vagni a mas gorombasagait, éskaaedliséggel folytatta:

- Hat j6l van: hiszen a tiszta buzédnak is van affanem azt még sem értem, - fordult Hafiz
béghez, - hogy kigyelmed, a ki j6 torok és vitémka is, eliiri, hogy ez a renegat szidhassa a
tulajdon atyjafiait. Mert hat mindig és mindenholtak hitehagyott arulok...

- Az arulb te vagy! - dorgott a renegat, s vad lattal rantotta ki kardjat, hogy levagja a
hajdat. De ez meg sem mocczant, hanem keresztha f@rjait, megvéien nézett Kerecsen
bégre, a kit a tobbi toérokok korilfogtak és mentefegyvereztek, nehogy kéart tegyen a
hajduban. Egri Gergely pedig nagyot sodorintottasad bajuszan és nyugodt, mély hangon
oda sz6lt Kopdnak, hogy a tdbbiek is meghallhattak:

- Jél van, j6l' Egy hét nem a vilag: akkor majd tkéstoltatjuk vele a Turmézfiuvét.

Kopo bocsanatot kért Hafiz bégjezért a kellemetlenségért, melyet a hevességéeaiott; a
bég pedig, két kezét a hajdu vallaira téve, sok@gen a szemébe nézett, aztan megcsokolta
a homlokat és azt mondta:

- Allah nagy és az igazat szereti. Egy az Isteegdsa haza: jaj annak, a ki megtagdikat!

A két hajdd most mér l6ra kapott és gyors vagtatdstietett hazafelé a valaszszal. Még
napszallat élt bejutottak az ivanicsi varba; ott aztan a maglyajduk szamat is régton
kiegészitették tizenharomra.
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A petrovinai volgy a vukomeri dombvidék egyik méNélgye és mintegy masfél oranyira
benyulik az Uszkok-hegységbe is. A vidék drda fenyves 6rokzoldje mellett dusan tenyé-
szik a bukk-, a toélgy-, a cser- s a nyirfa. Gazdagrd vadakban is; aéz és a szarvasjisa
hitz, vadkan és a medve is otthonos a vidéken.

Az ilyen zart volgyeknek, hol messze kornyék egy-edrat ural, mindig volt bizonyos
territorialis jelenéségik, mert a kisebb dinasztidk mindig érvényekidzeken a nehezen
megkdzelithet ormokon. Ez a vidék a XV. és XVI. szazadban a &#hy uralta, kiknek
emlékezetét még ma is néhany rom és alapfal hiroétj hadaiknak fényes fegyverzeiéb
mar csak egy par rozsdas landzsa maradt fonn, trestyegylgyl horvat paraszt kiszantogat
a falak melbl.

Kbzel Petrovindhoz, meredek ésdorom tetejében épiilt a Tahyak csaladi vara. Xeéfia
csak varkastély volt, medigitett csaladi haz, mely bastydival inkabb a vétethegrohanast
akarta megakadalyozni. Csak egyfizedirfala volt s a kastélytol kerités valasztottabeVvar-
kastély melléképuleteit a varnépség lakta, migraeg, ha volt, a bastyak mentében tanya-
zott. A kastély mellett épult a négyszoglétiiorony, mely egyszersmind a kapu bejaratéat is
védte.

Maga a kastély aligdhajitasra volt a szegényes falutdl, melynek szetémplomatol csak a
vasartér valasztotta el. De égrégi, bnemes Tahy-csalad, mebiita mohacsi vész &t nem
egy vitéz torokves kapitany sarjadt, most mar csak nehezen tudta édegw birtokait a
portyazo torok martaloczok ellen, kikzizel-vassal dultdk Szlavoniat és a mit el nem rabol
hattak, azt folégették s minden évben toméntelpetrigajtottak el rabszijon.

A mohacsi csatasikon kiralyunk a five falt: abban veszett el, a mi életében is koneyekz
emberek szétfutottak, mindenkit elfogott a féleletm:akkor még senki sem hitte, hogy ez a
csatavesztés torokdulasnal, kiralyhalalnéal egyébgelent. Habsburgi Ferdinand még csak
készubdott az 0 kiralysagra, mikor, alig hat héttel ah@osi vész utan, Szapolyai JAnos mar
meg is koronaztatta magéat. Es meginduilt a két kmdaraly harcza, a melyben Janos hizta a
révidebbet, mindaddig, mig a cseri baratok ki nalaltdk az evangyéliombdl, hogyki vele

jot tészen, az a# atyjafia Az atyafi pogany volt: s mert Janos kiraly kezebkedd fiava
sze@ddott, segitett is a j0 szultan, de a megsegitsttagot maganak tartotta, kamat fejében.

Igy tortént, hogy Buda eleste (1541 nyaran) masdelesztentte harom kdzpontot teremtett
hazankban. A magyar allam, niid java részében a byzanczi drokségbént@iiok hatalom
korébe esett, megszint 6nallé téryéenni az eurdpai allamrendszerben. Az orszag Habs-
burgot ural6 része a német birodalom nemzetkoikihnak az érdekkorébe tartozott, mig
Erdély és részei magyaros jellegu tordibérekké valtak. Az uj szasdés pedig, a drinapolyi
béke (1568 elején), az orszag ama csekély maradekaegnyitotta az ellenségnek, mely
pusztité kalandozasaitél eddig rendszerint menble v

E fejetlen allapot hatasait megérezte mindenkiledsulyosabban a szegénység, a jobbagy-
renden led koznép.Ot nemcsak a portyazé torokok, meg a fizetetlen eédegsoldosok
sanyargattak, hanem a sajat foldesurai is, a kig em@bertelenebbil zsaroltak, mint ellen-
ségei. Ugy bantak vele, akar az oktalan allattalz s banasmod lassankint csakugyan vad-
allatta is nevelte. Az allam, az egyhaz, a foldealvégbeli kapitanyok toméntelen addval,
szolgalattal, munkaval terhelték, s megtakaritaiyonkajat, ha volt, az ellenség, vagy a
védelmére rendelt zsoldosok raboltak el, - ha ugydildesura mar ébb red nem tette a
kezét. A mi kevés ideje a szazféle robot és magteggnyari munka kdzt maradt, a csap-

14



székben toltotte, hol borba fojtotta banatat, diélefmulatsagait rendesen verekedéssel
végezte.

Ezekben a nehéz, valsagoékilen a Zagrabban szé&elahy Ferencz zaszI6s ur alig kdvet-
hetett volna el nagyobb kénnyelmiiséget, mint aziital570. tavaszan elkdvetett, mikor
szoboszlai Petrds Farkas uramat kuldte le varn&glye#rovinara. A durva és kegyetlen, de
alapjaban véve gyava ember valésagos isten-osgttira kezére jutott vidéknek. Rovid masfél
év alatt jobban reszkettek a nallémint magatél az ellenséilt s a szegény fold népe csak
hajas toroknelnevezte kegyetlen, fekete lelke miatt. Hite, Isteam volt: lutheranusnak val-
lotta magat, hogy a kilenczedet is maganak szedhebs a sanyargatott nép Isten irgalmara
hivatkozva konyorgott hozza kegyelemért, durvegel szokta mondogatni: - az Istéint
pedig én semmit is nem félek, mert a Dravan tulytey, - ezt pedig azért mondta, mert az
elétt a kanizsai pasa zsoldjaban allott. A szegénpdghok hasztalan fordultak kdonyorgé-
seikkel Tahy Ferenczhez; agps Hur kibotoztatta udvardbdl a panaszolkododkat, rajuk
eresztette a hajduit, mintha csak I. Ferdinandelitlszojarasat gyakorolta volna rajteket
ebbel maratok

Az agyonzaklatott nép, mint a halélra Gld6zo6tt vesetfegve bujdosott az dikben és a
hegyek kdzoétt. A rosz termés, az inség, meg azd&&rdkabord annyira elkinozta a szeren-
csétleneket, hogy mar a halalt is tobbre kezdtékidai, mint az ilyen nyomorult életet. Nagy
darab f6ldon még csak Petrovina volt az egyetlén &amelyet f6l nem égettek, de ezt meg
mar Petras Farkas annyiszor megsarczolta, hogyodgysag megolte a fakérget s korpabdl
vegyitve abbdl sutott kenyeretétSaz emberhlsevés is elterjedt: nemcsak a hokitstatak
fol, hanem az éhék tulajdon gyermekeiket is levagtak.

De ennek a halalra gyotort, elatkozott népnek mmndsapésnal jobban fajt az a pokoli
kegyetlenség, a melylyel Tahy uram varnagya Istérit templomatdl is megfosztotta. Ez
volt betetzése minden szenvedésének, s mikor ezt is megtkéttde, feljajdult benne a
lélek; és a mit nem tett meg mindaddig, a mig csg&t nyomorult életét és vagyonardl volt
sz0, megtette akkor, miid Istene és vallasa forgott veszedelemben. MikdraBd-arkas
elizte a petrovinai papot, megbotoztatta a misérekdros arra akarta kényszeriteni a
jobbagysagot, hogy vele egyutt hallgassak a luthergprédikaczidét, mindnyajan, mint egy
ember, megtagadtak az engedelmességet, és inkddntidtiak, gyotortették magukat, mint-
sem hogy a vallasukat megtagadjak.

Az ilyen eszakoskodasok a vallas dolgaban gyakréfoedlltak akkor hazankban; mert
habar a reformaczi6 akkor még nem volt is egyéiiedtn egyhaz positiv megtamadasaval,
mégis elég szamosan akadtakraink kdzott, a kik mar északkal alkalmaztak euius regio
eius religioelvét.

Epen ezért, talan sohasem imadtéak e haza foldjésoiféle modon az Istent, talan sohasem
élt rajta annyi régi és Uj, keleti és nyugati, lkztgén és nem keresztyén felekezet, mint a
XVI. szadzadban. Es barmilyen elkeseredéssel &itaknben az emberek s a partok egymas-
sal, sohasem volt valldsosabld idz akkorinal, és az Istenben vald hit és bizalomasem
hatotta at annyira a sziveket, mint épen abbam@zn; mert hova is fordulhatott volna az
0rokké haldlos veszedelemben \dl¢ ember, ha nem a vallasdhoz? Sajat Isténéirt
mindenki oltalmat, sajat Isteréétremélte mindenki, hogyd Magyarorszagot esmét folta-
masztja és esmét hatalmat ad.

Ezért, mikor Petras Farkasderakkal lefoglalta a petrovinai kis templomot ah&ranus
praktika részére, mikor elildozte és Mdls halalra kerestette a szegény jobbagyok kath®liku
papjat, a fanatizmus legveszedelmesebb kitorésetl)asi gyildlet viharat zuditotta fol maga
ellen. A méar mindené kiélt és agyonzsarolt jobbagysag, a melynek rénikas szerint -
csak véresre vert meztelen teste maradt meg, r@safragaszkodott egyetlen, nem foldi
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kincséhez, a valldsdhoz és nem birta elszenvedgy megfoszszak szeretett papjatél, a ki
évek hosszl soréan at vele szenvedett s ezernybdraja folulsl jovo jutalom reményével
béatoritotta kitirésre. Napok, hetek o6ta elzlllott, a zavarosbadshal szerét bujtogatok
jartak kunyhoérél-kunyhora s izgattak, lazitottaknar kulénben is forrongd népet, melynek
kedélye hasonl6 volt az izz6 zsaratnokhoz: csak angzplrohamra volt szilkség, hogy langra
lobbanjon.

S ez a szélroham is megjétt, a véres emlékezetR-k5&vbeli aprilis masodik vasarnapjan,
az istentisztelet alatt. V&enyes, ddflt nap volt az, s a petrovinai jobbagyok a kdrnyakb
fold népével, a szokottnal nagyobb szamban acsakagkis templom étti piaczon. Reggeli
nyolcz 6ra lehetett, s bent a templomban mér javdtlatt a lutherdnus istentisztelet, melyet
valami messze foldt ellildozott és ide szakadt prédikator tartottjtaakvarnagy befogadott a
kastélyba, részint a sajat gyoneégére, részint a jobbagyok boszlusagara. A szggbhg-
gyok a vildg minden kincseért be nem tették voétaikat a templomba, s inkdbb meghaltak
volna, mint sem hogy &egyetlen gyilkosok igy hivta Ferdinand kiraly a vallasujitokat -
istentelen praktikdiban részt vegyenek; s nem igdita ezt az istentiszteletet senki mas,
mint a varnagy, meg a csaladja és néhany &litébetkozott zsoldos hajdu.

A siirti csoportokba dsszevl6 parasztsag eleinte halkabban,dds egyre hangosabban és
tartozkodas nélkil panaszolkodott egymas kozt,rkgse sajat nyomorisagan és atkozva a
varnagyot, a ki ennek az altalanos romlasnalo&dzoja.

Vagy egy tuczat hetvenkédrablokép hajdu kévalygott a csoportok kozt, fél fillel gt
tézva, szOba-szbéba éallva a jobbagyokkal, kiketinészép szoval, részint fenyegetésekkel
arra akartak birni, hogy menjenek be a templombegyenek részt az istentiszteletben; de a
parasztok sokkal jobban fol voltakdzlilve a varnagy ellen, mint hogy a szép szérauhdgj
szodjanak, aztan meg sokkal tobben is voltak, mmagy egy tuczat fegyveres lator fenye-
getései ditt meghajoljanak.

A hajduk végre, mikor lattak, hogy semmire sem ne&na parasztokkal, megszimatolva a
kozelg zivatart, okosabbnak talaltak, hogy a vihar egetekitorésekor mind egyitt legye-
nek, s ezért lassankint mind oda gyulekeztek alempjtaja elé, minthérséget allananak, s
aztan, dlbb eszakkal, majd szép szoval azt akartdk elérni, leoggmplomajtdé kdzvetlen
kozelében allok vegyék le a stivegiket. De ezek azékt sem vették leps a ki addig a
kezében tartotta, még az is foltette és a hajdéktaripeszkedett, rohdgve kidlllesztette a
mellét, csurglra vagta a slvegét, lokdoste a @ajtashajduk elé kdpdosott a foldre, kiabalt,
futyodlt, larmazott és minden mas kitelehddon ingerelte a landzsas poroszldkat.

A varnagy, a ki ott Ult a sz0sz€k alatt és igempsnékilatott a piaczrajisin arra felé forgatta

a fejét s mikor a folyton és0d zsivajbdl, meg egyéb kézzel foghatd jelékbszrevette,
hogy a szokatlanul nagy szamu tdmeg magatartasaohemlazatos és meghunyaszkodo,
mint rendesen, egyszeriben nagyon szeretett vottieoro lenni a kastélyban, a bastyak
mogott, fizetett hajdli és zsoldosai kozt, s magabtkozta azt a szerencsétlen és ostoba
prédikatort, a ki csak huzta, nyujtotta az istentéetet; de azért, bar titkon félelmes aggo-
dalmak gyotorték, igyekezett nyugodtnak latszaehagy par hajdujaba félelmet, a nagy-
szamu tdbmegbe meg batorsagot 6ntson.

- Atkozott nemzetség! - kiabalt a piaczon egy sétedroszabb, mint a pogany torok!

- Miért is nem mégy Zagrabba, szép ecsém: hogy relaiwdd ezt az uraknak is? - kérdezte
gunyosan egy marczona, hatalmas termetll paraseggset suhintott flitykdsével a levieg
ben.

- Zagrabba, ugy-e? - csattant fol a masik; - tdd&@ony a Draskovics urard kigyelme
elejibe, hogy a D6zsa apank sorséara jussak?
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- Itt pedig hidba orditsz, mint a koldus a bucsUlimy sem hallgat rad senki.

- Se’ itt, se’ Zagrabban nem hallgatnak rank, naiigott egy vén pasztor, és gorcsos botjara
tamasztotta az allat; - az urak mind egy huron plwtk: hollé a holld6 szemét nem vajja ki.

- Azért tegylink magunk igazsagot a bajunkban: nmégjgphamarosan, hogy a testink is,
lelkiink is az 6rddgé ne legyen.

- Bizony pedig azé lesz d@db-utobb, - szolt kdzbe keserlien az 6reg Gubekmek ugyan
nem nagy bdcsilete volt a faluban, mert mindnydjaitak, hogy Kopé, a fia, szintén a
Tahyakat szolgalja, de épen ezért féltelblis &gy kicsit.

- Bizony pedig azé lesz édb-utdbb: imhol mar hatalmatém rajtunk a pokoli fajzat és
karhozatba visz benniinket, mivelhogy kiverte asteéniinket ad templomabal.

- Kéziblnk szakadt a Luczifer és nyakunkra hozBgbal papjat, a mi szent papunk helyett.
- Atkozott legyen minden nemzedéke ennek a koczkgyitkos zsivanynak...

- Az a! j6l mondja kigyelmed: gyilkos zsivany! Enagam lattam, hogy levelessé tették
Zagrabban: tulajdon szememmel lattam a gubernBéarkapujan egy nagy pocsétes irast, és
azt mondték, hogy a Petrds uram neve is rajt vamelrhogy hamis pénzt csinalt, rabolt,
roszul eskudott...

- Es ha a jég elveri a &&t, ha a dér megrontja a gyimolcsot, ha a rozsda amegszog
megeszi a gabonat, ha a labas j0szag elhull: niindjéosz idre, a planétak jarasara fogjak;
pedig minden atkot, fekete halélt, romlast ezekik@s paterinusok hoznak az orszagra.

- Fol kell gyujtani a hazat! Meg kell égetniizbe vele! akaszszuk fol! akaszszuk fol! - kiabalt
a tbmeg zagyvan és egyre jobban tolongott, hulldinaztemplom ajtaja étt.

Ebben a pillanatban vége lett az istentiszteletsel varnagy megindalt a templombdl kifelé.
Magahoz szélitotta hajduit s azok kfza kik vele hallgattdk az istentiszteletet, néglgroda
allitott a templom ajtajaba, hogy a bezart kapukteirt aljanak. O maga pedig a tébbi
hajdaval - lehettek huszan, huszonéten - megiraldastély felé. A mint a tdmeg meglatta,
hogy a varnagy jon, még jobban tolongott és dih&&dralt:

- Eretnek kutya! Csal6 tolvaj! Kormos barat! Hajagk! Vérszopo! Ussétek agyon! Fol kell
akasztani! - de azért senkinek még a haja szatapéebitették meg.

Azon a révid Uton, mely a templomot a kastélytdaddsztotta, a szitkozod6 témeg nyomon
kisérte a varnagyot és egyre gyalazé szavakkatgedte, halallal fenyegette. Az a par hajdd,
a ki gyuriit vont a varnagy és csaladja #fjrcsak nagy nehezen tudott utat torni a rajld
emberaradatban, a mely, ha a landzsékzatkkos nyomésara kénytelen-kelletlen szétnyilt is
eldttik, mogottik megint rogtén dsszecsapott; kulonpsakor a kastély kapujahoz veéet
keskeny, meély uthoz értek, a tbmeg annyira dssbeloit, hogy a varnagynak meg kellett
allnia s ugy latszott, hogy most csakugyan komelszedelemben forog.

- Siessunk! siessunk! - biztatta halkan a hajduijk maguk is szerettek volna bent lenni a
kastélyban, hogy a falak milgoatorsagban gunyolhassék a parasztok tehetaitedt.d

- Vissza! vissza! - riadoztak a hajduk, s ravetwegokat az etskre, kopjaikkal visszaszori-
tottak a tomeget. A kozel allok, a kikre, mint geé, diriin hullottak az Utések, orditozva,
sikoltozva hatraltak, a mennyire lehetett; rugdoskdkdosték a mogottik allokat, és kdonyo-
keikkel, meg labaikkal segitettek magukon: a kozxgik pedig, a kiket meg hatulrélék
nyomtak, kdromkodva, atkozddva igyekeztek szabaduket tiz kozil. Végre a rettenetes
tolongas alabb hagyott s a hajduknak sikerult kgbad helyet csindlni a kapué#] a
kastélybeliek hirtelen folnyitottak a kaput, a v@gy besurrant, utdna tédultak a hajduk is és
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az utolsok mar landzsajuk nyelével verték a tomebegy be ne nyomuljon. Mikor mar
mindnyajan belll voltak, hirtelen becsaptdk a kaputdmeg orra étt, eltorlaszoltdk és
megtdmasztottak: aztan j0 éjszakat! A varnagy félalt a toronyba és kinézett az egyik
ablakon, de rogton megdobbenve kapta vissza a fejét, milyen hangyaboly!

A haborgas, kiabalas és @rzavar most még fokozddott ugyan a kastébytetle aztan, mint

a tarajos hullam, mikor Utja végén tornyosulva \dig@ parthoz és rogton azutan morajld
zugassal hanyatlik vissza: Ugy rajzott vissza aetpis a kastély falai alol a templom felé. A
piacz kézepén, rozoga hordd tetején, egy elziulldttrczona képl alak vad szenvedélylyel
izgatta a népet. Kdzvetlen kdzelében éceslék, a jobbagyok stpredéke, ez a semmivel nem
bird, semmit nem koczkaztatdé s épen azért sephmaissza nem rettén gyllevész nép
csoportosult: olyan kotekédtorvenyen kivil allé korcsmazéd zagyva nép, a neelyicskat
kinyitva hordozta a tuggben, s a melynél mindig volt egy darab sés kemgléthogy be-
kothesse a sebet, ha a verekedésben beverték.aHfitik, mint a boszu, a gkplet meg-
testesilése, ott allt az a tagbaszakadt, zorddnéslangerelte a jobbagysagot, ezt a roghdz
lanczolt fenevadat, hogy eltépje atkos bilincssely torokhangja hérogve fuladt el néha
diuhében, mintha a kegyetlen, véreharag fojtotta volna torkaba a szavakat s ilyerdsak
vértsl alafutott szemeinek vészes villamlasabol lehddgti, hogy atkozni akar.

Ez a vad, marczona demagdg Nelipics Mladen volgsapan, a mint rendesen nevezni
szoktak: csavargo, lézehgabld, a ki elkinzott lelke mélyébgyiildlte a tarsadalmat, a mely
kikdzositetteot keblélbl. Messzibl szakadt ide, az Uszkdés hegység déli aljardl, mala
hozva gyilkos, boszuall6 népének minden kegyettpitséinok, furfangos és alattomos volt,
jol értett a lappangd szenvedélyek szitasahoajdektelenséggel lazitott mindenitt a fonallé
rend ellen, mert a sajat nyomorusaga, kiallott gzéései, a vele elkdvetett igazsagtalansagok
meggyiloltették vele az 6sszhangot, a békét, az egysteAét beszeélték réla, hogy adelé

is jobbagy volt s hogy szép, fiatal feleségét tidaj foldesura éiszakkal raboltatta eblke.

Két allé évig forralt boszut ura ellen a vad uszkd& soha sem férhetett hozz4; végre, a fol-
tamadas szent unnepén, az Ur hazaban, az ditéselrta le felesége csabitojat, épen abban
a pillanatban, mikor a Megvalté testét akarta magabenni. A rémiulet eds pillanataban
sikerilt megugrania s az6ta, mint a kivert fenevagjléktalanul bujdosott a rengetegekben;
de bérhol nyugtalankodott, lazongott a parasztaagnnal ott termett, mar a mozgalom leg-
els) pillanatadban, lesve, varva az alkalma,ithogy langra lobbantsa aig§lségnek 6rokké
izz6 Uszkét az elnyomott jobbagyok szivében.

,,,,,,

egy czifrdbb, szemen-szedettebb atkot hallott. Aalpyg pedig egyre ontotta magabdl a
gyiillblség izz6 lavajat, s végre, a mikor mar elérikemdt hitte az idt, hirtelen ebkapott
keblelbl egy feszlletet, kirantotta érét és vad elszanassal rohant a templom felé. Ardlp
6rt allé hajduk a meglepetés élpillanataban nem is gondoltak a védelemre, a kazét
perczben pedig mar nem volt ra idejuk. A botokkalyekkel folfegyverzett tomeg, mint a
gatjaibodl kitort folyd, zugd aradatként fogta kba hajdikat s egy szempillantas alatt vala-
mennyit maga ala dgyte; rugtak, utottek, verték a szerencsétlen pekék ki hajuknél fogva
hurczoltadket a foldon, ki pedig darabokban tépte le rolukizat, s talan meg is 6lték volna
valamennyit, ha a végspillanatban a dongetett templomajté be nem szak&#or, meg-
feledkezve a hajdukrol, a félbzilt tomeg hanyatt-homlok be6z6nlott az Isten baza

A lutherdnusoknak lefoglalt templom még megtartatibbeni, katholikus jellegét. Még
megvolt az oltér, rajta voltak a gyertyak, a tab&rumban ott volt a szentségtarto s a képe-
ket sem tavolitottak el. A tdmeg nekiesett a padékés megkezdte az esztelen rombolas
munk@jat; a rozzant fapadokat néhany percz aldépi#k, pozdorjava torték, s kint a temp-
lom ebtt maglyaba rakva folgyujtottak. A zsupén folugratt oltar lapjara és keresztbe font
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karokkal, gyilbletesen vigyorogva gyonyorkodott a pusztitdshidézte a magasra csapo
langokat, nézte, a mint a maskor békés jobbagyakittasulva a boszu mamoratél, mindent
izzé-porrd tortek, a mi csak kezik UgyébeiikeMikor a képek is a langok martalékaiva
lettek s a tdmegnek mar nem volt mit szétrombolh&,csak a falaknak nem akart esni, a
zsupan folragta a gyertyatartokat az oltaron égradibk larmas zajat tulharsogva, dérg
hangon orditotta:

- A kastélyba! Ott a varnagy! Tegyink igazsagotmgunk!

- Akaszszuk foll A kastélyba! Igazsagot! Igazsagdtlal a varnagyra! - viszhangozta a
vérszemet kapott tdmeg, s kdzbe fogva a zsupatlsj sthanassal ragadta magaval a kastély
felé.

Mikor a komor, hatalmas falak ala értek, egy pataa meghdkkenve, tanacstalanul alltak
meg; a hatulrdl joék, neki I6dulva a nagy rohanasban, ellendlihatatéwel nyomtak gre a
tobbieket, a kik viszont hatrafelé akartdk szoritattmeget. Ebfl kusza dulakodas fégott,

a melynek zsivajabdl nem lehetett tisztan kiveimoigy egymas ellen acsarkodnak-e, vagy
pedig a varnagyot fenyegetik; a borzalmas jajvelézék, sikoltasok, nyogések, atkok, szit-
kok, gunyszavak egymdasha vesztek idzavaros Uvoltésse fajultak, mely dérdgve, zuhogva
viszhangzott a kastély termeiben, az Ures udvasbesak kdzbe-kdzbe lehetett kivenni egy-
egy szOt, a mely hatalmasabb torokbdl to éb tulbomboélte a vadul hullamzé témeg
fenyeged haborgésat. Ezek a szavak pedig nem igen nyukjtaitd a varnagyot, ha ugyan
hallottaéket:

- A varnagyot! Elve-halva! Akasztofara! Hajas tordtalal a varnagyral...

A nyomorult ember halalra valtan, arczabdl kikejag szobarél-szobara és kezeit tordelve,
kétségbeesetten konyorgott hajduinak, hogy ne Bkggl, hogy mentsék meg, szoktessék
meg ebbl a veszedelend. - De hogyan? Mi médon? - F6lment a toronyba, kigylyukon
kinézett a térre és megddbbenve latta, hogy att alamber ember hatan nylizség és orditozva,
atkozddva koveteli ag halalat. Ezen még jobban megrémilt és tantorgehképl botorkalt

le megint a kastélyba, a hol kikereste maganalghidzeEosabbnak vélt buvo helyet, feleségét
pedig a Hcselédséggel egyitt bezarta a pinczébe. Aztanubibagzkodott bavo helyén és
lélekzetét is visszafojtva hallgatdzott, hogy nesillapul-e a végzetes forrongas, nem hagy-e
alabb a fenyegét tivoltés: és mikor hallotta, hogy a tdmeg vészesajaonemcsak nem
sZinik, hanem egyre nagyobb aranyokat olt, kétséglecepte 6t hajat és bedugta a fileit.

De, mint rendesen torténni szokott, a szabadjagydttharag lassankint tlepedni kezdett,
mivel sem Utjat nem alltak, sem ellenkezéssel magarelték. A tomeg kezdett belefaradni a
czéltalan és ok nélkil valé tombolasba s talan efirzavar is, mint szamos ilyen mondva
csinalt artatlan vihar, szép csdndesen lecsillaplha, ha a templom &t meggazolt, csufo-
san elvert hajduk, a kik édzben a kastélyt megkeriilve, a hatulso kis ajelagiztak, ismét
fol nem kavarjak a nyugovéra hajlé6 szenvedélyekata féltuczat Iéha martaldécz, a kit nem
csak a szenvedett kudarcz, hanem az is mod f@éttamtott, hogy nem Uthet szét a haborgo
csHcselék kozt, a boszavagy oktalan folinduldsabanadnasan folszaladt a kagutornyaba s
nyelvét kezdte 6ltogetni a parkanyrédt ¢ is kopdosott az alant hullamzé tdmegre. A lent
allék eleinte csak még jobban kiabaltak és fenyeajek, de aztan a tavolabb allék kbz
néhanyan kovekkel kezdték hajigalni a hajdukatsaklicamar meg is dobtédk egyiknek a
karjat. Ez elfehéredett diuhében, kitort egy féllde@ torony falabol és teljes erefdb
lehajitotta. Szerencsétlenségre a lezuhah@dy tiz-tizenkét éves fiucskat Utétt le, a ki ott
hanczurozott tobbi pajtasaival; a szegény gyernialtas nélkil, Iélekteleil roskadt 6ssze
€s menten meghalt. Még annyit sem tudott mondaldizus Maria!
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Ez a vadallatias, oktalan vérontas, a melynek etatlan élet esett aldozatul, olyan hatassal
volt a tdmegre, mint mikor a puskaporos hordébé égpva esik: egyetlen kialtas, hérg
boszu-orditas tort €la sok szaz ember torkabol, s valamennyien, mipénancsszora tennék,
egy akarattal neki fekidtek a kapuknak; a roppammitgs tdlgyfaajtok recsegve-ropogva
szakadtak ki a sarkaikbdl, a mogottik folhalmototlaszokat, meg a bejarat védelmére oda
sieh hajdukat a betddulé emberaradat egyetlen szemf@iflaalatt elsodorta, az ellentallékat
letiporta, megkotdzte s aztan eltzonlotte az edg@srélyt. Font, az emeleti termekben az
ajtékat csapdostak, az ablakokat csorompdlve tdreékaz asszonyok sikoltoztak, a hajduk
karomkodtak, a tomeg pedigszilten Gvoltdzott és tombolt.

Az a néhany kotekédmartaldcz, a ki font volt a toronyban, ott nyombkiEdozatul esett a
tomeg boszujanak. Még arra sem volt idejik, hogseskdet vessenek, mert a félrohano
jobbagyok mar a dulakodas &lpillanataban letepertéiket és rogtonds isten-itéletet tartva,
egyenkint lerugdosték valamennyit a torony tulsdet#n tdtongé mélységbe, melynek kiallo
szirtjein szornjt halalt szenvedtek. Magat Petras Farkast, a ki fejéztve szaladgalt ide s
tova a kastély termeiben, a toébbi hasz-harmincdlhagl egyitt szintén hamarosan léggk;
csak néhany pribéknek, meg a varnépséghez tarsszbmyoknak sikerult megszdéknidk a
nagy #irzavarban a kastély hatulso rejtek-ajtojan, melgratire nyilt.

A varnagyot szoros guzsba kototték s akkor tandamskaezdtek: mifi halallal emészszék el,
poroszldival egyltt? Ki azt akarta, hogy a varnaggorugjak le a toronybol a mélységbe,
kinek az akasztas tetszett volna, ki pedig aztlaia hogy a fejét vegyék s mar néhanyan el
is szaladtak a cziganyért: de a legtdbb mégis atavakarta eltemetni. Es gy latszott, hogy
ebben mindnydjan meg is egyeztek, mert mar csak @mr@cskoztak, hol assak meg a godrot:
az a gyava lélek pedig égnek mereuhjjal, reszketve hallgatta, hogyan itélkeztelotid.
Olyan sapadt volt, mint a falptr haja szinte csapzott a halalos veritékszemei kitagulva
révedeztek a semmiben, elkékilt ajkai reszketteljiadatt a fogai vaczogtak rémultében,
gépiesen horgott:

- Papot... papot... papot...

- Ah, lelketlen kutya! majd adok én neked papdktialtott ra az egyik paraszt, s megforgatva
futykdseét, hozz4 ugrott, hogy majtbe kollintja.

- Lassabban, hékas! - rivalltak ra tobben, és rdégkoran lefogtak. - Nem vagyunk poga-
nyok; ha papot kivan, hat kap: de a mi papunkat.

- Az ugyan meg nem gyontatja.

- Miért nem?

- Mert ez itt gyilkos eretnek, istenkdromld, gyehanizére valo.

- Azért mégis meggyodntatja, mert a halalos 6ralean szabad evvel téani.
- De ezek a gyilkosok nincsenek a halalos 6réban.

- Nincsenek? Mar hogyne volndnak?

- Mikor semmi bajuk nincs, csak egy kicsit nagyoegwannak ijedve.

- Azért mégis...

- No de még sem...

- Hallgassatok! - kialtott kézbe a zsupén; - haketrdtt, mihelyt meggyontak, rogton a mas-
vilagra kuldjuk, akkor most igazan a halalos oréark vannak.

- lgaz, igaz! Menjunk a papért!
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Az Oreg pap épen akkor jott az érflol és talalkozott azokkal, a kik érte mentek. Nagyon
siethetett, mert egész arcza kipiralitésaga is lihegett a faradtsagtol.

- Mi tortént? mi tortént? - kérdezte lelkendezvajiesoda zaj €s larma ez? mi tortént?

- Csak hamar, csak hamar! - siettették a papobbagyok. - Betortliink a kastélyba, meg-
kotoztik azt a hitetlen poganyt és most, a haldtégban, papért konydrdg a nyomordult.

- Ah, szerencsétlenek! - kialtott fol a pap kétsigve és a hajaba kapott. Aztan gyorsan, mar
a mennyire dle tellett, futva sietett a kastély felé.

Mihelyt meglattdk, azonnal nagy 6romzaj tamadttd@gyok kozott; sokan elébe szaladtak, s
mint legtermészetesebb, Istennek @tdmlgot ujsagoltdk neki a torténteket, kéiste hogy
most mar csak gyorsan gydntassa meg a varnagygtamasoldosait, mert még déli harang-
sz6 ebtt szeretnének végezni velik. A szegény, jAmbor gdaptudott hova lenni rémiule-
tében, és nem tudta, hogyan beszélje le hivdit amrettenetes boszutedlr sirt, kdnyorgott,
esedezett, hogy ne terheljék a lelkiket Ujabb gg#dgokkal, fenyeg&édzott a foldesar
pallosjogaval, az 6rok karhozattal, a Mindenhatéatpgaval s mikor mar belerekedt, bele-
izzadt a kdnyorgésbe, rabeszéléshe, lassankirth akidpyott a nép dihe is, és miutan haragja
mar kitombolta magat,és elégtételt is vett a toronybdl lehajigalt hajdaka visszahatas
kozvetlen elcsliggedésében, a vérboszuhoz, kegketléshez nem szokott tdmeg hirtelen
magaba szallt és eliszonyodott attdl a Ménnely a kezeire tapadt. Mindenki szabadulni
igyekezett el a gyaszos helyt, hogy keriilje tarsai, a sok tanu és czinkostakintetét,
hogy magaba szélljon a lelkét teiheiehéz vaddal és otthon, az egyeduillét maganyaban
fontolja meg: hogyan kerlilhetné ki a rettenetesaatorlast, a mely bizonyara nem késik
soka? Es eleinte egyenkint, kb nagyobb csoportokban, mind elszéledtek a kasitlya
piaczrél, a templom kornyékélrés ki haza ment, ki az dide, a hegyek kdzé, mintha szé-
gyenlené magat, vagy félne embertarsai kozott. himgy mikor a harangot délre kongattak,
az egesz falu olyan kihaltnak latszott, minthardkalult volna benne.

Petrds uramnak mind a mellett nem volt annyi bagashogy a kastélyban maradjon: a fold
égett talpai alatt, s még nitl delet harangoztak, 6sszeszedte azt a néhangthajdit vele
egyutt a pap kértére szabadon bocsatottak, kietesz feleségét meg az asszonycselédséget
a pinczébl, befogatott két szekérbe, folrakatta legbecsedwdlmijat, 6 maga pedig léra
kapott és pereputtyostdl megindalt torony irant rdagfelé, hogy jelentést tegyen Tahy
Ferencz arnak a rettenetes zendidledviikor aztan kiért a falu hatardbdl, megforditot
lovat és irtdzatos szitkok, atkok kozt fogadkozbttgy: - jon még a kutyara dér! - s hatalmas
eskilvést tett, hogy egy hét leforgasa alatt sGwdillie Petrovina helyét.

*

Mikor azt a halalt hozé végzetes kovet lehajitottdkoronybdl, az 6reg Gubecz épen azt
ujsagolta néhany higgadtabb é&sdbb jobbagynak, hogy fia, a Kopd, plinkésdkor aligdm
haza jon par napra és akkor, ugy lehet, majd ahéajaknek is a kérmére koppint.

- Biz’ itt volna az ideje, hogy megvaltdja legyemudajdon vérének, - szolt egy sokat megért,
gOrnyede# pasztor, nagyot sodorintva deres bajuszan.

- Hejh, ha Karacsony Gyorgy apankat meg nem téaila az urak Debreczenben, - mondta
sOhajtva egy masik, - az 6ta mar nagyot fordalhaa vilag!

- Nagy dolgok jarnak a kigyelmetek fejében, - tgitftadket az 6reg Gubecz; - hogy is
birnank mink az urakkal, mikor a torok, meg a néeggtiitt sem birnak vele...
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Ebben a pillanatban hangzott fol a jatszadozé ggkek vérfagyaszto sikoltasa, mely rogton
a nyomaban folzudulé boszuorditas rémes horgéséseett. A beszélg@ét megborzadva
fordultak arra felé, de egygk semmit sem lattak, csak azt, hogy a torony alakhmi
torténhetett, mert ott volt a legnagyobb tolongas.

- Meghalt! Megolték! A Gergt! Akasztofara! Atkozott gyilkosok! - tombolt a f@lsziilt
tomeg, s a kovetkézpillanatban mar betbrtek a kastélyba, s a szeétleoség szinhelyén
csak néhany gyermek és 6reg jobbagy sopankodott.

A vén Gubecz, a kinek fulében kulénds visszhanggahgett még ez a kiéltas: - A Gétlg

a nyakat is ére nyujtotta, hogy jobban lasson, kimeresztettednairkét szemét, mert az az
élettelen alak ott a foldon nagyon is istmrek tetszett neki. Alig hisz |épésnyire hevert a
szerencsétlen gyermek, a kinek teste, a mint swAnkkis pajtasai korulotte surégtek-
forogtak, hol egészen, hol részben eltiint az 6nelgeGz szemei él A szegény ember nem
mert mozdulni sem; bizonytalan félelmében szeretdtia oda menni a gyaszos csoporthoz,
de valami névtelen ijedelem visszatartotta s edjgraitra a tagjait is megbénitotta. Nyogve
tarta ki karjait, melyek étlenil hullottak vissza az oldaldra, még jobban kimetetsz a
szemeit, de most meg mar épen semmit sem latatt,mireden homalyba borult &te.

- Gerg)! fiam, Gerd! - szélitotta reszkéthangon a fiat.

Mikor nem kapott feleletet, a kétségbeesés szdgadjgdl rohant oda hozza, s mikor melléje ért,
a homlokahoz kapott, rekedten elkaczagta magatetefgydult maga koril és leroskadt
melléje a porba. De rogton ismét folélt, oriasilleddéssel folvonszolta elkinzott testét, lellt a
foldre, 6lébe vette a fia fejét és folébe hajohamogatta a mellét, keresve, vizsgalva, hogy
dobog-e még a szive; aztan egészen folemelte magataszoritotta sziveéhez, csokolta az
ajkat, a szemeit, a homlokat, és tobbszor az aackgl mintha életet akarna lehelni bele. Es
a mint latta, hogy a gyermek nem tér magahoz, hagyre jobban meghidegul a teste, mar
nem csokolta, nem siratta, hanem fejét az 6lébeafogsak nézte, egyre csak nézte, bamban,
a fajdalomtol révedéz tiveges szemekkel. Es a vilag, meg minden, a miilgite, mintha
nem létezett, mintha meghalt volna rea nézve.

A ldzad6 parasztok mar oszladozni kezdtek és ag Gubecz még mindig ott Ult a puszta
foldon, szorongatva a fia meghidegilt testét. Olyattenetes, szoétlan fajdalmaban olyan
megddbberit volt ez a két alak, hogy még a feldihddott s kiiémvad, részvétlen parasztsag
is szanakozva allta koril. A legtobb, a gyavablmadr elszéledtek: s a kik még ott maradtak,
vagy baratsaghol az 6reg Gubecz irant, vagy pezhgt aettek részt a szerencsétlen ember
gyaszaban, mert ez a szerencsétlenség elfeledédiite £t némileg igazolta is sajat kegyet-
lenségiket. De vigasztalé sz6t egyik sem mert, vadgtt megkoczkaztatni, csak a derék pap
lépett egészen kbzel, azzal a szandékkal, hogy is@tkennek a kétségbeesett fajdalomnak
a csillapitasat. Azonbahsem az apahoz intézte szavait, mert érezte, hgggranekeét sirato
apa megszentesult fajdalmat foldi vigasztalds neghieheti; ellenben gyongéden rea tette
kezét a kedves halott fejére, melyet az 6reg Gubsdg mindig az 6lében tartott, és mély,
fatyolozott hangon szdolt:

- Szegény kis Getg Kedvelt tégedet az Ur, mivel mindig tiszteltedrgmacsait és szeretted
szubidet.

- Amen, amen! - motyogta az 6reg Gubecz, mintedyaftva rémes kétségbeesédiéb En
nem is érdemeltem ilyen jo filt a Mindenhatotol.

- Ebben a szomoru siralomvélgyben, - folytatta p, paannyi veszedelem kérnyékez mind-
nyajunkat, hogy orilhetiink, ha az Ur magahoz szdgitniinket. Es ime! boldog ez a
gyermek, mert nem halt meg, hanem csak aluszikzéstiszta, artatlan lelke ott mulat az
orok vilagossag fényességében.
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- Oh! de hat mi az én életetnnala nélkill? - jajdult fol a Iélek agsz apaban. - Es mit
mondjak az én j6 Martamnak, ha hogy azt kérdiden: hova tetted a fiunkat?

- Feleld neki a bolcs kiraly szavaival: «Az Ur pgda ki adtast nekiink, most vissza vette
télink: mi pedig ne kutassuk @zitait, hanem nyugodjunk bele szent végezéseibal msak
hasznunkra vannak azok.»

Az 6reg Gubecz égre emelte szemeit, melgekhirin hullottak a konyek és nydgve sirt fol
elkeserult fajdalmaban:

- Miért nem haltam meg én?... miért hurczoljam énéket keresztjét, a ki faradt és oreg
vagyok... s miért kellett elmdlnia az én magzatokmraa ki aggsagom reménye, tamasza,
mindene volt?...

- Az Ur nem hagy el téged a te nyomorusagodbadtoritotta a jo pap gyongéden. - Ha read
rétta ezt a keresztet,@res malasztot is ad, hogy keresztényi tirelemmeldzhassad.

- Amen, amen! - motyogta ismét a szerencsétlen.

A korulallok megmozdultak; néhany szanakozo6 parésmyakbdl hamarosan Szent-Mihaly-
lovat takolt dssze, s most ra akartdk tenni a tatlohogy haza vigyék az 6reg Gubecz
kunyhdjaba. Gyongéd &szakkal elvettékdle és ra helyezték a hordozé-agyra, mialatt az
O0reg Gubecz, elgémberedve a métbbratdl s talan még inkabb a szivébe lopozottdride
ségbl, fogvaczogva igyekezett labra allani. A j0 papgs&ndlta a didefqd, lekeritette
vallarél a sajat kdpenyét és rdadta az oregre.deigpsem meg nem kdszonte, sem vissza
nem utasitotta a jotéteményt; egy darabig, Ugyddits mintha észre sem vette volna, de
mikor a karjat megmozditva, megérezte a kdponyegminnal levetette és szérajyon-
gédséggel betakarta, gondosan begdngyolgette Vidle a

Az ég derllten ragyogott felkelen kék boltozataval, ailids bora zugva, zizegve jart a még
alig zoldeb erdbben, s lent a volgyben, fol egész a meredek dorabg)disztan lehetett latni

a kis falu minden hazat, minden kunyhojat. Korogkérezni lehetett a szunnyadd természet
ébredezését: a viddman csicgengadarak daldban, a firge méhek zimmaogésébenyezbiig
bimb6z6 bokrok és fak balzsamos illataban.

A természetnek ez a viddmsaga és nyugodt hangodgggon is ellentétben volt az 6reg
Gubecz lelkében dulo fajdalom vihardval. Mikor dotiat vivok megindultak,s is utanuk
ment s egy ideig szoétlanul, roskadozé léptekkelekievoket; aztan, mintha csak most
eszmélne a valdra, - mintha a dih, a fajdalomlé&tsegbeesés, mely eddig a szivét gyotorte,
csak most jutott volna el az eszéig s csak mostsetette volna rettenetes nyomorusaga
tudatara, - fogcsikorgatva felorditott:

- Atkozott, atkozott gyilkos! - de a kovetkepillanatban mar horogve bukott térdre és az
eltiport féreg kinos vefiglésével folfohaszkodott:

- Oh, Uram! segits meg engem: és a te szent kexgen az én fejemen, nehogy kisértetbe
esvén, afszakkal rohanjak lelkem karhozatéba.

Folkelt, megint nyomon kovette az elll nd&et és buzgdn imadkozott; de, mialatt ajkai
gépiesen motyogtak a konyorgések megszokott szahaiéje visszaczikazott az elmult évek
homalyaba és folidézte a megboldogult életének emnchozzanatat, attdl kezdve, hogy
csecsszopo, aztdn gyermek és végre siheder l&t$z ey mai napig: és eszébe jutottak a
kedves halott legedsgagyogasai, a sok szép remény, melyeket belégttyvet gyermek

josdga, szelidsége, okossaga és nagy szeretetdemMiminden eszébe jutott és az édes
emlékek nyoméan folébrédkinos veszteség érzése halalra gyotorte sajgétsmert, imhol,
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vigasztalan multjdban csak sotét rémeket lat, s m@s kialudt az utols6 reménysugar is,
mely bevilagithatna j@jének gyaszos éjjelét.

Es a mig ezeket elgondolta, ajkai egyre az imadsawyszokott szavait rebegték, elkinzott
lelke legmélyén pedig mint ijesztarnyék tiinedezett fol az 6éreg Marta josadgos, sdnv
arcza, a mint gornyedezve a fajdalomnak ily roppgeresztje alatt, szemrehanyd hangon
nyogi:

- Hovéa tetted a mi édes fiunkat?

Megrebbenve, mint a puskalovés dorrenésére folnat) az 6reg Gubeczéed akart sza-
ladni, hogy értesitse,@észitse a gyaszra a szegény o6reg asszonyt, addelbvarja mind a
kettjuket: de reszkét térdei megcsuklottak 68 maga eljajdulva, lélektelendl roskadt a
foldre. Az elilmedk megalltak, megvartdk, mig az dreg lassan, lihnggikel, s aztan ismét
megindultak pedig tAntorogva ment utanuk s egyre az imadsagbtogta, a mely épen oly
egyhanguan és folytonosan pergett ajkairél, mieftéan csergedezpatak mormolasa.

Igy értek lassankint a falu szélére, a hol, félidiegyoldalban, a volgy egyik szeszélyes
kanyarulataban épilt az 6reg Gubecz szegényesjaiska egészl csak a szalmafodél
latszott, durvdn Osszerott kereszttel a gerinczétdbbit egészen betakartak két szazados
gesztenyefanak a lombjai, melyek &ty borultak folébe. Es a mint a kanyarulatb6| wéér
arra a kis szabad ma&e jutottak, a hol Gefgkatonasdit szokott jatszani aprd pajtasaival,
lattdk, hogy nagy csoport népségdisit 6ssze a kunyhodt: és a szerencsétlen apa latta azt
is, hogyan fogjak le északkal a szegény Martat, a ki fajdalmaldaongve verte a mellét,
tépdeste szétszort, galahsla hajat, hasogatta elaszott arczat a kdrmeiveh Begyek, az
erdbk meg a falu nydgve visszhangoztak a boldogtalaya &eserves zokogasat, kétségbe-
esett, siro jajgatasat.
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Egyenb tavolsagra az ivanicsi vartdl és a nagy-velikabiséabortol, ott a hol a siksdg a
vukomeri dombvidék aljaban véget ér, mintegy hamémndépésnyi lapos fonsik terdl el, melyet
minden febl alacsony magaslatok szegélyeznek. Ezt a helyasatattak ki a bajvivasra.

Mar a mérkzést megélzé6 napon koroskdil nagy sziklakkal jelolték meg az aréna Kils
hatarait s a legmagasabb parkany-dombok egyikbanaan az egész fonsikon végig lehetett
latni, roppant cserfdk arnyékdban, két nagy séidittek fol egymas mellett, a térok és
magyar fegyverbirak szamara. A korny8ktsst tdbb napi jard vidékil is, sok szaz kivancsi
gyulekezett a bajvivas szinhelyére; ezek mar nepladitt elfoglaltdk a magaslatokat, és a
férfiak meg a 6k a fiibe heveredve tirelmetlenil varakoztak, mig a gykekdédimasztak a
fakra és vidam rikoltozassal, csevegéssel remétigetz erd madarait.

Egy csapat janicsér és egy szakasz magyar hajabit teendet a nék kdzt és afs kordont
vont a magaslatok aljan, hatrabb szoritva a zagggaportosulé és hullamzo tdmeget. Nem
hianyoztak az ily népes sokadalmakban megszokafil&m®sok, & a lantos deakok sem;
ezek kofil stribb témegbe védtek dssze a kivancsiak s egy-egy sikeriltebb dalty
csipisebb tréfat zajos hahotaval, hangos tapssal juttdina

A nap épen csak hogy folbukott a hegyek tpmikor a tomeg hirtelen megmozdult és lassu
moraj futott végig rajta. Szajrol-szajra adték |, iogy a térok csapat mar itt van, s par percz
mulva, a domb aljan kanyargé mély ut forduldjared@lakugyan megjelent az &lsurbanos
vitéz, a kit, ketbs rendekben, nyomon kovettek a tobbiek. Oda éresedak ala, leszalltak
lovaikrél, oda hajitottak a kantart szolgéiknakhsegyultek tébbi bajtarsaik kozé, a kik vagy
szazan jottek el, hogy a nevezetes viaskodast viEgigek.

Az ivanicsi uton tamadt porfelleg, mebjoki-kicsillamlottak a fegyverek, jelezte, hogy nem
sokaig kell varakozni a magyarokra sem. A tomeglynesldig szétszOrva, heverészve
mulatott, most egyszerre rohanva todult az aréjedoki hataraihoz; mindegyik legelil akart
lenni, hogy minél jobban és minél tobbet lathassmia a rend fontartasara kirendaibk
durvan lokdosték és szoritottak vissza a tolongdkat

Oda érkeztek a hajduk is &tigazzi kapitany meg Hafiz bég, a két rédzijelolt fegyver-
birak, rovid tanacskozast tartottak, melynek vé@ezitszembe allitottak egymassal a huszon-
hat bajnokot, sziviikre kototték, hogy minden csedtmissagot, ibajt és efféle nem igaz
praktikdkat metizve, csak a sajat erejikkel, tgyességikkel éssétikkel igyekezzenek
gy6zni a harczban. Aztan fololvastak a bajvivas felgit is, a melyekben mardéeletesen
megallapodtak, s ezek kozt kuléndsen azt, hogy emnfbglyul esett bajnok kivalthatja
magat, a fegyvereit és a lovat 6sszesen 6tven maggayért. Az egyik hajdu ki is ontotte az
asztalra a maga meg a tarsai valtsagdijat, és deffrza a pénzt, atadta a fegyverbirdknak.
Mindenki varta, hogy a torok is épen igy cseleks#itva, hogy egyikik sem mozdul,
Migazzi oda fordult Hafiz béghez és megkérdezte:

- Hat a kigyelmetek valtsdgdijat nem olvassuk meg?

Kilergi bég, a ki elfogatdsa utan harmadnapra niltotta magat, hirtelen &le lépett és
kihivé biiszkeséggel mondta a magyar hajduk pénnéteatva:

- Majd meglatja kigyelmed, hogy ez is elég lesz.

Migazzinak arczaba szokott a vér erre a durvasdgai@iros hetvenkedésre, de elnyomta a
mérgét és csak annyit mondott:

- Nyugtaval dicsérjik a napot!
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Aztan oda fordult a hajdukhoz:

- Hallottatok, fiaim: imhol, ti is hallottatok; ea vitéz bég azt hiszi, hogy mar markaban a
garas; mutassatok meg neki, hogy nemdoeeinni a medve drére.

A hajduk nem feleltek, csak a szemeik villogasa®lklfojtott fogcsikorgatasukbodl lehetett
érezni, hogy a sértés sziven taldlkat.

Kopo6 nagyon nyugtalan és rosz kédwlt. Mar két nappal a bajvivasséel az ivanicsi varban

is megtudtak a petrovinai zendllést, melyet a badk, minden ik szokasa szerint, a
valésagnal sokkal rémesebben kiszineztek. Széliébsrszaban az a hir keringett, hogy a
kastélyba szorult hajduk tomegesen mészaroltak lesromlé jobbagysagot, hogy a harcz
egy egész allé napig tartott, s mikor végre a v@ynaeg néhany hajdu kétségbeesett vitéz-
séggel keresztil vagta magat a vérszomjas tomegfilpszilt jobbagyok a tdbbieket fol-
konczoltak, darabokra vagdostak és nyarson sutdtigd. Vérfagyasztdo kegyetlenségikr
meséltek, melyeket allitdlag egy uszkdk zsupan tdivel a varnagy hatrahagyott csaladjan
és védtelen cselédségén.

Az ivanicsi varban konnyen értléeizgatottsagot okoztak ezek a hirek, nemcsak affililt
vidék kozvetlen szomszédsdga miatt, hanem azémes, Petrovinat, a hozzatartoz6 uradal-
makkal, Tahy Ferencz birtokolta; azon pedig semji perczig sem kételkedett, hogy Tahy
Istvan minden hadat azonnal meginditja a lazadéggyok ellen, mihelyt erre folszdlitast
kap a batyjatél. Ez a folszélitas ugyan még nenezat meg, de az ivanicsi varban orarél-
Orara vartdk a petrovinai varnagyot, a kinek a mmd@thadjaratot vezetnie kellett, s addig is
erésen készidldtek, hogy minden pillanatban indalhassanak.

Sokan mar azt is tudték, hogy Tahy Ferencz, a kil@zzerint Zagrdbban mulatott, iszonyu
haragra gerjedt, mikor a hozza meiiekarnagy elmondta neki a torténteket. Nyombaam Ior
Ultetett vagy szaz hajdut, a kiket azonnal Petrdwninditott, hogy a pusztan hagyott csaladi
kastélyt megszalljak s a kidsb érked hadakat bevarva, ezekkel egyiitt végezzék el asdula
fosztast, ugy hogy Petrovinaba kdovon ne maradjon s a lakossag is az utolsé izig
kiirtasseék.

Kopot ezek a hirek nagyon megddbbentették; ha esédik igaz volt is, akkor szomoru
napok voltak virradéban Petrovina folott, s a bosd konnyen aldozatul eshetett &z
csaladja is. Aggddott gyamoltalész atyja meg anyja életeért, féltette a kis Geéy mar a

hir el$ szérnyaldsakor elhatarozta, hogy a bajvivas uidkén-bokron keresztil azonnal
Petrovindra nyargal, hogy biztos helyre szallitsal&djat, s ha lehetséges, megmentse a
tobbieket is a végpusztulastol.

Azoktol a hajduktol, a kiket Tahy Ferencz Zagrabkdldott Petrovinara, nem igen tartott;
eldszor kevesen is voltak, aztdn meg udvarbeli, par&dgduk l1évén, a fegyverforgatashoz
sem igen értettek: hanem anndl jobban félt attéfyhmajd az ivanicsi hajduk Migazzi
vezetése alatt tornek a zentkie. Tudta ugyan, hogy bajtarsai nem szivesen mekné
jobbagyok ellen, mert minden kegyetlenségik melketeégyitt éreznek velik és sajnaljak
6ket. Csakhogy a kirély, valamint német zsoldosd&pen magyar hajduit sem tudta rende-
sen fizetni, s az ivanicérségnek is mar tobb mint félévi zsoldjaval tartbzibgenkor pedig a
kapitanyok rendesen ugy szoktak magukon segitegy kendilésnek kereszteltek el valami
kihdgast, vagy kisebb métieverekedést és a megtorlas Urligye alatt raeresztaethépre a
szabad hajdukat meg a zsoldosokat, a kiknek hitral@opénzik fejében szabad dulast-
fosztast engedtek a kijelolt vidéken.

Mialatt Kopd boszus aggodalmak kozt tépkitt azon, hogy mitéy legyen s mi médon
haritsa el a Petrovina folé tornyosulé veszedelmdkegyverbirak satrai &t haromszoros
kurtjel harsant fol; ez volt a jeladas a folallaskéind a huszonhat vitéz egyszerre nyeregbe
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ugrott, s egyik rés#t Hafiz bég, a masikrél pedig Migazzi, gondosan wiegpalta vitézei
fegyverzetét, hogy minden rendben van-e? Ennekztégel, az aréna két szemkozti végén,
folallitottak a vitézeket egy-egy sorban, négy-n&Epésnyi tavolsagban egymastol.

Mikor a magyar és torok vitézek mar farkasszemetakéegymassal, Migazzi még egyszer
végig lovagolt hajdui ékt és halkan, fojtott hangon mondta:

- Fiaim! ti vagytok a jelesek a jelesek kozott. Bknbéatoritanalak benneteket? Mindnyéajan
magyar vérbeli vitézek vagytok: a magyar szably@dala tehat kozos digségtek Iészen.
Hanem, ha ki éksz0r és legjobban megcsufolta a magyari becsuketétiergi bégo kigyel-
mét, azt ugyan megoljétek. Es ugyanazonképen nétgklp renegat Kerecsen béget is, a ki a
mi becsuletiink ellen szablydval tamad mi reank. Kizinjuk ti kigyelmetekil, vitéz fiaink

és bajtarsaink.

E révid beszéd utan Migazzi levette a kalpagjatapmluk pedig, nem csatolhatvan le sisak-
jaikat, keresztet vetettek; aztan mindnyajan méiyaétal tekintettek fol az égre és igy fohasz-
kodtak:

lgaz, aldott Isten, konyorilj mi rajtunk,
Kik te szent nevednek oltalméért vivunk;
A tuled vott hitért és nevedért bajlunk,
Hazéankért, arvakért, 6zvegyekert vivunk.

A fohaszkodéas utan csak par percz volt hatra azedsapasig. A mint ez a pillanat kozele-
dett, a szavak meggyériltek, a hangos beszéd elnésicsak itt-ott hallatszott gl el-
nyomott suttogas a szomszédok kozt. Es ebben a esélydben, a mely iinnepélyes, szinte
komoly megddbbenést ébresztett, csak a lovak ksgdda tirelmetlen vihogasa hallatszott,
meg az odsszecsoriefegyverek zaja, a melyre meg-megdobbant és etliza nédkozon-
Ség szive.

A két csapat mozdulatlanil nézett farkas-szemetaéls Folharsant a kirt: ez volt az &ls
jeladés... folharsant még egyszer: most a légygésit is hallani lehetett volna... folharsant
harmadszor is: és a vitézek, hirtelen megeresztvantarszarat, lebuktak lovaik nyakara és
sarkantyuikat a nemes allatok szligyébe vagva, k#@htforgeteggel terhes félhzadultak
egymasra. A lovak robogasat tulharsogta a kétdapat csatakialtadsalézus! Jézus'meqg: -
Allah! Allah! - s azontul csak a szaguld6 paripak patkdzajatbatiet ki a két porfellegh,
mely a vitézeket korilfogta. Mintegy szazotven Bpélasztotta ebket: mikor dsszeértek,
olyan roppanassal tortek egymasra, mint mikor hedggenal a lezuhané szakadék éerd
lejtére talal és fakat, bokrokat recsegve-ropogva toodske. A megvadult paripak ruagték,
martak, szugyeikkel torték egymast, mialatt uraihajitva az eltdrt kopjanyelet, kardjaikat
rantottak el. Az oszladozo porfolleg kddén czikazva villantaladsuvols szablyak, s a tavol
allok, noha még semmit sem lattak, mégis tudhatiégy a harcz roppant hevesen folyik,
mert az egymast kereszéewillogd szablyak csattogasa olyan volt, akafidirs hulld jégeé
kopogasa.

Az izgatottsag, a kivancsisag, hogy lassanak valambajvivasbol, annyira fokozodott a
tomegben, hogy a hajduk és janicsarok alig tudté&d kordont fontartani; mivel a hangos
beszéd tiltva volt, mindenki csak halkan, fojtodingon suttogott a szomszédjanak: de egy-
szerre csak ez is elnémult s mindenkrelnyujtott nyakkal, visszafojtott I€lekzettel meze
tette ki szemét arra a paripara, mely gazdatlaétdya léptekkel jott az arénabdl kifelé. Meg-
megugrott, mintha bokros lenne, félig eltépett &gat maga utan hizta a féldon, s a kantar-
szar, mikor néha ra-ralépett botorkazo labaivaledéntotta fejét a foldre, tgy hogy csaknem
folbukott; a nyakan nagy, nyitott seb tatongott|yinél vastag sugarban 6mlétt a fekete ver és
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nyomon jelezte, merre megy. Nem sokara kimerilist két labara rogyott, aztan végig
hempergett a foldon, hatara fekudt és &lenedett labaival gorcsdsen kapalt a lélem;
ekkor folismerték, hogy torok 16 volt.

A bajvivok e kozben kettesével kardra harczoltak;egyes parok a kiuzdelem hevében
lassankint kulon-kulon valtak és nem egy tomegbimtak, mint az dsszecsapas kezdetén.
Mivel most mar a porfelleg is szétfoszladozott émrvolt oly $irti, a nédk lassankint meg
tudtak kilonbdztetni a parosan viaskodokat. Azrakoa ki a lovat elvesztette, a szaraczénok
hadnagya volt, kit balszerencséje Pogranyi Davidalott ssze; a bivalyetehajdu, a ki
csak a fegyelmezetlensége miatt nem lehetett hgdmmdyg e6vel I6dult neki a lovaval és
kopjajaval, hogy azon menten kiemelte nyetgebszaraczént, a ki nagy nyekkenéssel egész
hosszaban végig mérte a foldet. E gydflyésham utdn a hajda rogton kardot rantott, s
mialatt paripdja nyeritve agaskodatt,is folemelkedett kengyelében és harsogé hangjaval
tuldérogte a dulakodas vad larmajat:

- Ez egy!

Ekkor, vadul forgatva kardjat a feje folott, koréhett, s mikor meglatta, hogy Kilergi bég, a
kit Kopo szorongatott, szintén megingott nyergélmeert az egyik kengyelét elvesztette, még
jobban kiabalt:

- Nem lesz elég a mi pénzink!... A mi pénzink kevés
Majd oda fordulva a nyeregélkiesett szaraczénhoz, rAmordult:
- Téged pedig elfogtalak!

De az amira, a ki ez alatt foltApaszkodott, kétr&éampta nehéz szekerczéjét és olyvel
sujtott Pogranyihoz, hogy menten kettészeli, haamltha csapas elé nem tartja paizsat,
melyen a harczi bard kicsorbulva siklott végig. @vktke® pillanatban a hajdu, hatara vetve
paizséat, szintén két kézre markolta kardjat ésroiplassal zuditotta le a szaraczén fejére,
hogy ez tantorogni kezdett; aztan megint ravagatan megint és minden csapasnal ismé-
telte:

- Kevés lesz a pénz... kevés lesz... kevés less..kdzben minden szénal nybgott a nagy
er6lkodésbl, mit a lesujtasnél kifejtett.

Az amira nem birta 6sszeszedni magat d@rsinulld csapasok miatt; egyre jobban szédiilt,
kabult, tantorgott ide s tova €s mar annyi ere@igsvolt, hogy paizsat a feje folé tartva védje
magat: de azért a fogsagrol hallani sem akart. &ygr mikor latta, hogy hiaba biztatja a
torokot megadasra, rettenetesen ds#iilt a makacssagon; lehajolva lova nyakara, hatalm
cselvagassal folutotte a szaraczén hadnagy paszegbmban rea iszonyl csapast mért a
fejére. A sisak ugyan foltartotta a rettenetes @sapejét, de a tompa vagas azért mégis ugy
érte a torokot, mintha villam sujtott volna le & amira megingott, kitarta mind a két karjéat,
elbbb leejtette a paizsat, meg a fegyverét, aztan nsagsszerogyott és mozdulatlanul tertlt
el a f6ldon. A hajdu pedig, lihegve diihében, fokmsiatva horogte:

- Elég-e mar?

Es megint folemelte, megforgatta feje folott a kyd fegyvert, a mely ha még egyszer lesuijt,
bizonyara végkép elvagja a szaraczén élete fondddtiafiz bég, a ki latta a veszedelmet,
hogy megmentse az amira életét, hirndkot szalasmdat a ki hangos széval kialtotta:

- Szidi Isza amira fogoly! - mire ketten-harman maegdtak az eszméletlent és a fegyver-
birdk satrahoz, a cserfak ala vitték. Onnan pedigakki tapsolva kiéltott oda a vitéz
hajdunak:

- Aldottak legyenek a te kigyelmed vitéz fegyverei!
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Ezalatt Kopd hevesen viaskodott Kilergi béggel; m&opjatoréskor sikertlt ugyan a torokot
megingatnia nyergében, de kivetni még sem tudta, aneég sokkal kivalobb vitéz volt, mint

a Pogranyi ellenfele. Kardjukhoz kaptak tehat manketten és Kop6 oly adaz elkeseredéssel
tamadt ellenfelére, hogy a magyar vitézség 6csarfinden erejét megfeszitette, hogy meg-
allhasson vele szemkdzt. Kopd pedig, mialatt egggta, csépelte a torokot, folyton vicsor-
gatta ra a fogait és gunyolodott vele:

- No, pogany: hol a nyelved? Toldjad a kardodhozsMitt a rablé: itt a nyomorult! Rajta,
pogany!

Kilergi bég, a kit ez a folytonos sértegeté$gédngeésig dihbe hozott, hirtelen két kézre fogta
a kardjat és olyan gyors, iszonyatos csapast mégjdu fejére, hogy ennek mar nem volt
ideje a paizsat elébe tartani; kardjaval fogtaHél a vagast: de a szablya gydnge volt s
markolata alatt darabokra tort, a bég kardja pedigig szantva Kopé sisakjat, lecsuszott a
vallara és a vallperecz folott meg is sebesitéttdajdi nem varta be a masodik vagast,
hirtelen oda ugratta lovat a bég mellé, atkaptaraldit és ki akarta emelni nyergébhogy a
foldre rantsa. A torok eleresztette kardjat éshgyett kifejtzni Kopd vasmarkaibdl. Ez meg
csak épen erre vart: mikor érezte, hogy a bégesr megragadta, hirtelen rantassal kisza-
baditotta magat s még niiel amaz Gjra kezébe kaphatta volna a kardjat, mkgstyizta
lovat és leakasztotta csdkanyéat a nyeregkaparol.

Ennek a veszedelmes fegyvernek a kezelése kildnesseggel jart. A lonak alkalmazkod-
nia kellett a lovas szandékaihoz ugy, hogy apré@smkban tanczolja korlil a megtamadottat;
mikor a 16 két hatulsé laban félagaskodott, a loiddsmelte a csakanyt és abban a pillanatban
sujtott le vele, mikor a paripa is visszaesett dibaira. Most is &5zelb, gazdaja térd-
nyomintasara azonnal hatulso labaira allt, minba, knikor 6klelni akar; és folyton a torok
koral tAnczolva, szinte vigyazott arra, hogy Kop6 mindiérje az ellenfelét.

E két ellenfél kiizdelme, még ha nem dontotte vadnal a bajvivds sorsat, minden esetre
dontnek igérkezett a fegyver-becsulet dolgadban. Kilbégre a legjyzetés kétszeres szégyen
lett volna, mert épefi gyaladzta legjobban a magyar vitézeket: de kétsZetevolna a Kopo
diadala is, ha ledyi a torokot. A hajduk, a kik jol ismerték hadnagwitézségét, nem is
gondoltak arra, hogy segitségére menjenek: s visaabrokok is tavol tartottdk magukat
Kilergi bégbl, nehogy azt mondhassak, hogy a kétkedy magaban nem tudta légyi
ellenfelét. A hajduk és a torokok kezében egy perénkénteleil is megpihent a fegyver és
valamennyien a két vezér bajvivasat nézték. Ezdigpaindent koczkara tettek adpelem
kivivasaért és oly vitézul, oly figyelemmel és al&eedett hévvel harczoltak, hogy péros
viaskodasuk a kdzépkori lovagjatékoknak is diszgeesiletére valt volna.

De ez az dnkénytelen tétlenség alig tartott némaagodperczig s rogton az utan, mint mikor
pillanatnyi szélcsond tdmad a viharban, ujudivet tort ki a kiizdelem. Egri Gergely mar az
elsy dsszecsapaskor Kerecsen béggedtt ssze, de a kopjatérésben nem kedvezett neki a
szerencse. Aztan kardra mentek, de vitézségre eblbEgyformaknak mutatkoztak: a hajdu
talan izmosabb és lgyesebb is volt, de a renegitonajél értette a tempdozast, a mivel
konnyen kifaraszthatta ellenfelét. A mérks sikere eldontetlen volt a tobbi kakdél is,
noha mindnydjan roppantddeszitéssel harczoltak és adaz elkeseredésseleitgdkellen-
feleiknek folébe kerekedni. Csattogtak a fegyverdkborogtek a paizsok és sisakok,
szikrdkat hanyt a j6 aczél: de a karok mar lank&eazdtek, a mellek zihalva lihegtek és a
paripakon is meglatszottak a faradsag, a kimeniyésnai. Epen ezért, noha a bajvivas még
csak masfél oraja tartott, a fegyverbirak pihepésancsoltak; félharsantak a kirtok és mivel
16 is, lovas is egyarant raszorult a pihenésrejizii azonnal abban hagytak a harczot és
mindegyik csapat visszalovagolt a helyére.
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Az az izgatott, ideges moraj, mely manapsag a azaitban végig zug a ridkekozt egy-egy
prémiere folvonaskozei alatt, kitdrt a bajvivasissaiesereglett tomegben is. A vitézek le-
szélltak lovaikrol; ki levetette a sisakjat és fétte veritékél gyongyod homlokét, ki egy
kupa bort hajtott fol, hogy eloltsa égetzomjat, ki a fegyverzetét, vagy a lova szerszamai
vizsgalta meg és hozta rendbe. A lovak pedig, mil@n éreztek lovast a nyeregben, fejiket
rdzva horkoltak és ragtak, igazgattak a zablatukbajn, melyBl az efs rantadsok miatt vé-
resen habzott a tajték; aztan, négy labukat saétyatfejiket mélyen leeresztették és vihogva
razkddtak 6ssze meg dssze, hogy kihajtsak tagjbiidbélernyedt idegek bénultsagat.

Mindenki ebtt vilhgos volt, hogy a hajduk tgye jobban all, mintéréké: nem csak azért,
mert egy torokot mar elfogtak, s igy szamra is &dbkoltak, hanem azért is, mert a torok
vitézek szemmel lathatéan faradtabbak voltak. Hoadig, noha a vereségebr® latta, mégis
gondosan titkolta aggodalmaitptsellenkesdleg, dicsérettel, magasztalassal, szép széval
ontott j6 kedvet és batorsagot bajtarsaiba. Migaagiyon 0l latta, hogy hajdui korantsem
olyan kimerultek, mint a torokok; ki akarta aknaeat az éinyt és mar félorai pihenés utan
surgette, hogy folytassak a bajvivast. Hafiz béajlelenil bar, de mégis kénytelen volt e
kivAnsagba beleegyezni; ujra sorba allitottak tahkvakat, a melyek még mindig nagyokat
fujtak és egyre horkoltak, par percz mulva pedigvasok is mind nyeregben ultek. Most mar
mindenki érezte, hogy a ggelemnek rovid iéin el kell dlnie; a nédk kdzt a csend, a véara-
kozas figyelme és szorongasa még nagyobb lettéaek szivében pedig megkétszékitt

az elszantsag és a vébevarag.

A jelzé kart ismét folharsant: egyszer, kétszer, haromszar sarkantyiba kapott lovak
nyihogva székkentek &e, de mar nem oly viharos szaguldassal rontotggknésra, mint az
el rohamndl, mert a rovid ideig tartdé pihenés nenmaadssza élbbi furgeségiket. Az
0sszegomolyodott tdmegben minden vitéz ismét filttalellenfelét s az 6sszecsapast kdvet
par percz alatt a kiiaddoarok ismét kuldnvaltak. Csak Pogranyinak nem ethdinfele, a miért
is 6 csak ide s tova szaguldott a bajvivok kdzt, néméeya az alkalmat, hogy hol és kinek
hasznalhatna; kozben a sajat mulatsagara malnmkatidjaval és egyre gunyosan kiabalta:

- Kevés lesz a pénz!... kevés lesz!... kevés lesz!.

Egyszerre csak rémes sikoltas toh ez aréna kozep#lr az 4daz viaskodok tomeddb
mindenki megddbbenve nézett oda, s a kdvétkdianatban mindnyajan lattak, hogy a par-
harcznak Egri Gergely és Kerecsen bég kozt vege Aaidrok féloldalt hanyatlott vissza
lovara; sisakjan nagy rés tatongott, ezt a hajdkasya Utotte rajta s a renegat vére buzogva
omlott eblbl a sebBl. Végre nagy, lomha teste is lecsuszott a nydiegb fegyveresét
egyutt csérompdlve zuhant a foldre. A hajdu pedagasra emelte véitcsopdd csakanyat

és megforgatva a feje f6lott, rettenetes hangoltoktia:

- Halél az arulékra! Igy haljon minden renegat!

Aztan, szinte elvakullva sajat dubkés a kivivott gg§izelem mamoratél, szabadjara hagyta a
kantart, két kézre fogta borzaszté fegyverét éshmart a kizék kozé, szétrobbantva a vias-
koddkat. De mar nem igen sok tenni valGja akadtesen bég eleste, Ugy latszott, egészen a
hajduk javara billentette le a ¢gelem mérlegét. Kopo, a kit folyton néveékkaragja magan
kivil hozott, hogy ennyi il alatt még nem birt végezni Kilergi béggel, most @yorsan és
oly erdvel tamadt ellenfelére, hogy ez, a rohamosar josapasoktdl elkdbulva, elejtette
paizsat; a hajdu ekkor lecsapott ra csakanyavaly ba ités oldalt érte a béget, a ki kadbultan
bukott ebre, a lova nyakara. Még migt magahoz térhetett volna, Kopo hirtelen megragadt
a véllanal, sarkantyut adottSzelbnek mely roppant ugrassal oldalt sz6kott s ily moegy
rantassal kiemelte a torokot a nyeréglMikor eleresztette, s a bég félig eszméldtlen
lezuhant a foldre$ is leugrott lovardl, ratérdelt a torok mellére kdiantva rovid tiszakjat,
nekiszogezte a bég torkanak:
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- Add meg magadat, vagy meghalsz!

A torok nem valaszolt s ez a hallgatas kénnyenleiZlge kertlhetett volna, ha véletin
Hafiz bég k6zbe nem Iép és oda nem kialt Kopdnak:

- Kilergi bég fogoly!

Mikor a béget is elvitték és atadtak Migazzinak,pasmét fol akart GIni lovara, de sehol
sem lelte; koriilnézett, s addig kereste, mig megléibgy Haszan aga, kinek a paripajat le-
vagtak, az ovére kapott fol és hevesen hadakoxikik vitézek sordban. A hajdu iszonya-
tosan elkdromkodta magat, mert igy, gyalogosan, rmtihatott a lovas torokok kézé, hogy
fegyverrel szerezze vissza a paripajat, mert rodgfegyverezték és elfogtak volna. De a
Szelbt azért semmi aron sem akarta a toroknek hagynizegizel férkzott tehat hozza és
szélitani kezdte, majd futtyentett neki, mint resele, ha zabbal abrakoltatta: s ime, az okos
allat feléje iramodott, s mikor az aga vissza aké&attani, folagaskodott, ficzankolt és addig
ugralt, mig egészen oda farolt, a torokkel a haagazdaja mellé, a tobbi hajduk kézé, a kik
ott menten, kardcsapas nélkill elfogtak Haszan #@gtirok, mikor lefegyverezték, atkozta a
végzetet és a lovat; de Kopd, mihelyt megint fdhalovan, visszaadta kardjat a fogolynak:

- Ne a fegyvered, aga; menj vissza a tieid kozé&t memar csak fegyverrel akarunkapni
€s nem cselvetéssel.

A torok, a ki mindent mast inkabb vart, csak eahneagyon elamult; de a kovetkepilla-
natban igy felelt:

- Fegyverrel csak a karomatdphetnéd le, szavaiddal azonban mégdsd a szivemet is; - és
maga ment Migazzihoz, hogy fogolynak jelentse magitadja a kardjat. Ezért aztan, mikor a
foglyok kivaltasara kerilt a sor, egyedil Haszadt &gesztették el valtsagdij nelkil.

A torok bajnokok sordbdl mar négyen hianyoztak, migajduk még mind a tizenharman
nyeregben Ultek: a magyarokdgglmét tehat most mar egészen biztosra leheteti.viétnd

a mellett a harcz kétséghbeesetten folyt tovabbgtairok, a ki mar a lovat elveszitette,
egymas mellé allt, a négy lovas spahi két olddddre fogtasket s mind a kilenczen ebben a
tomor hadsorban fogadtak és verték vissza a hdfihikdasait. Ezek most szintén sorakoztak
és harmadszor is egyesulve, pusztitd rohanassettéletmagukat ellenfeleikre. A nide
iszonyod6 megddbbenéssel vartdk ennek a rohamhkakemetelét; senki sem hitte, hogy a
torokok ellenallhassanak és a legtdbben sajnaltideék vitézeket, a kik fegyverik becsilete-
ért, a diadal minden reménye nélkil, koczkara keélatiiket a kétségbeesett és egjtdan
kizdelemben.

Mint a hosszu Gtjaban elfaradt hullam, a parthee énar szelidebben tori a szirtet: gy lassu-
dott meg a hajduk paripainak a rohanasa is, mikasded torok csapatra indultak. Ekkor mar
a nédk izgatottsaga olyan magas fokra hagott, hogy aegymrmem tdsdve senkivel és
semmivel, 4ttort a katonai kordonon és betzonbrgnaba, kozelebb és kbzelebb todult a
kizdskhoz, a kiket végre egészerikkorbe szoritott.

Az egymas mellé sorakozott hajduk kézepén maga Keaétte a rohamot; és mivel a lova
jobb is, kitartobb is volt, mint a tobbieké, rohandzben kivalt a sorbdl ésvek vagtatott. A
tarsai pedig, részint kényszeruséglvészint tervszdien, jobbrél és balrél elmaradoztak az
oldala melbl, gy hogy az eredetileg egyenes vonalli hadsdsazelitkdzés pillanataban €k
alaku volt és az éle Kopoban ormolt. Igy tortérigy a hegyes ék ellenélihatatlard ezl
furakodott be a torokok kozé, szétrobbantotta wvadebnalukat s a kdvetkézpillanatban
korul voltak véve. Uj, rettenetes kiizdelem k&ditt; a szamra, ére és vitézségre nagyobb
hajduknak emberfolotti ellendllast kellett megtétniolyan ellenéllast, a mina halélra szant
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kétségbeesésbfakad, mikor az dnfentartas 6sztonét az adazvdiifa fol, hogy a tébbé meg
nem menthéi életet minél dragabban adjuk el.

A siirii porfelleg szinte megvakitotta a torokoket, a kéeesre tiporva fetrengtek a lovak
patkoi alatt; de még a foldon is, adgyk lovainak kengyelébe, kantérjdba kapaszkodva
vonszoltattdk magukat, vagy ha fol tudtak alininés fegyvert fogtak, tort landzsakat, penge
nélkul valé kardmarkolatokat,6s kdveket is vagdostak §y6ikh6z, hogy minden modon
akadalyozzak, késleltessék a v&tgveretés pillanatét.

Kopé volt az el§, a ki, - megunva ezt az embertelen mészarlasela méar gy sem névelte

a magyar fegyverek becsluletét, - hangos szévah lidltmegadasra a torokoket; de szavait
vagy nem hallottdk a rettenetégzavarban, vagy ha talan hallottak is, csak azdalték ra,
hogy néman, fogcsikorgatvarték a rettenetes csapasokattgéngs duhtikben folytattak az
esztelen halalharczot. Ama négy spahi kozil, kikhsgzecsapaskor még lovon ultek, egy
lebukott és most mar gyalog védte magat;ckesk levagtak a lovat, a negyediket pedig kdzre
fogva, foglydl ejtették. Végre a tdbbi hajduk is getgelték a dicstelen kizdelmet, mely
durva dulakodassa fajult s mindnyajan hangos sadabhltak a torokdknek, hogy adjadk meg
magukat.

Maguk a fegyverbirak is atlattak, hogy idején volha kézbelépnének; a kirtdstket maguk-
hoz véve, oda siettek a harczolokhoz és harsogérivaigas kozben folszolitottdk a
torokoket, hogy adjdk meg magukat, a hajduknakgpauighagytak, hogy rogton hagyjak el
a csatatért. A hajduk rogton engedelmeskedtekesalid kezdték meg a visszavonulast, a
torokok, kiket a duh, a fajdalom, a vett sebek @anglvakitottak, hogy mar azt sem tudtak,
mit cselekszenek, mint megvadult tigrisek rohantajkk és beléjik kapaszkodva, tovabb
martak, haraptak, tépték ellenfeleiket.

Ekkor kulénos dolog tortént. Migazzi, latva, hogynes mas méd hétra, elkapta az egyik
spahi derekat, - a ki épen Kopo6 kedéhkarta kicsavarni a csakanyt, mialatt a hajdélbal
csapasra emelte a fegyvert, - s félemelve a léwega hatan vitte ki a rettenetes kiizdel&mb
Migazzi vakmeé példajat rogton szdmosan kovették; a dulakoddéarsatpegy pillanat alatt
szétrobbantottak, minden torokre 6ten-hatan vétetiénagukat és igyekeztek lefodiket:

de még igy is sokaig tartott, mig a véresre vertli@isokben tajtékz6 torokoket el birtak
hurczolni a csatatét.

Igy ért véget a nevezetes bajvivas, a magyar hajdligs diadalaval. Kopd és bajtarsai
faradtan gyllekeztek Migazzi koril, a ki a szokattkomolyabb volt és nem igen latszott
orlIni hajdui gyzelmének. De azért par szoval mégis megdicsérdesdyiiket, aztan intett
egy marczona, kegyetlen kémlaknak, a ki még a bajvivas alatt jott ki utamaianicsi
varbél, és réviden, nyomatékkal mondta:

- Fiaim! nemsokara, - ugy lehet, mar holnap, - isdadgotok akad. Szoboszlai Petrds Farkas
uram, a kit imhol lathattok, - és ramutatott a e@yra, mert ez volt az a kegyetlen ké&pak,
- hiradast hozott Zagrabbdl a jobbagyrenden lE&pek megbintetésér.

E szavakra Kopd szive nagyot dobbantmaga pedig egészen kdzel hiuzédott a kapitanyhoz
és lélekzetét is visszafojtva figyelt minden szavar

- Tahy Ferencz uram ma hajnalban szaz kopjat marilbetett és meginditottket Petrovina
felé...

Kopo alig birta elfojtani a kebléb folfelé térekw orditast, de még idejekoran észrevette
magat és nyugalmatdetve arczara, aggodalomtol megzavart elmével ggatha magaban:
mikor érhetnek oda a rablok? s van-e még elég,ittegy megeizzesket?
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- Ez a szaz hajdu csak a kastélyt foglalja el éssodllasol mindaddig, mig Tahy Istvan
kegyelmes uruniérsége is meg nem érkezik. A tartomanygyulés itbldté kegyelmes ur
szabad dulast-fosztast enged mindazoknak, ugy\Rediman, mint onnan kezdve a Vukomeri
dombvidék aljaig, a kik a foélzendult foldnépe megfieésére dnként vallalkoznak...

Kopéval egyet fordult a vilag; viharként érezteilee@ a vér rohanasat, hirtelen oda kapott a
kardjahoz, mely vészesen csorrent meg az oldalanaaian ismét megfékezte haborgo
szenvedélyét és tovabb figyelt.

- Ezért most folszolitom ti kigyelmeteket, hogy lmmdjatok nekem egyenkint és mind-
annyian, ha hogy folvallaljatok-e ezt a szabad meakyolast, a magatok és a ti alattatok
szolgaldé hajduk nevében?

A hajduk mindnyajan Kopora néztek, métttartottdk maguk kozt a legélsek és minden
tanacskozasukbatt illette az el§ sz6. Kopod dire is lépett, egészen oda a kapitany és a var-
nagy elé; foluttte a sisakjat, hogy mindnyajamaasak kikelt, elfehéredett arczat, mélyb
két szeme izz0 pardzsként villogott,ebozontos szemdldokei arnyékabdl. Megrantotta a
derekat, folvetette a fejét s aztan nyersen, adaléastol rekedt hangon mondta:

- Imhol dicséretesen bajt vivtunk a magyari névshieéért és most ezekkel a fegyverekkel
Ussunk rajta tulajdon véreinken? Elhullott kezeatktt a renegat Kerecsen bég, mivel hogy
arulé vala: és imhol, az kivantatikltink, hogy mink is Kerecsen bégek legyilink és tolajd
véreinket vagjuk?

- lgaz! - dormdgték a hajduk, nagyot sodorintvabakon.

- Kopd, - vagott kdzbe Migazzi szigortan, - mi neanacsot kérunksted, hanem engedel-
mességet kovetellink.

- En nemes Gubecz Maté vagyok, - felelte Kopé, aagyve a mellére, mely megddngétt az
indulatos csapasra; - engedelmességgel csak Iktemeg a kiralynak tartozom: ezt a dulast
pedig sem az Isten, sem a kiraly nem parancsolja.

A varnagy, mikor meghallotta a Kopo nevét, hirtedela sugta Migazzinak:

- Ennek az apja az egyikdzinkos; a kis fiat, a ki legjobban kiabalt, egyi&jdim agyon-
dobta Kvel: ez volt az oka az egész zendulésnek.

Migazzi kételkeden nézett a varnagyra, de mikor ez tdbbszérdsemyodott, hogy ugy
van, még szigorubban fordult Kopéhoz:

- Hogy kinek tartozik kigyelmed engedelmességgekek nem, az hamarosan megvalik. Most
csak arra feleljen kigyelmed, nemes Gubecz Matéhuraés gunyosan megnyomta a szot: -
ott lesz-e kigyelmed Petrovinan?

- Ott leszek, - felelte Kopo, latszélag nyugodtanha minden idege ugy reszketett, mint a
megpattanasig feszitett kotél; - igen ott leszekagam haza éit, hogy megvédjem csalado-
mat a fosztogatoktol...

- Az apjat, meg az anyjat, ugy-e? - szolt kozbed2airam kegyetlen ganynyal: - mert hiszen
csak ketten vannak az 6regek...

- Hazudsz! - rivallt ra Kopd, s féligrulten kereste a kardja markolatat.

- Bizony nem hazudom, mar minek is hazudnam? -eméidett a varnagy, a vallat vono-
gatva. - Vasarnap, a zendulésben, egy féltéglaraggtie a kis Gexd...

- Ah! atkozott kutya! - orditott f6l Kopé fékteladiinében, s még midt megakadalyozhattak
volna, megvillant kezében a kard és rettenetesassal zudult le a varnagy fejére.
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Petrds uram térdei megcsuklottak, mintha az inagtdk volna at s gonosz teste tompa
roggyanassal esett le a foldre; kevésbe mult, mmyyg két darabban hullott szét a teste, oly
roppant efvel érte a vagas. Kopd pedig, mihelyt a varnagpdkeadt, a @rzavar el
pillanatat félhasznalva, szétlokdoste tarsait, godit par lépésnyire pihénlovara, s migitt
bérki is utjat allhatta volna, sebes vagtatasdalvégott a medségnek.

- Utana! Gyilkos! Fogjatok el! Csak elébe! - kiah#l mindenfelé; de mire az Uldék I6ra
kaptak, Kop6nak mar akkora egérutja volt, hogy ekaem igen érhették volna utél. Mivel
azonban ezek az Uldéiz mind hajduk voltak és azon folul Kopénak j6 psité Ugy lehet,
nem is nagyon torték magukat, hogy elfogjak; ezénjd nyargal6zas utan, tresen tértek
vissza.
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V.

Az alkonyat homalya s6téten borualt Petrovinara szegény zsellérek, mint a lazadas ota
minden este, ma is szorong0 szivvel tértek nyugaloMar 6tédik napja volt, hogy a var-
nagyot elzték s azéta minden este aggddva fekidtek, merttondték, mit hoz a hajnal, s
minden reggel szorongva keltek, mert nem tudtagyhtyugtaval dicsérhetik-e majd a napot.

Koroskorul csbndes, néma volt minden, csak néhdtatbiele egy-egy kuvasz a maganyos
éjszakaba, s ilyenkor a szomszédos ebek almos nilldsal adtdk tovdbb az ugatast, mely
végig ment az egész falun s az utolsé kunyhdékméhgeteg mélyébe veszett. De legcsdnde-
sebb volt mégis a kastély kbrnyéke, mert a nagyegpinidta a varnagyot ebrudon kivetették,
egészen Uresen és elhagyatva allott; a parasztgknagpal is kerllték, mint a tiizet, mert a
tornyos kastély, iétél megbarnult falaival, agy meredezett reajuk, naimhegtorlas fenyegét
emlékjele.

Az Oreg Gubecz kunyhdja egészen azéesdélén épilt. Csak egyetlen szoba volt benne,
melynek valyogbdl vetett falait a fist egészen fékebarnitotta. Az egyik sarokban alacsony
labakon &llt egy ladaszerbutordarab, mely szinig tele volt szalmaval;, dudaxdczczal
teritették le ezt az agyat, mely adtelh szegény kis Gebgfekvohelye volt, most pedig egy
kutya pihent rajta: a gyermek egykori kedvenczzjtgrsa. Ennek az agynak a labanal,
egészen beépitve a falba, voltiahely, melyen még izzott a parazs, s e mellettamdhgn btt

a szegényes vacsora. A szoba kdzepén allt a rdaagatal, korulotte két 16cza, a sarokban
aso, gereblye, kasza, a falon polcz, rajta néhéayd) harom cseréptanyér és harom fakanal:
ez volt az egész berendezés.

Az asztalndl, perczégfaggyu-mécses gyér vilagossaga mellett, Marta aspgrgalmasan
font. Inkabb csontos, mint sovany arcza, melyen alé@gvolt rancz, egyenes tartasa, firge
mozdulatai ravallottak arra azoéeeljes, viruld egészségre, melyet a nyomorgas,eavez
dések, meg a sok nélkillozés még nem birtak teljaéisni. De homlokan, medjraz ebtt
deriilt nyugalom sugarzott, mar barazdakat vont az jdpfém; arcza sapadt, banatos volt és
vorosre dagadt szemein meglatszottak a kdg@mnyek nyomai.

A szaja mozgasabdl latszott, hogy imadkozik; degbuzdnydrgéséll csak egyes téredezett
szavak hallatszottak ki, melyek susogva haltakjkdia mialatt fejét cstiggedten mellére
hajtotta. Tekintete ishkint a kis &gyra esett s ilyenkor ésskemrehanyés tukrédott ég felé
emelt szemeiben: mintha azért panaszkodnék az &wpklrhogy miért nem veszi magalioz
is, miért nem egyesiti megboldogult fiacskajaval.

Az 6reg Gubecz héttal Ult az asztalnak és egészérhaly folé hajolt; vigyazott a bogrére,
melyben kukoriczakdsatt és szorgalmasan kavargatta, hogy a fenekéhéozreasodjék.
Az 6 arczan is a fajdalom kifejezése Ult: csakhogyernédny, lelket @ fajdalom volt, melyet
kegyetlenné tettek a dacznak, az elfojtott diihred&evegyib érzelmei. Szandékosan forditott
hatat a feleségének, nehogy még az anya fajdalmar@daval is tetézze sajat gyotrelmeit;
nem szolt, nem imadkozott, csak révedezve bamuiamvad6é parazsba és csliggedten,
gépiesen kevergette ibn rotyogd szegényes vacsorat.

Végre Marta lassan folkelt, letette a rokkat, odatn@etizh6z és levette a bogrét a pardzsrol;
aztan a polczhoz lépett és, elmerilve a buzgd kiyeghe, szinte dntudatlanul, a mint mar
oly sok éven at megszokta, most is levette mindirarh tanyért, leraktéket az asztalra s
mindegyik mellé egy-egy kanalat is helyezett. Magdkan szélitotta a férjét:

- J6jjon kigyelmed, apam: itt a vacsora.
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De mikor az ura megfordult a hivasra és kozelelhbgé asztalhoz, Marta mar észrevette,
hogy egygyel tobbre teritett; hamarosan folkaptash&armadik tanyért és letette a foldre,
mintha a kutya szamara készitette volna oda. Ag Guebecz figyelmét azonban nem kertlte
ki a szegény asszony zavara, s mikor meglatta dalas maradt harmadik kanalat is, min-
dent kitalalt; de félreforditotta a fejét, hogyegtse szemébe szdkdnnyeit, aztdn pedig
szétlanul folvette a tanyérjat, meg a kanalat ésa4ilt élbbi helyére.

Marta megtorve csiiggesztette le a fejét, nagyadjaath és szélitgatta a kutyat a vacsorahoz;
de a kutya, alig emelve fol a fejét kétéeldbardl, csak a farkat csovalta és nem mozdute Er
Marta maga ment oda az agyhoz, gydngéden megcttmoga ebet, kényeztetve hivogatta,
végre pedig szeretettel folvette karjaiba és mate wda a cseréptanyér mellé. Aztel
sohasem nézte j6 szemmel a szegény allatbtakn gyilolte is és a kis Getgsokszor ki-
kapott érte, mert az inségesjilsz2sztendkben még ennek a kutyanak az eltartasa is elég
nehéz teher volt. De a midta a kis Germem volt tobbé, Marta halalositnek, szentség-
torésnek tartotta volna, hogy a szegény allat fadgyast szenvedjen barmiben, vagy roszabb
banasmddban részesuljon, mint kis gazdaja életében.

A kutya sajat modja szerint, nydgéshez hasonlé @eégkel koszonte meg asszonyanak ezt a
szokatlan josagat; lettotte fejét a talba, néhakefatyelt, aztan lassan megfordult, félugrott
az agyra, megint 6sszekuporodott és elszendertilt.

- Még ez a szegény allat is utana pusztul! - gaadolgaban Méarta, a ki le nem vette réla a
szemét.

Mosté maga is lellt, keresztet vetett és enni kezdetvekgette a kasat, turkalt a tanyérjaban
s néhany kanallal evett is Btd, de csak forgatta szajdban az ételt és sehogysdia
lenyelni; mégis, mikor az 6reg Gubecz megfordulivisszatette az asztalra a tanyérfats
gyorsan a szdjaba tett néhany kanal kdsat, hoggssl az uraval, hogy j6 étvagygyal eszik.

De aztan, a mint az ura tanyérjara nézett és @stie, hogy még az is csaknem egészen tele
van, folvette az asztalrdl, oda vitte megint azhaed a ki ismét lellt atizhely mellé és a
paradzsba bamult, megérintette az 6reg Gubecz \&lgyongéden mondta:

- Az Isten szerelmére, miért nem eszik kigyelmgrina? még ma egész nap egy falat is alig
volt a szajaban.

Az 6reg Gubecz durvan vallat vont és hallgatottrtsl@edig panaszos, szemrehanyd hangon
folytatta:

- Hat igazan senkije sem vagyok én mar kigyelmedhelgy itt akar hagyni engem? Mit
csinaljak aztan, hahogy kigyelmed is agynak esikele tobbet nem birt mondani, mert heves
zokogasa elfojtotta szavait.

- Az aldéjat! - csattant fol most az 6reg Gubechat mar sohasem hagyod abba a sirast?
egész nap, egész éjjel csak ezt a jajgatast hsdiges

S aztan6é maga is végig dorzsoélte kdnnyes szemeit durvafkgzel és kesdr korhold
hangon mondta:

- Hat talan foltamasztod-e valjon ezzel az 6bégatasBizonyomra mondom, hogy tovabb
mar nem g§zoém tirelemmel!

A szegény asszony elfojtotta konnyeit, melyel @geppekben hullottak vissza elkinzott
szivébe; kotényével megtorilte szemeit és megifindshoz fogott. Egy darabig mind a
ketten hallgattak; az asszony szorgalmasan fontigdidbnkint lopva tekintgetett az urara;
ez pedig lellt az alacsony l6czara, konyokeit tiéed&masztotta s arczat a kezeibe temetve,
ugy latszott, hogy sir. Végre folkelt, oda mentele$égéhez, jart-kelt, izgett-mozgott kori-
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[6tte, mintha mondani szeretne valamit, hogy medbékvigasztalja, de nem igen talalta meg
a szavakat, mert csak ennyit mondott:

- JAl van no, anyjuk; hat majd eszem a kedvedért.

S letilve az asztal mellé, csakugyan hozza is fogottvéshez. Kis vartatva azonban ismét
megszolalt:

- Hallod-e, anyjuk, holnap beviszem a malaczokairasba és az arukbol misét mondatok...

- En mar mondattam érte misét, - szolt kdzbe Mareat a fonalat a mi papunknak fonom, és
ez lesz az ara a misének.

Az oreg Gubecz 0Osszeszoritotta ajkait, melyek kisstodtak és a szdgleteiken remegve
vonaglottak a kegyetlen fajdalomtél; csak nehezghet visszafojtani konnyeit és egyszerre
mély, szinte szent gybngédséget érzett a szegdyy agszony irant, a ki hiven, szeretettel
osztotta meg vele a balsors minden atkat.

Az id6 mar kéére jart és az éjszaka néma csondjét csak a largp@s zavarta meg, mely
suttogva kavargott a kunyho folé boruld két érgesztenyefa lombjai kozt. Hallgatott a két
Oreg is... s ki tudja, meddig Ultek igy, mozdulafie elmeriilve a mult emlékeibe, vagy a
jelen fajdalmaba, mig végre az agyon hévaitya gyanis morgasa ismét a valo életre éb-
resztettedket. A kutya edszor csak a fejét emelte fol, majd a fileit heggenyugtalanul
szukolt, végre pedig, nagyot vakkantva, leugrotagyrél, oda szaladt az ajtbhoz és hevesen
kaparva, fojtott, de mérges ugatasra fakadt.

A két oreg is folrezzent és figyelve hallgatozde,semmi mas nesz nem utdtte meg a fullket,
mint a gesztenyefak lombjainak lagy suttogasa. AegdGubecz folallt, lassan kinyitotta az
ajtét és kinézett az éjszakaba; nem latott ugyamrse de hallotta, hogy a falu tuls6é végén,
az orszagut fél, a kutydk mind dihdsen ugatnak. A kis eb pedithelgt az ajtd kinyilt,
folrohant a kunyhdval szemben emelkedbmb tetejére, mely elzarta a kilatast a falura, s
letlve a foldre, nyakat meg a fejét folnyujtottaégbe és panaszosan vonitott. Erre mar az
O0reg Gubecz is folballagott a dombra, s a mint arleaézett a falura, rémdilten latta, hogy
koroskofil vérvords az ég alja, az érthi pedig izzé fényben ragyognak.

- Eg a fall! - kialtott vissza a feleségének s ddgutva indult meg a dombon lefelé, mialatt
az Oreg Marta irdt szoval kialtott utana:

- Aztan vigyazzon kigyelmed, hogy baj ne érje!

S mikor az ura eltlint a sotétbénmaga ismét befordult a kunyhdba és térdre borozayo
konyorgésbe fogott.

A falubol hangos kiabéalas és jajveszékelés hatitttseleinte csak szérvanyosan, itt-ott, hogy
az 6reg Gubecz szinte azt is meg tudta volna mondslyik kunyhdban van a baj. De, a
mint k6zelebb ért, aiizzavar egyre nagyobb és &ltalanosabb lett: az egdgy visszhangzott

a sirastol, a jajgatastél és atkozodastdl. Azelsetett gyanitani, hogy &z nem véletletil
tamadt, hanem szandékosan gyujtottak fol a falotely egyszerre gyuladt ki €s égett mind a
négy sarkan. Az éreg megallt, tdlcsért csinalt rAbdk a fliléhez és agy hallgatézott; ia-z
zavarban is j6l kivehette az atkozdédasokat, ferigmgiet, karomkodasokat; jobban kime-
resztette szemeit, &en oda nézett a kastélytdl piaczra s az éghazak rémes vilagitasaban
ugy rémlett neki, mintha fegyverek és sisakok giéleat latna. Nem is csalédott: a Tahy
Ferencz szaz landzsaja érkezett meg.

Ez alatt atiz egyre jobban elharapdzott s rovidndaz egész fali langokban allt; jobbra-
balra, a meredek hegyi Utakon, egyesével, kettéséseportosan menekiiltek a szegény
jobbagyok a rengeteg felé s hol eltiintek, hol isfallfukkantak a rémedizvész kisérteties

37



vildgitdsaban. Az éreg Gubeczdélondolata az volt, hogy odarohan a pusztitas shiéte
és segit a menekiknek: de a kovetkéz pillanatban eszébe jutott a szegény Marta, a Ki
egyediil, elhagyatva imadkozott otthon a kunyhéban.

Mialatt habozott, hogy mitévlegyen, hata mogoétt megcsérrent a haraszt ésogday ki-
vehette a feléje kozeléddobogd Iéptek zajat. Ovatosan megvonilt egy nopfidgy sotét
arnyékaban s a fol-folcsapo langok gyér vilagossalgdgy szegény asszonyt latott meg, a ki
egyik kis gyermekét a karjan vitte, mig a masikzaksyajaba kapaszkodva csetlett-botlott
mellette; a szegény asszony lihegett a gyors fitasteg a nagy étkodéstl, mert rovid
kotélen még egy fiatal tinét is vonszolt maga ut&rcsokonyos allat meg-megallt és mind-
untalan hatra nézett a falu felé, a hova talantahagyott jaszol szeretete vonzotta vissza, és
keservesen dgott; erre, mint tébbszorés visszhang, jobbroldialmindenfebl szomoru
bogés és bégetés felelt: az egész drle volt menekidl csaladokkal, melyek mindnyéjan
magukkal hurczoltak legdragabb joszagukat, marladjykhukat, kecskéjiket.

Az 6reg Gubecz, miutan félismerte az asszongtépétt rejtekhelyéi és azt kérdezte:
- Mondja, kigyelmed, mi tortént? Lehet-e még segitelalent?

- A Tahy uram hajdui félgyudjtottak a falut,- felela szegény asszony, - s mindenkit, a ki
kezukbe kerul, kardra hanynak. Végunk van, végealnyiajunknak: oh, irgalmas Isten! ez az
utolsé nap, az itélet napja. Bizonyosan valami nagllnkért biintet az Isten.

Es aztan konyokgszoval fordult az 6reg Gubeczhez:

- Mivel a Gondviselés mar az utamba kildte kigyalete segitsen tovabb terelni ezt a kis
Usat: ezen kivll nincs senkim és semmim, hogy tengst®m a magam, meg a gyermekeim
életét.

Az 6reg Gubecz azonnal jobb kezébe fogta a kotaldtal karjara pedig folvette azt a kis

leanyt, a ki az asszony rokolyajaba kapaszkodgtinéka gyorsan ment, mégis csak alig
tudott Iépést tartani a szegény asszonynyal, ajekit ikétségbeesésében majdnem futva
menekdlt.

- A j0 Isten &ldja meg kigyelmedet, - halalkodattasszony, - és fizesse meg a kigyelmed
josagat ugy ezen, mint a masik vilagon is...

Aztan az egész uton ki nem fogyott a halalkodashnéidaddig, mig a vadon belsejében egy
tisztadsra nem értek, a hol akkor mar szamos menekalad tanyat Gtétt. Mivel itt mar
biztonsagban volt, az 6éreg Gubecz gyorsan elbltis@azoasszonytdl és futva indult meg
hazafelé, mert ekkor mar komolyan kezdett aggoédsajat kunyhdja miatt is. Szorongd
szivvel szaladt le a léjh, s latva, hogy az egész falu langban all, agg@dvalolt Martara,
noha az a taj, a hol @kunyhdja allt, még koéroskorul néma és csdndes volt

Mégis, mikor belépett a szobaba, meghdkkenve &ly,rmintha labai a féldbe gydkereztek
volna: az asztalnal, hattal feléje, egy magas ternfegyveres hajda ult. A kovetkézilla-
natban az 6reg hirtelen folkapta a kaszéat a sat@dodagyot kidltva a hajdura akart rohanni:

- Ah, gyilkos gyujtogato!...

A hajdu félugrott, megddbbenve visszalépett ésdrglkojtott hangon mondta:
- Apdm uram... apam uram...

Marta anyo pedig kdzéjuk allt és zokogastol elasiidngon rebegte:

- A... Maté... a... Maté...
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- Fiam!... az én vérem!... - jajdult f6l az 6éregl®az és hatratantorodva, kiejtette keiteb
kaszét.

Aztan, okolbe szoritva remédcét kezét, iszonyatos atokra emelte a fia ellérgla mellélsl
horogve tort é a rettenetes sz6zat:

- Atkozott a gyilkos, kinek fegyverén a nemzetsé@ee szarad... atkozott... atkozott...

A hajdu pedig lehorgasztotta fejét és nem felelhdjéirt; névtelen fajdalom, elkeseredett
harag marczangolta a szivét, hogy ime: a tulajdoja & azt hiszi, hogy éartatlan elnyo-
mottakra huzta ki a kardjat. De aztan, émcd boszivagy végig liktetett forré vérén, biiszkén
folutotte a fejét és rekedtes hangon mondta:

- Nem ezekkel a rablokkal jottem, apam uram... Mimdtudok... azért vagyok itt, hogy
boszut allunk... boszut, a itmegédesul a fajdalom....

- Ah, boszut! boszut!... - lihegte az 6reg Gubeczéres boszut, az istentelen gyilkosokon, a
kik artatlan gyermekeket dlnek...

- Az egyik mar a poklok tornaczan mulat, - szattagd sététen és elmondta, hogyan vagta le
a varnagyot a bajvivas utan.

Az 6reg Gubecz fia nyakdba borult, dlelte, csOkdtet, kaczagott egyszerre; kihlzta a hajdu
nehéz szablyajat, megtapogatta a hideg vasat, amtgosokolta, majd a feje f6l6tt suhogtatta
a leve@gben.

- Megolted... megolted!... - drvendezett; - igyziugon el valamennyi... valamennyi...

Az ajtot hirtelen berugték, s a mint a bentékéwneglepetve arra fordultak, a Nelipics Mladen
oriasi alakja bontakozott ki a homalybdl. A zsuparki megdobbenve hokkent vissza a fegy-
veres hajdu lattara, hirtelen hatra ugrott és katha trét; de még miékt hasznalhatta volna,
az Oreg Gubecz megmagyarazta neki, hogy Kopé asfigegitségikre jott. Erre a zsupan
azonnal vissza dugta 6vébe a gyilkos fegyvert éssgyn elmondta, hogy a hajduk mar
egészen hatalmukba keritették a falut és most Zs@jwinak; hogy a jobbagyok nagy része
elmenekilt, sokat megoltek k6zulok, néhanyat petfiogtak: ezeket holnap hajnalban akar-
jak folakasztani a kastélyd...

- Ezeket kell legélbb kiszabaditani, - vagott kzbe Kopb.

- En is azt gondoltam, - felelte a zsupan, - ésvaaris ra tervem: hanem siessiink, nehogy a
kedve® alkalmat elszalaszszuk...

- Kevesen vagyunk mi ahhoz, - szélt csliggedtenrag Gubecz, - hogy ennyi toméntelen
latorral szembeszalljunk...

- Azért csak menjunk, - tirelmetlenkedett Kopd,iamér alig varta, hogy szétiithessen a
duhaj rablék kozt.

- Aztan meg vagy tizenot elszant emberem nekerans vbiztattaébket a zsupan.

- Menjen kigyelmed, j6 apam; - szolt most kzbe tdas: - bizony-bizony az Urnak tetsz
dolog lesz, ha csak egyet is kiszabaditanak a sgagéok ko#l.

A harom férfi erre rogtén megindult a falu felé tkdzben a zsupan elmondta tervét, melyet
aztan minden részletében j0I meghanytak-vetettek.edb szélén elvaltak; Kopé meg a
zsupan jobbra fordultak, a hol egy barlangban tirdnisz, j6I megtermett, elszant és fej-
székkel, csakanyokkal folfegyverzett paraszt himegy magéat. Kopd meg a zsupan &ett
k6zulok maguk mellé vettek s aztan a fabutEzajat megkerilve, a kertek alatt egy maga-
nyos, elhagyatott hazba osontak be.
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Az 6reg Gubecz ellenben, egészen fegyvertelemiég csak bot sem volt nala, - egyenesen a
garadzdalkodé hajdu-csapatnak tartott, mely a tembpémn Utotte foldhadiszallasat. Mihelyt
megpillantottdk, az egyik pribék azonnal kivontddal rohant r4, hogy lelisse, de az o6reg,
magasra foltartva mind a két kezét, mar mesbelébe kialtott:

- A hadnagy uramat keresem... ime, fegyverteleitigm ti kozétek... nem Patdczi Farkas-e a
neveo kigyelmének?

- Es mi dolgod lenne tenéked, paraszt, hadnagy 6rkigyelmével?

- Valami titkos szavam volna vele... menjen kigyetlrés mondja meg neki; bizonyomra,
hogy nem bénja meg.

- Vigyen el az 6rdog! - dormogott a hajdd magabakz a vén réka maga hozzérét a
vasarra: egy gyertyaval tobb lesz a holnapi mujaitsa

- No csak gyere, - mondta aztan hangosan,; - gydegry paraszt!

S megfogva az dreget a vallanal, durvan l6kdosiganeditt, be a templomba, a hova a rablott
prédat halomba hordtak. Ott volt az a hdsz-huszemétencsétlen ember is, a kit az éjjel
orvtamadasban rabszijréztek; az 6reg Gubecz elszorult szivvel ismert&kdtik a papot, a
kinek fejére épen akkor nagyot Ut6tt az egyik hajdu

- No hat ott van Patdczi uram, - mondta a hajdéaésutatott arra, a ki épen a papot verte; -
ahan oktatja méresre a papokat, - tette hozza ki@hog

Az 6reg Gubecz aldzatosan odasompolygott a duhoshéz, a ki az ets pillanatban majd
hogy elevenen fol nem falta, de aztan mindjartdedssilt az etsszavakra, miket az éreg a
fllébe sugott; marczona arcza nyajasabb lett, dtke&zsuttogni, s mikor mér j6 darabig ilyen
halk széval beszélgettek, a hadnagy végre maga metle négy zsoldosat és velik egyutt, az
Oreg Gubecz vezetése mellett, megindult a felé&zddid, a melybe Kopoé és a tarsai mérel
elrejtoztek.

- Azt mondod, paraszt, hogy tobb lesz, mint har@nsarany forint? - kérdezte a hadnagy
halkan az 6reg Gubedit a kivel nyolcz-tiz Iépésnyire megete a négy hajdut.

- Bizonyosan tobb lesz; ott vannak a templomi edknyalamennyi tiszta szineziétbno
meg a papnak egész kis vagyonkaja is, a mit hieres alatt 6sszekuporgatott.

- Hat a pap hdza nem az ott a templom aljdbanfdekte a hadnagy.
- Ez, a hova megylnk, ségoréé; a kincs ebben aahazm.

- Vigye a mand! de hogy nem talaltak meg az emb&tdtedig ugyan folprédaltak az egész
falut.

- No erre bezzeg nem akadtak volna ra soha; hatnmemdtam, hogy hol van?

Ez alatt oda értek ahhoz a hadzhoz; kivil, belldé@&skoril minden cséndes és néma volt.
Az 6reg Gubecz ramutatott és azt mondta:

-Ez az itt.

- Te, Lukacs, meg te is, Kanya, - fordult a hadnidggi6inez, - itt kint maradtok és vigyaztok,
hogy senki innen nalam nélkil ki ne j6jjon; ha pekialtanék, rogton Gssetek zajt, hogy a sege-
delem idejében ide érjen, ha kell. Ti, tobbiek gedintett a masik keihek, - velem jottok.

- Mondja hét kigyelmed, - szélt most kbzbe az deedpecz, olyan hangosan, hogy a hajduk is
mind hallottak: - tehat megigéri, hogy valamenrghat, a kiket elfogott kozullink, szabadon
bocsajtja?
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- Megigérem neked és szabadon is bocsajtom, cpak@ nem, mert annyira teleprédikalta a
fejemet, hogy meg akarom prébalni: hahogy Ugy jarseaja majd akkor is, ha felkdttetem.

- Nem, nem! - akadékoskodott az dreg Gubecz; -dtiggd azt igérte, hogy mindnyajat
elereszti: ereszsze el hat a papot is.

- No, nem banom: hat hadd menjen el az a kutyaspagak a kincs ne legyen kevesebb, mint
a hogyan mondtad!

A két hajdu, kit a hadnagy erre rendelt, kivil ndara kapu éltt. Patéczi uram, az 6reg
Gubecz, meg a masik két pribék pedig beléptek bahddlmentek néhany rozoga faléfiecs
ekkor siik folyoséra jutottak, melynek a végében ajtocskia vo

- Ha talan azt akarja kigyelmed, hogy én is velajgle - sz6lt az 6reg Gubecz a hadnagynak,
- megmutatnam a helyet.

- Ah, gazember! - felelt a hadnagy, - bizonyosalamaroszban térod a fejedet. Csak maradj
ott, a hol vagy: j6 helyen leszel... Fiuk! - fordalkét hajduhoz, - Ugy vigyazzatok ra, mint a
szemetek fényére: nehogy megszokjék, dttiedn visszajovok.

A két pribék azonnal kozre fogta az dreget, a kigitlanatig sem ellenkezett, hanem, mialatt
a hadnagy megindult a kis ajtocska felé, latszalagyodtan mondta:

- Kilénben meg sem tévedhet kigyelmed: a mint lgmémpbra fordul s a negyedik hordo
alatt megtalalja, a fal tovében.

- Jol van, j6l; nem felejtettem el.
- De azért talan mégis j6 volna, ha kigyelmeddehméd, - ajanlkozott az dreg,
- Mondtam méar, hogy nem kell! - riadt r& durvanaamagy.

Ezek voltak utolsé szavai s mire kimondta, mérdeigta a kis ajtocskat, melyen &t eltiint.
Hallani lehetett czammogd, tétova lépéseinek zajanint lefelé ment a lépés; a lAmpéas
fénysugara, melyet még a folyosén meggyuijtottadaként egészen eltiint. Aztan par pillanat-
nyi csend kovetkezett; majd, egészen alulrdl, @zEmélyébl, tompa zuhanas zaja hallat-
szott, mintha valami nehéz test esett volna lddrdd aztan minden nesz ismét elcséndesdlt.

Az Oreg Gubecz egész testében remegett; sziveamigasan vert, hogy szinte attdl tartott,
hogy a két lator ott mellette minden dobbanaséathaliliatja. Szerencsére a kis folyosdban
nagyon sotét volt, mert a hadnagy az egyetlen l&tmmagaval vitte s igy a két hajdd nem
lathatta az 6reg Gubecz révedlezemeit, sapadt, kuszalt arczvonasait.

- Mi volt ez a nagy zuhanas? - tiitdtt a két hajdu egymas kozt. - Talan megbotldibd-
nagy... talan folemelt valamit és leejtette... véagn 6rbe csaltak... rajt Gtéttek?... Menjunk,
nézzik meg!...

- Menjunk... - és mar megindultak, de az egyikdtam tétovan megallt.

- De még se menjlnk, - szélt habozva; - te is ttalth mikor azt mondta, hogy itt varjuk meg,
s tudod, hogy nem szereti, ha...

- lgazad van, - felelte a méasik; - kilénben is alkd&ben van ez a paraszt...

Mialatt igy toprenkedtek, a kint még langbarb églunak vérvérosen be&dsé gyér vilagos-
saganal meglattak, hogy Patdczi uram alakja ismégjefent abban a kis ajtécskaban, a
melyben eltiint az imént. A hadnagy nem szélt, degdtt az 6reg Gubecznek, a ki rogton
hozza sietett; gyorsan pér suttogo szot valtogalegll az oreg, olyan hangosan, hogy a két
ért allé hajdu is meghallhatta, ezt mondta:
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- Igy tehat kigyelmed is vallja, hogy igazat mondfamost mér kigyelmeden a sor, hogy
szavanak alljon és elbocsassa a rabokat.

Ezzel mindnyajan kijottek a hazbol, maguk mellétéleta kivil maradt két hajdat is és
valamennyien egyutt megindultak a templom felé.dZben a hadnagy meg az éreg Gubecz
kissé hatra maradtak és halkan beszélgettek. Majdhyr mar oda értek, a hol az utcza ki-
torkollott a piaczra, az 6reg Gubecz megallitottegy hajduit:

- Halljdk-e kigyelmetek! A vitéz hadnagy Ur valalokiztos helyre viszi azt a nem tudom
mit, a mi a héna alatt van és azt mondja, hogy famdisszajon. Addig pedig kigyelmetek
velem jonnek és kieresztik az elfogott rabokat.

Ekkor a hadnagy, a ki mindeddig csak az 6reg Gulzetsugdosott, félhangosan oda szolt a
hajdukhoz:

- Nesze, Lukacs, nesze neked is Kanya; ez pedigtekt - fordult a masik kdthoz is és
mindnyajuknak adott néhany ezlst dénart; - ezfiaglald: most pedig rogtdn ereszszétek el a
rabokat, - tette még hozza s azzal gyorsan els&tgtlgybe vezétlejton.

Az 6reg Gubecz a négy hajdaval tovdbb ment a temgédé. Egy ideig szo6tlanul ballagtak
egymas mellett, de alig tiint el a hadnagy a fortflléaz egyik hajdu igy szolt:

- Hallottatok-e, milyen egészen mas volt a hangjg&zi uramnak, mint rendesen? akarcsak
nem is6 beszélt volna!

- Csak azért volt, mert leeresztette a sisakjat.
- Az am; hanem inkabb azért a valamiért, a mit mahalatt dugdosott.

- Usse meg a guta! - boszankodott a negyedik; esatgnyét mindig veliink kapartatjak ki a
parazsbol, de azért nekiink soh’sem juéle¢|

- Hat azt nem mondta, hogy neklnk is részink lesan®? - kérdezte az &laz Oreg
Gubeczbl.

- Dehogy nem! azt mondta, hogy a felét megtartj@anak, a masik felét mediségesen
szétosztja kigyelmetek kozott.

- JOl mondod, paraszt; mivelhogy a hadnagy urafgisszélt, hogy az, a mit nekiink adott,
csak foglalé 1észen. Imhol, legyen benne részeadlétd is, mert gy latom, hogy te kulénb
paraszt vagy, mint a tobbi.

- En ugyan nem kérek mast, csak azt, a mit a hadinagzoban igért, - szabadkozott az dreg
Gubecz; - de ha kigyelmetek is adnak valamit, hdsten fizesse meg kigyelmeteknek.

- Nesze, paraszt, nesze, nesze ez is... - mondkgattajduk s mindegyik a markédba nyomott
néhany dénart, mert a gazdag zsakmany és az ogdtozkeménysége adakozova tékiet.

E kozben oda értek a templomhoz. A négy hajdu berdésrPatdczi uram nevében meg-
parancsolta aaroknek, hogy azonnal bocsassak szabadon a raloéattnaguk ott menten
folvagdostak a szerencsétlenek bilincseit. Mikonaainnyi szabad volt, Kanya atadtet az
O0reg Gubecznek és azt mondta:

- No, most mar elmehetsz, paraszt: legyen meggdteed is.

De mialatt a nyomorult rabok azt sem tudtak, hagyének 6romikben, még néigl meg-
indulhattak volna az eédfelé, az esetnek hire futott a tobbi hajdu koztés ezek most
csoportosan siettek oda, hogy megakadalyozzakaok istabadon bocsatasat.
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- Nem igaz! - kiabaltdk mindentdl - nem igaz! nem lehet az, hogy Patéczi uramtilye
parancsolt Iégyen! Nem engedjik a rabokat!

- De igaz: de pedig igaz! - @&kodott a négy hajdu. - Nekiink mondta, nekink paa@ta: és
mink el is eresztjik a rabokat.

- De héat pedig mégsem lehet az! - bizonyolta aikegykire a foglyokérizete volt bizva. -
Mert épen, mikor elment veletek, azt stugta nekeogytegy akaszt6faval tobbet csinaltassak:
hogy arra majd ezt az dreg parasztot akasztjulaftibbivel egyutt.

- Mar nekem hiaba prézsmitélsz! - kialtott kozbeny@ és odadllva kotekédéarsa elébe,
Oklével dongette a mellét. - Nekem azt parancdedti@czi uram, hogy tistént ereszszem el a
rabokat: és én hat, imhol, szabadjara is bocsasdamennyit.

- Nem, nem! varjuk meg, mig vissza jon a hadnag¥iabaltak tébben. - Hatha valami
hamisséag van a dologban! - tették hozza masok.

Es az Ovatosabbak mar ismét glzsba akartak kowzmrerencsétlen parasztokat, mikor
jobbrél-balr6l hangosan ujjongtak:

- Itt a hadnagy! Itt van mar Patdczi urabhmaga tegyen igazsagot!

A hadnagy 6les alakja csakugyan meg is jelent @ltamajtajaban; sisakja le volt eresztve,
hogy az arcza nem latszott ugyan, de a fegyvdraineg a ruhajarél mindnyajan azonnal
raismertekO pedig futva kozeledett a foglyok felé, két kézrarkolta stlyos &risfa kopjajat
és Utbtte-verte, csépelte a hajdukat; kozben atfogiliorgatta és diihtésen horgott:

- Ah, gazemberek! ah, tolvajok! hat igy fogadto&t&zhat ezt parancsoltam?

A hajduk pedig ijedten, hanyatt-homlok menekilteldi#ondg ekl; egyik-masik, oldalt
hazodva, hogy a veszedelmes kopjat kikertlje, &d&za mentegérott, mosakodott:

- Nem tudtuk... nem gondoltuk... mert kigyelmed magpndta...

De a hadnagy rajuk sem hallgatott, hanem addigettsdfket a kopjajaval, mig csak belé
nem faradt. Mikor aztan egészen szétzavarta a ketjdtiazok részint kiszaladtak a temp-
lombdl, részint a padok ala bujtak, karon fogtaszked papot, jelt adott a tdbbi foglyoknak,
hogy kdvessék és megindult aikszhegyi Uton az efifelé, egy cseppet sem ddve a haj-
dukkal, a kik amulva-badmulva néztek utana s aztymés ellen fordulva, kdlcsondsen heves
szemrehanyasokat tettek, mert mindegyik a maskagatolni a csufos megveretés okat.

A szabadon bocsatott rabok ezer meg ezer kérdéssemoltdk az éreg Gubeczet, hogy mi
mddon birta ravenni a kegyetlen hadnagyot erreegadnas cselekedetre; de mikor lattak,
hogy az dreg csak hallgat és egyre aggodva néhégret felé, mind oda tédultak a hadnagy-
hoz, a kitl azt hitték, hogy az Patdczi Farkas és tularadévet halalkodtak neki, csékoltdk
a kezeit, a fegyvereit... mig az &lkanyarulatnal a bozo6tos sziklak kKbzIl56 nem ugrott a
zsupan, a ki par sz6ban mindent megmagyarazotk,nekgy a hadnagyottbe csaltak és
megolték, hogy Kopo csak azért oltotte fol a Patdcam fegyvereit, hogy megmentse a
rabsagba esetteket.

Kopd, hogy mindjart kezdetben gatat vessen a radakok Gjra kitéy aradatanak, hama-
rosan rendelkezni, parancsolni kezdett:

- Apam uram siessen haza és vigye magaval a @szselirunkat is; aztdn anyam asszonynyal
egyutt mind a harman menekuljenek arra a tiszt@shml a tobbiek is vannak. Kigyelmetek
pedig, - fordult a megszabaditott rabokhoz, - @raanak velem.

Mihelyt az 6reg Gubecz meg a pap eltintek az esdrijében, a zsupandskolitotta
rejtekhelytkél tobbi embereit is. Azokkal egyutt, a kiket mogialaditottak ki, lehettek
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valami negyvenen, s mivel a zsupan embereinek rginikiénél két-harom kasza, fejsze s mas
efféle szerszam is volt,6ken jutott fegyver az ujon jotteknek is. A zsupddig magaval
hozta Kopo fegyvereit, melyeket ott hagyott a péimem, mikor a meggyilkolt Patoczi fegy-
verzetét 6ltdtte magara.

- Itt csak cselfogassal érhetiink czélt, - mondt@pdo mert kevesen vagyunk. Lesbe kell
csalnunk a hajduk egy részét, s ha azokkal végleztélan sort kerithetiink a tobbiekre is.

Hamarosan meghanytak-vetették, hol allitjak fokéegczét, hogyan csaljdk oda a hajdukat: s
mikor megegyeztek, a zsupan a parasztokkal mégpfelyonult a téretlen hegyi Gton; Kopé
pedig, még mindig a megolt hadnagy fegyverzetébissza fordult arra, a méirjottek, a
falu felé. Mihelyt oda ért, a hol az 6svény lekanogik a templom éltti piaczra, még valami
kétszaz Iépésnyire a hajduktdl, megallt, tdlcssinadt a tenyereitl és bombdolve lekialtott:

- Otven landzsa jojjon utanam!

Lent hirtelen nagy nylzsgés tamadt: a nagy tavplsdg a bombél orditds lehetetlenné
tették, hogy a hajduk folismerjék, hogy a hang matoczi uramé: kilonben is, latva Kopén a
hadnagy fegyverzetét, senkinek sem jutott eszéiggy azonossagaban kételkedjék. Ezekre a
korulményekre szamitott Kopd is, mikor vakihem maga allt a gyanutalan hajduk élére,
kiket halalos veszedelembe vezetett.

Kénya, a ki Patoczinak jobb keze volt, hamarosahasezedett 6tven embert s futd Iépésben
inditottadket Kopo utan, a ki mar ismét megfordult és visstéament azon az uton, a melyen

jott. Kdnya ugyanekkor két csapatra osztotta a hép maradt 6tven embert; haszat magéa-
val vitt a kastélyba, melyet azonnal megszallt a odette az ejtett zsakmanyt is, a tobbi

harminczat pedig a templom és a fatizetére hagyta.

Ez alatt az 6tven hajdu az al-Patoczi hadnagy, isdgypo vezetése mellett, néman, szotlanul
haladt folfelé a hegyi uton, a mely egyrdilsbb lett 4gy, hogy a kezdetben négyes sorok
kénytelenek voltak paros rendekre bomlani. Parzpenalva, az egyik fordulénal, a hol mere-
dek sziklan egy durvan 6sszerott fakereszt ki tudigyen szerencsétlenségre emlékeztetett,
Kopdé megallitotta a hajdukat s intve nekik, hog§ratesen maradjanak, furgén folkdszott a
sziklads, meredek partra, melynek bokrai kozt azbeibant.

A magukra hagyott hajduk aggddva nézegettek véanagyuk utan és suttogva tiitek
egymas kozt, hogy hova vezethékiet; de tdprenkedésiik nem nagyon sokaig tartottt me
mar a kdvetkex pillanatban megkaptak ra a rettenetes valasztoldatrol, a mély at mere-
dek partjairdl, diborg foldet renget robajjal roppant szikladarabok hengeregtek ala s
kattogva, szokellve az Utjukbadeszirtek, bokrok kozt, pusztitd romlassal zuharitak mit
sem seft, gyanutlanul varakozo6 hajduk fejére.

Az Otven trbe esett martalocz ajkairdl egyetlen rémes ordibés eb, a melynek véds
akkordjaiba mar a halallal vivodok kinos horgésesebesiltek atkozo jajszava vegyult. A
kovetked pillanatban aztan a parasztok ugraltak rejtekhelytukil és Kopd, meg a zsupan
vezetésével, nekiestek a még életben maradt hag#tikn

Irt6zatos, adaz kiizdelem indult meg a néma, s@gealéaban; a hold nem vilagitott, csak itt-
ott lehetett latni egy-egy csillagot, melynek rézfpideg sugara félénken tort at a fekete
lombokon. Egyik fél sem latta, hol all a masik: degyik csak a masiknak haragtél villamlo
szemeilbl gyanitotta, hogy merre az ellenség. A paraszeetalan igyekeztek szétrobban-
tani a még életben maradt hdsz-huszonét hajdu hagdse mely a kifeszitett kopjakkal
attorhetetlen vaskorlatot tartott elébik. Kopo @&sztalan csapta szét kardjaval a kopjakat:
azok megint csak leereszkedtek és jaj volt anndk,aaktzelikbe férézott. A hajduk egyre
szurtak s mialatt védelmezték magukat, szép rendhegkezdték a visszavonulast, el-
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elbukva tarsaik holttestében, meg az utjukldasziklakban és megint folkelve; s bar szamuk
lépésbl-lépésre fogyott, a parasztok Kibis nem egy hullott el déféseik alatt.

Lent, a piaczon és a kastélyban, a hajduk réme#ased és a kizdelemnek odahdér
foszlanyai nagy folfordulast okoztak. Senki semtadni tortént, s valamennyien veszélyben
forgé tarsaik, hadnagyuk segitségére akartak siemKanya rajuk rivallt, hogy megalljanak

s tustént parancsot adott, hogy a kastéségére rendelt hisz ember otthon marad, a tébbi
harmincz pedig azonnal induljon fenyegetett tarsaifitségeére.

A harmincz hajdu gyors rohamlépésben sietett asv@sszecsapas helye felé és kdzben hangos
szbval, kiabalassal kitartasra batoritotta Kiilsait. Ezek pedig, a kdzélgegitség remé-
nyében, a boszuvagytél megtizszerezéttedr adazorjongéssel fordultak szembe a parasztok-
kal, a kiki6l mar kulonben is tudtak, hogy szamra alig lehetiddben, mintk maguk.

A zsupan mindjart tisztaban volt azzal, hogy haaelp hajduk ebbb ide érnek, minbk a
harczot befejezik, nem szallhatnak szembe a taldyetvel. Minden aron végeznitk kellett
ezekkel, vagy pedig meg kellett gatolniok, hogy amkais belevegyiilhessenek a harczba.
Gyorsan pér szot sugott hat Koponak, s mikor eedggledleg intett, a zsupan magahoz vett
tiz embert a legésebbek kol és hirtelen eltiint az edsiurijében. A tdbbiek pedig, Kopo
vezetése alatt, Ugyesen szinlelve a megfutamodgstsan, de rendben hatraltak folfelé a
mély uton.

- Utanuk! utanuk! - kiabaltak a vérszemet kapotjdhla s megbontva sajat hadsorukat,
rendetlefil kezdték Uld6zni a menekiket.

Mig ezek igy harczolva egyre foljebb vonultak agetegben, a tarsaik segitségére jott hajduk
ugyanabba a kelepczébe estek, mely az adapatot is megtizedelte. A végzetes fakereszthez
érve, megbotlottak az driasi sziklakban, agyonzitéwsaik holttesteiben s mialatt foltdpasz-
kodva megalltak egy-egy kinosan hotgrsuk folott, folilsl ismét megindultak adsziklak,

a melyeket a zsupan tiz embere vatlel, szakadatlanul zuaditott le rajuk. Ujra folhaotza
velotrazo sikoltas: egyszer... kétszer... hdromszartan panaszos nydgések, borzalmasan
horg atkok, konyorgések szélltak a ledbgn: majd ezek is elcsdondesedtek s csak 6t-hat
életben maradt és menekihajdu szilaj ldbdobogasa visszhangzott, a minewszett
rohanassal tortettek lefelé a kastély felé.

Font, a rengetegben, a hajduk még egyre Uldozbdkreekilést szinlélparasztokat; de mikor
hatuk mogott folhangzott tarsaik rémes halalordit@&gyszerre megalltak, mintha labaik a
foldbe gyokereztek volna. Erezték, hogy elveszéekalal, a pusztulas angyala meglibbentet-
te folottiik szarnyait és egyszerre fagyasztd hiégdspozott sziveikbe.

A mi most kdvetkezett, az mar nem is harcz, neriizlelem volt, hanem vad, kegyetlen
mészarlas, a melgbegyetlen egy hajdd sem menekilt. A nyomorulta, kezikben volt a
kardjuk, nem hasznaltdk a fegyvert, hanem gyavialan megadassal hullottak el a parasz-
tok fejszecsapasai, kaszavagasai alatt. A vértotizagellérek pedig, a kikben az évek ota
lappang6 elfojtott g§lolet most edszor tort ki, kegyetlen kéjjel, csdppenkint élvézééboszu
mamoritd poharat, és nem egy csapassal Olték mkelepczébe csalt hajdukat, hanem
darabonkint vagdostak, marczangoltdk s#ét, hogy tovabb gydnyorkddhessenek a meg-
csonkitottak és a haldoklok halélkinjaiban.

A véres boszu hire futdizként terjedt el, s par nap alatt az egész korngbkagysaga
folzendilt. A jobbagyok szdzaval, ezrével téduledtrovinaba Kopohoz, a kiben megvaltéju-
kat, sok évi szenvedéseik megtorléjat lattak.

45



V.

Zagrabtdl alig két 6ra jarasra, a Szava egy kigeseén volt a podgorczei kolostor, melyet
ajtatos alapitdja a szent Orsolyardl nevezett szilgedje szamara emelt. A termékeny kis
sziget tertlete alig volt nagyobb harom-négy holidréppant kanaddk arnyazzak be a partot
koroskokil, mintha Gltedjuk védd bastyat akart volna allitani a kolostor és akiitdg kozé,
hogy megovja az Istennek tetsdolgokat a foldi hivalkodas kisértései ellen. Agstet négy
oszlopra épitett ivesSkid kototte 0ssze a Zagrab felé @arttal, mely kdzelebb is volt hozza,
mint a masik.

A hidf6 elbtt hatalmas, faragott kovekbépult 6rtorony emelkedett s a szigetre csak ennek a
kapujan és alagutjan at lehetett bejutni. Edré@rony azonban nem csupan a hiblejarasat
védte; szikség volt ra azért is, haggége elriaszsza és tavoltartsa az orszagszemeewak
garadzdalkodé martaléczokat, a kilttlazokban a szomorudilben, nem volt szent semmi:
sem az Isten haza, semégzolgai, sem pedig ezeknek a vagyona.

A torony kapitanya, Schwarzenbach Kazmér, a kirdtvatvan, jobbara német zsoldost tartott
szolgalataban, olyan honfiusitott néméteémes volt, a mitket Miksa kiraly, politikai czél-
zatbdl, gyakran éiszakolt r4 hazankra, hogy oszlopokat teremtsenitbean idegen uralom-
nak. A lovag régi stiriai csaladbél sarjadt, meioaban az 6k folyaman annyira elszegé-
nyedett, hogy neki mar csak &gi kardot és fényes nevet hagyhatta orokségbe. dléathé,
eszes, bator férfiu volt, a kit szép ndvése, udgamodora, tetszit killseje és szerénysége
miatt mindenitt kedveltek. Egyébként a német logadrtagja volt, de épen nem hasonlitott a
rendnek akkor mar elpuhult, hadakozastdl elszokditigi élvezetekbe mélt tobbi lovag-
jaihoz. Ellenkeéleg, ebs kedi, bator, kitelességtudd katona volt, a ki nem eséblostort
védte meg a kidstamadasok ellen, hanem szigoru fegyelmet tarsutidpsai kozt is, hogy
azok se garazdalkodjanak a védelmukre bizott vidléke

Magéat a kolostort szintén magasj®falak vették kdt, melyek dsszefliggtek a toronynyal és
minden oldalrdl korilfogtak a hatalmas, varhoz m&e@puletet. Tobb, mint harmincz 1épcs
vezetett a kertld egy széles verandéra, mely egészen a foldig tofadagott kovekbl éplilt.

A verandara nyilt a kolostor egyetlen kapuja: k&trsyd, magas, és tolgyfaajto, agy meg-
pantolva és megvasalva, hogy kénnyen kiallhatdtiarbdlosszabb ostromot is.

Ennek a kolostornak az apéjm Tahy Borbala fejedelemasszony volt séagondjain nevel-
kedett a fiatal Agnes, Migazzi kapitany jovébeli felesége. Tahy Agnes minden tekintetben
az anyjara utott; olyan volt, mint a nyil6 virdgely telles pompaban térja ki kelyhét a
harmatos hajnal elssugarai ditt. Szelid arczan, mosolygé szemeiben az élet aibalr még
nem ismefs, boldog kedély artatlan 6rome tukédbtt: s az a rejtélyes villanas, mely néha-
néha ragyogobba tette szende vonasait, csak tlatndajtése volt a sziveben még szunnyadd
érzelmeknek. Nyajas modora, tartozkodd szerénysegle, szlletett szivjésaga és lelki
nemessége miatt kedvencze volt az egész kolostoana&l mindenki csak as#@ke csuda
néven szélitotta, mivel ragyogd aranyhaja voltzans élei kedves testvérek pedig nagyon
megszerették a virulé szép leanyt, a ki folidéaertilk rég elfeledett ifjusaguk emlékeit, meg
azt a tarka, mozgalmas vilagi életet is, melynekri@il és hivalkodasairobk maguk mar
lemondottak.

Az alatt az i@ alatt, mit Tahy Agnes a podgorczei kolostorbamttyl természetesen igen
gyakran érintkezett a német kapitdnynyal. Kezdetisark a véletlen hozta 6ssieet, kég$bb
onkénytelefil is keresték a talalkozast s végre annyira megilegl egymas tarsasagat, hogy
a mindennapi egyittlét rendes megszokassa valtikozt
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Az ilyen bizalmasabb viszony férfi é6 k6zt nem volt ritkasag azokban adktten. Habéar az
asszony nem katonaskodott, a kor tarsadalma meétgydnta, belekényszeritette ét s a
férfiak kdrnyezetébe, hogy megedzze szivét, aczélgellemét a fegyverek zajdhoz szokott
durva férfi tarsasadgban: mert az ilyen edzett szigs jellemre a ének is, - $t neki talan
még jobban, - sziksége volt haromszéz évvebtzélehet az is, hogy épen azok az érintke-
zési pontok és hasonlé vonasok, melyek Agnes mégyv&@ezenbach kedélyvilagaban és
jellemében nyilatkoztak, hoztééket kozelebb egymashoz; de, barmennyire bizalmas és
gyakori volt is koztik az érintkezés, egyik semaltist azoknak az érzelmeknek a természetét,
melyek azt dlidézték, vagy fonntartottak s maga a viszony sghidétt soha tul a baratsag
korlatain.

Agnes jol tudta, hogy huszadik évében Migazzi egz, s bar dorvat parasztgt- a ki
késibb amészaros Szuhayvedyltt szomorl nevezetességre Gdiiit hazank torténetében, -
csak alig ismerte, nem is gondolt arra, hogy ezkevdslehessen. Atyja akarta, hogy igy
torténjék; Agnes, j6l tudvan, hogy Ggy is hiabagitee ellene atyja akaratanak, lassankint
beletdbdott a jowbe. Viszont Schwarzenbach, mint a német lovagragjata fsilésre nem

is gondolhatott: de, még ha forgatott volna isrilyerveket agyaban, aligha emelte volna sze-
meit a gazdag és hatalmas Tahy Agnesre: még pedigcsak azért, mivél maga szegény
volt, hanem azért sem, mert mint nem régen homditisdegennek, sem rokonai, sem part-
fog6i nem voltak Uj hazgjaban.

A kolostor békés lak6ihoz még j6 forman el sem igeatt a petrovinai ketis zendilés hire,
mikor mar a Szava és a Kulpa kozti egész terutpiverre kelt. Ez a nagy kiterjedésidék
egészen a Tahy-csaladot uralta; igy tortént tdi@gy Ferencz ar jobbagyainak példajan
folbuzdulva, a kegyetldh sanyargatott parasztok a Tahy-csalad 6sszeshindollazadtak
és Gubecz Méaté mellé alltak. Ez pedig egyenesendBagjlen vezette fegyveres jobbagyait
és legadszor is az Orsolya-szizek kis szigetét akarta matad keriteni, mivel ez a sziget mar
a fekvése miatt is olyan volt, mint egy meggdtett var s azonf6lil fontos pont volt Zagrab
esetleges vivasaban is. Az agat®chwarzenbach dsztonzésére, aki j6l tudta, hegiédy
szamudérségével egy napig sem tarthatna magat a sok ezegéevad hordaval szemben, a
jobbagyok kdzeledésének hirére rogton beizent bdgrégogy adjanak neki védelmet.

De Zagradbban magaban sem volt katonasag; alig fémgr 6rsége még arra is kevés lett
volna, hogy a varost megvédje, ha esetleg a jolubdgk kedvilk kerekednék Zagrab fol-
prédalasara. lgaz ugyan, hogy Tahy Istvan Ur megigbogy az egész ivanicsi véséget
elkuldi a fenyegetett vidék oltalmara, de Migazemtartotta tandcsosnak Utnak indulni alig
kétezer emberrel, olyan vidéken, a melyet tobb,t irszeres elkeseredett ellenség tartott
megszallva.

A horvat urak, mivel mar tobb hete a kiradlyhoz fatdk, hogy kildje le hadait a zendtilés
vérbefojtasara, naprél-napra vartdk a folmiesereg megjelenését: de e helyett csak Fehér-
kovy Istvan veszprémi puspok érkezett meg, a kiray azért kuldott, hogy lecsdondesitse a
follazadt zselléreket és ravegyket, hogy Ugylket a horvat-szlavon tartomanygyidés
vigyék.

Ez ugyan sovany segitség volt s a zagrabi uraknkesen zugolddtak is miatta. De, mivel
jobbat ugy sem tehettek, elfogadtak a plspok kgabé&sat, 8t ndgattak is, hogy menjen a
jobbagyok elé, a kik mar alig voltak két napi jaa&agrabtol és egyre kdzeledtek. égz
puspdk azonnal meg is indult a zergdiiélébe, de csak a podgorczei kolostorig juthatatt.
hitte, hogy a folkélk még a Szavan tul vannak s épen azt akarta megighadi, hogy ne is
kelijenek at a folydn; mire azonban a podgorczeheeaverkezett, megddbbenve latta, hogy a
parasztok hordai ugyan még a Szava tulsé partjanaka de mar nagyban késaiihek az
atkelésre.
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A puspdk tehat beszorult a podgorczei kolostorlbelyet a jobbagyok, noha nem ellenséges
szandékkal, vagy fosztogatasi vagybol, csakhamészem kdilfogtak. Hogy az efszakos
foglalasnak elejét vegye, és hogy mindjart le isweeezze a jobbagyokat, Fehérkdvy
koveteket kuldott hozzajuk s ezek altal meghivdttaembereiket kékélted lakoméra és
felebarati tanacskozassa A kdvetséget Kopd meg a zsupan fogadtak s &xdiék vissza,
hogy a lakoméra elmennek ugyan, de mindnyajan: lervalamennyien egyformak és
kozottuk nincseneksEmberek, vagy kivaltsagos urak.

A szavan fogottdpap nem nagyon 6kt ennek a feleletnek, de még kevésbbé vette azt j6
néven a fejedelem-asszony, a kinek mar az semingdire, hogy szivesen kell latnia a
jobbagyok 8kolomposait, a kik ad tulajdon testvérbétyja ellen lazadtak fol. De lab@gyok
sokan voltak, Schwarzenbach zsoldosai meg kevésgwkosabb volt tehat latszolag szivesen
fogadni a jobbagyokat és 6rilni a veszedelemnehelst ebl kitérni mar ugy sem lehetett.

A fékolomposok, a kik sisakot €s panczeélinget viselsekolostorral szemben, léczékimeg
deszkakbol dsszerétt és vadléwel befutott tAgas helyiségben telepedtek le, migagy
tbmeg zagyva tarkasagban heverészett, mulatothzadas fak alatt, melyek hatterében a
roppant aranyu kolostor, szamos melléképlileté&edzott.

Mindenféle kord, nemzetiség vallasu gyllevész 8sselék vetdott itt 6ssze: magyarok,
raczok, uszkokok, horvatok, dalmatok, olaszok, sxéky hajduk és zsoldosok, meg renegat
torokok. Egy részok végignyujtdézva hevert a gyopéagy guggolva falatozott az elibik tett
bogracsbdél; masok, kényelmesen hasra fekidve kyalthusdarabokért, s kdnyokeiket a
foldre tamasztva, fogaikkal tépték a hust, mintoazszlan szokta, mikor a zsdkmanyat fol-
konczolja. Sokan a fakhoz tamaszkodva pihentek,uiakna tbbbieket, vagy turelmetlentl
varakoztak, mig rajuk kerll a sor. Leg#il csoportokban acsorogtak a kert kdzepén, a hol,
magasra csapo langok mellett, egész dkroket skitiyirson.

Mindenkinek j6 kedve volt. Az 6rém, hogy végre-Vaaa tetszésiik szerint kitombolhatjak
magukat, valamennyilk szenéd¢lblvashato volt és néhanyan mar hangos dalol&sfuyiak.
Lassankint beesteledett és a dorbézolas nem soharaa szurokfery faklydk magasra
lobogé, vérvords langja mellett folyt tovabb. Aakiek, panczélok és paizsok csillogva tik-
rozték vissza a kisérteties fényt, s a mar kiloribdalhevilt arczok még duzzadtabbaknak és
vorosebbeknek latszottak. Némelyek, mint a szorjealy a vizlél, annyit ittak mar, hogy
allati csuklasokban adtak vissza a foloslegestpinaseg, tehetetlen mohésagukban, beverték
a hordok fenekét, hogyddb jussanak az italhoz.

Minél ittasabbak lettek a jobbagyok, annal hevesstgmrehanyasokra fakadtak uraik ellen.
Mindegyiknek volt valami elmondani valdja, mindelgyek voltak panaszai s a képzelt, vagy
valéban elszenvedett igazsagtalansagokat a bor rahadlatlan kegyetlenségekké tulozta.
Azok, a kik részt vettek a petrovinai zendiléshaiszkén verték a melliket, hogik mar
kimutattak a foguk fehérét az uraknak; és szazadszajra meg Ujra elbeszélték, hogyan
csaltak érbe a hajdukat, hogyan zuztéket agyon a sziklakkal, hogyan vagdostak fejszéikke
valamennyit darabokra. Kbzben utanoztak a legytigkohalalhorgését, vérfagyasztd orditasu-
kat és a visszaemlékezés nyoman Ujra fotetkchikben rémesen csikorgattak fogaikat.

Aztan durva tréfakra és ocsmany fogadasokra vetekelgyik-masik egészen bedugta fejét
a boros horddba is, mint a szomjas teve, mindadaig, mig csak eszméletlendl le nem
roskadt a foldre. Egy Orias termiaiszkdk egy-egy suhanczot Ultetett f6l mind a ladjdka és
korultanczolt velik a tomegben, mialatt az orrdtiétot, a szajabdl meg tizet fujt. Némelyek
azt képzelték, hogy hajtovadaszaton vannak s allatmi@drohanésat, orditasat utanozvé; b
szulten haraptak, martdk a kdzelallokat, mig csgikzanabbak le nem tepertéket. Masok
félig meztelendl dulakodtak, késelték egymast, alaiti tarsaik ingerelték, egymasra uszitot-
tak a tllekeflket, tobben a még véres 6korcsontokkal a paizsak@ma hordékon doboltak.
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Egyszerre csak panaszos hangok, siralmas dal (tate fileiket; dal, a melynek banatos
melddiaja hol halkan szallt 61, hol meg lankadtdahanyatlott, mint a halalra sebzett madar
szarnycsapasai, mikor véidyve menekil a vadaszéel Az 6rtorony pinczéjébe zart rabok
keseregtek, hallva a kint tombolé témeg dorbézolddéhanyan rogton folugrottak és oda
rohantak, hogy kiszabaditséket. Nem sokara orditozva tértek vissza, magdkt élajtva
nyolcz-tiz sdpadt, reméaalakot, a pinczé&l kihozott rabokat, a kik siettek észrevétlenal el-
vegyllini a tomegben. Csak az egyik, magas, kispétthés marészes ember, vonult félre és
lesutbtte a fejét, mialatt lopva bizalmatlanul gaka a dorbézoldékat. De mikor latta, hogy
nem bantjak, mély sohajtas fakadt a letkdéhugralt, kaczagott, dalolt, mik6zben nehéz
kénnycseppek szantottak végig az arczat. Aztarafiilt egy nagy kancsoét, a mely szinig tele
volt borral és rakdszontétte a jobbagyokra:

- Héala kigyelmeteknek és az Isten fizesse meg, noggyszabaditottak!

Mikor nagyot ivott a kancsdbdl, Ujra megkdszontplazbagyoknak, hogy szabadon bocséj-
tottadk, s aztan halabdl kezet csékolt a legkdzeddidtnak. Majd elmondta, hogy a neve Jasz
Lukécs, hogy az étt pap volt, de aztan sokat szenvedett igaz vatéséninden foldi csapéa-
son keresztll ment €s most is azért tartottak ghlasg mert az igaz Istennek tét$utvallasat
nem akarta vétkes atokkal elesktdni. A koréje detimx mindegyikével azoknak a nyelvén
beszélt: horvatul a szlavokkal, németll a zsoldkabkmagyarul a zsellérekkel. Magasztalta a
szép Unnepet, a nagyszdakomat, majd lassankint, szinte észrevétlenil smapolygott a
fokolomposok kdzelébe s akkor hangos széval csoddiikdzogy az urak is csak fakupabdl
isznak, holott a kolostorban se’ szerit, se’ szanedh tudjdk a zomanczos, draga kelyheknek
és serlegeknek.

A jobbagyok most minden &ron latni akartak ezekéelgheket és serlegeket. Egy részik
tombolva és orditva vonult a kolostor elé és rettes atkok kozt fenyedetott, hogy feltdrik

a templomot és a templomi szent edényékbznak, ha nem kapnak méas serlegeket. Mas
részik folrohant a széles léposa verandara és azésrkapukat dongetve kurjongatott. A
rémes larma egyre komolyabb szint 6lt6tt; a fékietdek mar fejszékkel akartak neki esni a
templom ajtajdnak, migh azértorony febl hirtelen hangos kirtszé harsant fol. Mindnyajan
arra fordultak s a mint meglattak Schwarzenbachoki feléjuk tartott, rogtdon ujjongva
tolongtak korilotte.

- A serlegeket! a serlegeket! - Gvoltétték hangosan

Schwarzenbachot alig tiz zsoldos kisérte, de az@dmet lovag nyugodtan nézett szembe a
korulotte nylzsg, zsibongd tomeggel. Mikor a zaj elcsondesedetszkén hatra vetette a
fejét és megszolalt. Azzal kezdte a beszédjét, lmgyillekezet minden esetre mélté arra,
hogy arany és eziist serlegékblthassa szomjat...

- Ez igaz! j6] mondta! - tvoltotte a tomeg.
- Csakhogy, - folytatta a kapitany, - ezekkel aykekkel nem én parancsolok...

E szavakra egy olah, a ki nem is értette a tortyanadpeszédet, hirtelen a kapitany elébe
ugrott és heves taglejtések kozt fenyétpet emelte ra a kaszajat. Schwarzenbach szé nélkil
megkapta balkezével az olah karjat, odarantottaahmg az embert, s aztan 6kolbe szoritott
jobb kezével lecsapott a fejére, hogy a nagitpsraszt menten lerogyott a foldre, mint az
O0kor, mikor a mészaros tagléja éri. Ezen most ngekehevettek, masok ellenben haragud-
tak. Schwarzenbach pedig rendiletlentl nézett adub cécselék kitdrni készidl vihara
elébe. De aztan, mikor latta, hogy nem engedikaz@itni s a tomeg 6nmagét dolgozza bele
a féktelenségbe, megudtg vallat vont. Majd, a mint hatra nézett s észtiey hogy a magéa-
val hozott tiz zsoldos szinte reszket mar féleimélmeggondolta, hogy batorsaga mit sem
hasznalhat ezzel az elkeseredett, részeg soprédsddmben: jobb lesz tehat, ha magukra
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hagyja 6ket, mig mamorukat kialuszszak s megvarja az aklkalibt, a mikor torkukra
forraszthatja szemtelenséguket. Ezért intett zsalthak, megfordult és lassan, hidegvérrel
visszament a#rtoronyba.

A tdmegnek még ideje sem volt, hogy fediiljon a kapitany tavozasan, mikor hirtelen nagy
cHdiulet thmadt a kanadak alatt. Egy vézna racz kimogodésben fetrengett a foldon s
mialatt a szaja tajtékot tart, a végtagjai gorcadsenaglottak. Valaki azt kialtotta, hogy meg
van mérgezve. Erre mindnyajukat halalos rémiletafed mindenki azt hitte, hogy a borokat
megmeérgezték s most valamennyien igy pusztulnakAeLukacs pap harsanyan kozbe
kialtott, hogy a raczot a rosz nyavalya tori, arfélelem egyszerre me@at. A nyomorult
raczczal senki sem t@alott tovabb s a tivornya Ujra kezdetét vette.

Megint az ivdshoz fogtak mindnyajan és a zajosofedkbntk, tragar dandk ismét egymast
érték. A hulldmzé tdmeg ugy zudult ide-oda, misizélt! felkavart tenger vize. Egyesek mar
annyira agyonittdk magukat, hogy eszméletlenil talgg foldre s tarsaik labai ala keriltek, a
kik tantorgd léptekkel tiportakket, vagy megbotolva bennik, szintén melléjik fekkda
gyopre. Masok még tudtak ugyan egyenesen jarnhatettas, mereveédszemekkel, bamban
bamultak maguk koérdl, mintha szemeikkel akarnalyeadim azt, a mi mar nem fért a gyom-
rukba. Az énekbe most mar belevegyllt a dukdongszegek buta rohtgése és a foldon
fetrendbk allatias hortyogasa. A tivornya, a kicsapongd8ptentra hagott. Némelyek meg-
kisértették a kertet folgyujtani s egyes fak tligdbgtak; a stit, fehéren gomolygé fust fojto
kodként Ulepedett le a foldre.

Hirtelen, mintegy varazsutésre, foltarultak a ktdosjtai és a terrasz, a 1épksfolott egész
szélességében megvildgosodott. Magas, bliszkeldbiemp 1€pett ki elének az ajtén, teljes
egyhazi ornatusban. Hosszu, hofehér szakala, mibtrdesztett ezist villogott a faklyaknak
rea e8 vilagaban; az aranyos skéfiummal, ragyogo him4dssarrott plispoki palastjan szaz
agra tortek a fénysugarak és dragakovekkel kirakdtija mintha szikrazé csillagokkal lett
volna behintve.

A fépap lassan megindult a 16p&sn lefelé. Kézen fogva vezetett egy karcsu, fiatdyyet,

a ki tettol talpig feketébe 61t6z6tt s hideg, halvany arckdmmbornak lehetett volna tartani,
ha a fekete fatyol moéguli&hem bujtak volna tomott, aranyde hajfonatai, s ha ragyogdé kék
szeme idnkint meg nem villantak volna hossz(, arnyékos sukdmn alatt. Ez volt Tahy
Agnes, a szke csuda.

A lépcsik aljara érve, mind a ketten megalltak és mozcanat] cstiggedten szemlélték a
nekivadult jobbagyok féktelen duhajkodasat. Moditijabbrol és balrél, két hosszu sorban
jottek az Orsolya-dzek, a kik csenyhangon, folvaltva énekelték a Mindenszentek légxi
Mindegyiknek egy-egy féklya volt a kezében s hawanczuk, melynek kisérteties sapadt-
sagat a fekete tunika é8kbt6 ellentéte is ndvelte, sotétpiros szint kapottkmdm faklyak
visszavedds fényébl. Es, a mint a lépékon lejove, a kertbe értek, a dorbézoldk rogton
abbanhagytak a zaijt, a larmat s a csodalkozastgdabbenéét szinte kijozanodva, korl-
fogtak ket és bamészan tolakodtak korilottik.

- Mit cselekedtetek! mit cselekedtetek! - szoltismoik, fajdalommal tarva ki karjait. - Imhol

dis lakomat készitettiink a te szamotokra, 6sszehoite nektek mindent, a mivel az Ur a mi
szegényseglnket megaldotta. Kenyeret, hast ésbbeen adtunk te kegyelmeteknek, hogy
elnyomjatok éheteket és megenyhitsétek szomjusaigtdkpedig pocsékolva bantatok az Ur
szent adoményaival €és garazda médon tamadtatokeanky a kik szeretettel befogadtuk te
kegyelmeteket.
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Itt szlinetet tartott s a fejét lecsliggesztve, kesefolytatta:

- Fegyverrel tAmad a testvér azestvére ellen és tulajdon vérében gazol a madyam
kedves pedig az Ur @t az 6 fiainak egymasra fenekedésiik, minekutana irva oagy
«Szeressed a te felebaratodat, mint tennen magdemez is irva vagyon: «Ha ki karddal ol
kard altal pusztul el.» Es ismét: «Ha ki tégésiet dob meg, kenyérrel hajitsad vissitat.»

A tbmeg, melyet a meglepetés némava tett az gillanatban, most mar magahoz tért és
turelmetlenkedni kezdett. A heves fréizlavok zugolddtak, a kénnyelnolaszok nevetgéltek,
asitoztak, a durva németek megiey héatat forditottak a puspodknek; csak a jobbagyok
todultak egyre kdzelebb és hallgattak figyelemmelispok szavait.

Kopd kozvetlen Fehérkovy d@t allt, de nem adpap kenetes szavaira figyelt, hanem egyre
Agnest nézte, langolo, emészszemekkel. Kissé oldalt, a hattérben, marczonwadé
uszkodkjai kozt ott allt a zsupan is és figyelmebaligatta a puspok beszédjét, melyet azonnal
tolmacsolt is parasztjainak, a kiknek egy része neég tudott magyarul.

- Eljbttem te kozétek, édes atyamfiai, - folytadtabsz plspok, - hogy békességet tegyek te
kegyelmetek és az urak kozott. Azeért jottem pedimgy meghallgassam a te kegyelmetek
kivansagait és hiradassal legyekligk a zagrabi uraknak.

A zsupan hirtelen szétlokddste tarsait magadhédi odaugrott a puspok elé:

- A mi kivansagaink pedig ezek, - szolt dolyfoseilogy a jobbagyok épen olyan hushdl és
vérsl vald emberek, mint az urak: ne legyenek tehadeknrtana igavond allatok az urak
nehéz robotjaban, és ha pedig az urak kegyetledqnindnak a® zselléreikkel, hadd meg-
valthassa magat a szegény paraszt és szabadonsereleesberségesebb urasag oltalma ala.
Es még: ha ki a kilenczedet uranak, a tizedet atsgghaznak, a harminczadot pedig az
orszagnak megfizette volna: ne lehessen ezen tdyldgni a szegényt, a kinek Ugyis elég
sulyos a® allapotja.

A tomeg egy része zugva helyeselte ezt a beszadugely mindnyajuk ohajtasait kifejezte,
csak a petrovinai jobbagyok kiabaltak kozbe harsydwal:

- Nem koll a Tahy Ferencz uram! Nem megyunk visszé kigyelme robotjaba! Inkdbb az
0rdodgot uraljuk, mint kigyelmét!

Most Kop6 egész magassagaban kiegyenesedett éxgai@mn intett a tomegnek, a mely
egyszerre elcsdndesedett. Mint a vizek isteneraydsuld hullamok f6lott, Ggy magasodott Ki
a hatalmas termgthajdu a zajl6, morajlé tomefdbés folemelve a hangjat, messze cgeng
szOval mondta:

- A mit a zsupan a jobbagyok nevében kivan, aztszenogos kovetelés. Minekutana azon-
ban irva vagyon, hogy nem csak kenyérrel él az erhla@em igével is: ne Gld6zzék az urak a
szegény zsellért a vallasa miatt, ha mar mindegélediidi javait elszedegették. Es engedtes-
sék meg, hogy megmaradhassanak aégi hitiikben és ne hozzanak @nyakukra idegen
prédikatorokat, a kik gyilkos praktikaikkal mégi, szent vallasabdl is kiforgatjak a magyart.
Ha pedig mindezeket pocsétes levélben is néeitée a zagrabi urak: én, nemes Gubecz
Méaté, a ki ide hoztam ezeket a jaAmbor jobbagyokapl a masvilagi tidvosségemre foga-
dom, hogy vissza is vezeteiket, kit-kit a sajat portajara, a tulajdon régisaga foldjeire.

- Amen, fiam! - mondta adsz piispok, keresztbe téve kezeit a mellén.

Mintha az edbbi jovahagyd zugés, mely a zsupan szavaira folt@hgcsak diszele lett
volna a lelkesedés kitorni késélliharanak: ezer meg ezer torokbdél harsant fol sgyys az
élienzés, a helyeslés, mert az akkori viharégben, mikor a foldi béke és jélét biztonsaga
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csak a rovid méra szoritkozott, a foldhdz ragadgény jobbagysag mindennél inkabb csak a
vallasdhoz ragaszkodott.

Mikor a roppant zsivaj és meg-megujulé drémrivalgégre lecsillapult, aédsz puspok ismét
megszolalt:

- Amen, fiaim: legyen te néktek a ti igéitek szeriBs imhol velem hoztam a Tahy Istvan
uram leanyat is, a ki békességet és aldomast \&tédtek e szent napon, a mely a kiengesz-
telédés napja Iészen az urak ésHdrvséges jobbagyaik kozott.

Két-harom jobbagy hamarosan odaguritott egy tekeldip a melyet talpra allitottak, aztan
szekerczével beltotték a tetejét. A plspok peditpiebtt egy lapos aranyserleget, tele
meritette borral a hord6bdél, magasra emelte ékdgyontotte fol a jobbagyokat:

- Békesség legyen a foldon a j6 akaratu emberekkel!

Ekkor, mialatt a tomeg tapsolt és élienzett, fegédkitette a serleget. Majd atadta azt Agnes-
nek, a ki szintén batran odalépett a hordbéhoz, tedzitette a poharat és odanyujtotta
Kopdnak:

- Igyék kegyelmed az én nemzetségem egészségére!

Kopd épen ajkaihoz akarta vinni a serleget, mikeswpan, a ki mellette allt, a vallara Uttt és
gunyosan kérdezte:

- Nos, mikor lesz a lakodalom?
- Miféle lakodalom? - kérdezte Kopd, a ki nem éegeheg a czélzast.
- Hat a tiéd, a melyikre most iszol aldomast.

Kopod jobb kezében a poharat tartotta, azzal teddt tehetett semmit, de bal kezével, a mely
szabadon volt, elkapta a zsupan karjat, egyet datta rajta, hogy az uszkdk vadul folorditott
s menten 0sszezsugorodott fajdalmaban. Ekkor Kamyat taszitott rajta, hogy a zsupan
tantorogva bukott a korulallok koze. Ezek aztartgridefogték és csititottdk a dihd@bga ki
minden aron réa akart rohanni a hadnagyra, hogyt w&gye ezért a gyalazatéert. Kop6 pedig
nyugodtan félemelte a poharat és hangosan moratig, rhesszire elhallatszott a szava:

- A kegyelmes Tahy-csalad egészségére!

Agnes reszketve simult dsz puspokhdz, a ki egy pillanatra maga is megddbloenaztan
latva, hogy az Osszetlizésnek nem lesznek komolgtkéxményei, & egyaltalaban még
folytatdsa sincs, ismét nekibatorodott és szelidségngedelmességre, mértékletességre
intette a jobbagyokat. Megigérte nekik, hagyaga lesz sz6szo6léjuk a horvat-szlavon tarto-
manygyiulésen; biztattéket, hogy jogos és igazsagos koveteléseiket tedj@sic fogjak: de
arra is figyelmeztettéket, hogy «ha ki Urnak csak harom kenyere vagygezsag szerint
cselekszik, ha a harombdl kéittmaganak tart». llyen és ehhez hasonld példazatdkkka
beszédét aztdn azzal végezte, hogy addig is, ragamanygyulés eleget tesz kivansagaik-
nak, térjenek vissza Petrovinaba és ott varjakzbereadményt. Mikor végre Kop6 az uUjjongo
jobbagyok nevében ebbe is beleegyezett, az dragphiEhitattal razenditetteTee Deurrot,
melyet az Orsolya-§zek folytattak. Igy vonult vissza a szent éléépap a kolostorba, a
Szent Ambrus himnuszanak lélekeéakkordjai mellett.

A nagy tolgyfa-ajtok a terrdszon mér régen bezdakula jobbagyok is szerteszéledtek és le-
heveredtek a pazsitra, hogy kialudjak az atdorbhégsizaka mamorat: csak Kopé nem
mozdult a helyéfl és egyre mereven nézett a nagyseajtokra. Alig par lépésréle, félig
elbljva egy szazados szentjanos-kenyérfa vastagatinogott, Lukacs pap, a megszabaditott
rab, furkésé szemekkel vizsgalta Kop6t s egyetlen pillanatra sette le réla a szemét. Meg-
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latszott rajta, hogy habozik; szerette volna melifsad a hadnagyot, de nem merte folzavarni
gondolataibal.

Kelet febl keskeny vilagossag szirkitette meg az eget sjttbra és balra, a szigetet kordil-
folyd Szava habjai aczélos fényben csillantak kesagos z6ld partok kozil. Mikor a hajnal
pirossaga jobban szétterjedt az égen, a nyugatnls#t@ron foltinedeztek Zagrab tornyai,
magas khazai és drs bastyai, melyek éles kdrvonalakban, szirkén iajtak oda a mogot-
tuk vonuld hegylancz sotétkék hatterére.

A nap folkelt. Lukdcs pap magasra emelte a kadaitbnkénytelenul folkidltott. Az egész
tajék egyszerre olyan lett, mintha vérrel 6ntétélna le s a folragyog6 nap biborosies
hullatott a tavoli varosra. Kelegetjolyak szalldogaltak a magasban, viccsog6 fecskékék

at villamgyorsan a levég s a tavolbdl ide hallatszott a katonakat ébreskibpergés, a
kurtok harsogasa, az almabdél ocsudd varos morajeads pap, kinydjtva a nyakat, kerekre
nyilt szemekkel bamult a varosra és a fogai vaaqghikdzben sziszegte:

- Ha! Micsoda gazdagsag! Es még kardjuk, batorsamds, hogy meg tudnak védeni...

Kopd megrebbenve eszmélt {6l merengésél Lukacs pap felé fordult. Latszott, hogy nem
érti meg a pap szavait. Az pedig egészen kdzel stygptt hozza és halkan folytatta:

- Erted-e, mit akarok mondani, hadnagy? Nem fatadigg bele, hogy a puszta foldon
aludjal, hogy ebeknek val6 eledeleket egyél, hogydem nap vasarra vigyed érbdet? Azt
mondod, hogy van mégdd a pihenésre?... mikor majd letépik rélad a paimget, elveszik

a kardodat és a sisakodat, a testedet pedig odaavéiblioknak meg a farkasoknak! vagy
mikor mar csonkan-bénan, koldusbotodra tamaszkdwvadl hazra jarsz s egy darab
kenyérért csatadalokat énekelsz, harczaidrdl neséfpyermekeknek? Emlékezzél vissza az
urak kegyetlenségeire, jussanak eszedbe az igalmdgfigok, melyeket ellened, tulajdon
véreid ellen elkdvettek. Légy bator é$sra jobbagyok mind halalosan gyul6lik uraikat és
ezrével fognak 6zonleni tdborodba, ha megvaltGadenépednek. Fol! rajta! ott van Zagréb:
nyujtsd ki kezedet - s a varos a tiéd!

- Nem! - kidltott f6l Kopd, s tompa, ércztelen saamy rémesen bugott, hogy Lukacs pap
meghdkkenve [épett vissza és nem mert tobbé szélani

Az éjjel folgyuijtott fak meég fustologtek; dohkint egy-egy elszenesedett ag lezuhant és
sziporkazva szorta szét a foldon az izz6 zsaratndittas jobbagyok tarka rendetlenségben
hevertek egymas mellett és szajukat kitatva hotglkagMasok, a kik mar nem aludtak, le-
horgasztottak fejuket, mert a nagp®fénye bantotta, kapraztatta szemeiket. A p&alsitvolt
csontokkal, kenyérdarabokkal és ételmaradékokkabitti egész tocsak kéfpdtek a kiontott
borbél, melynek §zei 6sszevegylltek a piszkos, részeg parasztokiddagdzolgéseivel.

Kopo ismét félre fordult és almadozva nézett a mesfgbe. Lukacs pap nyugtalan tanuja
volt ennek a titokzatos, mélabus abrandozasnakyneklaz okat nem tudta. Egyszerre csak
észrevette, hogy Kopo6 6sszerezzen, s a mint a ggdekintetét kovette, latta, hogy szemei
révedezve jarnak a Zagrabba vézetszaguton. A tavolban kisded lovascsapat vagtatot
varos felé s a finom porfellegen at jol ki leheteg¢hni, hogy az egyik lovon fekete ruhas
néalak Ul s fatyolat a szél kaczéran lengeti... Lgkpap csak alig tudott uralkodni magan,
hogy fol ne kialtson, de az arczén atvillan6 megediett mosolygast mar nem birta elfojtani.
Elégedetten dorzsolte kezeit és most mar magargaappot, a ki még mindig a fekete
ruhas t, meg a szélben libegve hullamzé fatyolt nézte...

- Zagrabba ment, - suttogta magéaban sohajtva.

*
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A jobbagyok még az nap délutan folszédkbdtek és megindultak hazafelé. Tarka csopor-
tokban, rendetlenil 6sszekeveredve vonultak kiigesél; a parasztok a zsoldosokkal, az
uszkbdkok a torok renegétokkal, a horvatok az oldsaladssze-vissza vegytliltek sckdlom-
posok is a tomeg kozé elegyedtek. A részegeselSkivanh czipelték hatukon a lopott bort, a
falankok rogyasig megrakodtak élelmi szerekkel. Bek tyukokat, ludakat vittek a kezik-
ben, masok malaczokat, juhokat hajtottak magukt.eMivel Gtjuk j6I mivelt, termékeny
vidéken vezetett, joien ették a $46t, mely az Gt két oldalan ritkasbégben termett; sokan
pedig félmasztak a szilvafakra, a melyeket, ha @mgk, oly siiin hullott roluk az édes
gyumolcs, mint a jégés

Igy értek Zagrab ala, a hol estig pihentek, maragy fbség és a poros Ut eltikkasztobieet.
Lomhan heveredtek le dide, s miutan megebédeltek és j6t aludtak, napsizailasmét
folkerekedtek. A varos bastyait, falait és tornyaliepte a kivancsiak serege. Félmeztelen
gyerksczok az alsé varos magas faira masztak és onnaalidk, integettek ala a volgyben
elvonul6 jobbagyoknak. Ezek pedig vidaman, daldbigtattak Utjukat, mert a plispok szavai
és igéretei megnyugtattéket. Az egyes csapatok lassankint killon valtak.elidip a hajduk
verodtek dsszepk vezették a rendetlen hordat és széles j6 kedviikbeajdlusagrol koltott
kegyetlen nétat énekelték:

Nem szanja szegénynek, gazdagnak marhdjat,
Gyakorta maganak koldusnak is hazat;
Sohasem kiméli az urak majorjat,

Tolvaj, megkeruli polgar istéllojat...

Mindjart a hajduk utan jottek a zsoldosok, a reteig&s az olaszok, meg a horvatok, mind-
annyian testvéries kdzosségben és pajtaskodasbhordd magva, a derékhad, a jobbagyok
roppant témege volt; ezek csoportokban mentek, emirfdlu kilon, foldi a foldivel, testvér a
testvérrel, a sajat vezgiik utan. Legutoljara maradtak az uszkokok, a kitkcimmel-ammal
tapaszkodtak fol és kelletlenll kovették a tobbickeert vezérik, a zsupan, még mindig
dohogott a tegnap esti leczke miatt.

A legebl merbk mar messze jartak és az est félhomalyaban marastvis alig lattdk, mikor
az uszkokok még csak czitidtek. Nem sokéra azutan az esti szél hangos laorditpzast
vitt a messze 8ljar6 fésereg filleihez. A szokatlan zaj a varos falai @iftl s a jobbagyok
habozva alltak meg egy perczre, hogy ne forduljgmalssza, megnézni, mi tértént. De aztan
valaki azt mondta, hogy talan az uszk6koknak kedkghekedett a fosztogatasra. Mivel ezt
mindnydajan valdsziimek tartottak, jot nevettek rajta és gondtalanvabd folytattak Utjukat.

Tanczoltak, daloltak, mulattak. Sokan meséltek g&se csapatokat tartottak szoval, mig
masok a jogrol, a kényelmes, nyugodt élétrdimodoztak. A rabsdg és nyomorisag napjai
elmultak: elkbvetkezett a szabadsag és a jolétakmjivVége a skdlkddésnek, a sanyar-
gattatasnak: imhol Ut6tt &bég, a szabadulas oraja.

Mikor éjfél tajban ismét megpihentek, észre vettélgy az uszkokok nincsenek sehol. Talal-
gattak, hol lehetnek, merre tévedhettek; de mivélék, hogy a zsupan nagyon is jol ismeri a
vidéket, megnyugodtak, mert azt vélték, hogy a asapak hatra maradt és nem lehet messze
t6lik. Tovabb aztan senki sem &ditt a hianyz6 uszkokokkal.

Kopé szoétlanul, komoran vezette a hajdikat a sétég. Lukacs pap, bar nem igen merte
megszolitani, egy pillanatra sem marad®id.tO hozott neki eledelt, ha megéhezett, bort, ha
megszomjazott és tartotta a kengyelt, ha Kopoé leszébvardl. Ha aludni tértek, Lukacs pap
zsuppot keritett a hadnagynaét parnat is készitett a feje ala.
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Most épen lefelé mentek egy domboldalon s labaikt ahessze nyulé siksag terilt el,
melynek szélei elvesztek az éjszaka sotétségébdonldieziistds fénye reszketve tort meg a
sisakok, panczélok és fegyverek aczélos tukréng mgy-egy felth, mely a hold elébe tola-
kodott, megint mindenre arnyékot vetett. A tavolbai®meg robajatol folriadt nydjakgtek;
koroskoril végtelen nyugalom borult a foldre.

Lukécs pap hatravetette a fejét és félig nyitdtakdkal mély, nagy lélekzéssel szivta be a friss
leveght. Szivében kegyetlen karoréom fakadt a boszu reéwgly nyoméan, a melyet most mar
biztosra vett s idinkint ajkara nyomta a kezét, hogy elfojtsa kittk@szib ujjongasat. Kopo,

a ki mellette lovagolt, elmerllt komor téppdéseibe. R4 sem hederitett Lukacs papra, a ki
utazasairol, kalandjair6l mesélt neki s minden &tdrakarta viditani. De a hadnagy feleletre
sem méltatta, & boszankodva intett neki, hogy hallgasson és nasga haszontalan fecse-
gésével.

A vidék lassankint koparabb, hegyesebb lett. Togranitsziklak meredeztek meztelen sziir-
keségben a kanyarg0, egyenetlen Ut két oldalésasg@n hullamzo kaldszos rmiket, viragos
pazsitokat csenevész bokrokkal 6ktrvadon sziklatomegek valtottak fél. A hegyoldaibias
juhnydj legelt, melyet szegényes rongyokba burks#izonyrzétt. De ez is hangos rikolto-
zassal menekdlt el, mikor a vad hordat meébmiregpillantotta, Az Ut itt toretlenebb, a jaras
nehezebb volt. A sziklas, kdvecses talaj feltdrteehhez nem szokott zsoldosok labat, a
mezitelen talpl jobbagyok pedig sokat szenvedtgkiaektl. Nagy bogolyok, vadmeéhek és
kolumbacsi legyek raja lepte meg az elcsigazottetghh a mely mar zugolédni kezdett.
Némelyek minden pillanatban a szemhatart vizsgaliélgy nem latjadk-e mar a petrovinai
kastélyt, mert attol féltek, hogy eltévedtek. Masodg mar egyaltalan nem is akartak tovabb
menni és lefeklidtek az uton. Végre sokan azt tatjakshogy forduljanak vissza Zagrab felé
és raboljak ki a varost.

Ekkor, a masodik nap hajnalan, az Gt jobbra karda@ts egy magas hegy aljan vezetett ala a
volgybe. Mikor a hegyet megkerilték, lent a volgydaban megpillantottak a Tahyak
kastélyanak tornyait és rovatkos bastyait. Az atiérkimerilt sereg hangos éromrivalgasban
tort ki és Ujult ebvel rohant lefelé a volgybe. Két 6ra mulva eléréélalut s a tomeg a kuny-
hékban, az eftben vert satrakban, fahazakban telepedett megarigmberek a kastélyba
széllasoltak be magukat. De sem Nelipics Mladersupén, sem pedig a hozza csatlakozott
uszkdkok nem érkeztek meg.

Kop6 mindenkit kerilt és a megérkezés 6ta egyrbgnbmagaba zarkézott. Rendesen mar
kora hajnalban eltavozott a kastélybdl ésokéstig bujdosott a rengetegben. Lukacs pap, a ki
éjjelenkint hallgatdzott Kopd ajtajaéet, hallotta, hogy a hadnagy nydg, sirankozik égdma
val beszélget. Egy ilyen alkalommal benyitott ho¢épo6 egész hosszdban hevert az 4gyban,
arczaval lefelé és két karjat élettelendl l6gattdldre. A nagy termet csak alig vilagitotta be a
mestergerendardl lefiggpislogd mécses. Lukacs pap odalépett az agyhaneggsazta a
kétségbe esve kesérpajdu vallait:

- Mi bajod? szdlj! felelj!
Kopo hordgve fordult meg és foélugorva agyabol 6 ssieoritotta a fogait.
- Mit akarsz? - rivallt a papra dihosen.

- Hadnagy, - kérlelte Lukacs pap megddbbenve; sujison engem a te haragod. Te szaba-
ditottal ki engem a rabsagbol: testem-lelkem a; temért vagyok itt. Te vagy az én uram:
parancsolj!

Kopdé egy darabig révedézszemekkel, habozé bizalmatlansdggal vizsgélta lazatos
embert.
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- Hallgass! hallgass! - suttogta aztan. - Ram oékas a Tahy-leany Uld6z, megigézett. Félek
téle! hallod-e: félek dle!

Es 6sszekulcsolva kezeit a mellén, rémiilten hokkissiza, mint a gyermek, mikor kisérte-
tekkel ijesztgetik. Majd csliggedten lehorgasztfatigt és halkan, esdékszoval folytatta:

- Beszélj hozzam! vigasztalj meg: én beteg vagy@&dig szeretnék meggyogyulni. Mar
mindent megprobaltam, de semmi sem hasznal. Haaddn te tudsz valami talizmént,
valami hibgjos igét...

- Minek? - kérdezte Lukacs pap vallat vonva.

Kop6 megdongette mellét az dklével és hdrdgvellatfd hangon mondta:

- Minek?... hogy megszabaduljake!

Aztan, téredezve, mintha magaval beszélne armi, gyotri, suttogva nyogott:

- Latom a szemeit... érzem a tekintetét... Pediglt&an... font, magasan: olyan magasan,
hogy én sohasem érhetek fol hozza... Es néha niégsaem, hogy 4lom az egész... alom...
alom!...

- Légy eBs, hadnagy! Miért sirsz, mint a gyermek? Nem széiggee, hogy egy hitvany
asszonyi allat miatt ennyit keseregsz? Lég@gler

- Hat gyava vagyok?
- Epen azért ne keseregj. Asszony, asszony: gombhéaz

- Nem, nem! Ez az egy nem olyan, mint a tébbizazat, meg szazat leltem, de egyiknek a
csokja sem égetett Ugy, mint ennek az egynek aauteskintete... Es épen azért, - horgott a
vérében izz6 szenvedély tigkt- az enyém lesz... megfojtom a csokjaimmal, etegeim-
mel...

Megcsikorgatta a fogait és ism@&fongve dobta le magéat az agyra, mintha megvadhlitas
Lukacs pap hasztalan akarta megvigasztalni: a lggdftdyton csak a szenvedély eszel
kitoréseivel felelt. Ott hagyta hat és a#rigl bizta, hogy meggydgyitsa az esztelen sovargas-
ban megbddult embert. Ez pedig borba akarta foganatat és szenvedélyét; de minél tébbet
ivott, annal jobban égette a szenvedély, s a mémorhinden csepp Vérét izzani érezte.
Mikor pedig részegségét kialudta, a buskomor jGa@grsak még sotétebbé, sulyosabbi tette
a banatot, mely szivére nehezedett. Majd megkisérteogy koczkaval szorakozzék, s ezen
aztan lassankint az utolsé garasat is elveszidttex lelkén fek& lidércznyomas terhe azeért
nem kdnnyebbedett meditsegyre nyomasztébb lett.

Lukécs pap ellenben naprol napra vigabb, vakbiedett. Lassankint az egész tabor meg-
ismerte és megkedvelte, mert furfangashdszéd ember volt, a ki tobbet tudott és ligyesebb,
agyafurtabb volt, mint barki mas a taborban. Ttéfécsegett mindenkivel, sokikeszfogast
tudott s ezekkel mulattatta az egyligyl parasztokatsenyt ivott a német zsoldosokkal,
napokig elkoczkéazott a csald olaszokkal, a kiketdan tgyességiik mellett is raszedett; de
mindenditt, a hol szilkség volt ra, azonnal ott gslmindig szivesen segitett. Apolta a betege-
ket, gyogyfiveket szedett nekik az é&ngd orvossagokavkott és szamosat meg is gydgyitott.
A jobbagyok lassankint hozza szoktak apré sziveskég és megkedvelték az 06rokké
szolgalatkész, élelmes, vig papot.

Ez alatt Zagrabbdl egyre vartak a kbvetséget, & amdnban csak nem mutatkozott. E helyett
minden nap csapatosan jottek Ujabb, meg UGjabbl@&izinépelemek, melyek mindenitkb

kifosztva, hajléktalanul kdboroltak az orszagbanaésarasztlazadas hirére mindnyajan ide
cdiltek. Hitvany, sbpredék népség: levelessé tattesek, szokevény zsoldosok és jobba-
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gyok: a tarsadalom legalsdbb rétegeinek a szenmaghet liinei miatt mar térvényen Kivili
allapotba helyeztek. Es ez atélatos emberi fajzathalalos gylolettel a szivében az irant a
tarsadalom irant, mely kikdzositette kebélelegyre az urak kegyetlen igdjat atkozta, s vad
kifakadasaival lassankint ismét folizgatta, magaeghdta a mar szinte lecsillapodott, békés
szandéku zsellérséget is, a mely, megfeledkezvispiinek tett igéretdit, vagy boszan-
kodva a varva vart kovetség késedelmezése miatétikész lett volna urai ellen fordulni.
Lukécs pap pedig, a ki orommel latta a dolgok ilkexved valtozasat, kezeit dorzsolte és
titokban folyton olajat 6ntott ditre.
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V1.

Ugyanazon a napon, melyen a jobbagyok a podgokmdestorbdl elvonultak, Fehérkdvy
Istvan, veszprémi piispok, visszaérkezett Zagrébobayva Agnest is magéaval hozta. A horvéat
€s magyar urak kivancsian fogtak korilész Hpapot, hogy megtudjalsle a békités ered-
ményét. De, alig mondta el a plspdk a jobbagyolrgagait, az urakban azonnal folal-
kerekedett a daczo$g €s rogton kijelentették, hogy hallani sem akamakerintiik jogtalan
koveteléselsl. S6t Tahy Ferencz nagydr, félig gunyosan, félig dédgfid meg is mondta az
6sz Bpapnak:

- No, ezért ugyan kar volt kigyelmedet oda kildeni.

- Mentél volna magad, fiam, - felelt a pispok st - Ugy is te veled volna szavuk:
legaldbb azt mondtak, hogy immar készségesen elskeakarkit is uruknak, a kit a kiraly
rendel, csak téged nem.

Tahy Ferencz ajkaba harapott s bizonyara durvaszdlt volna, ha a tobbi urak k6zbe nem
lépnek és nem figyelmeztetik a pluspok egyhdzi méltésagéra. Igy hat lenyeltegétéa
g6gos Hur és azzal vigasztalta magat, hogy a tartomanggyidly is majd neki ad igazat. De
még sem allhatta meg, hogy gunyosan vallat vorpésen ne feleljen:

- Hogy kit ismernek el uruknak, kit nem: az ne legya kigyelmed gondja. Vagyok én még
akkora ur a portamon, hogy rdnczba szedjem azyyapd kikapos parasztot.

- Fiam, - feddettét az6sz plspok, - a darazs is kis allat: mégis faj adsal
- De kdnnyi is agyon nyomni, - vagott vissza Tahy Ferencz re@éipg.

- Ez igaz. De ne feledd el azt sem, hogy nincsgaropanczél, a melyiken rés ne akadna: és
jaj a visebjének, ha a fegyver red talal.

Tahy Ferencz megint csak a vallait rAngatta ésefiggtil oda vetve dérmégte:
- Majd megléatjuk, hogy hany zsékkal telik, ha rajgzitom aangyalokat

Nem is szolt bele a tanacskozasba, hanem haza deeotthon Uj boszisag varta. Agnes, a ki
soha olyan vad, féktelen jelenetet nem latott, maimnird a jobbagyok tivornyaja volt, a
hogy a jobbagyok talan hdszezernél is tébben vanmagry valamennyitik marczona, oOrias
termefti férfil, hogy a vezéruk, valami Kopd, sokkal dadidls vitéz, mint a mift itt Zagrab-
ban eddig latott, hogy nagy fegyelmet tart a sdvegés ott a szemuik lattara is megbulntetett
egyet, a ki bele mert avatkozni a beszédjébe.azlthn elpirult és nem mondta el, hogy mi
volt ez a beavatkozas.

Tahy Ferencz megint csak véllat vont. Nem tudtanelhhogyan kelthet félelmet ez a kapa-
val, kaszaval folfegyverzett paraszt-horda, ha olggn toméntelen is.

- A paraszt csak paraszt, - mondogatta médp@t - arra valo, hogy dolgozzék. A kardforga-
tadshoz meg annyit ért, mint a tydk az abéczéhez.

De azért, mikor a délutan folyaman a jobbagyok Zhga értek és az alatta fékwmezséget
egészen ellepték, a meddig a szem csak ellatdtty Farencz uram is gondolkodéba esett.
Folment Agnessel a kastélya tornyaba, mely a hepés varos egyik magaslatan épiilt, s
onnan nézett ala a lent zagyvan hulldmzo6 tarkassajka.
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Estére kelve aztan, mikor a jobbagyok mind folskimk@dtek és tovabb vonultak, a varos-
beliek csodalkozva lattak, hogy egy kis csapagtkek talan haromszazan, nem indult meg a
tobbi utan, hanem kényelmesen tovabb heveréstéea. Ezek voltak a zsupan uszkdkjai, a
kik részint lomhasagbhol, részint pedig, mert a asumég nem emésztette meg egészen a
tegnapi kudarczot, kébbre hagytak az indulast.

Nosza Tahy Ferencz uramnak sem kellett tobb. Mikér vagy félora eltelt, hogy a jobba-
gyok elvonultak, s a kis csapat még akkor sem migZcamarosan léra Ultette a hajduit, sorra
jarta a tobbi urakat is, kolcson kértdik is a hajduikat, s mikor igy 6sszeszedett valami
négyszaz lovast, titkon kilop6zott a kapun, csoaeddsekeritette a gyanatalan uszkokokat s
azzal: hajr4! Egyetlen rohammal rajuk vetette asait.

A térbe esett uszkdkok halalorditasa alig egy pillanadrtott: épen csak addig, hogy a mar
messze vonulé jobbagyok még meghallhattak. Aztan, pillanat alatt, ismét cséndes lett
minden.

Mikor a stajer kapu nagy robajjal becsapddott aaasonuldé hajduk mogott, egy sotét alak
lassan, ovatosan folemelte fejét a halottak kogiydigtalanul, kémlelve nézett szét a sikon.
Latva, hogy minden csdndes, eleinte hason csusaszatt a foldon a halottak kdzt, majd

guggolva, négykézlab lopdzott tovabb, végre pextigor mar j6 tavol ért a vartdl, egészen

folallt és futva menekilt abban az iranyban, a enarjobbagyok elvonultak.

Tahy Ferencz uramnak ez az olcso ésdédieg nélkul vald gyzelme nem volt ugyan nagy
hatdssal a tanacskozo urak elhatarozasara, de smgigitotta és siettette a horvat-szlavon
tartomanygyulés végzéseit. A tanacskozast masriapiiddezdték meg Draskovics Gyorgy,
zagrabi puspok elndklése mellett, s hamarosan,ugggnazon a napon, be is fejezték.

A veszprémi puspok, a ki Kopdval szemben magaraltéla jobbagyok sérelmeinek tolma-
csolaséat és kivansagaikotdrjesztését, semmit sem érhetett el ebben a masdhizakodott
gyulekezetben, mely a rogh6z kotétt és emberi re@iabol kivetkztetett jobbagyban csak
igavond barmot latott. Hasztalan hivatkozotibaz Hpap Janos kiraly budai (1531) és varadi
(1536) orszaggyuléseire, melyek visszaadtak a mpiaEk szabad koltdzkdodési jogat;
hasztalan figyelmeztette Tahy Ferenczet, DraskaSipdrgy plspoktarsat s még tdbbeket az
urak kozul, hogy hiszen vele egyitt is ott voltak az 1556-iki budai orszaggytléserlyn
ismét torvénybe iktatta a zsellérek szabad koltdgkojogat; az urak mind étrhallani sem
akartak, mivel haromszaz évvel @telnem a jog és a torvény, hanem aisebb 6nkénye
szerint alakultak az élet viszonyai.

A gyulés zajos, viharos volt: nem ugyan azért, hardz urak kozt ellentétek #&jlitek volna a
jobbagyokra vonatkoz6 véleményeikben, hanem améntt egyik a masikat igyekezett folul-
mulni a szegény zsellérek gyalazdsaban. Elmontitédy a paraszt, a hol csak teheti, lopja,
csalja az urat; hogy &szakos, veszekédtermészdt, minden csekélységért kész fegyvert
fogni urai ellen; hogy valésagos bestia, igazi netingsapas, fekély az orszag testén, a mit
tovdbb medirni immar nem lehet. Masok utaltak a gyakori péatésokra, melyek gyors
idokozokben kovetik egymast s 0rokos rettegésbendkady urakat, életiik és vagyonuk
miatt. Dézsa parasztldzaddsa vezette fekete embeiszonyatos kegyetlenségeit; csak alig
par éve (1569) a maros-szogiek tortek be a Karolglasvai joszagara, a lazadas megtorlas
nélkil maradt, s aiimdsoket csakkevelessé tettekmert valamennyien megszoktek a bitofa
eldl.

Ekkor folallt Tahy Ferencz uram és szenvedélyeghagyujtdo beszédet tartott.

- Caveant consules igy kezdte a szavait, - hogy az alig két esignlezajlott paraszthaboru
borzalmai ismét meg ne Ujuljanak. Masfél eszédedkerilt, mig a Karacson Gyorgy laza-
dasat vérbe tudtak fojtani!
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Es itt sorra vette a rettenetes polgarhaboru iszibngjjain sorolta fol az aldozatul esett urakat
és heves kifakadasokkal izgatott erélyes megtarldsz urak pedig dokghelyeslést zugtak
minden mondatara.

- Exemplumot statudljunk, - folytatta a neki hevidliir, - nehogy a most még parazslé tszok
mindent elhamvasztdizzé ndvekedjék.

Aztan arra kérte az urakat, hogy szolgaltassak lezaddkat neki, s bizzak ra az egéséet:
majd elbanik velik. Es, indulatosan megutve kardggt fejezte be a szavait:

- Ezen szablydmat kotéttem fol, - mondotta, - kppataszt Kardcson uram ellen hadakoztam:
mert nem érdemel ennél tobbet a Kopd hajdd hitvéjey

Az a meg-megujulé viharos helyeslés, mely végiges a boszuvagy®dr egész beszédét,
mar ebre jelezte, milyen végzést fog hozni a tartomany@giiHasztalan allt f6l a veszprémi
plspok még egyszer: szavai elvesztek a roppanarzajbert az urak egyre indulatosabban
kiabaltak:

- Exemplumot statuélunk! Exemplumot statualunk!

Es az egész tartomanygyiilés, egy szivvel-lélekidlyTFerencz mellé allva, a jobbagyokat
lazadoknak nyilvanitotta és mindenélkkimegfosztotta. E végzés hallatara Fehérkovy Istvan
folemelkedett a helyét és haragtdl pirosan szolt oda Draskovics Gyoryrabi plispoknek,

a ki a gyulést vezette:

- Kigyelmed is a szeretet vallasa neveben irtatndulajdon felebaratait. Imhol mosom
kezeimet az artatlan véit a melynek kiontasaval kigyelmed Isten haragjétzi az orszagra!

Ezek voltak utolsé szavai, melyek utan rogton efte@ tanacstermet és még abban az 6ra-
ban Zagrabbdl is elutazott. Az urak azonban egyiattadtak és sokaig tanacskoztak a teen-
dok felsl. Tanacskozasuk eredménye az volt, hogy még nbasekitt két kdvetet inditottak
atnak a varosbol. Az egyik Ivanicsba ment Migazzjhwogy készuljon fél rogton és induljon
Zagrabba, hogy a véaros alatt az addig folallitahddakkal egyesuljon. A masikat pedig a
podgorczei kolostorba kildték Schwarzenbachértyhiégon Zagrdbba és vegye at a var
védelmét meg a zsoldos hadak és hajdukZérletét.

Egyuttal azonban gondoskodtak a var kelllatasarol is. Kijavittattdk a bastyakat, a tamny
kat, az arkokat, a Szavabdl taplalt vizvezetékmdreztek puskaport, eleséget s minderinem
mas készletet, hogy semmiben se szenvedjenek hidngt lazaddk esetleg ostrom ala fognak
a varost. A kdrnyéken pedig, a meddig a futarokolmigagban jarhattak a jobbagyoktol, koril-
hordoztattdk a véres kardot és segitségre szaktattkozeli varosokat, varmegyéket és ura-
kat. Ezek kuldtek is segedelmet; de még azon &Hdldosokat és szabad hajdukat is fogadtak
fol agy, hogy Schwarzenbach, mikor@ézérséget atvette, haromezémyfi 6rségnek paran-
csolhatott. Igy vartak Zagrabban a follazadt pacdsérkezését.

Ezek pedig Petrovinaban egyre tirelmetlenebbliékeatz urak izenetét. Reményeik lassan-
ként lelohadtak s almaik tiinésével izgatott csiggeettt rajtuk €it: olyan csiiggedés, mely-
ben a kesdiség fenekén mar ott lappangott az elfojtotilgiség, meg a boszuvagy is és csak
alkalomra vart, hogy kitorhessen. Ennek az alkakimaz elkészitésén pedig Lukacs pap
faradhatatlanul dolgozott.

Ez a veszedelmes izgato tipikus alakja volt az ekkidkben nagyon is gyakori vallasos
rajongoknak, a kiket a rohamosan diadalra jutdtirmreaczio teremtett az alsé papsag sorai-
ban. A katholikus egyhéz alsé papsaga altalabaédséwolt megelégedve anyagi helyzetével
s mar a Ddzsa-lazadasban is nem egy tagja vett r&smohacsi csatara kovetkeziir-
zavarban pedig, feligyelet és vezetés nélkil mamdvenye-kedve szerint |éptette életbe a
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legkulonfélébb uGjitasokat. Ezek kozt a legmélységbsrokonszenvet, természetesen, a
ceelibatus eltorlése ébresztette: s mar néhany @veelhécsi csata utan sok olyan pap akadt
Magyarorszagon, a ki megmaradt ugyan a régi eggmztle meghazasodott, még pedig a
torvényes formak megtartasaval.

Igy tortént, hogy mikor Oldh Mikldés 1561 tavaszantémanyi zsinatot tartott, melyen min-
den lelkésznek meg kellett jelennie, tdomegesenltgkioda a s papok, a kik kijelentették,
hogy nem véalhatnak meg az asszonytol, mert a hagtam, gazdalkodasban szikséguik van
ra. Ebben az egy pontban semmi aron sem engedtedssaonyhoz sziklaszilardan ragasz-
kodtak mindnyajan, s mikor &zakoltakoket, inkabb ott hagytak a plebaniat és egész myilta
a reformécziéhoz csatlakoztak.

llyen eliz6tt pap volt Jasz Lukacs is, a ki menten Erdéiyie@ekilt, a hol a vallasi tirelmes-
ségnek legalabb az arnyéka megvolt. A hosszu bagdaktt a pestis elragadta oldala tiell
hii hitvestarsét, kiért annyit, mindent aldozott; @sporgatott pénzecsképetaz utonallok
fosztottdk meg $ maga is betegen, halalra csigazva, elnyomorodvaziuraiktol sanyar-
gatott székelyek kozé.

Itt ismerkedett meg a szombatosok zsid6z6 tanamelyeknek csakhamar vakbuzgé djey
lelkes apostola lett. Az 6-zsidé szellem, a kétzés@ Ota artatlanul Uld6zott héber nép
keserg megnyugvasa, sajatsagos viszhangot keltett arezgtden rajongo lelkében. Mint a
zsidok, 6 is 0j Messiast vart, a ki megszabaditsa a népetsaaporodott zsarnok faradk rab-
igajabodl s elvezesse az igéret foldjére: a rédiatsag mesés orszagaba. Az elnyomottak, a
szenvedk, az uldozoéttek vallasa volt a szombatossag: tledsre, megnyugvasra, szelidség-
re int6 dgazatai, nem tudtadk beleddésre g§zni Lukacs pap szenvedélyes lelkét, a ki a
halalra Gld6z6tt vad, féktelen indulatjaval forduilisza kinzoi ellen.

Igy keriilt el hosszu, tovises apostoli Utjan Zagegka hol, nyilt utczan édiletet tAmasztva,
keresztes haborura fanatizalta a népet a papig@kpa nydj rabloiellen. De itt porul jart,
mert a horvatok, a protestansok elleni vaklghetiikben, mar els szavaira neki rohantak s
kevésbe mult, hogy meg nem kdvezték. Szerencsépan akkor lovagolt arra Schwarzen-
bach, a ki csatlésaival hamarosan szétugrasztdtimeget és még idejében megmentette a
félholtra rémult izgatét. De még sem eresztettebadan, hanem fogva vitte magaval a
kolostorba és kijelentette, hogy mindaddig rabsadbéja, mig csak hittel el nem eskiszi az
eretnekséget. Lukacs pap @rhallani sem akart s mar honapok 6ta <idgitt a borténben,
mikor a lakoma alkalmaval a jobbagyok végre kisdétodtak.

Kopo6 nap nap utan jobban elszigetelte magat a gubdol s mar alig mutatkozott éatiik.
Végzetes szenvedélye, a mely oly hirtelen kelt dtivében, mint a sivatagban folzuduld
orkan, lassankint egészen rabjava tette. Agneszmesdt ugyan, de fényes alakjanak emléke
ott élt a hadnagy szivében: és a leany csillagssgszemei ragyogtak be azt a sotét banatot,
melynek éjszakaja lelkére borult. Néha a banat ézeavedély érzését legazolta benne a
gyulolet vad forgetege. llyenkor tépett szivének viiarl hangosan kiéltozott ki a féltés
kesefi szava. Erezte, hogy végtelen az az 6rvény, a kedf§jik kozott tatong, mivel tudta,
hogy Agnes a Migazzi menyasszonya. De valahanysmer gondolt, mindannyiszor meg-
eskludottorjongs féltékenységében, hogy megoli volt kapitanyat édjek a fold szinéél
mindazokat, a kik kbzéje és szerelme kozé tolakoddajd, sajat semmisége és gyongesége
tudataban, megint csak leroskadt a lelkét lidnat nehéz keresztje alatt; s ha Ujra foél nem
langolt volna benne a boszu szilaj vdgya, mely onndlan keresztil czikdzott veédf
lelkén: a gydngeség e pillanataiban talan az esethagyta volna.

Lukacs pap ez alatt folytatta az izgatds aknamankaj mi nem is volt nehéz. A lazadok
zO6mét a roghoz kotott jobbagyok tették, a kik, kéttolva a szabad életbe, szivesen leraztak
volna uraik nehéz igajat. A tbbbiek bujdosék vaoltélazatlan, vagyontalan foldonfutdk, a
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kiknek nem volt mit vesztenitk, barmi kdvetkezzék Ezek mindenre készek voltak, a mi
életiket biztosithatta s védelmet - habar csalgieiees védelmet is - nyujthatott nekik a
torvények ellen. Val6ban, talalkozot adott itt &kari zullott tarsadalom legaljasabb stpre-
déke: a csaladjatdl kitaszitott tolvaj, a hajlékiail koborld apagyilkos, az Istéhelatkozott
templomrabld, a hitét, zaszI6jatol elpartolt zsoldos, meg mind azokéaesdk, nyomorgok
és torvényen kivil allok, a kik életiiket csak amayiecstilték, mint azt a falat kenyeret, mely
egyik naprél a méasikra megmenteitest az éhenhalastol.

Mihelyt az éj beallt, Lukacs pap kunyhordl kunyhdopdzott és gyujté szavakkal, epés,
fulankos beszéddel bujtogatta a békételeneket.

- Elég soka nyogtetek a poroszlék vas sarka alattreszkettetek uraitok pallosainak
arnyékaban. Most, imhol, elkdvetkezett a szabadotag, mely végét szakitja a szazados
elnyomasnak. Egyitt vagyunk itt sokan: tobben, rainurak szolgastul. Miért ne rohanjunk
rajuk, hogy kardra hanyjuk valamennyijiket? Nagyexés, és ugy lehet, hogy dugaléd d

mi pedig valamennyien életiinkkel adjuk meg a Vatlahs arat. De olyan nagy baj-e a halal,
hogy félnlnk kell éle: avagy olyan édes-e az élet, hogy sajnalnunkazetlvesztését? Mit
latunk a foldon mast, mint arnyékot: és a szenwad&skivil, van-e mésban is részink? S ha
mar halni kell: miként halhat a férfii ditlsben, hanem ha abban a®feszitésben, hogy
leverje karjarél a bilincseket s laba ala tiporjasarnok urakat, a kik a rabsagnak bélyegét
sutotték homlokara?...

lgy tehét a tdomeg egyre ingerultebb, nyugtalanait Az altalanos csliggedés és kinzé bi-
zonytalansag hatasa alatt a forrong6 kedélyekmagagyre 6tt és mar hangos zugolédasban
nyilatkozott. Sokan csatadalokat énekeltek és fewpiket fényesitették; masok hangosan
kovetelték, hogy azonnal induljanak Zagrab ellen.&& Ohajtds annal inkabb is tetszett a
tomegnek, mert az élelmi szerek mar fogytan léveéamora jottek volna Zagrab gazdag
készletei. Végre az eléglletlenség, a nyugtaladtat@nos lett és fenyegekifakadasokban
nyilatkozott.

De Kopd, még ha tudott is a fejetlens@grs az altalanos zugoldédasrol, igyet sem vetétt re
Mint azebtt, ezutan is bujdosott és keriilte az egyittletdanacskozast @kolomposokkal.
S6t mar Lukécs papra sem hallgatott ble is szokott. Lukacs pap pedig, barmennyire
biztos volt is abban, hogy a tdmeg a legedzora folkerekedik és koveit Zagrab ala, nem
merte ezt a sz6t kimondani. Tudta, hogy a seregeekrre, parancsolora van sziksége; s
ilyen, a hadnagyot kivéve, egy sem volt kdzottukvépedig Kopdt semmivel sem lehetett
folrdzni k6zonyos tétlenségéb Lukacs pap nem tudott mihez fogni és titokbarésrette
magat tehetetlen boszuvagyaban. Mindent a véletlenvakesetre bizott, mert most mar csak
ez segithette &élterveit. Az akna mar készen volt, meg is toltgiteskaporral: csak még a
szikra hianyzott, a mely folrobbantsa. Es ez arazikératlanul, véletlenul hullott bele a
szivekbe s egyszerre pusztitod langra lobbantottanennyit.

Egy este, mikor a jobbagyok mér épen piirterakartak térni, nagy rivalgas tamadt a taborban.
Lukécs pap jott haza, egy csapat martaléczczaikkelkmajdnem minden nap portydzott és

rabolt a vidéken. Most sem érkeztek Ures kézzed dadalmat nem a sovany préda, hanem az
a fogoly okozta, a ki hatrafacsart karokkal, megkde bukdacsolt a Lukacs pap lova mellett.

Ez a szerencsétlen ama futarok egyike volt, kikeagrabi urak kildtek szét a véres karddal,

hogy segedelmet silirgessenek a szomszédos vidEke&sz csillagzata Lukacs pappal hozta

0ssze, a ki menten a taborba sietett vele, hogy keetiveé alkalmat kizsdkmanyolja.

Kirtszéval céditette a piaczra a vad hordat, mely a nagy tédemrzugat csakhamar egészen
megtoltotte és izgatottan, kivancsian hullamzotivig idé mulva Lukacs pap &vezettette a

fogoly futart és miutan intésére mély csondessimd, elmondta, hogy ki ez az ember és mi
jaratban volt, mikor az uton elfogta. A lazaddk imékkenve, ijedten néztek 6ssze. Arra,
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hogy az urak fegyverrel torolhatndk meg a zendjilégylgyu elbizakodottsagukban még
csak nem is gondoltak. Lukacs pap, latva a hatéstt mar szenvedélyesen izgatott:

- Hallottatok-e, milyen rettenetes boszu van ké&gzn ellenetek? Be akarjatok-e varni, mig
az urak hadat gytijtenek és rajtatok Utve, valaménkgt lemészarolnak?...

A tdmegben lassankint megmozdult a féktelen dilajsimidulata. Egyesek, a jézanabbak -
vagy helyesebben: a gyavabbak - a kik nem akaveky inkabb féltek az urak boszutervei-
ben hinni, kbzbe kialtottak ugyan:

- Nem igaz! hazudik! - De a tobbség fenekeabraja elnyelte a szavukat.

Ebben a vélsagos pillanatban, a piaczéfelégén, mindjart ott, a hol az ut lekanyarodik a
bozo6tos hegy aljaban, hirtelen egy tantorgé emilak jelent meg, a ki kilsejében ijeszt
rémhez hasonlitott. Meggornyedve, ide s oda tangeigdkozeledett. Sovany, reszkeéagjai-

rél foszlanyokban logtak czafatos rongyai, melyekbleogancs, a koldustetll, meg a diszn6-
tovis belevette magéat. A talpai és labai sebesékesek voltak, ranczossite petyhidten
l6gott le aszott testél rémesen forgd szemei mélyen bent lltek Uregeikligsak alig
vonszolta lomha, elcsigazott testét s bizonyardgddr elbukott volna, ha minden lépésnél
botjara nem tamaszkodik.

Igy ért a jobbagyok kdzé, a kik megddbbenve, ispdrg nyitottak ditte Gtat. Hilye vigyor-
gassal nézett maga koérul s mialatt vérben forgineiterévedezve jartatta végig a tolongdé
tomegen, hirtelen goércsds remegés fogta el. Biejtaitjat, két karjaval szétcsapott a leireg
ben s aztan elcsukld testtel arczra bukott. A KB ijedten ugréltak el onnan, a tobbiek
pedig borzadoz6 kivancsisaggal bamultak ezt atietadr a mint kinos veégléssel vonaglott
a foldon. Néhanyan szdnakozva széltak hozz4 éméitiék; akkor remegve takarta el arczat
és fuldokolva hordgte:

- Mindny4jukat megolték!

E szavakra, melyeket horvatul mondott, a szlavalaal oda rohantak hozza s egyikik fol is
ismerte: Nelipics Mladen volt, a zsupan. Ekkor binetlentl faggatték, viharosan ostromoltak
kérdéseikkel, de a zsupan, mintha régeszméjedétyegyre csak azt hajtotta:

- Megdlték!... Mindet! mindet!... Agyon tapostak!Lemészaroltak!... az angyalok... A szalas
uszkdkokat! a testvéreimet... a tieiteket... mirdat}...

Ekkor bort hoztak neki, hogy igyék, de a zsuparogok utasitotta vissza. Aztan toéredezve, a
visszatéb rémes vizid szakgatott orjongésével elmondta, Aandgpték medket és mésza-
roltak le tarsait. Lukacs pap alig tudott hova leimdmében. Alkalmasabb pillanatban nem is
érkezhetett ez a segitség; most mar nem félt, hogyutervei meghiusulnak. A jobbagyok
egy részének azonnal eszébe jutott, hogy csakubgHottak az uszkokok halalorditasat,
mikor Zagrab aldl elvonultak; de nem tudtak, hogiytomténik a hatuk mogott, s azért nem
fordultak vissza, mivel mindjart akkor nem is v&tészre az uszkdkok hianyat.

A zsupan aztan elbeszélte, hogy a védiuthn azonnal menekilt ugyan, de nappal nem merte
mutatni magat és elréptdtt az arkokba, barlangokba, csalitokba. Csak éj@t ebbujni, de
ekkor is csak lassan haladhatott, mert nagy véeresesge, meg sebei egészen elvették az erejét.
Aztan el is tévedt az eftlen és sokdig bolyongott az u(ttalan rengetegbeq, iemét
tajékozhatta magat. Ez alatt a? idlatt csak gydkereket meg madartojast evett samdyira
gyotorte a laz, a félelem, meg az éhség, hogy aét és majdnem elvesztette. Es, mialatt
mindezt elmondta, sirt €és kaczagott is egyszerk@liatt szenvedések borzalmas emlékei, meg
a szabadulas boldog 6rome egymast valtottak fybanorultnak érjongésig elgyotort agyaban.
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A jobbagyok elkeseredése, melyet mindaddig visgidfek, mig a zsupan beszélt, most
végre féktelenll kitort. Rettenetes, egetévéoszuorditas hangzott fol az éjszakdban és
végigzugva a volgyon, szadzszoro$wel veilbdott vissza a bérczek fokairél. Sokan a foldre
vetették magukat és dihdsen haraptak a fuvet, m@sakult indulattal szurtak, vagdostak
fegyvereikkel maguk korul. Az elkeseredés fokrdrfo r5tt €s minden korlatot lerombolt.
Most mar tobben emlékeztek, hogy masok is elmataliazvaros alatt és azoknak is nyomuk
veszett. Kétségtelen, hogiet is legyilkoltak. Ez a hallatlan kegyetlenségégletekig fokozta

a lazadok dihét. Orjongve rohantak kunyhdikba,aidia; folszedték fegyvereiket és ron-
gyaikat, a kinek pedig lova volt, tistént nyergsliéhany pillanat alatt mindnyajan utra készen
alltak. Sokan, a kiknek semmiféle fegyverik sent, \lasi fustélyokat vagtak az éten.

A hajnal mar pirkadott. Az orszagutrél, a falubét, eréb6l, mindeninnen egyre 6zo6nlott a
cscselék a piaczra s mikor mar nem fért meg ott,elegedett a mély volgykatlanba s
egészen ellepte azt is. A lazaddk roppant tomeggmoedult €s lomhan hémpolygott tova.
Az 6romében Ujjongd Lukacs pap pedig, mint a jukdisa a nyajat, korll lovagolta a
hullamzé sereget, melynek vedietutasitdsokkal latta el. Aztan vissza vagtatokiaatélyba,
folnyergelte aSzelbt és berohant Kopdhoz, a ki még akkor is csliggediensztott és
almatlanul hanykolédott agyaban.

- Fol, hadnagy! Gyorsan léra! Mar indulunk.

- Hova? - kérdezte Kopo6 tompan.

- Zagréab ald, - kialtott Lukécs pap.

Kopd sz6 nélkil folugrott, a nyeregbe pattant ésrag €lére allt.

*

Zagrabban nagy unnepélyességek kozt vartdk Schm@aezh lovagot, kinek az Uj-varosban
rendeztek be fényes uri szallast. A kastély udvasaszells oszlopcsarnokait foldiszitették
virhgokkal, draga keleti §myegekkel s az ablakokbdl himes varrasu selyemesekvenge-
deztek ala. Lent zajosan hullamzott, tolongottleasag. Egy részik a diszitéseken dolgozott,
de legtobbjuk szajtatdé bamész-nép volt és csaktravddd kedvéért aglilt oda. Babeli
ziirzavar volt mindenfelé, mintha nem is vendég, haabemség fogadaséra készilnének.

Mikor font a toronyban, az 6ra négyet Ut6tt, a &ystmeg a bastyak 6sszes agyui bombdlve
szolaltak meg s egyben a harangok méla kongasdeidg, hogy Schwarzenbach kézeledik.
Lent a huszarvaros kapujadtt] Draskovics Gydrgy, a zagrabi pluspdk varakoaokoréje
sereglett urakkal egyitt s a fényes gyilekezeté&mompajat és ragyogasat mé@arif nok

is emelték, a kik szintén szép szammal gylltek @sskapitany fogadasara. A holgyek kozt
volt Agnes is; ded nem a kapitany elébe jott ki, hanem Tahy Borbéjadelemasszonyt, a
nagynénjét varta, a ki egész kolostoraval szinténekiilt a szigei.

A hegynek forduld orszagut kanyarulataban végriifiék a csatlésok csillogd kopjai. Leg-
elll négy, teljesen vasba 6lt6z6tt kirtds aprocditaés zajos harsonaszoval tudatta a menet
kozeledését. Mogottik lovagolt Schwarzenbach Kaznszokasa szerint t#bl-talpig
ragyogo vértes fegyverzetben, melynek csiszolt iékdillogva, vakitdé fénynyel tértek meg

a nap tuzes sugarai. Alatta roppant nagy lipizagafspanyol mén tanczolt: fekete, mint a
hollé, szeszélyes, bokros, vad paripa, a mely efyreés horkolva tajtékzott, mint a fékezett
oroszlan. De a lovag herkulesi termete, a nehéevéegyverzet, meg legkivalt a vasmarok-
kal tartott zabla, szeliddé, engedelmessé tetszday allatot.

Mikor a csapat szaz |épésre ért a kapuhoz, Schnlaaizé leugrott lovarél, follitdtte sisakja
rostélyat és gyalog jarult a puspdk elé.opdp kitart karokkal sietett feléje, atolelte ésskétr
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is megcsokolta, mialatt az agyuk ismét megddrdidtetar fokain, a harangok zugtak, a nép
pedig kucsmajat, keljet lobogtatva hangosan éljenzett. Azutan vidanegeéval vonultak
be mindnyajan a varba; elil Schwarzenbach és adgilisganuk az urak, fényes olt6zé-
keikben, délczeg paripaikon, legvégul pedig a héllgy kikhez az Orsolya-szlizek is csatla-
koztak. Az Uri 6k szintén I6haton, az Orsolya-szizek ellenben Kém® paradés hintékon
kovették a menetet.

A gazdag lakomahoz a kastély diszes, pillérekttilnegdra osztott bolthajtasos lovagtermé-
ben teritettek. A falakon fegyverek logtak: ékesakok és kézijak, mely utobbiak a szézad
Végeéig jobban hasznalatosak voltak, mint a nehékéagelmetlen muskétak. A pallosok,

csakanyok, buzoganyok és fokosok diszes csopoaioefel tlinedeztek a draga keleti

sznyegek kozt.

A nagy, patké-alaku asztal fején éhélyet Draskovics Gyorgy, zagrabi puspdk foglaka e
Mellette, jobbrol Schwarzenbach kapitany, balrdhyf&erencz Ult; aztdn, egymassal szemkozt
Agnes, meg Tahy Borbéla, tgy hogy Agnes a némeilonellé jutott. Igy egymas mellett tilve
csakhamar élénk beszélgetésbe meriiltek; de Agsssin-lassan, mintha valami rejtélyes banat
fognd el, komolyabb, szétlanabb lett. A lovag pedigki furkészve, kissé turelmetlendl
vizsgalta, csodalkozva latta, hogy a hdlgy hahMiargs k6zben-kézben sohajokat nyom el.

Ez alatt a lakoma tovabb folyt, azzal a fénylzégsepazarlassal, melyet az akkorékd
szokésa és izlése megkovetelt. Ha a szakacsmeptaesé nehéz tudomany, még nehezebb
volt akkor, mert a szakacstdl megkovetelték, hoggden fogas, a mit foltalal, ne csak a
szgjnak, hanem a szemnek is ingere legyen.

Most hoztak be egy roppant pavat, melynek gyoinyegyedje csillogd szinpompaban,
sértetlenil terjeszkedett a levbdgn Ggy, hogy a szarnyas szinte még élni lats2otiagy
ezust talban, koroskorul kovér fogoly madarak usatében és onnan bamultak fol a pavara.
Az egyik mellékasztalon hatalmas kalacsok sorakoeggyméas mellé; as6zakacs kurtjelére
valamennyinek a teteje folpattant s mindeggikdpré torpék kandikaltak ki, ugy hogy csak a
fejuk latszott. Nem sokara egészben megsutott vadia@ztak be, a mely menekilni latszott
az uldosd vadaszok él; ezek finom vajas tésztabdl készultek, a kopdodligpaz akkor még
nagyon draga és igen ritka csokoladébal.

De a legmeglefbb mégis az a szokatlan nagysagu fogas volt, mekgy aprod alig birt
emelni a nehéz ezilst talon. Oda tették a ritkastogépiispok elé s mindenki megcsodalta a
remek csoportozatot, mely az Arion megmenekiilégddaata, mivel a fogas hatan ott
lovagolt eqgy ifju, lant a kezében. Ekkor a puspglkérve a mellette GlSchwarzenbaclbtét,
ovatosan folvagta a halat. Rogton kilonds suhog@mdt: egész csomdséyalamb roppent
fol a hal gyomrabdl, s a fényes tarsasag kaczaiyvandezve tapsolt ennek a sikerilt meg-
lepetésnek. Aztdn mikor a galambok itt-ott lesaélltészre vették, hogy mindeniknek a
nyakan van valami: kis levélkék, aprobb emléktakgysit ékszerek is. A plspdk ezen a
szokatlan, de igen elmés és udvarias uton akargajéredékozni kedves vendégeit.

Most tehat elkezit6tt a vadaszat a galambokra; azaz, nem is vadasiatmert a kezes,
betanitott &llatok rovid répdosés utan a vendégillaiva, Kinyujtott karjara szalltak, ugy
hogy kényelmesen meg lehetett foghket. Az egyik galamb, a melyet mar tébben zaklattak
végre faradtan ereszkedett le Schwarzenbach vaNdikor a lovag megfogta, meglepetve
olvasta a galamb nyakéara kotott pergamenten az Ageeét; a kis iras mellett igen szép,
zomanczos miy nasfa logott: ez volt az Agnesnek szant ajandélavag ragyogo arczczal
ugrott fol, s Gtat tort maganak a tomegen keresitilesig, a ki ez alatt nagybatyjaval és
nagynénjével beszélgetett. Ott féltérdre ereszkédedtnyujtotta a madarat:

- Azt hiszem, - igy szo6lt, - hogy ezeknél szebbngdgstok nincsenek az egész vilagon, de a
kigyelmed szemei mellett ezek is elvesztik fényldetagyogasukat.
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Agnes gyermekes 6rommel, mosolyogva vette at andmla s az arczahoz vitte, hogy
megcsokolja. De a kis allat lihegve, rémiilten veetieszarnyaival s 6sszeborzolta Agnes
ragyogo, aranysike hajat, mely villogva, mint sugaras fény, dveat&eany piruld, szende
arczat. A lovag még soha sem latta ilyen szépreséle csudat; s a mint nézte, s a mint rajta
feledte szemeit, egyszerre sajogni kezdett valasaivg&ben, a miil nem tudta, hogy 6rom-e,
vagy szomorlsag, mert batran vallhatta volna mirkktinek. Agnes pedig, mikor észre
vette Schwarzenbach &gekintetét, zavartan siutotte le szelid szemeitsggt a galambot
csokolgatta, hogy elpalastolja nyugtalansagat.

Aztan megkezédtek a felkdszontések, az dldomésok: szoval a lakamén szokasos tivor-
nya, a melyben a holgyek is rendesen részt veftaikik jelenléte altaldban soha sem vetett
gatat a j0 kedv folydasanak, s nem zarta ki az olyastag tréfakat és durva élczeket sem, a
melyeket mai rivelt tarsadalmunk a legerélyesebben visszautasitana

De haromszaz évvel ezbdl egészen maskeént fogtak fol azt, mi az iliés&h, mint ma: s a
milyen volt az ur, olyanna alakult az asszony . ffivel szelidebbeket nem ismert,éasem
botrdnkozott meg az akkori tarsadalom nyers szakas# olyasmin is joI mulatott, a mi
manapsag talan a férfi arczat is szégyenpirbadrarit

Ejfél tajban, mikor a jo kedv mar tgiontra hagott, hirtelen foltarultak a lovagtererarayas
ajtai s egy lantos lépett a gytlilekezet elé. Az wadnnal hangosan tapsoltak és vivatoztak
Alapi Deéknak, a ki a délvidék egyik legnevesehhttdaa volt é€s siin latogatta az urak
udvarait, a népes sokadalmakat és Uinnepségekéi.seem énekelte nala szebben a népkdltés
olen fakadd gyonydir viragénekeket, a melyekben haromszéz étt ez urak és asszonyok
oly nagyon gyonyorkddtek, noha a puritdnok meglmidvatak rajtuk sgonosz kivansagot
indit6 éneknekevezték.

Mihelyt a tetszés zaja egy kissé lecsillapodotfpiiapdk kdzelebb intette az asztalhoz Alapi
Dedkot és rakdszontott egy szinig telt 6blos kupdatel - a mint tréfasan mondtaritkan
vagyon a hegefsben bornemissza#\lapi Deak megkdszdonte a nagy tisztességtelébe a
szalldsnakmegpongette a lantja hirjait és érczes, mély drandzenditette:

Imhol nekem nagy az én tisztességem,
Az nemes bor leszaladt a gégémen;
Ez j6 borban hideg tizet én nyeltem:
Ett6l szarnyal magasra az én nyelvem.

Az uraknak tetszett az ligyes felelet és most miagmykozre fogtak Alapi Deakot s ledieb
is historias éneket kértekle. Asszonyok és urak kényelmesen letelepedtehtadekoril. Ez
pedig megvarta, mig csond lett s akkor mély érzdsmde fogott Tinddi egyik nagyon kedvelt
és elterjedt histérias énekébe i varnak csuda szerencséjér

Ti, Magyarok, mas Istent imadjatok,
Esé neki nagy halakat adjatok;
Jeldsben, Tiszan innet kik lakoztok,
Egri vitézeknek sok jot mondjatok.

Im, egy krénikat mondok, meghalljatok,
Talam méssat soha nem hallottatok,
Magyarok véghazban sem szolgaltatok
Eger varat, mint mast, 6talmazatok...

66



Az urak és az asszonyok néma csendben, nagy figyedé szinte ahitattal hallgattak a lantos
mélabus dalat, mely nem csak élvezetet adott, hdr@ozra, Istenben vald bizodalomra is
lelkesitette a magyart. Mert akkor ez a hazai n@ti®l merits és nemzetivé avatott lantos

koltészet volt az egyedili kapocs a széttépettagrsminden vidéke, a zullésnek indult ma-

gyarsag minden eleme kozt; s az 6nzés, a haszenkeségyonhajhdszat e komor korszakat
meleg vebfénybe takarta a magyar irodalom életre ébredése.

Most is, mikor a lantos elhallgatott, s az utolg&a@dok is elnémultak, a méla megibiees
csendjében, valami szokatlanul nemes, magasztogulanvett eft a jelenlevkon; és
mihelyt a mulé meghatottsag nyoman follangolt &ziilelkesedés, az urak versenyezve jutal-
maztak meg a lantost a szép histérias énekért.kdicaagos forgojat, ki a mentekijit, ki az
aranyait rakta elébe. A holgyek pedig letépték dikaf, gyutiiket, karpereczeiket és elhal-
moztak vellik a szegény lantost, a ki maga is ellthezen a varatlan nagyldikégen. Hogy
halajat és koszonetét tolmacsolja, megtoldotiadésat egy alkalmi balladaval, melyet annak
szomoru emlékére koltétt, hogy brebiri Vuk Baldzstu Dvornik kastély dalias urat, a
torokok portyazason megolték; mikor pedig a csa#tdfoltan hazavitték urukat, ifju
feleségének is meghasadt a szive fajdalmaban.tédanély csendben kezdte ré:

Dvornik kastély udvardban bucsuzik a j6 vitéz,
Az asszonya az ablakb6l még utana el-kinéz...
- Hej, ne men;j el,
Hej, ne hagyj el:
En jo uram, arva virag kertész nélkiil elszarad,
Faj a szivem, majd meghalok, én j6 uram, utanad! -

Kin a pusztan el-megharczol a poganynyal a magyar,
Csattog a kard, dobog a 16, ezer halalt oszt a kar.
Hej, egy golyo,
Faradt goly6
A vitéznek kék mentéjén gyilkos golyd el-bemegy:
Magyar vérdl, hosi vértl piroslik a gyopos hegy.

Torott kopjat, gyaszlobogot visznek a bus vitézek..
- Jon az uram, én j6 uram, eleibe kinézek! -
Hej, az ura,
Halott ura:
Azt hozz&k a bus vitézek, gydszos szent-Mihalyrova
- Assatok sirt, hej de kétt egyméas mellett szaporan!

Dvornik kastély nagy tornyaban konganak a harangok,
Most tesznek le a sirjaba egy igen szép galambot.
Hej, a kit vart,
Lelt szép halalt;
Rozsda marja j0 szablyajat, elvasott a kopjaja:
Szomorufiz raborul most mindketjilk sirjara.

Még bugott a dal, még nem haltak el a lant §&kdkordjai, mikor az asszonyok nagy része mar
a szemét torllgette. Sokan voltak, a kik ismertékaanoru ballada deldlsét; de még azok is, a
kik nem ismerték, tudtak a gyaszos tragédiarélely még az akkori véres napokban sem volt
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mindennapi eset. Es ez a két korilmény még hozdtiginhoz, hogy banatosra hangolja a
tarsasag kedélyét, a mi aztan abban nyilatkozogly par percznyi hallgatas allott be.

Agnes még soha sem volt ilyen vigalomban; rea temar azért is, mert artatlan, tapasz-
talatlan kedélye még fogékonyabb volt minden érzdlemyomas irant, nagy hatassal voltak
az est izgalmai. Kedélye, mint az ellentétes hakit ingadoz6 sajka, egyik hangulatbél a
masikba esett: 6rom és banat, vigassag és szomooilisgyorsan valtakoztak kiloénben is
gyongéd lelkében, hogy végre is kimerilt és mindesn szabadulni 6hajtott a szokatlan
lidércznyomas aldl. Ezért az altalanos medilléts pillanataban észrevétlenil kiosont a
teremi®l s félment a kastély magas verandajara, hogyias éjszakai levem kissé fel-
adaljon.

Schwarzenbach, a ki egy pillanatra sem vette lmsiteAgnesl, mintha csak kitallta volna,
hogy mi megy végbe a leany lelkében, azonnal usétatt. Mikor folért a verandara, Agnes
mar ott Ut a rovatkos bastya mellett és tenyer@measztva szép, szelid arczat, mefeng
szemekkel nézte az eget. A hold elébe néhanyg-fekelany tolakodott s homalyba burkolt
mindent.

Schwarzenbach halkan, labujjhegyen oda sietett #upe letérdelt a foldre és megfogva
Agnesnek masik, hanyagul 6lében fékkezét, tisztelettel megcsokolta. A leany ki akarta
hazni a kezét, de a lovag gyongédsziakkal visszatartotta. Egyikiik sem szolt egy sedt s

az az egy percz, a mig lelkeik igy olelkeztek, rhettbjiknek egy drokkévaldsag volt. Mind

a ketten megfeledkeztek a khyskorulottik éb vildgrol, a mely egészen kiveszett 6n-
tudatukbdl: nem hallottak mast, mint az ereikbelmar® vér nagyszérzenéjét, mely tompan
zugott fuleikben: nem éreztek mast, mint azt azsdumatot, a melynek aggdédasa remeény,
sejtése boldog szenvedés.

Egyszerre csak a fdllkeble hirtelen meghasadt s a teli hold learaszittistos fénykévéit a
foldre. A két &brandozé megrebbenve nézett 6ssgeedseik Ugy keresztezték egymast, mint
két tavaszi napsugér. Aztan, mint a tetten d@moBOk, szégyenkezve forditottdk félre
szemeiket s tekintetlk az alattuk fékwdlgyre tévedt. Messze nyugat felé, a hol a vatgy
siksagga szélesedik ki, halvany pirossagban égefégaalja. Ez a szokatlan pirossag egyre
jobban terjedt s a vidék nem sokara egészen bitmgtben Uszott koroskoril: messze
kornyéken lobogva égtek a falvak.

Agnes reszketve simult a lovaghoz, a ki félkarjétébgta a leany karcsu derekat és halkan
sugva csak annyit mondott:
- Hisz' itt vagyok én!

Aztan Agnes, ismét nekibatorodva, megint a tavelézett. A szemhatar szélén, a hol az Gt
lekanyarodik a hegyekb Zagrab felé, konny, szurkés kod lebegett a fold szinén. Majd ez a
kod gyorsan sii; nehéz porfelleggé wdott és magosra szallt fol az aton. Latszott, hogy
rohamosan hompolydég a varos felé, szirke méhgbdig, mely kavarogva hullamzott,
kopjak, sisakok, paizsok és fegyverek villogtak.ki.

A lazadé jobbagyok serege volt, mely Zagrab ostésdna jott.

68



MASODIK KOTET.

69



VII.

A kornyék folriadt urai, az uton lévkereskedk és vasarosok halalra rémilve, 1élektelendl
0zonlottek a kapukon at a varosba. A lazado jobbégpl menekiiltek, a kik Utjukban idaig
mindent folégettek ésizzel-vassal elpusztitottak. Alig zartédk be a kapuker foltlinedeztek

a parasztok is, a volgyet kérnygemagaslatokon. Egyile tisztességes tavolban telepedtek le
és csak egyesek mertek az €j sotétjében a falalo@dani, hogy kémkedjenek. Ezek kozt
legsifibben megjelent Lukacs pap, a ki évatosan tanulnéaye varos éditéseit. Ilyenkor
mindig vele volt Kopé is, a kinek orias termetéaelarbeliek csakhamar megismerkedtek.

De zZ4grabot rohammal vagy csellel bevenni nem é&henert efditései kitiiden megvedtek
minden oldalrél. EK sorban ott volt a széles és mély arok, melyetéav&mltott meg vizzel,
aztan a magas foldsancz és végre a négy 6l magagmtad, melyet legnagyobb részében
terméskovekdl épitettek. Ez a legkiiseroditési vonal védte az Ugynevezett huszarvarost,
melyben a szegényebb népség, leginkabb iparododréskedk laktak.

Maga az uj-varos, a hol az urak palotai emelkedtekgasabb, jobban védett helyen épiilt.
Ezt is arok és fal vette koril s ez volt agditmények magva, mert ott lakott a kapitany, ott
voltak a kaszarnyak, meg a raktarak, melyékt elagy szabad tér szolgalt &mség rendes
gyuleke® helyéll. Ebben a varosrészben volt a Tahy Ferpalt#taja is: inkdbb megésitett
csaladi kastély, dombos magaslaton, hogy nagy #oésysargara meszelt falai messzire el-
latszottak a varos folott.

Az Uj-varos meg a bealsvar kdzt keskeny, de mély arok huzodott, melydridavezetett at.
Ez a bel§, vagy tulajdonképeni fellegvar csak egyetlen nagymbolyi torony volt, sik és
sOtét helyiségekkel. Benne volt a puskaporos tqromgiyet éjjel-nappabriztek. A Szava
fel6l semmi ebre tolt ebd sem védte a bélsvarat, de erre nem is volt szikség, mivel a
torony szigetképen emelkedett ki a nagy kiterjtdéecsaras lapalybdl, s nedves$jataskor
ugyszolvan megkdzelithetetlen volt.

Igy tarult Zagrab varos képe a volgyben tdboroz@gaok elé. Messit is jol lathattdk a
piaczot, folismerték a templomokat, a palotakatiéstkoztak, hogy melyik kié és milyen
utczdban van. Az utczakon és tereken re@betttig stirgott-forgott a korulzarolt varos népe.
Ugy hangzott ez a tompan, itemesen morajlé zUgéa, antavoli varos ereinek liktetése,
vagy szivének rendes dobogasa. Kihallatszott apkakok dallamos csengése a kovacsok
alléin, a szelb odahozta a kirtok riadd harsogasat, a paripakgaisat €s patkdzajat, meg a
szekerek zOrgését, kattogasat. Hajnalban, délbestégedig a harangok lassu, méla kongasa
bagott végig a volgyon s az érczes hang busarehaltangyos leveiben.

Ez a kép, ez a szinte nyugodt és derllt latvargikelegmélyéig elkeseritette a parasztokat.
Bamultak és utaltak, irigyelték és dylték is a varost egyszerre. Szerették volna ¢pldi
rombolni s egyidejlileg el is foglaltdk volna magaknhogy 6rokké benne lakjanak.

Kop6 orékig elbAmészkodott a semmiségbe. Mindigeasze kimagaslo Tahy-kastélyt nézte.
Folmaszott a fakra, kezéibernyét csinalt szemei elé, hogy jobban lasson: de akit, @haj-
tott, még sem tudta meglatni soha. Ejjelenkint gikilp egészen kozel lopdzott a varoshoz,
firkészve, hogy nincs-e valahol rés, a melyen lagfunihatnék.

llyenkor vegtelenul kinozta sajat tehetetlenségesd#ongésig féltekeny volt erre a varosra,
melynek falai Agnest magukba zartak: mintha csak dédelné keblére az imadott leanyt. De,
ha kimerllésétl, tunya cstiggedésébfolocsudott, féktelen tettérébredt benne. Az arcza
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lazban égett, szemei villamokat szértak, rekedigjdanfolyton parancsokat osztott és vad
atkokba ontotte a szivében haborgoé szilaj indulatok

- Engedj szabad folyast a haragodnak, - 6sztokékacs pap. - Kiabdlj, pusztits, gyilkolj. A
fajdalmat csak a veér csillapithatja, s mivel szeeglet igy sem elégitheted ki, éleszd hara-
godat: az majd fonntartja benned a lelket!

Kop6 most mar Ujra és egészen atvetti@vazdérséget a jobbagyok folott, a kiket kiméletlendl
oktatott és gyakorolt a harczban. Kora redgé&éss estig zaklatta, hajszoltiket, kergette fol

a csapatokat a hegyekre, onnan lezudit@kt a volgybe, hadsorokba allitotta, négyszdggé
alakitotta, rohamra vezéreltéket, s mikor a napi faradsagtoél elcsigazva aluértiek, éjjel
kétszer-haromszor is riadot fuvatott. A parasztetkegték a vakmérhajdu szigorusagat, de
még jobban tisztelték roppant testi ereje miattlynéé mesés hirek keringtek a taborban.
Kopo példaja aztan follelkesitette a tdbbi vezéberaket is: a zsupant, kit az 6sszes szlavok,
mint fajukbdl val6é természetes vezériket kdvettakpg Lukacs papot, ki a sereg legaljasabb
sOpredékét, a rabldkat, gyilkosokat, zsoldosokate@egatokat csoportositotta maga kordl.
llyforman a vad, elzullétt, féktelen hordabdl neak&ra rendes, fegyelmezett seregofiiitt,
mely virradattol szirkiletig edzette, gyakoroltagdia

Mindeddig azonban semmiféle dsszecsapas nem veérleeliek és a zendik kozt. A
paraszt-tabor, melynek sem tiizérsége, sem agyuivadtak, olyan tavolsagra tanyazott a
varostél, hogy a lovegek nem tehettek kart sorailbagyebre csak korulzartdk a varost és
nem merészkedtek az ostromhoz fogni; részint agémtt a parasztok még nem voltak eléggé
kiképezve a harczban, részint pedig éed azért, mert a varbeli &gyuk ellen sem rendes
ostromot, sem rohamot nem indithattak.

Lukécs pap esténkint el-eltiint satorabdl és remdesak hajnal felé vétlott haza. llyenkor
nyakig saros, csatakos volt, s mihelyt satorabetiépigton ledobta ruhait, végig nyajtézott a
foldon és délig mélyen aludt. Ebéd utan aztan fagteézijat és a nyilazasban gyakorolta
magat. Utbbb mar annyira vitte, hogy roptében ligtte a tabor fol6tt kavargd, k&rogd varjuk
kozul azt, a melyiket kivalasztott. Végre egy napement Kop6 satoraba.

- Hadnagy, - sz6lt hozzéa halkan: - ha nem félshediszlek Zagrabba.

- Mi médon? - hebegte Kop6 és egész teste dssadrantibllobband szenvedély viharaban.
- Eskldjél meg, hogy mindenben szét fogadsz nekeny@mon kdvetsz, mint az arnyék.
Kop6 magasra emelte a kezét és szilard, 8kjiibé széval mondta:

- Az éb Istenre eskiszém: megteszem!

Lukacs pap most sugva beszélt:

- Holnap, napszéllat utan, varj meg engem a Szavgap, a szigettel szemkdzt. Kardot ne
hozz, csak egy haromagusrvaskampot. Egyuttal parancsold meg, hogy éjfiiraja sereg
nyomuljon ebre, mintha meg akarna rohanni a huszar varost.t§&nak oriasi tizeket,
csapjanak roppant larmat, hogy@zég mind a falakra gyuljon.

Masnap, féloraval napszallat utan, Kopd és Lukags talalkoztak a Szava partjan. A pap
nem fordult a varosnak, sem a szigetre nem memterhaa folyd partjan indult meg, a
fellegvar felé. Nem sokara mindendehpro tocsak zartak el az utat, de Lukacs papt azér
csak ment éke, befelé a mocsaras ingovanyba. Kopé odaszoélt hegy elpusztulnak, de
Lukacs pap ra sem hederitett, csak még jobbarttsiaieiszap folyton mélyebb, ragaddsabb
lett. A soOtét éjszakdban heves éjszaki szél bomdmkukacs pap jobbra-balra kanyarogva
haladt ebre. Mind megtalalta azokat a jeleket, a melyekgtliékirAndulasai alkalmaval

71



hatrahagyott: s éppen akkor, mikor Kop6é azt hittlegy eltévedtek s mar nincs is menek-
vésuk, hirtelen szaraz, szilard talajra bukkantak.

Mihelyt kiértek az ingovanybol, egyenesen a puskaptoronynak tartottak, metiftmar alig
voltak kétszaz l1épésnyire. Ebben a pillanatbanfiéél teli hold a hegyek moégtl s nekik alig
volt annyi idejiik, hogy hasra fekiidjenek. Ovatosarfpldon csliszva kozeledtek a bastya
kirago sarkahoz. Font, a parkany mogott, két feggsé nyugodtan sétalt ol s ala.

Ekkor a varos tulso felén, a volgykatlan sikjalartelen oridsi tiizek langoltak fol és roppant
larma keletkezett. A kirtok riadé harsogasaba legigirlt a dobok tompa pergése; lovak
nyeritettek, fegyverek csorogtek, harczosok kiabdlA fellegvarban is riadét fujtak, s mivel
azt hitték, hogy a parasztok a huszarvarost megtakaazoérség innen is mind a falakra
Sietett.

A puskaporos torony parkadnyan csak egyetlermaradt. Alakja sttéten rajzolodott le a
vilagos héattérben. A hold mdgoétte ragyogott s g¥eges katona arnyéka, a mint gigaszi me-
retekben vonult végig a sikon, olyan volt, mint @zgn obeliszk. Luk&cs pap nyugodtan vart,
mig azér végig haladt folottik a parkanyon, s mikor haftaldult feléjuk, folult a foldon.
Minden erejét megfeszitette, hogy minél jobban (fd#ta az ijat: aztan czélzott és a nyil
stvoltve szallt a magasba...

Az 6r eltint a falrol.
- Ha csak megsebesiilt volna, - vélte Lukacs pakker hallanank a nydgeéseit.

Rogton folugrottak mind a ketten s a torony aljalsettek. Lukacs pap elvette Kopo6tdl a
haromagu vaskampot, vekony, déskotelet kotott ra s aztan folhajitotta a bastaek@-
nyara. De a kampo nem ért fol odaig; négyszer,00tszzszer is vissza esett. Végre Kopd
tirelmetlendl kirdntotta Lukacs pap kezdim kampdt sé hajitotta f6l. De olyan éwel
l6ditotta meg, hogy a kampd a kotelet is folramtatbina a varba, ha Lukacs pap véletlentl
nem fogja a végeét. Most lassan huzni kezdték alétdtmindaddig, mig a kampo valamiben
megakadva, ellendllt. Ekkor Lukacs pap, mivel kdabty volt, elének kuszott fol rajta s
aztan, mikor a parkanyon j6l megsitette a kotelet, Kopd is utana maszott.

Az 6r meghidegulve hevert vérében; Lukacs pap nyilazag@tollaig belefarédott a mellébe.

A sereg vaklarmaja lassankint elcsondesedett, @&djadlilt, a tlzek kialudtak. Minden
nyugodt és néma volt: az egész varos ismét alonapaltm

Lukacs pap, mivel elfogatasaticsak alig par napot toltott a varosban, nem igelita magat
tajékozni. Kopo, a kinek csak egyetlen gondolatd, vieman mutatott a magasan fékv
Tahy-kastélyra.

- Nem! - sz6lt Lukacs pap. - Vezess oda, a holskaportorzik.
Kopo sz6lni akart.
- Emlékezzél meg az esklvésedre'oztd meg Lukécs pap durvan.

Es Kop6 hallgatva, lehajtottel indult meg a fellegvar kanyargd bastyaja mentdtana
Lukécs pap ment, hiliz szemekkel tekintgetve magél ktkezeit egy perczre sem vette le az
Ovébe szart ket markolatarol.

Egy ideig azon a $k 6svényen haladtak, a mely a bastya és a toromty Jgzetett. Koril-
jartdk a komor kllséj terméskovekdl épitett tornyot. Kétszer is lementek dilszsiga-
lépc$in, mely a belsejébe vezetett, de a bejarast désijtok zartdk el s ezeknek a betdrése
fél napba is belekertlt volna. Kopé fasultan, kgtsesve lefekidt a foldre; nagy melle
horgétt, zihalt szenvedélyében, melyet Agnes kézgeek a tudata szitott fol Gjra benne.
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Lukacs pap ezalatt még egyszer koriljarta a torngovégre egy kerek, nyitott ablakot
fedezett fol, vagy harmadfél 61 magasan a filldt

- Kelj f6l! - sugta Kopdnak parancsolé hangon.
- Keress magadnak mast. En nem megyek! - felel{goKnogorvan.
Lukacs pap oda allt a hajdu elé, 6sszefonta kédtkés gunyosan mondta:

- Nem josz? Akkor hat mindnydjan elvesztiink, mennig a varban puskapor van, nem
tehetsz semmit elleniik s a sereged magatol pusiztakkor pedig nincs mit reménylenink:
sem kegyelmet, sem bocsanatot. Akasztofara jutwiamennyien és te le@gdlb: hahogy
nem szivesebben halsz meg a kardn, - mialatt adsiaghes gyonyorkodik kinos vonagla-
sodban...

Kopdé duhében horégve ugrott fol és kezet emelt tekgapra. De ez, hatra sem lépve,
szembe allt vele és sziszegve mondta:

- Hat az eskiivésed?

A hadnagy, mintha nehéz utés érte volna a homlakéagtantorodott. Aztan, szinte 6ntu-
datlanul, kdvette Lukacs papot, a ki oda allitdita kerek ablak ala. A pap folhagott Kopd
kezére, majd a vallaira, végre a fejére, s elérd@erak ablakot, nagy nehezen keresztil
maszott rajta. A kovetkéz pillanatban kotél hullott ala az ablakbdl;, Kopd gragadta,
gyorsan folkuszott s a masik perczben thér oda bent volt Lukacs pap mellett.

Koromsotétség vette koridket. Csak lassan, tapogatdzva, négykézlab halad&kmind-
untalan falakba Utkdztek, vagy lépkse bukkantak, a melyeé azt sem tudtak, hogy hova
vezetnek. Lukacs papndl volt ugyan lampéas, de neart osiholni, mert attol félt, hogy
meglatjak a szikrat s a szokatlan vilagossag gthbukt.

Egyszerre csak Kopd, a mint kezeivel tapogatézvsatdt ebre, elveszitette a talajt maga
alol és négy-6t MepcHn hanyatt-homlok bukott le az alant fékszobaba. Az eséssel jaro
duborgésre rogton halk csettenés hallatszott: galajpdt nyitottak fol. Kopo, a ki szintén
hallotta ezt a neszt, meg sem mozdult; Lukacs galigpa lélekzetét is visszafojtva, figyelt.
Nemsokara 6vatosan kdzéleptek zaja hallatszott. Lukacs pap hirtelen egdlidigras mogé
vonult s onnan latta, hogy valaki a kezében toapéssal, lassan kozeledik. Mikor a sze-
rencsétlen épen elhaladt a falkiugras mellett, cak@@ap villamgyorsan &igrott s miedtt az

6r nyikkanhatott volna, mind a kéirét markolatig a hatadba dofte.

Aztan hallgatézott még egy kis ideig s mikor mamse neszt sem hallott, folvette a
meggyilkolt ér lampaséat és levilagitott abba a helyiségbe, aahgop6 lezuhant. Nagy,
boltozatos terem volt, és Iopillérekkel ala tamasztva: ez volt a puskaporosarakdosszu
sorokban alltak egymas mellett a hatalmas horddk mint Lukdcs pap megkopogtatta
egyikét-masikat, tompan kongtak: mindnyaja sziretg tvolt. Egyméasra hanyt zsakokban
roppant mennyiségu kén, salétrom, meg finorérélt bikkfa-szén volt félhalmozva a
raktarban: ez is kész puskapor, csak még 6sszstkedlyyiteni.

Lukacs pap lement Kopbhoz, letette a lampast eligr phellé s a fal felé forditotta a vilagat.

O maga pedig lekuporodott a foldre é§vette ruhai aldl a magaval hozott kandczot. Ki-
szamitotta: fél ora... egy ora... masfél ora...|&thgta, neki esett a kdzbul 4ll6 egyik hordo-
nak, négy likat fart a tetejen, mindegyikbe hoskandczot toémoétt s kival maradt végeiket
O0sszefonta askandczczal, hogy ez az egy gyujtsa meg valamenvigiid a legszéts hordé-

rol lefeszitette az abrincsokat, kiontottedtela puskaport és vastag szalagban hintette végig
a foldon, a horddktol egészen a kénes, salétromesenes zsakokig.

Kop6 néman, egykedvbambasaggal nézte a Lukacs pap munkalkodasat.
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- Mit hasznal mindez? Vajjon kézelebb viszi-e embbanas Agneshez? Vajjon megléatja-e,
vajjon az 6vé lesz-e valaha?...

- Menjunk! - suttogta rekedten Lukacs pap, a h&igdatt.

Kopd megrebbenve ugrott fol. A kandcz mar szipovkdgégett és a parézsldzt lassu
pattogassal terjedt tova. Hamar folsiettek a pacdin €s azon a kis ajtén at menekiltek, a
melyen a meggyilkoltr j6tt be a toronyba. Ez a kis ajtéikz sotét folyoséra nyilt, mely a
fellegvar arka alatt egyenesen az uj-varosba vizete

Mikor a folyos6 végére értek, megalltak az ajtétteés sokdig hallgatéztak. Minden cson-
desnek latszott. Ovatosan kinyitottak az ajtét. zersben le§ ablakon eziistds kévékben
aradt be a szobéba a teli hold fénye. A kapitangt@i@nakorszobajaban voltak. Négy-6t

német zsoldos még a fejét is betakarta a kopenys/gigy horkolt. Az ablak nyitva volt.

Lukacs pap és Kopd nesztelenil atsurrantak a szsbkiugrottak az ablakon.

Most a kertben voltak és vigyazva, évatosan bugkali bokrok kozt. Majd Kopé lihegve
megallt, révedez szemeit a foldre fliggesztette és rekedten mondta:

- Hat ha most elmennék hozza?

- Oriiltség! - felelte Lukacs pap visszarettenve. -oBira segitségért kialt és a csatlosok
meg6lnek, akarmilyen és vagy is.

- Ott vanl... ott vanl... - mondogatta Kopd és fiddve karjait, kétségbe esett vagygyal
bamult az alig szaz lépésre fékikastélyra.

Egyszerre csak, a verandara nyilé ablakok egyikétereng vilagossagot latott meg. Mint-
ha vadul liikte vérének minden cseppje azt zlgta volna fiilébey lodgvan Agnesgriilt
rohanassal szaladt fol a Iepkén a terraszra s a kovetkezillanatban mar az ablakadt allt.
Benézett. A szoba hatterében, kicsiny hazi oltéttf@ hétfajdalma sz szobra allt, szomoru
szemeit az égre fuggesztveotr, ezist fugd lampaban, égett a tiszteletére gyujtott 6rok-
mécses. Ez vilagitott ki az éjszakaba. Az oltgdbbra, a sotét sarokban, volt a mennyezetes
agy, melyet a fuggylampas fénykdre mar nem vilagitott meg.

Kopo6 nesztelendl ugrott be a nyitott ablakon. Leakatta a flig§ lampéat és egyenesen az
agynak tartott. Léptei zajat elfojtottak a vastagnyegek ugy, hogy egészen nesztelenuil ért
az agyhoz. Félre huzta a nehéz fiiggonyoket: Aghuel att csondesen. Arczat egyik kezére
nyugtatta, masik karjat meg egész hoszszaban kattalj Gyonydii szke haja oly gazdag
hullamokban omilott le vallaira és keblére, hogyhgrazovés selyem takaronak latszott.

A vad hajdu kitagult szemekkel, lihegve nézte adtabs magasra tartotta a lampéat. Eszre
sem vette, hogy a finom szunyoghdalo, mely a meretydAliggott ala, tuzet fogott. A lang
magasra csapott és Agnes hirtelen folébredtizéazon menten, hogy fellobbant, mindjart el
is aludt. Agnes foliilt és bamulva nézett Kopordampa reszkét fénynyalabokat szort szét a
szobéban.

- Mi az! - kérdezte végre.

Héfehér kontose alatt ingérbizonytalansagban rajzolédtak le keblének domiérionalai.
Haja fénylett, villogott a pislogd mécsnek rée®rvoros vilagaban. Kopd emészatagygyal
nézett red s Agnes ragyogé szépsgigéegittasulva hozza hajolt, hogy atkarolja a déatek
Agnes nem mozdult s par pillanatig néméan, minteggkivillve néztek egymasra, mialatt
nyitott ajkaik lihegtek. Végre a lednyt szégyenvejyes borzalom fogta el és hevesen meg-
razkodott. Es, miétt még Kopo hozzé érhetett volna, megiititte a kissieharangot, mely
keze Ugyében flggott. Egyuttal hangosan félsikbltot

- Segitség! segitség!... Gyilkos!...
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Az érczes hang utols6 csengése még el sem halbnrair egyik ajton Agneséeselédei, a
masodikon pedig négy csatlés rohant be. Hatalmedas legények voltak ezek, a Tahy
Ferencz szolgalattéhajdui.

- Gyilkos! gyilkos!... - sikoltozott Agnes reszketv

A négy ember Kopoéra vetette magat, a ki fegyvemtéézzel varta a tamadadirult szen-
vedélyében eszébe sem jutott, hogy megodlhetik: dg agy sem sokat tddott a halallal.
Egyenesen a ra rohand legetsatlds torkanak ugrott és oly sulyos csapast raéar 6klével,
hogy a nagy ember hanyatt vagodott a foldon. A miesett, Kopo folkapta a kardjat, szembe
fordult a masodikkal, folfogta a ra mért csapase@ész erejélh visszavagott. A kard épen
oda sujtott, a hol a nyak a vallba forr és mentagdite a csatlést, a ki nagy zuhanassal
rogyott 6ssze. A harmadiknak pedig, a mint ra rohaarkolatig szivébe dofte a kardjat, még
mieldtt lesujthatott volna ra.

Az asszonynép sikoltozott, csak Agnes nem széltheggot sem, hanem mozdulatlanul allott
és lélektelentl nézte az egyenetlen tusat. Lukapspedig, a kinek rémidlt, fakd arcza egy
pillanatra megjelent a terrasz ablakdban, kétséykddaltott be:

- Menekilj! Elég volt!

Most az utols6 csatlosra kerllt a sor és Kopo atidz efvel sujtott hozza. Hatalmas volt a
csapas, csakhogy a csatlés félre ugrdteeh kard pedig, a marvanypadl6t érve, szétpattant
és Kopd fegyvertelenil maradt. Vad diadalorditdssdlogtatta meg kardjat a csatlés és
lezuditotta Kopd fejére, a ki a torott kard markélal fogta fol a rettenetes Utést. Ujra le-
sujtott rd s Kopd Ujra folfogta: de mikor a csatii@madszor is félemelte kardjat s Kopd
latta, hogy ezt igy nem birja tovabb, nagy kialshssellbe Utdtte az embert, 4gy hogy meg-
tantorodott. Es ekkor, migtt ismét lesujthatott volna ra, derékon ragadtalEnfelét. Teljes
egy perczig dulakodott diihtésen a hatalmas embexzatan folemelte, mint valami babot és
levagta a foldre, hogy a csontjai dsszetoredeAdkivetkes pillanatban pedig lihegve razta
meg tagjait, kiugrott az ablakon, lerohant a Iépés a kertbe, atvetette magat a kétdles
falkeritésen és vad futdsban menekilt a legkdzeketpu felé.

Lukacs pap ez alatt eljutott az Gj-varos nyugatjynevezett halasz-bastyajahoz, melyet,
mivel nagyon magos és meredek sziklara tamaszksdaititta az ingovany terdlt el, nem is
igen oriztek. Ott folkuszott a falra, leeresztette magaterdén szakadékos sziklara, egész
hoszszaban hanyatt fekidt rajta s a labaivéateelvakmedn lesiklott a meredek szirten.
Aztan, kilabolva az ingovanybdl, kétszer atusztazavat s kés éjjelen, nagy kerdl tton,
halalra faradva ért vissza a taborba.

Kopd pedig, mint a menekilloroszlan, mikor a barlangjaba vezétsvényt keresi, lihegve
rohant ebre és rettenetes pillantdsokkal tekintgetett magélkA nap épen kében volt s az
utczak kezdtek benépesedni. Mogotte, a Tahy-kdtélyroppant twzavar tAmadt s csak-
hamar a szolgék, csatlosok egész serege eredt @gyiik-masik jaré-kel fol akarta tartdz-
tatni, de Kop6 vagy keresztll gazolt rajtuk, vagyetlen dkdlcsapassal lelutotiket. Egyre
gyorsabban futott, mert Uldémek a zaja is folyton kdzeledett és ndvekedett.dg végre a
stajer kapuhoz: épen ahhoz, a melyen két héttébthdahy Ferencz kilopozott, hogy rajtuk
UssOn a szerencsétlen uszkdkokon. Ott megalitlekdéte elfogyott, a melle zihals, maga
pedig sapadt volt, mint a halal. Erezte, hogy mimad vége. Uldéd mar megjelentek az
utcza kanyarulatanal és ujjongva rohantak feléje.

Kop6 oda ugrott a roppantéer kapuhoz, melynek karvastagsagu vasreteszeit haégm
ember daraval szokta folpattantani. De nem a daridyett: taldn nem is latta, merre van;
hanem, minden erejét megfeszitve, nelt d kapunak ég$rjongve razta, dongette. A meg-
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vasalt kapu meg sem mozdult s az Ulidokegyetlen karérommel tomboltak tehetetlen diihe
lattara. Most mar 6vatosan, zart sorokban kozetefdiéje: élve akartak elfogni.

A térbe esett hajdu tagra nyilt, révedezzemekkel bamult a tdmegre. Halantékainak vad
lUktetése csaknem megfosztotta eszméletdtz a buta, dntudatlan mamor vett rajtadter
mely az ittasok eszméletlenségét mégelMost hirtelen meglatta a dart lanczat. Egyetlen
ugrassal mellette termett, mind a két kezével ngagita, labait, mint két oszlopot, meg-
feszitette a falban és irt6zatosfeszitéssel, hogy a dereka is ropogva gornyedt inedey
folrantotta a dart emgkudjat... és a kapu félszarnya csikorogva forchdg sarkaiban...

Az uldozk, mikor menekuilni lattak biztos prédajukat, &gongé csaldédas vak duhével
rohantak utana. Az dk, a gyorsabbak mar-mar elérték... mar vad Uvodseiényuijtottak ki
utana a keziket... mikor hirtelen, mintha a folgppant volna 6ssze sarkaiban, irt6zatos
csattanassal dordilt meg hatuk mogott a varos.mvatayien elbuktak, mert a fold megindult
labaik alatt; s a mint féltapaszkodva visszanézie&g lattak, hogyan inognak a puskaporos
torony roppant bastyai: aztan adted kovek, a gerendék folilemelkedtek aiisfirstgomo-
lyagon és szerte roplltek a rémilten jajvesiékatos folott.

Lent, a volgyben, méar csak egy fekete pont muthtigy Kop6é merre vette az Utjat.

*

A parasztok egetvéroromrivalgassal fogadtdk Kopot. A rettenetes roldlsazajara mind-
nyajan kirohantak satraikb6l s az egész roppanegbott zajlott, hullamzott a volgykatlan
sikjaban, talalgatva, hogy mi torténhetett a vamastMikor aztan a lihegve érkeXopdbtdl
megtudtak, hogy a fellegvar s vele az 6sszes poskaszlet folrobbant, lelkesedésik hatart
nem ismert. ROgtébn meg akartak rohanni a varostt mest mar nem kellett félniok az
agyuktoél. Kopo csak alig tudtiket visszatartani.

Estére kelve Lukdcs pap is megérkezett. Azon s@yolséyakosan bement Kopohoz és
magaval vitte a zsupant is. Sokaig tanacskoztaendk felsl. Egyebre abban allapodtak
meg, hogy koveteket kildenek szerteszét, hogy bagyokat mindenlinnen csatlakozasra
szélitsak fol s csak aztan fognak az ostromhoz.

Alig mentek szét a kdvetek, a Szava és a Kulpa lefterib vidéken azonnal kitort a
szabadsag ujjongé mamora. Mindenfelé habozas nédkiiEk a varnagyokat, a foldesurak
tisztjeit, a kiralyi harminczad- és addsékdt s aztan folastak a régi fegyvereket, melyeket a
erddkben, barlangokban, vagy a fold gyomraban rejtetkbkAz ekékBl kardokat kova-
csoltak, a gyermekek koveken és szikldkon fent&srél a landzsahegyeket, a nyarsokat
botokra kotozték, a sarlokat, kaszakat hosszu kseletsitették. Mindenki részes akart lenni
a pusztitas, az emberirtas gyonigigében.

Egyidejuleg nagy tomegekben érkeztek a parasztodrdha az élelmi szerek és a harczhoz
sziikséges fegyverek is. Okorcsordékat, juhnyajakaméneseket hajtottak a volgybe; garma-
daval hoztak a bazat, a lisztet, a gyimdlcsot;géok hordd szamra jottek nagy tarszekere-
ken: széval semmiben sem volt hiany. Aztan, mikéeébe kotott kalaszok, nagy szekerekkel
érkeztek a nyilveszék, kopjak, landzsak, kaszabdl vert kardok.

Végul megindult a néparadat. Minden élelcsapatosan 6zonléttek a tdborba az olyan
népelemek, a melyek vagy nem tudtak, vagy nem akdmecsuletes munkajuk utan élni. A
mindendkliél kifosztott hajléktalanok, a portajukrél elizotbbpagyok, a levelessé tett,
torvényen kivll helyezett foldonfutok, a kik eddigbolva, dulva, fosztogatva kdboroltak az
orszagban szanaszét, most ott taldlkoztak Zagetb éd a szerencsétlen varos kincseire, a
bent szorult urak vérére ahitoztak.
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Egyszerre aztdn megmozdult ez a roppant sokasag. Mienger, melynek habjai annal
jobban tornyosulnak, minél kdzelebb érnek a parthimp a jobbagyok is, zigd, morajld
hullamzéassal 6zonlotték el a varos kozvetlen kdmaiéfekw magaslatokat. Most mar nem
féltek az agyuktél. Tudtak, hogy ha maradt is npaskapor a varban, az olyan kevés lehet,
hogy legfélebb az elsrohamot hiusithatja meg: ez pedig csak par ezdregitetet jelent-
hetett.

Viszont, a varosbeliek egy pillanatig sem kételk&dhzon, hogy rettenetes napok virradtak
rajuk. Tudték, hogy puskapor nélkil nem tarthatjakcol a parasztokat a falaktol s hogy
minden rohamot csak fegyverrel verhetnek visszgarofyyilkos, kézi viaskodassal, a mely-
ben ember ember ellen harczol. Es erre a gondotadtpa legbatrabbak is megborzadtak: ha
a parasztok éjjel-nappal valtott, friss csapatokkedzik a rohamot, - pedig ezt kénnyen
megtehették, annyian voltak, - hogyan fognak hdsszdeig ellent allani? Egyetlen reme-
nyik Migazziban, a folmettsereg vezérében volt.

Kopd, hogy minden meglepetés ellen biztositsa malgdkacs papot éeselék hadaval
félnapi jarasra rendelte a hata mogé. Ez a seréggi ¢élkorben, aprd csapatokra osztva, az
egész kornyeket megszallva tartotta. A zsupantjnmeagyanezen okbdl, de leginkabb azért,
hogy a sereg élelmezését biztositsa, atkildte anlyars#zek szigetére, a honnan koriny
volt a termékeny és népes déli végeket megsarcZdlmaga, a jobbagyok derékhadaval,
kozvetlen kdzelbl fogta kortl a varost és megeskudott, hogy mindadeém nyugszik, mig
be nem veszi.

Csakhogy a varosnak, a széles arkon kivill, a migssel egyitt haromszoros wéfhla
volt. Kop6 pedig, a ki az étt még sohasem vett részt egyetlen ostromban ss#reem tudta,
hogyan fogjon a var vivasahoz. Raadasul szakadatyotorte az emlékezés Agnesre s
mialatt a leany szépsé@érszerelmésl dbrandozott, igen gyakran megfeledkezett a séregr
néha napokig sem gondolt az ostromra. Gyilkos,tdmlyndveky vagy emésztette, hogy
viszontlassa Agnest. Mar arra is gondolt, hogy kbiftinek, békekdvetnek ajanlkozik, csak-
hogy bejuthasson a varosba, mert azt remélte, &kigyr majd mégis csak talalkozik vele.

- Erészakkal kellett volna elhurczolnom! - panaszkodatkacs papnak. - Senki sem mert
volna ellenszegtilni, akkor!

Lukacs pap azonban ra sem hallgatott. Kényelmeseerészett satraban és nagyokat ivott a
foldre allitott csutorabdl.

- Most mit csinéljak?... - folytatta Kopo. - Hogyarssak be még egyszer Zagrabba?...
- En nem tudom, - felelte Lukacs pap.
Ez a kbzony egészen magankivil hozta Kopot.

- Ah, nyomorult! - kialtotta, - hat nem tudod?6E26r elcsabitottal és most cserben hagysz?
Te akarsz nekem parancsolni? Hitehagyott kutya!...

Es folemelte 6klét, hogy leiisse a papot. Ez azontém csak a szemét sem hunyoritotta és
nyugodtan nézte a hadnagy dihongését. Majd, milapokhevesen folcsapta a sisakjat,
magara oltotte a panczélinget és kezébe kapta nefté&t kardjat, folugrott és elébe allt:

- Hova indulsz?

- Vissza, Zagrabba! Ne alld az utamat! Kiirtom vaémnyit! Ugy tiprom elsket, mint a
férgeket...

Hanem azért a legélsoham irtézatos kudarczczal végptt és a vétk véres fejjelizték
vissza a parasztokat. Mivel akkor még puskaporulols agyuikkal egész utczakdittek a
jobbagyok #rii, tomott soraiban, Ugy hogy ezek esze-veszett, futisban menekultek.

77



Schwarzenbach ki is rohant utanuk, a hatralokratieetnagét és sok szazat levagott kozulok.
Csakhogy Koponak parasztja még mindig elég marddlyton friss népet kildhetett a var
ellen: a védk ellenben, ha majd a puskaporuk végkép elfogy, pétolhatjak ezt a veszte-
séget és egyedill csak a var falainak éssgrgében bizakodhattak.

Kopdn idnként lelket &b csliggedés vett @r Kétségbeesve fonta 6ssze karjait a mellén és
keserves sbhajtasokra fakadt. Levetette magat zgéiddre, kdrmeit gércsdsen belevajta a
homokba és zokogott. Nyomorultnak, gyongének, etasnjtnak érezte magéat. Agnes soha
sem lesz az 6vé: hogyan is lenne az, - hiszen mtég\é@rost sem tudja bevenni...

Mikor aztan kétségbeesése oszladozott, kedély@mdaapt ellenkaz végletbe esett. llyenkor
duhdsen hajszolta embereit, rohamra fuvatott ésamnmagnt ellil, a vakon engedelmesked
parasztok élén. Két kézre markolva sulyos kardgim nézve hatra, nem édive azzal, hogy
jonnek-e utana, folrohant arra a toltésre, melyeiza arokban hanyatott, neki esett a var
falanak, tépte, szaggatta a koveketydst modjara, dihdsen vagdalkozott kardjaval minden
irAnyban. A parasztjai vad larmaval, féktelen rggssal todultak utana. Az ostromlétrak
recsegve, ropogva tortek dssze a rendetlen csdyatd&lfelé torlodok alatt s egész tomegek
hullottak al4 az arokba, melynek vize véres habolbescsant fol a magas falakra.

Aztan a tombol6 csatazaj lassankint alabb haggoparasztok faradtan, kimerulten vonultak
vissza, hogy az disjeladasra ismét megujitsdk a rohamot. Kop6 peddajovterilt a foldon,
keze fejével torllgette arczardl az oda focscséntseppeket és megint komor kétségbe-
esésbe merdlt.

Egy napon végre azzal a hirrel jottek meg a Lukgags portyazd kémei, hogy Migazzioer
haddal kdzeledik az ostromlott varos félmentéskogpo6 és Lukacs pap azonnal athivattak a
zsupant a szigetl és hadi tanacsot tartottak. Lukacs pap azt dj@nlinogy egyesuljenek
mind a harman és roppant seregikkel nyomjak agyboreat parasztot. Aztan forduljanak
vissza és harom oldalrol egyszerre rohanjak megabéd.

Ezt a tervet a zsupan ellenezte. Semmi esetre z#itad abbahagyni Zagrab ostroméat, mert a
fegyverszinet alatt a varos nemcsak ellathatja tmagskaporral és eleséggel, hanem a falait
is megint kijavittathatja,&¢ szdmosabbrséget is fogadhat.

Mivel ez volt Kop6 véleménye is, abban allapodtadgmogy a zsupan visszamegy a szigetre
és ott marad tartalékban. Lukacs pap ez alatt tof@lgtatja Zagrab korilzarold ostromat és
elfoglalva tartja az egész volgyet. Maga Kopd pesligmélyesen vezeti seregét Migazzi

Ya’e

ellen, a kivel killénben is régota elintézésre \sr@dmadasai vannak.

Mindjart masnap reggel megszolaltak a dobok ésliit@k A zagrabiak, a kik Gjabb roham-
tol féltek, sufi sorokban alltak a falakon, mikor Kopé megkezdtekmnulast parasztjaival.
Szép rendben, négyes sorokban, katonasan lépés tadult meg a sereg és hosszan
kanyargd kigyoként verte fol a port a széles orditayg A bastyakon tolongd nép meghok-
kenve bamult el ennyi ember lattara: korulbelllzezeren lehettek. A csapatok lassan kanya-
rodtak le a Szava partjara s a folyd6 mentén hatattteabb, a tavolban kéklVukomeri
dombvidék felé.

Aztan éjszak, kelet és nyugatdkelsmét ugy latszott, hogy megmozdul a fold és dmkto
habokat vetve kdzeledik. Most jottek a Lukacs paficselék seregei, melyek Kopd hadat
valtottak fol az ostromzarban.

Ez a zagyva sereg egyetlen tdmeghédett 6ssze a stdjer kapuval szemben, Ugy hogy hatat
a mocsaras vidéknek vetette, két oldalrdl pedig avdgldsanczokkal biztositotta magat. A
csicselék-horda éjjel-nappal tivornyazott, dorbézsltt@ébzodott. Maguk a hadnagyok jartak
rosz peéldaval él. vigan laktak, trombitaltattak, sipoltattak magukat harczra, fegyver-
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forgatasra senki sem gondolt s maganak Lukacs pegama jutott eszébe soha, hogy rohamot
intézzen a varos ellen.

A taborban leirhatatlan volt a rondasag, mert @dkukacs pap satra korul valo tertletet
tartottak tisztan, a tobbivel pedig nemdidtek. Epen ezért a rablé szemétnép kozott oridsi
volt a halanddsag, s mivel még arra is lustak koltegy az elhaltakat elféldeljék, a tabor
koral toméntelen holttest hevert szanaszét. A mashagyéb j0sz4ag is csak ugy hullott, mint
a légy, s a lovasok és szekeresek rovid i €s igasbarom nélkul maradtak.

Lukacs pap a nap legnagyobb részét satorabantédéistkoczkazott, ivott @femberekkel, a
meddig birta. Mikor holt részegre itta le magatgigéfekiidt egy kopott €nyegen és sokszor
egész nap is aludt. Aztan, mikor folébredt, isng&tteszomjusag gyotorte.

Schwarzenbach, mihelyt kémei értesitettéklemzonnal elhatarozta, hogy rajta Ut Lukacs
pap gyulevész hadan. Tudta, hogy a zsupan a saigate s mivel a varbol csak egyetlen
kapun, az ingovanyra nyil6 déli kapun at osonha&tiottigyaznia kellett, hogy a zsupan észre
ne vegye, mert kildnben kénnyen kigt k6zé szorithatjak. Leszamitva ezt a kis koczkdzat
biztosra vette a vallalkozas sikerét. Neki ugyam melt csak kétezerdtszaz katonaja, de ezek
mindegyike folért tizzel a Lukacs pap sOpredék e

Schwarzenbach nagys&Eszileteket tett a kirohanasra. Mindenegktetibszakkal lefoglalta
az 0sszes lovakat, dszvéreket és fegyvereket. Arsrehivta az urakat és felszélitatkat,
hogy a netalan birtokukban k&yuskaport szolgaltassak be neki, mert legkdzedehibsége
lesz rA.0 maga a robbanas utdn még megmaradt kevésikémbsalétrombol készittetett
puskaport s egyuttal hisz tabori agyut is harcészén folszereltetett. Egyidégg szervezte

a polgariérséget, hogy tavollétében, vagy eleste utan ezdkessék a varat. De nem min-
denkit sorozott be. A gydngéket meg az elhizottaisszautasitotta, a tobbieket ellenben kora
hajnaltol ké§ estig oktatta, gyakorolta, kiinn halatta a szalspdlatt, hogy valamennyien
keservesen panaszkodtak.

Végre egy napon, alkonyatkor, riadot favatott ebedw. Hangos zsivaj, fegyvercsorgés tamadt
s a zsoldosok meg a polgéség par percz alatt hadi rendben sorakoztak azgiac
Schwarzenbach atadta @érancsnoksagot Tahy Ferencznek, red bizta a dé&imét, alaja
rendelte a polgarbrséget s aztan csendesen, kirtszd és dobpergdd kiddanult a déli
kapun, az uttalan ingovanyba. Féléra mulva mindéman volt a varban és csakoidkint
hangzott fol a falakon jarkalérok jelzs kialtasa.

A sereg, ellenkdziranyban, ugyanazt az Utat tette, a melyen Kop@ mékacs pap a felleg-
varba lop6ztak. A mocsar egyre stuppedékesebb, édrakbb lett, de Schwarzenbach azért
csak haladt éFe. O lovagolt a csapat élén, a nagy lipizzai spanyohené a melyet sarkan-
tylzva hajtott folyton beljebb a sivatag ingovanyNg&hanyan morogtak, hogy a kész vesze-
delembe mennek. Ezeket Schwarzenbach rogton hétdéeka zsoldosok kozé és elvétette
fegyvereiket. Késbb egyesek az Oszvérekre masztak fol, masok pedayak farkaiba
kapaszkodtak. Az ésebbek czipelték a gydngébbeket és leghatul, anvekgedelmeskéd
német zsoldosok landzsa-nyéllel verték az elmaradiiz

A soOtétségben eltévesztették az Gtat, mire Schwhand rogton megallast parancsolt. Aztan
egyedul lovagolt éke, lassan, Gvatosan, vizsgalddva: s mikor Ujratal@itp az Utat, halkan
hivta a sereget maga utan. Ilgy mentek tovabb, libeglcsigazva s a bizonytalansagnak lel-
kikre nehezesl 6lomsulya, - mivel senki sem tudta, hova menndissankint megbénitotta
minden tagjukat. Legnehezebb volt az agyuk tovéiszsd. Mindegyiket tiz-tiz ember vitte
keresztrudakon, de még igy is veszélyben forodtalgy minduntalan elslilyednek. Végre
valamennyien megkodnnyebbiiltek: szilard talajt éslez labuk alatt. Kelet felé kanyargd,
halvanyan csillog6 szalag kigyozott végig a sikm&zava egyik holt aga volt.
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Noha fagyos éjszaki szél fujt, Schwarzenbach negedte meg, hogy tizeket gyujtsanak. A
katonak ruhastél, fegyveréstfekidtek le s aludtak éjfél utan két oraig. EkKelkoltotték
6ket; de a kapitany nem fuvatott ébrészhanem csak ugy razatta fel katonait. Halkan {«onu
tak tovabb a holt Szava felé. Schwarzenbach lédpatirdl s azon fegyvereséngazolt at
elbszOr a vizen, hogy batorsagot 6ntsén seregébez Aligi ért neki 6vig. A sereg is hama-
rosan atlabolt, s a tulsé parton azonnal csatammdbrakozott.

Ez a zsenidlisan kigondolt és vakiéem végrehajtott hadi-csel roppantretoket biztositott
Schwarzenbachnak, de egyszersmind nagyon vesz&ligsglhatott ra nézve. Az ingova-
nyon és a Szava holt 4gan at megkerilte a Lukgeseagét agy, hogy most hatban tamad-
hatta meg az ellenséget, tehat arrél az oldalrdipranan a tamadast nem is almodtak. De
viszont, sajat magat is elvagta a vartol, s hdegpeereséget szenved és vissza kell vonulnia:
vagy beszoritjak az ingovanyba, a hol elpusztugyvpedig egyenesen a zsupan torkaba
szalad, tehat llés kalapacs kozé jut.

Schwarzenbach, révid pihenés utdn, még joval nepleditt megindult. A tizérségen kivdl,
mely 6sszesen husz tabori agyut hozott 6t Utegrevasmeég kétezerdtszaz katonaja volt:
Otszaz huszér, nyolczszaz hajdu, meg ezerkétsz@&z memet é€s spanyol zsoldos. Seregét
harom csapatra osztotta. Legelil ment a tizérsétynek két szarnyat, jobbrdl és balrél, a
lovassag fodozte; utanuk kovetkeztek a hajduk gisalell a sereg magva, a vasas zsoldosok.

A nap épen folkelt, mikor Lukacs pap serege meglatthata mogott folszalldo porfelleget,
mely egyre jobbandtt, gomolygott és kézeledni latszott. Taldlgattdgy mi lehet. Néme-
lyek azt mondtak, hogy megvadult 6krok s mér I@aakartak kapni, hogy behajtsdk a
tdborba. Masok azt vélték, hogy Uj segélycsapatmnekib zsellérek lesznek, a kik szintén
folzendlltek uraik ellen. Végre sokan vallat von&sitoztak s azt mondtak, hogy nekik
mindegy, akarmi is az a porfelleg.

A nap ezalatt magasabbra szallt és a hajnali szdekengést fényes, atlatszé vilagossag
valtotta fol. A gomolygé felty egyre kdzeledett s gondolkozdba ejtette a seregst; nyug-
talan aggodalommal gyllekezett a tdbor szélén yakan ebre nydjtva, szemeit a tdvolba
meresztette. Végre a porfelleg itt-ott meghasadétds lehetett, hogy méhében sdtéten moz-
g0, hulldmzo tdmegek kavarognak. Mar hallani lethet#ami egyhangu, tompa diibérgést is,
egyszerre pedig hirtelen folcsillantak a lovas lansk fegyverei. Egyetlen orditas tort el
lazaddk torkaibol:

- A zagrébiak!

S a nélkul, hogy kirtjelre vagy parancsszora vakamalamennyien fegyvereikért rohantak,
hogy rea vessék magukat Schwarzenbachra.

Lukacs pap 6sszerezzent ennek a névnek a hallatara.
- Schwarzenbach?!... Schwarzenbach?! - ismételselldb hangon.

Es Kopd nem volt itt! De nem volt itt még a zsu@&m! Mit tegyen? Menekiilnie nem lehet:
eldtte a varos, mogotte a kapitany. Mar testében éraztellenség kardjat, mar latta, a mint
levagott fejét lAndzsara szurva hordozzak kordil...

E kdzben egyre hivtak, keresték: huszondtezer endrta a parancsait. Most irtézatos dihre
gerjedt 6bnmaga ellen. Megint a d@glem reményébe kapaszkodott, a mi egyétiehmlt
szamara a boszuval, a boldogsaggal, a legnagyobbyggiséggel. Efsnek, batornak, le-
gy6zhetetlennek érezte magat, s hogy elrejtse arqzadsagat, sisakot tett fol és gyorsan
felhajtott egy nagy kupa voros bort.
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A csicseléket pokoli karérom fogta el, mikor meglatt@aroknyi ellenséget, melynél szamra
tizszer is afsebb volt. Tomboltak a diadal reményében és tltdm@d vartak az 6sszecsapas
pillanatat. Schwarzenbachot sehol sem latték: a&grabban maradt? De mit édtek ezzel!

A gyildlet, a boszu, mely Gjra langra lobbant sziveikbmost hogy szemkdzt alltak az ellen-
séggel, annyira elvakitottiket, hogy csak a mészarlasra gondoltak. Esothieiég Lukacs
pap kiadta volna a parancsot, mar sajat joszantukbdadsorba allottak. Egyetlen egyenes
vonalban sorakoztak, mely jobbrél is, balrdl is,ssmre tulszarnyalta a Schwarzenbach
maroknyi hadat. Igy akartak az ellenséget minddaldl teliesen korilzarni.

Mid6én a két sereg Otszaz lépésnyire ért egymashoz, @zembach husz agyulja egyszerre
eldordilt. Aztan a mar készen tartott lovakat befkgaz Utegek megfordultak és gyorsan,
vagtatva menekultek. Ugyanezt cselekedték a tigéadeszarnyan folallitott huszarok, meg
a mogottik jo¥ hajduk is: mindnyajan kétfelé valva nyitottak Usavagtatd Utegek @&t s
aztan megfordulva, maguk is gyorsan hatréltak afetel§y oldalon.

A ldzadok eldmultak, de aztan rogton féktelen déhmeegvetés szallta meg valamennyit.
Rettenetes orditas razta meg a léveg

- Fut a német! Utana!
Lukacs pap, a ki egy szelid kanczan lovagolt, rekedriongve kiabalt:
- Csak aire! Rajta! Csak éle!

A parasztok a menekilk utan eredtek. Az agyuk egyetlen sorttize align@y 6tven embert,

a tobbiek pedig nyilazva, kopjakat, koveket hajigaldiihds kiabalas kozt vetették magukat a
futdkra. De ezeket a folvert porfelleg egészen @teys ugy eltiintek, mint arnyék a fél-
homalyban.

A hattérben azonban gyors lépések Utemes dobba@sdzajos fegyvercsorgés hallatszott, a
mit tulharsogott a szilajon riadd kirtok hangosvszeéEzek voltak a zsoldosok, Schwarzen-
bach seregének a magva, a kik most zart sorokbhamiépésben tortekéee. Schwarzenbach
ugyanis megparancsolta, hogy azéetoriiz utdn az agyukkal azonnal forduljanak meg és
vigyék az Utegeket egészen a hadsor mogé. A késdsapat, meg a derékhadban szintén
ketté valé hajduk pedig jobbrél és balrél csatldkkza zsoldosokhoz.

Igy aztan, mire a lazadok 6sszecsaptak Schwarzkrdgaegével, mar ez is egyetlen egyenes
vonalba fejpd6tt, még pedig ugy, hogy a czentrumban az ezed®taehéz zsoldos volt,
jobbrdl és balrdl pedig a huszarok és hajduk fele-$orakozott egymas mellé.

A négysorosan folallitott és nehéz panczélba 6ttézEbldosok, hatukat egymasnak vetve,
keresztbe fektették landzsaikat és valésaggalté@tétien & falat alkottak, mely egyetlen
oldalr6l sem volt megkozelithiet A hajduk muskéta helyett nyilakkal voltak ellatés
kozvetlenil a zsoldos falanx oldalaihoz tamaszKadtagszélril a huszarok alltak és hosszu
landzséikat lovaik nyakara fektetve, tirelmetlevértak a rohamot.

Ezzel a gyonydren fejlesztett egyenes hadsorral szemben a lazagidktudtak megtartani
kezdetleges arczvonalukat. Hosszu, edittan hadsoruk dssze-vissza gorbilt, kanyarodott.
Itt-ott nyildsok, hézagok tamadtak soraikban émmehnyien lihegtek, elfaradva a sebes
rohanasban. Most megmozdultak a zsoldosok és valaynegyszerre dofott &e landzsa-
javal. E roppant, allandé nyomastela parasztok kis mélysé@rczvonala nem allhatott meg
s Lukacs pap hadainak a czentruma csakhamar méfjhi&tost a falanx rohamlépésben torte
at a hatralok hadsorat: s a ketté szakitott sengd,a kigyd, ha derékban kettévagjak, kinosan
vonaglott a falanx két oldalan.
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Ekkor Schwarzenbach segédcsapatai jobbrol és bedydzerre vetették r4 magukat a laza-
dokra. A huszarok, meg a hajduk a czentrum feléitetAk a parasztok jobb és bal szarnyat,
hogy ismét a falanx rettenetes landzsai elé karélkeLukacs pap, latva serege zilllését, most
azt parancsolta, hogy minden oldalrél egyszerreathotk meg a zsoldosokat. Azt remélte,
hogy az altalanos, konczentralt roham ereje alédtaax ellapul és attoretik. De a zsoldosok
lassan kibontakoztak. A hattal egymasnak fordulbledkdzepe lassan-lassan kidomborodott
és olyan lett, mint a stindiszno; aztan égtparhuzamos sorokba tajve, szilard négyszdget
formaltak, melyen, mint a szirten a hullamok erej@arasztok rohama megtorott.

Az elkeseredett parasztok szilaj haldlmegvetéssgintak meg a zsoldosokat. Kardjaikkal
akartak ketté vagni a landzsak nyeleit, de a kadadst szablyak kicsorbultak, elgorbiltek, s
mialatt térdeiken, vagy a foldon ismét egyenesriitbiaak, a huszarok levagtak, vagy a
hajduk leszurtakket.

A sebesiltek elbukva is védelmezték magukat, a tggk, s a kinek mar nem volt fegy-
vere, puszta kézzel ugrott neki az ellenség toikdkagyelmet senki sem kért, de senki sem
is adott. Hetven-nyolczvan renegét janicsar fogaikorgatva markolta két kézre hatalmas
kardjat és keétszer egymas utérizé# Schwarzenbach hajduit a zsoldosok dhelA
Karsztokbol ide menekilt bosnyak pasztorok, kikzpakézzel szoktdk hegyeikben a medvét
megfojtani, rea vetették magukat a huszarokra, am@gk a lovak sorényét, annal fogva
lerdntottdk a horkold paripa fejét s aztan buzogikkal betdrték a huszarok bordait,
mellkaséat, hogy a csontok ropogva recsegtek. Adesok ingadoztak, hatraltak: a falanx
megbomlott. A diadal a parasztok felé kezdett hajla

Ebben a pillanatban jobbrél, egyémhagassagban a szilajon tombold parasztokkal, biabd
széblalt meg a hdsz 4gyd. Schwarzenbach csak arramviy a cécselék st tomegbe tor-
l6dik valahol, hogy megkezdje a kartacsolast. Aapaitok, mihelyt az edspillanat megddb-
benése elmult, egyetlen emberként rohantak az aggiék melyeknek gyilkos kartacstiize
véres utczékat vagott tomott soraikban. De a hokzar kik két oldalt védték az Utegeket,
foldet razé rohanassal vetették magukat a parasgtekmig az agyukat toltottek, kegyetlendl
vagtak, szurtak, tiprattéiket. Mihelyt aztan aiizjelzés folharsant, két oldalt félre vagtattak,
keresztul gazolva a visszaszoritott parasztokoek edig, dihiukben elfehéredve, adaz el-
keseredéssel rohantak az agyuk felé... 6tven.mihez.... hasz lépésre... s akkor az Utegek
ismét ellbdiltek, tizet, halalt okadva a fékzlt tomegre.

Az elsy sorok széttépve, izekréve rogytak 6ssze; az utanuk ikvelbuktak tarsaik holt-
testében. Ekkor a huszarok ismét kdzibiuk ugratakaglul mészaroltak a foéldon vonaglo,
vergrdé tomeget. A parasztok igyekeztek a lovak szemsittkni, vagy atvagni a térdeiket.
Masok a lovak hasa ala fék¢ek, markolatig belédofték kardjukat s ott pudztulel alattuk,
Osszetiporva. A batrabbak megragadtak a lovak kalfifdugrottak a nyakukra és szurtak,
vagtak, gyilkoltak a huszarokat.

A csata Ujbdl kezgdott. Az ardnylag még pihent hajduk egyetlen hosamrzvonalba
fejlodve, kivont karddal kbzeledtek a parasztok felékanegddbbenve lattak, hogy a masik
oldalon meg az ismét zart sorokba szedett nehéda=sik landzsaerdeje meredez feléjuk.
Névtelen csiiggedés, jegaszsibbadas lopdzott sziveikbe: a halalt, a pusgtuddtak maguk
elétt. Kegyetlen janicsérok elhanyték fegyvereikelydé hajduk térdre hullva kértek kegyel-
met: valamennyilkeirjongé félelem fogta el. Sokan lattak, hogy Lukacs pakaaylzza és
kopjanyéllel veri lovat, mely vadul féInyeritve sgddott vele tova.

Ez volt a vég kezdete. A csatat mar megharczoftélst kovetkezett a mészarlas. A huszarok,
mivel igy maguk, mint a lovaik méar kimeriltek, nénkisértették meg a vad futdsban mene-
kulok tldozését, hanem egyenesen a viznek tartottay, dloltsak szomjukat és itassanak. A
zsoldosok és hajduk ellenben lassan 6sszébb varftdkort a kozbe szorult parasztok koril és

82



adaz kegyetlenséggel vagtak, apritottak a bekaiimeget. Hasztalan parancsolta Schwarzen-
bach, meg a tobbi tisztek is, hogy rabokat kelerdjt a hajduk, meg a zsoldosok fog-
csikorgatva felelték, hogy mind egy labig kiirtjakt a sopredéket.

A parasztok, mikor a halalt kozeledni lattak, beftak szemeiket és bamban tartak ki melli-
ket a meztelen kardok elé. Masok u&dshelletig védték magukat: ezeket, mint veszett
ebeket, messZit szurtak le a zsoldosok. A hajduk, mivel melegidt,vfelgylrksztek és
rovid nyeli kis pallosukkal apritottak a parasztokat. Néhant e elfaradt aratok, megalltak
egy perczre, hogy lélekzethez jussanak, de a kéxethillanatban mar ismét folytattak az
emberirtas rettenetes munkajat. Schwarzenbachrak mshezen sikerilt valami kétszaz
parasztot megmentenie a végpusztulastol; ezeket alghrta bevinni a varosba.

Dél volt. A nap perzsél forrésagaban eltikkadva, halottak és sebesiltghnég mellett
fetrengtek a foldon. A volgykatlan, hol a retterseterfird végbement, ismét cséndes és
nyugodt volt. Csak a Szava hompdyigabjai vegytltek vérrel és csataikrdl harsogtdk ala
elesetteknek. Tavol, az éisldombvidék folott, &, fekete vonalak kigydztak az égen: ezek
a kanyak, a varjuk és a hollok voltak, melyek sestij jottek a dogre.

Alig féléra mulva érkezett meg a zsupan, kinek aén témegeét letszé hullak hirtl adték,
hogy valami torténik Zagrab alatt. Léhalalaban, jdg méar elkésett. Mar messiikatta, hogy

a parasztok tadbora helyén nagy halmok, idomtalanetiek hevernek. Valésagos hulla-
dombok voltak ezek: a parasztok holttestei. A zaughajolt az els soroknal - mindnyaja
halott volt. Meghdkkenve nézett kortl és kialtozéwal hivtadket, - senki sem felelt.

Koroskorial minden szokatlanul néma és csondes ¥otidborban, a satrak kozt itt-ott fél-
meztelen parasztok horkoltak. Masok véres rongya&ptek le magukrol, vagy sebeiket
kotozték be. A haldoklok élkkddve forditottak feléje fejliket és rémesen nykgt8okan
santitva, roskadozé léptekkel mentek vizért a Smwdhogy lecsillapitsak halallal vivodé
tarsaik kinzé szomjusagét.

A zsupan Lukacs papot kereste. Mikor ratalalt,rkité vert ember gérnyedezve (lt a f6ldon;
térdeit atkulcsolta karjaival és kétségbe esve gmswiette le fejét. Az uszkdk sokéig
megveben nézte a nyomorultat, a ki a flle botjat sem ritoe. Aztan odaallt elébe,
duihdsen megrazta a vallait és fogcsikorgatva hérogt

- Hat megvertek?
- Schwarzenbach! - lihegte Lukacs pap és tehetétlghra emelte karjait.
- Nyomorult kutya! - orditott a zsupan és megrigtabaval.

Lukacs pap vérben forgd szemekkel ugrott fol éslhikdszoritva kezeit, ravicsorgott a
zsupanra.

- Nem, nem vagyok gyava! - horogte elcsuklé hangdde nappal nem tudok harczolni. A
kardok villogasa elvakit. Kaprazik a szemem, netokla Nagyon sokaig voltam rab: a
szemem mar elszokott a fééit. De éjjel... de éjjell... Ah! emlékszel-e mégaskaporos
toronyra?... Nem, nem vagyok én gyaval... Meglatagjra kezdjiik... djra... tjral...

A zsupan, kit a vereség egészen megtort, csak keadett a boszura, a megtorlasra gondolni.
Kirdntotta kardjat, szilajon megforgatta a fejedtt dorg hangon rivallt ra Lukacs papra:

- Merre mentek? Utanuk! Rajta!

Es kirohant a satorbol. De odakint rogton jelegtetieki, hogy Schwarzenbach, folszedve
annyi fegyvert, a mennyit csak elvihetett, hangitdzoval, diadalmas dalokat énekelve épen
most vonul be a vérosba...
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A zsupan folorditott: még latta, a mint az utolsamatok a stajer kapun at szép rendben
bevonulnak a varosba és a vér elfutotta szemeitabligon a kapun lopozott ki Tahy Ferencz
is, mikor 6t orval megtamadta és minden uszkokjat levagta...

Valami ezer |épésre egy megsebesilt hajdu, a Sebwaach seregéh biczegve, santitva
igyekezett tarsai utan, a kit messzire elmaradt. A zsupan elhajitotta kardgtseilaj
rohanassal utdna eredt. Mikor utOlérte, egyetlerassgl leteperte a foldre és markolatig
torkaba dofte adrét. Aztan, kirdntva a fegyvert a séhlallatias kegyetlenséggel szivta a ki-
bugygyand meleg vért, mialatt egész teste rangttézomoszu gyonydrében. Majd ratérdelt a
hullara, félemelte marczona fejét s megrazva hiatiid, gazdag Ustokét, szomoru, banatos
dalba kezdett, melyet a hegyek rémesen vertekavissz

Meggyilkolt tarsait hivta, a kik nincsenek tobbékeserg dala végén fuldoklé zokogasban
tort ki.
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VIII.

Migazzi, mikor az ivanicsi varbol megindult Zagri@é, Ggy gondolkozott, hogy a parasztok
vagy elébe jonnek, vagy pedig ott varjak be Zagialt, hogy lehetetlenné tegyék bejutasat a
varosba. Arra, hogy a jobbagyokkal csatat alljoemnis gondolhatott. Osszesen Otezer
embere volt: nyolczszaz huszéar, ezerhétszaz néesnspanyol zsoldos, meg kétezerdtszaz
hajda. Az volt a terve, hogy a ldzadokat elcsabgrdb aldl s aztan, a hatuk mogé kerilve,
beveti seregét a varba. Ha ez sikeril, akkor, Sctembach hadaival egyesilve, mindaddig
sakkban tarthatja a folkidet, mig megérkezik a kirdlyi folmehtsereg, melyet a végbeli
varakorségeitdl mar toboroztak.

Ezért délnyugatnak fordulva, egyenesen a Szavéaréhttts annak a partjan vonult folfelé
Zagrab felé. Mikor azonban kémei hirlil hoztak, h&gpo a jobbagyok derékhadaval ellene
vonul, hirtelen irdnyt valtoztatott és a hegyessbelidékre huzodott. Most mar azt sem
kisérthette meg, hogy bejusson Zagrabba, mivelatuabgy a zsupan és Lukacs pap hadai
ismét korulfogték a varat: azt pedig nem koczkéetiid, hogy kétiiz kozé szoritsak.

Ett6l a naptdl fogva tehat folyton czéltalanul barahgaregével és csalogatta Kop6t maga
utan, hogy a kiralyi seregnek ideje legyen a ké&slddre. Egyszer itt, maskor ott bukkant fel,
de sehol sem maradt tovabb egy-két napiéligen gyakran megtortént, hogy tébb napon at
tabort sem t6tt, hanem csak a puszta foldon batstegét s par orai pihenés utan rogton
ismét tovabb vonult. Néha megesett, hogy alig féljgr6 valasztotta el Kopétél: de, mire a
hadnagy oda ért, hogy megvivjon vele, mar csakHglitét lelte s azt sem tudta, hogy merre
Uld6zze megint.

Kopé a fogait csikorgatta tehetetlen diihében észwkmegeskiudott, hogy addig a lovarol
sem szall le, mig a horvat parasztot f6l nem akdjsztMindez azonban semmit sem hasznalt.
Migazzi, mintha j0l megfontolt terv szerint jarnh &zontul is csak az orrdnal fogva vezette
egykori hadnagyat. Pedig ezek a farasztd és veszébalogatasok, dietett menetelések a
zsoldosokat sokkal jobban kimeritették, mint a pziigkat. E mellett Migazzi hadereje egyre
fogyott, mivel az atban elhullott, kidt katonadkat Ujakkal nem poétolhatta; Kopd serege
ellenben ezentdl is, mint asdé, allandéan szaporodott. Naprél napra Gjabb mgdphi
csapatok érkeztek, melyeketigdtt Kopo tabordba, hogy Migazzi serege, a meik ogent,
tiizzel-vassal elpusztitott, megsarczolt mindent, sdra talalt semmit, dihében lszkot vetett
a falvakba.

Migazzi éatlatta, hogy ez a kdborlas nem tarthat sgkaig. Sziksége volt védett taborra,

biztos pontra, a hol megvethesse a labéat, a hoéledmezhesse seregét és, orvtdmadasoktol
menten, bevarhassa, mig a végbeli vasedégei is folkészilnek, hogy vele egyesiiljenek.

Hogy pedig Zagrabhoz is kdzel legyen, ha mar asldamem juthat be, legaldbb az Orsolya-

sZizek szigetét akarta elfoglalni, a méllya zsupan hadai Lukacs pap veresége utan ki-
vonultak.

Hirtelen délnek fordult tehat és atkelt a Szavamgyharrél az oldalrdl keriiljon a szigetre, a
honnan nem is vartak, mert onnan volt legnehezebhegkozelithét. Ovatosan haladt
folfelé a Szava jobb partjan, de seregét nem solkésazl oszlopokba kellett fejlesztenie,
hogy a s#ik hegyi Gton atjuthasson. Alkonyatkor ért a vizeata legmagasabb hagojara és
csapatai épen a hegygerincz kraterforma tolcsétmddtak keresztul, méth font, a pér-
kanyhegyek gerinczén minden oldalrél fegyveres siok jelentek meg. Egyidéeg kords-

kordl rettenetes orditds hangzott fel. A vadulngjé parasztok végre bekeritették prédajukat:
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a trbe csalt oroszlan lent volt alattuk, a verembewsak raja kellett rohanni, hogy le-
gyilkoljak.

Migazzi rogton koralakban allitotta fel seregétzaral a hegyek felé, hogy barmely oldalrél
tdmadnak is meg, védelmezhesse magat. Legkivakadthuszarok és a hajduk uagy, hogy
minden két huszar k6zé harom hajdat allitott; kdedgpedig a nehéz fegyveridenémet és
spanyol zsoldosokat helyezte el. De a tamadas dggett. Maguk a parasztok is nagyon
faradtak, kimeriltek voltak és mivel adpelmet Ggy sem szalaszthattak ki kezilkinkabb
vartak reggelig: fényes nappal sokkal kényelmesshdlvezetesebb a mészarlas.

Nagy tlzeket gyujtottak tehat, melyeken egész tdréktottek s késéjfélig ittak, dorbézol-
tak a masnapi gizelem 6romére. Migazzi tadboraban ellenben sotét sahivel a holdvilag
sem sutott, a parasztok nem lathattak, hogy mémdctalattuk, a hegység télcsérében. Pedig
j6 lett volna, ha lathatjak: mert Migazzi, mihelypegbizonyosodott, hogy a parasztok
masnapra halasztottak a csatéat, azonnal hozzafagaborhely megésitéséhez. Koroskoril
harom 06l széles, két 6l mély arkot asatott a skiggl s a foldet folhanyatta az arok lels
szélére ugy, hogy ez is két 6l magas falla tornlgosu

Mikor a parasztok reggel lenéztek a volgybe, nemrtak hinni szemeiknek, hogy Migazzi
épen olyan védett tdborban van, mintha csak véabedzott volna. Kopd fogait csikorgatta
duhében és dkleivdlrjongve fenyegette a zsoldosokat. Megismerte Mitfjaezsatrak kozt.
Mint rendesen, most is ta6l talpig vasban volt és herkulesi alakja kimagdséokatonak
sorabdl, a kiknek nyugodtan parancsokat osztogatott

A parasztokat rettenetes elkeseredés, vadallatifaijtia el. A préda, melyet oly hossz(®id
Ota, a boszu emésgzvagyaval hajszoltak, ismét kisiklik kezeik kbzépen akkor, mikor azt
hitték, hogy mar csak meg kell markolniok. Erre @ndplatra, mintha a vérévharag
mindnyajuk eszét elvette volna, valamennyien vatairantak a sanczok felé. De a roppant
tomegben lezadulé emberaradat egymast akadalyantaaaasban a $k téren, a sanczokrél
pedig a hajddk muskétainak sortliize véres pusztitdistvéghez a zagyvan gomolygd
parasztok siir soraiban. Haromszor Ujitottak meg a kétségbeasbtimot, de a védk
mindannyiszor veéres fejjélzték visszaket.

Ez a varatlan vereség roppantul lesujtotta a peoieatz Kegyetlen vakméségik a szamito
megfontoldsnak adott helyet. &ani szerettek, akartak volna, de minél keveseblztges
séggel. Belattdk, hogy rohammal nem boldogulhatnainczok ellen, s ha bevennék is, csak
irtdzatos, véres aldozatok aran térténhetnék. Sadszetibbnek és kbnnyebbnek latszott a
zsoldosok kiéheztetése: erre hataroztak el hat kaagu

Migazzi, mihelyt a parasztok folvonultak a tolcsgzegélyd magaslatokra, azonnal tisztaban
volt a jowvel. Bar kil$leg a legnagyobb nyugalmat és egykesget afltette, titkon meg-
borzadt a mindnyajukra vard éhhalal gondolatatGgle, hogy batorsagot dntsén seregébe,
mindjart kutakat kezdett asatni, s mivel koroskdnéiyyek voltak, csakugyan talaltak is vizet.
De a forrasok hamar kiapadhattak; s mégdplel mint a viz, elfogynak az élelmi szerek: akkor
pedig Ut6tt mindnyajuk végoéraja. Mert légetés, vagy megadas esetén kegyelemre senki
sem szamithatottps kétségtelen volt, hogy a parasztok valamennyikgletlen, valogatott
kinzasokkal végeznék ki.

Napszéllat utdn Migazzi satoraba hivtasaf hadnagyokat. EImondta nekik, hogy mindent
latba vetve, egy8te nem tehetnek méast, mint hogy kérémszakadtig Inéeigk magukat a
parasztok ellen. Ha a lovakat és a teherhordéo@batis szamon veszik, még korilbelll négy
hétig van eleséguk. Ez alatt azonban gondoskodhiakel, hogy kivil6l segitséget kap-
janak, vagy legalabb ebba kelepczébl kivagjak magukat. A kiralyi seregre ezdidzerint
még nem szamithatnak, segélyt tehat csak is Zagndthat nekik. Ha Schwarzenbachdéds
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k6zds megallapodassal, két oldalrél tAmadjak mpgrasztokat, akkor a kitorés sikerilhet és
meg vannak mentve. Sziikséges azonban, hogy onélmikezzék kdvet a Zagrabba mene-
telre.

Don Inigo, Egri Gergely és Pogranyi David egyszé&ptek eb:
- Mi elmegylnk, - mondtak egyszem.

Erre aztdn Migazzi megallapitotta a tervet. Haroenrdulva, a mikor mar minden cséndes és

sOtét lesz, az 6sszes hajduk és huszarok kirohamraak altalanos zavarban a harom vitéz

elmenekill Zagrab felé. Masnap este, annak jeléigly mar szerencsésen Utban vannak, nagy
tizeket gyujtanak az UszkOk-hegyeken. Negyednaggadbba érhetnek: és a mai naphoz két
hétre, pontban éjfélkor, Schwarzenbach nyugatrildmtamadja meg a parasztokat. De ezt a
tamadast, két nappal megmileg, szintén jeltizekkel adjék tudtara.

A Kitlizott idsben hirtelen vad orditas zavarta meg a borus é&smakna csondjét. Migazzi
katonai suifi, tomott sorokban nyomultak folfelé a hegyoldalnakg a parasztok felidt,
mint a mélységbe rohano lavina, rettenetésedrzidultak le rajuk.

Gyilkos, kegyetlen mészarlas vette kezdetét s ebaoddndulakodasban ember ember ellen
késhegyre menharczot vivott. Négyszer torték at a hajduk a gtk hadsorait s ezek négy-
szer szoritottak ismét vissza a hajdukat. Végrétadik rohamnal, melyet a harom vallal-
kozé: Don Inigo, Egri Gergely és Pogranyi David etett, a hajduk egymasba kapaszkodva,
mint eleven sévény, nyomultakée¢, s a parasztok ezuttal nem birtak foltartoztékmt.
Mikor folértek a legmagasabb parkanyhegységreranhdadnagy villamgyorsan elvagtatott
nyugat felé, a tobbiek pedig megfordulva alazudulatdlcsérbe, hogy tarsaikkal egyestil-
jenek.

Kopd két kézre markolta roppant kardjat és uagy eadigizott vele, mint a pallér, mikor
gerendat acsol. Parasztjai élén utczat vagott nakgarhajduk kozott és régi bajtarsai kozil
nem egy vérzett el gyilkos fegyvesétFolyton Migazzit kereste, Migazzit hivta és félen
bosziszomjaban minden egy@bmegfeledkezett. De a horvat paraszt keresztbe fon
karokkal allt a sanczon és nézte a harczot, kutsteaneivel a harom hadnagyot, hogy nem
lathatnd-e meg, a mint keresztiil vagjak magukata Esnt észrevette, hogy az egyik csapat
folklzdotte magat a hegység gerinczére és haroat atitk, mint rohand arnyék, valik ki
tomeguklél, azonnal takarodét fuvatott.

A parasztok erre a kirtjelre eszeveszett elkesssetiéohantdk meg a sanczokat, hogy
elvagjdk a kunn rekedt hajduk visszavonulasanakt.Uf hajduk vériikkel valtottak meg
minden talpalattnyi foldet, mely a kaputdl elvatasta 6ket. A parasztok minden oldalrél
korulfogtak 6ket, s mikor Migazzi megnyittatta a kapukat, ledg@ikdzbe szorult parasztok
todultak be rajta. Nyomukban szorongtak a hajdukikamost, a zsoldosokkal egyutt, mind
egy labig levagtak a sanczokon belll rekedt pao&stt Kora hajnalig tartott az oldoklés,
meg a harcz a sanczok védelmében. Ekkor a parakiféwldva, csiggedten, kétségbeesve
visszavonultak a magaslatokra. Osszesen talaneeépesztult el kozulok, de Migazzinak is
elesett hatszaz embere.

Masnap este oriasi tlizek gyultak ki az Uszkdk-hkaerinczén.

*

Zagrabban zajos, szinte féktelen ujjongassal fadadichwarzenbach bevonulasat. Azt
beszélték, hogy 6tezer parasztot megoltek, a tqgaliig Ugy szétszértak, hogy még most is
szalad a szélr6zsa minden irAnyaban. Az egész w@mdmlt 6romében. Mindenki azt hitte,
hogy a parasztlazadasnak mar vége van és a mef@ptédbdsanyard napjai elmultak. A
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székesegyhazban nyilvand® Deurrot tartottak, melynek végeztével Draskovics Gyorgy
pluspok tnnepi kdrmenetben hordozta kérul az Uétestvaros felvirdgozott, fellobogo6zott
utczain.

De a féktelen 6rom csak rovid ideig tartott. Masmeggel mar ismét ott zajlott, hullamzott a
rettenetes embertbmeg a varos falai alatt: a zswpéiv népei voltak ezek, meg az a
cscselék, a mit Lukacs pap megint 6sszeszedett srébregébl.

A megcsalddott varos végtelenll fédlzilt és elkeseredett, hogy rég sovargott 6romk csa
ilyen révid ideig tartott. Zajosan kovetelte anrmakétszaz fogolynak a kivégeztetését, a kiket
Schwarzenbach rabul ejtett a csataban. Mindeddigi s2Em gondolt a nyomorultakra: de
most, hogy a k6zorémnek egyszerrésgakosan vége lett, mindenki boszut akart allagitaz
hogy nem 6rulhet tovabb.

A kétszaz parasztot szokhiinzasok kozt végezték ki, és hogy elrettentstbhieket, a kik

a varos alatt tdboroztak, szemuk lattdra emésktett&zerencsétlen tarsaikat. Hogy pedig
sokaig élvezhessék az Aallatias boszu gyonyoreity egy napon gyilkoltak le valamennyi
foglyukat, hanem egy egész hétig minden napradattak egy-egy csapatot. Es mikor mar
valamennyit kivégezték, nagy résziket magas baédféiztak fol, gy hogy tiz-tizenot is
I6gott egy-egy bitéfan, mely ingott, recsegett ladmms terhe alatt. Az ég pedig lekildte az
aldast erre a szortiyyémtettre. A hollok meg a varjuk a vilagnak mindhégy taja fdll a
varos folé 6zonlottek. Hangos, fllserkarogassal kavarogtak a levbgn, mint a stiten
gomolygo, fekete felly mely folyton 6nmaga koéril forog. Aztdn keringvesavarodo
vonalban ereszkedtek ala és vijjogva, viaskodveélepl a hullakat.

Az oszlasnak induld testek dogleleteiszth arasztottak, de azért eltemetésikre senki sem
gondolt. Nem sokéara azonban, hol az egyik, hol aikn&rosrészben kilonoés, megddbbent
halalesetek fordultak &l Eleinte csak egyesek betegedtek meg szérvanykédihb a baj
egész csaladokra atragadt. Irtézatos vonaglass lidmtvgorcsok, rémes véidgs, ajulas és
6rjongés aelzte meg a halalt, a mely rohamosan, legtébbnyiredpa alatt kdvetkezett be.
Aztan a halott teste megkékult, a hénaljak alatidétatos, undorit6 daganatok, kelések
tdmadtak s a hulla teljes feloszlasa,i@ds rothadas oly gyorsan bedllt, hogy néha az el-
foldelésre is alig volt id.

A lakossag megdobbenve, eliszonyodva latta a etenbajt. Legnagyobb részik nem is-
merte a ragalyt. Csak kevesen voltak dk éozt, a kik visszaemlékeztek, hogy negyven-
harom évvel az étt, mindjart a mohacsi vész utan, ugyanilyen csdpéte sivatagga az
orszagot. Ezek pedig, mintha sajat maguk altatdsi\gyaszos valdt is meghamisithattak
volna, még dnmaguknak sem akartdk bevallani, hogiygvész, dekete halaltizedeli a
Varost.

De az urak azonnal tisztaban voltak a dologgal.djdin kezdetben, hogy a pestis igilven
lépett fel, mindenféle rendeletekkel akartadk aeredtes bajt elnyomni, vagy legalabb elszige-
telni. Szigoru parancsban adtak ki, hogy mindemggeabetegséget, vagy halalesetet azonnal
be kell jelenteni a hatosdgnak. A hatésag aztadagkodott, hogy a halottakat régtén oltott
mészbe temessék, a betegeket pedig elszallittattaszarvarosban ideiglenesen felallitott
kozkorhazba. Egyuttal pedig az ibét 6sszes holmijat is megégette, a hozzajuk tar@tzok
pedig, kulén erre a czélra rendelt helyen, vesZegla vetette.

De a helyes és czélszerl intézkedéseket épen atszottak ki, a kiknek javara hozattak. A
félelem a korhaztdl, meg a vesztegzartol, talalgkkka tette az embereket. Nem jelentették
be a megbetegedéseket, eltitkoltak a halalesetmlegtvesztegették a sirasdkat, a téniedit,

s6t sokan az orvosoktol pénzen hamis halottlevelekeettek. Hogy pedig a féiz6tt holmit

az elégetéét megmentsék, a rokonok hamarosan megosztoztakhdnye ingdésagain, a
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melyeket eltiintettek, széthordoztak a varosban emfedé, s ily médon egyre jobbansel
segitették a veszedelmes ragaly terjedését. Sokaarek kdzt urak,66 orvosok is voltak -
leginkabb azért, hogy a megrémiult népbe bizaln@&grbagot dntsenek, tagadtak, hogy a baj
dogvész volna; s mivel a még gyéredf@iduld esetek sem latszottak meiggteni a rettene-
tes gyanut, a kdznép batorsaga csakhamar ismettéss de ezzel egyltt kifejezésre jutott
elégedetlensége is a sulyos rendeletek ellen, yekmdk eltdrlését zajosan kovetelte.

Szerencsétlen gondolat volt Draskovics Gyorgy Adigeéspoksl, hogy a dogvesz elharita-
sara nyilvdnos kdrmenetet hirdetett s egylttadsefjucsut engedélyezett mindazoknak, a kik
részt vesznek benne. Kétszeresen szerencsétlea golhdolat: mert ha az isteni irgalomba
vetett bizodalom nem vet géatat a baj terjedéséaidigr a nép vallasos érziilete megcsdkken,
hite pedig szikségképen meginog; masrészt elleabeagy tomeg 0sszéahilése és koz-
vetlen érintkezése kdnnyen a dogvész elharapddagamasa lehetett.

De a varos dsszes lakossaga Kitdjjongassal fogadta a kdrmenet kihirdetését. |smeg-
nyilatkozott a fanatikus korszellem, mely a szdretlasa nevében gyilkolt, pusztitott és
rabolt: de viszont hitében, Istenében kereste asamvalahanyszor sajat ereje elégtelen volt
keresztje hordozéséra.

Az utczékat, a merre a kdrmenet haladt, gazdaghiisfitették és follobogdztak. Az urak
sznyegeket, draga szoveteket, skofiumos drapéridgdttak ablakaikba, a szegények hazait
pedig a tehéisebb szomszédok, vagy maguk a varosatyak ékekiféttdgen sok ablakbdl
fajo szivvel nézegettek ki a vesztegzar ala vebettart lakok, s mivelk maguk nem vehet-
tek részt a kdrmenetben, legalabb imadsagaikattdkilte hozza és fohaszaikkal kdvették
atjaban. A tobbi utczak némak voltak és elhagyakptmintha a varos ott mar egészen kihalt
volna. A hazakban is csak itt-ott horkant fol eaqy&ehéz beteg, vagy haldokld, és Iélekzetét
is visszafojtva, dobogé szivvel, folétedeménységgel hallgatézott a tavolbdl hozz&dér
moraj foszlanyaira.

A kérmenet, miutan keresztll-kasul jart a varosidl, felé tért vissza a székesegyhazba. A
templomban életveszélyes tolongas tamadt, meetizakkora témeg akart bejutni, mint a
mennyi beléje fért. Most kovetkezett az ereklyetiaatzart Ur testének csokra nyujtasa, a mit
senki sem akart elmulasztani. doftar és adhajé kdzt vont racsos korlatot becsuktak s kivil
szorongva varta mindenki a szertartas kezdetétis&zpuspok faradtan hanyatlott le székébe
s intett a segédkéZanonoknak, hogy kezdje meg az linnepélyes alliszor az Orsolya-
sZizek jarultak a paphoz és valamennyien végig csékalz Uveg ala szoritott ostyat. Aztan
jottek a baratok: mert a buszk&if akkor még meghajolt az aldzatos csulést,e$ az urak
csak a szerzetesek utan kovetkeztek. Most a nédulaklodassal torte magat az Ur teste felé.
Lokdosték, tiportdk egymast, ocsmany szitkok hatigkoaz Isten hazdban és talan vér is
folyt volna, ha a®sz pluspok fedélszavakkal le nem csillapitja a rajongasaban saijb@gd
tomeget.

Estére kelve a varost kivilagitottdk és a terekemutczak egybetorkolldsanal nagy 6rom-
tuzeket gyujtottak. A magaslatokon tanyazo zeskiihem tudva mire vélni a nagy fényes-
séget, irigykedve bamultak ala az 6romben Uszésvaramggodalmasan tdprenkedve, talal-
gatva, hogy vajjon minek drilhetnek ily nagyon?

A széles vigalom, a kdnnyetimbizakodas csakhamar Urré lett az egész varosbemhavia
reggeli kdrmenettel egy csapasra megszintettékavalmajt és 6rokre biztositottak volna
magukat a dégvész ellen, mindenki gondtalanul roat#t. Az urakat a plispok vendégelte
meg, a zsoldosok a varos koltségén tivornyaztaizegényebbeket a tetisek tartottak jol s

a korcsmakban mindenfeléwen folyt a bor és forogtak a koczkak... De nenothdtanem
vakot vetettek a szerencsétlen varosnak.
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Mert ime, mindjart masnap, a mikor mindny4juk sb@ renduletlendl élt a hit, hogy a
kérmenet 6rokre eltdvoztatta a pestist, a haléshirtelen mindenfelé megsokasodtak a
varosban és szamuk oly varatlanul szokkent folytaagokat, kozvetlen forrasat csakis a kor-
menettel kapcsolatos ddiiletben és érintkezésben talalhatjuk. A levertséétségbeesés
altalanos lett. A dégvész mindeddig csak a szeddngersuak kozt pusztitott, s ez volt egyik
oka, a miért sokan nem is hitték, hogy a jarvangséggal a rettenetes pestis. Most azonban
a betegség mar atharapozott az urakra, adehptigarokra, & a katonasagra is. A fekete
halal valogatas nélkiil tizedelte meg a varosbaudizixat.

Es, mint a kozveszedelmek idején rendesen, mikérsadalom rendjét védkorlatok mind
megrendulnek, vagy 6sszeomlanak, csakhamar ifithsikkantak a zavarosban halaszok, kik
az altaldnos szerencsétlenséget a fosztogataszaaltak fel. Az elvetemilt gonosztiky
kiket a pestis megkimélt, abban a mértékben letedmernbbek, a mint a kozbatorsag ala-
hanyatlott, mert érezték, hogy a megtorlé hatalemmetetlensége kovetkeztében nincs mit
félnilk a blntetést.

E rettenetes allapotok kozt a rémilet lassankéatdabs lett és valdsagégongessé fajult.

Az utczakon hevér hullak, meg a halomba hanyt rothadé dogtestektmamategész varos
egyetlen, driasi temének latszott. De még ennél is undoritébb és iszmsgdb volt az a kol-
csonds gyanu, az a kegyetlen acsarkodas, melyliyelemki embertarsa ellen tért. Mindenki
ellenséget, életére és vagyonara ahitozo ellendéaust felebaratjgban. Es ez a rettegés
annyira rogeszmevé lett, hogy mar nemcsak a szaltigz@ettegtek, nemcsak a j0 barattél
zarkoztak el, hanem a legszentebb csaladi és vé&dieléket is szétszakgattdk. Oda firditt

a gyanu a férj és feleség, az apa és fil kdzdappangott a testvérek szivében; s a csaladi
tuzhely, a megszokott asztal korill is egyméasna&ltalellenségei tltek!

A huszér-varosbhan ideiglenesen berendezett kdzkasekhamar siknek bizonyult, noha a
pestis irgalmatlanul tizedelte az oda szallitotiebeket. Megtortént, hogy a sok szaz beteg
néha napokig is orvos nélkiul maradt, s ilyenkorasog&lpusztultak a kéllapolas hianyaban
is, noha kildnben talan megmenthetettek volna. Igy aztan épen az a hely, a meaiplel
menedéke volt a szerencsétleneknek, utobb legdisadtssal kindlkozott a fekete halél
angyalanak.

Schwarzenbach &s akarattal és torhetetlen erélylyel igyekezetegyélmet azérségben
fentartani. Mikor a pestis altalanos lett és azsegérosban elharap6zott, zsoldosai, de leg-
kivalt a hajduk, féktelen 8szakossagokra és kicsapongasokra vetemedtek. ldasigeke-
zett a zabolatlansagnak gatat vetni§ iszavaira vallat vontak, fenyegetéseit nevettékzdn

ki parancsolhatott, ki tarthatott volna rendet atthol a halal, ez a mindennél nagyobb ur,
utodtte fel a tanygjat? De a német lovag, a ki sékében, sem hdboruban soha sértet
katonai rakonczatlankodasait, most sem engedettorivia kihagasok egyre szaporodtak,
0sszehivatta adrséget s kijelentette, hogy a ledg#|sa kit bepanaszolnak nalébk l6veti, és
azutan is ugy tesz valamennyi garazdalkodoval.

Az 6rség zugolédva, morogva oszlott szét. Még ugyanazarapon egy német zsoldost
jelentettek fol a kapitanynak. A vaknderablo fényes nappal bet6rt egy haldoklo kere§ked
lakaséba, 6sszeszedett minden értékes targyatdjéuad vagott maganak utat a kaszarnyaig.
Schwarzenbach azonnal dsszehivattéragget és a sor elé szélitotta a bevadolt zsoldast.
orias termet, medvejarasu katona Iéptei alatt megdobbant a #idint kihivoan szembe allt
kapitanyaval. Ez pedig sokaig, ien nézett a vakmérficzkd szemeibe és addig nézte, mig
a zsoldos nem allhatta tovabb és lesitotte telnté&kkor Schwarzenbach, katondi felé
fordulva, igy szolt:
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- Fiaim! Azért kapjuk zsoldunkat, hogy, mint a pé@sza nyajat, megvedijik a varos lakossagat
minden veszedeleit Jaj a pasztornak, a ki a gondjaira bizott ny&jrg és jaj a juhasz-
kutyanak, melyfl kidertl, hogy farkas és a juhokat marczangoligén farkas lop6zott a ti
hivséges soraitokba. Es, mivel ez a farkas nemtvéalizétek: ime, én 6rokre megszabaditlak
téle benneteket...

Mikor ezt mondta, mar el is dordilt a pisztolya smartalécz atitt koponyaval vonaglott a
foldon. Halalos megdtbbenés fogta el@géget, de ez nem sokdig tartott. Mint mikor a
pillanatra lecsendesilt orkan Ujultbeel tAmad fel: 4gy zudult a kapitanyra a féket tetz
szenvedélyek arjaban kavargd zsoldosok témege.ovditidssal rohantak feléje: demeg
sem mozdult és nyugodtan nézett szembe a tombuddrai.

Ez a vakme¥ hidegvér visszahtkkentette a ledéist, a kik mar oly kdzel fédetek hozz4,
hogy meg is ragadhattak volna. Az egyik, gyilkosr&szei spanyol landzsas, mar neki is
szegezte fegyverét a lovag mellének. De mialabtbiek, a végzetes dofést varva, egy pilla-
natra elnémultak, Schwarzenbach félretolta kezavepyvert és a mély cséndben nyugodtan
mondta:

- Mira que sin querer no me hieras...

A spanyol kezében alahanyatlott a gyilkos fegyvér maga megszégyenulve bujt el tarsai
hata mogé. Ezek pedig, talan mert a kapitanynakldatos batorsaga megbénitodieet,
vagy mert a jézansag folul kerekedett indulatjukomorogva, szégyenkezve visszasompo-
lyogtak helylkre. A kapitany pedig, mikor latta,gyoa hirtelen tAmadt zendilés ép oly hir-
telen le is csillapodott, szétlanal megfordult iBztieitsl kovetve, szallasara ment.

Az estét, mint rendesen, Schwarzenbach az napbahig Ferencz uramnal toltétte. Itt min-
den este szamos tarsasagodétt 6ssze, hogy a vidamsag és kolcsonos vigasztedhany
orgjdban elfeledjék az egész nap rettenetes izgalwhiaden este Uj meg Uj vendégek jottek;
de minden este hidnyzott is valaki - néha tobbasrégiek koétl. Az azonban senkinek sem
jutott eszébe, hogy a hianyzok dekérdedskodjék. Hiszen a biztos felelet egész nap ott
zugott mindnyajuk fileiben, - a félre vert harangékies kongasaban.

Schwarzenbach szokatlandl viddm volt azon az e#iészigorl bluntetésnek estig mar a
varosban is hire futott s a jelentdvkdzil tdbben hizelg dicséretekkel koszonték meg a
kapitany erélyességét. Masok a szokottnal udvaizda és élzékenyebbek voltak hozz3,
mert vakmed hidegvére és batorsaga valamennyitiknek imponaitd iz nagyon j6 kedvre
hangolta a kapitanyt, a ki egész este csaknem @gyell a fényes tarsasag kézpontja. Maga
Agnes is a rendesnél abrandosabb, gyongédebb szelmedzett ra s a kapitanynak ugy
tetszett, hogy a leany szelid mosolygasaban foitht a r6i hilsdg diadalmas sugara,
mintha mondana neki, hogy biliszke rea és a szemlmér

A mulatozé urak vigan voltak és megloptak az éjazalert csak éjfél utan tértek nyuga-
lomra. Schwarzenbach, mivel kissé tobbet ivoteKeés eltt még sétalni ment a bastyara.
Lenézett a volgybe. Minden csbndes, puszta és né@thaA parasztok, mihelyt a pestis ki-
torésédl biztos hirt kaptak, rogton elvonultak a varosl.aifgy részik a Szava szigetére ment
€s ott taborozott, masik részik pedig a varos mméigott fekw magaslatokra vonult, vagy az
erddkben tott tanyat.

A kapitany sokaig abrandozva bamult a csillagogaéjgba s aztan megindult haza felé.
Menés kdzben szokatlan bagyadtsag vett rafig artérdei mintha roskadoztak, a Iélekzete
mintha elszorult volna. Ezen folil még heves delsrrésagot is érzett. De nem sok
Ugyet vetett ra s a kellemetlen kdzérzést a bormakosszan tartott virrasztasnak tulaj-
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donitotta. Azt gondolta, hogy ha j0l kialuszsza atagnindennek vége lesz. Sietett is haza és
rogton lefekudt.

De a takar6t oly nehéznek talalta, mintha olomtedl /olna. Lerigta magardl és o6ssze-
kuporodva prébalt elaludni, mert a szemei majdgadiak. Alig szenderllt el egy kissé, nagy
megrezzenéssel riadt fol ismét, mintha valaki j@gndzta volna a vallait. A forr6sdg most
mar meég jobban gyottorte és lihegve, fuldokolva l&tkzetet. Megint az estéli mulatsagra
gondolt, a sok borra, -66 még a reggeli izgalom is eszébe jutott s ezelgadrette volna
tulajdonitani roszullétét. De ezek helyett lopwkban, észrevétlenll egy masik, dermészt
gondolat furakodott agyaba, a mely, mint sététalbalaggodalom, éjjel-nappal ott lappangott
minden ember dntudataban: - a pestis.

Hosszu ideig gyo&dott, hanykolodott agyaban, nmié elaludt. Akkor pedig rémes, ije$zt
alomképek gyotorték, mintha éveken és éveken akidaott volna a kinok tengerén. Azt
almodta, hogy a temgen van, tolong6 tomeg kézepén, a honnan szabadylkezett. A
tomeg egyre sikebb kdrbe szorult és a legkdzelebb allok mar sziizza is értek. Ekkor a
lovag elszantan indult meg, hogy most méfseakkal is utat tor maganak, de bar merre
fordult, mindeniinnen visszataszigaltak. Es, kilomigden l6kés ugyanazon az egy helyen
érte: a honalja, meg a szive kozoétt. Duhében kaodj&apott s ekkor gy tetszett neki, hogy
a kardmarkolat csuszott fol hdnaljaig és az nyool@n nagyon... mégis, mikor oda nyult,
nem talalta meg a kardjat, de az a hely annal igbesefajt és sajgott...

Azt hitte, hogy mar nem szabadulhat, émidnem messzele, hirtelen nagy zaj kerekedett.
Csak nehezen vehette ki, hogy két ismeretlen Idveags parharczot viv s a témeg lassan utat
nyit a bajvivok eitt, a kik viaskodva kozeledtek feléje. Es lattd, ligita, hogy az egyik
harczos Kopo volt, a masik meg Migazzi: s azt igJéhogy mihelyit észrevették, azonnal
folhagytak a harczczal és egy akarattal ellene déaka Ekkoro is 6sszeszedte minden erejét,
hogy szembe széllhasson veluk. Vadul félorditoéis-a sajat hangjara folébredt. Leejtette
karjat, melyet csakugyan folemelt, révedleazemekkel nézett maga kortl és kévalygo, nehéz
agya csak lassan, fogyatékosan ébredt 6ntudatra.

Végre, a kel nap vilagossagaban, folismerte sajat szobajatyal dgyaban fekidt, megnyu-
godott, hogy csak almodta a rémes tuséat. Hiszedamieltiint: nyoma sem volt a teihetk,

a tolong6 tomegnek, a bajvivo lovagoknak, mindéingl csak egy nem... az a gybsajgas,
a honalja alatt. Ezzel egyitt heves szivdobogasg-megujuld fuldoklast érzett, a fllei
zugtak, bel§ forrésag égette s egész teste olyan bagyadgdtirvolt, mintha az ék6 napon
j6l megverték volna. Par pillanatig habozott, hagggnézze-e: mi az a gydtsajgas a hona
alatt?... Aztan elszantan oda tekintett: - csukghes-vorés daganat volt...

Schwarzenbach vissza hanyatlott az agyra és, bénizékei még elevenek voltak, sem szdlni,
sem folkelni nem tudott. A halal gondolata meghettdts egyszerre olyan gydnge lett, hogy a
kezét sem birta folemelni. Bator lelke megborzady @illanatra az undoritdé doégvész
gondolatara: de csak egy pillanatra s ennek elwallté nyugalom ismét visszatért szivébe.
Es, mialatt a madarak vidaman kdszontotték odakiriblkeb napot, megadassal késziilt
dicstelen halalara, mely nem a csatasikon érteerhanrvul, az agyaban lepte meg.

A vildgossag bantotta szemeit; behanyta tehatrégabehanyta, vég nélkil valé és folyvast
valtoz6 almok jottek ra. S az almokban egy kékszamgyal ragyog6 arczat latta és puha,
fehér kezek gyongéd érintését érezte, a melyekgsitva adtak enyhiletet. Nem tudta fol-
ismerni az agya folé hajlé angyal arczat, de szpaészaguldozta lazas ereit és egygyé forrt
vele...
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Mikor folébredt, még mindig agyaban fekidt, de alygydnge volt, hogy mozdulni sem
tudott s az élet mar csak ugy védgtt benne, mint a haldoklé galamb. Negyven Oraiats
fekiidt olyan mély &julasban, hogy olykor a lélekzistelallt és Agnes, a ki mellette virrasz-
tott, keblére tett fullel is alig hallotta szive wlmanasat. De most magahoz tért és mialatt még
egyre kabultan gondolt a kiallott s6tét veszedederhirtelen asszonyi ruhanak a suhogasat
hallotta, mely feléje kdzeledett.

Agnes jott és a beteg lehinyta szemeit, mert meggi@ kedves leany jovetelét. Szegény
szivének minden dobbanasa valaszt luktetett a lé&pdseire és egész hatalmas szerelme
lobogva gyult ki halottias alma sotétségében. Agrestig folébe hajolt. Edes lehellete koriil-
folyta a lovag arczat, a ki hallotta a kedves leéniyének aggddo verését is. Aztan Agnes
még kdzelebb hajolt hozza, mig nem ajka gyongédmtetie a beteg homlokat, szemiéb

pedig nehéz kdnycsepp hullott a beteg arczéra.

- Kdzmér, - suttogta: - elmégy tehat és nem isduduolyen fajdalmat hagysz nekem 6rokség-
ben...

A lovag gorcsdsen randult 6ssze a tularadé boldpggényotiségében és lihegve felelt, mar
a mennyire sz4lni tudott:

- Nem... élek... nem megyek el...

Agnes folsikoltott 6Gromében és banatos arcza egyskaefilt. A boldogsag ragyogéasa ugy
tort eb szemeiBl a kdnnyek fatyolan at, mint mikor a napsugar gyo a majusi zaporon.
Sz6Ini nem tudott, csak hirtelen térdre vetette &hag agy élt, lehtzédott a beteg mellé s
homlokéara téve hiivds kezét, gydngéden simogatt@nAralkan, szégyenkezve suttogta:

- Most aludjal... aludjal...

Es a lovag elaludt és nagyon sokaig aludt. Udvgdséigogsag és élet volt az alvasa, mert
Agnes ott virrasztott az 4gya mellett, nyugodt apmedig visszaadta az erejét, meg az egész-
ségét.

*

Mikor a hajduk keresztul torték a parasztok hads@Zek nem vették észre a harom hadnagy
menekilését. A j0 baratok I6halaldban vagtattalszggel és csak virradatkor pihentek meg
egy kissé. Aztan, nagy keéilitakon, eljutottak az Uszkbék-hegyek tetejére, leektére kelve,

a megallapodas szerint, nagy maglyakat gyujtotti§d maguk is faradtan telepedtek lgia t
mellé, hogy folmelegitsék elgémberedett tagjaikazalatt halkan tanacskoztak. Még masfeél
napi jarasra voltak Zagrabtdl s mivel azt hittédgy a parasztok még mindig koérulfogva tart-
jak a varost, lehetetlennek gondoltak, hogy észleni@ belopdzhassanak, ha mind a harman
egyutt maradnak.

Kulonben is, a rajuk bizott kildetés sokkal fontasavolt, mint sem hogy koczkaztathattdk
volna, hogy egyszerre meghilsuljon. Pedig, ha égyistradnak s a parasztok véletlenul
rajtuk Utnek, egyszerre folkonczolhatjdk mind anm#kat s akkor Migazzi izenete sohasem
jut be Zagrabba. Elhataroztak tehéat, hogy szétkadsamindegyikik kulon-kilén, mas aton
igyekszik elérni a varost. Miutan j6l meghanytakettek a kovetend irdnyt, sorsot huztak
arra is, hogy ki merre inddljon és ki keljen leg# Gtra. A sors Inigonak kedvezett. Utjat a
mocsaron keresztll, a déli kapu felé szabtdk megerae ugyan életveszélyes volt az ut, de
legalabb ellenséggel nem igen talalkozhatott.

Pontban éjfélkor Inigo cséndesen folllt lovara,Uekiizott bajtarsaitél, sarkantydba kapta
paripajat és csakhamarigit a sotét, csillagtalan éjszakaban. A két hajdvtatén szoron-
gassal nézett utdna és sokaig hallgatta a vagtatpapfolyton halkalé6 dobogasat. Mind a
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ketten érezték, hogy a dalias spanyol halalos detaek elébe megy s az dnzetlen baratsag
aggodasa elfeledtette velliik egy perczre a sajyzdigiket, a mely pedig csak épen olyan
végzetes és veszedelmes volt.

Inigo egész éjjel lovagolt és csak reggel felé pihegy 6rat. Latva, hogy a lova nagyon
faradt, nem 0lt fol ra délig, hanem gyalogszerrehtrtovdbb és kantaron vezette lovat, hogy
az is pihenhessen. Dél felé legelni eresztetterékdéllatot, maga pedig d@lett egy darab
kenyeret - a mit Migazzi, mint az utolsoét, lopvagdtt a tarsolydba, mikor Utnak eresztette -
j6 iziien megette s miutan nagyot ivott ra a Szavabalgfokt lovara, melyet gyors vagtatasra
0sztonzott.

Késs este volt, mikor egy elhagyatott, diledidmlasz-csarddhoz ért a folyd6 mentén. Farad-
tan, to6dotten szallt le, bevezette lovat az istallobaatsajaga ellatta és gazdag abrakot
adatott neki. Aztan bement a konyhaba, hogy magén&kszittessen valami harapni valot.

Hamarosan szolgaltak is neki s miutan éhségétlligusntta, megkérdezte a csaplarost, nem
adhatna-e neki szallast az éjszakara.

- Agyam nincs, - felelte a gazda, - de majd frissppot szératunk ebbe a szobéba...

De a spanyol, nem akarvan megvalni lovatol, kijdée, hogys is az istalloban alszik és
mindjart meg is almozott magéanak a lova mellett.

Még nem is szurkilt keleten az ég, mikor a csardkldvagolt, és a néma pusztasagban
mély nyugalom honolt mindenfelé. Gondolatokba meélygekoczogott tovabb, mialatt az ég
keleten lassankint derengeni kezdett. A szirkegyegdag nagy megnyugvasara volt Inigénak.
Most ismét megsarkantyuzta lovat, mely gyors végtal szaguldott @e a begyopdsodott
orszaguton. Koroskorll, a merre nézett, pusztamoitien. Vetéseknek, emberlakta vidéknek
nyoma sem latszott s az orszagutra is csak a kigttadzegélyé jegenyefakrél lehetett
raismerni. Az i@ maga is komor, szomoru volt. A nehéz, kodos lébeg sotét felbk
uszkaltak, melyek eltakartak az épen most kepot. llyen vilagitasnal a dudvas, szerb-
tovisekkel, burjanokkal bétt mez egyhangu sivatagnak latszott, melynek szirkeségét
semmi virdg, semmi z6ld folt nem élénkitette.

A tavolban méar foltinedeztek Zagrab tornyai s Ingjdor ovatosan leszallt lovarol. Meg-
lepte az a végtelen csond és elhagyatottsdg, méty ithis, a varos kozvetlen kbdzelében
uralkodott. Lovat oda kototte egy jegenyéhez, maedig folkaszott ra, hogy kikémlelje a
parasztok tdborat s megtalélja utjat a mocséar tedésan, vigyazva maszott, alig-alig moz-
gatva meg a dus lombokat, melyek egészen elfédék.minél magasabbra kuszott, annal
jobban csodéalkozott, hogy nem lat semmit a volgyidost méar ditte allt az egész varos.
Jobbra eziistds szalagban kigyozott a Szava; bal@gbs z6ld ekik koszoruja fodte a
hegyeket. Alatta a hosszu, fonsikka szélésedlgy tertlt el, melynek dombos oldalaban
menetelesen épult Zagrab varosa.

De a parasztokat sehol sem latta. - Hova leheffelt®n abba hagytdk az ostromot? Annal
jobb! Talan Kopbéhoz csatlakoztak és most valamemyiligazzit szorongatjak?... - Erre a
gondolatra nagyot dobbant Inigo szive. Gyorsanalésa farol, eloldozta lovat és nyeregbe
pattanva, hevesen a paripa szligyébe vagta sarfantfnemes allat vihogva, fajdalmasan
nyeritett fol a szokatlan biztatasra és roppantisgal szokott éte. Aztan nyilegyenesen
vagtatott az orszaguton, toronyirant a varosnakdar

Még két 6ra sem telt el és a |6 mar pihegve, hoekdijtékot tarva kapalt a stajer kapétel
Inigo leugrott réla és kardja markolataval dongettkaput, hogy bocsassak be. Fa@lliki-
kérdezték, honnan jon, mi jaratban van s mikor ela, hogy Migazzitél hoz Uzenetet,
megnyitottak ditte a csikorgd kaput és bebocséatottdk a varosba.
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Ott r6gtdn hajdat adtak melléje, hogy vezesse d@&ayhoz és Inigo azonnal megindult vele.
Minél belijebb ment a varosba, annal tisztdbbanbeslkbbél hallotta azt a kilonds zajt, a mi
mar akkor megutétte fuleit, mikor a kapunal a tgforel beszélgetett. Szekérzorgés, éles
csengetirszd, ostorpattogas, melybe fajdalmas jajveszékedédurva atkozodas is vegyiilt.
Nézte, hogy honnan j6n ez a zaj, de nem latott seniikor vezebjével a btérre ért,
meghdkkenve allt meg. Két, fuglggesen a foldbe asott parhuzamos gerenda-parttolt
melyrél kotelek, csigak fuggtek ala. Ez volt a kinzé @mambk szamara, a kiket gyanusitottak,
hogy a pestist terjesztik, vagy valamely rendeléteégtak.

- Miért van ez itt? - kérdezte Inigo a hajdutol.

- Hogy miért? - felelte amaz, vallat vonva; - hadarijeszinek! Nem kostolta azt még senki
a varosban: nem volt radgd

Még miebtt Inigo eligazodhatott volna ezen a furcsa valaszofont leirt zaj mar astérre
torkollé egyik utczdhoz ért. &l egy ember ment, a ki hangosan és folyton csotigdie
jelentette a pestises hullakkal rakott kocsik kédétét, hogy minden jaro-kaek ideje
legyen menekulni s a hdzak ajtait is be lehessen. 240gotte két dis |6 megfeszidl inakkal
hlzott egy szekeret; aztan még egy masik és médagyadik szekér is kovetkezett. Es a
kocsikban durva embertelenséggel, égre kialté oxingsal egymasra voltak hanyva a mez-
telen, undoritd, mar féloszlasnak indult hullakmelyek a szekér minden ddczczenésekor
razodtak, egymasra zokkentek ugy, hogy a fejek edidtek a kocsi oldalahoz, a karok, meg
a labak kibujtak az oldalracsok kozt és lefuggwmbi&lozva belegabajodtak éckbe, a kerék
kallsibe...

- Mi ez? - hordgte Inigo rekedten s megdorzsolvészeameit, hogy nem almodik-e, gyorsan
keresztet vetett.

Most a hajda bamult el. - Hat van még ember a vith@ ki nem tudja, hogy Zagrabban mar
két honap Ota pusztit a pestis? Es ezen bamulidegen: ezen a rongyos harom kocsin,
mikor csak négy héttel edtd is, még harmincz, negyveritdtven fuvar sem volt elég? - A
hajda hitetlenlil csévalta meg fejét és vallat vorikiednydsen felelt:

- Hogy mi ez?... Ha azt kérdezné kigyelmed, hogyvaii: hat azt felelném, hogy a fekete
halal. Mert a mit most lat kigyelmed, hat az mé&azign semmi: olyan, mint a vénasszonyok
nyara.

- A pestis... a pestis... suttogta magaban Inigezésong06 szivvel gondolt Migazzira, a Ki
ettsl a varostdl remélt segedelmet.

Par percz mulva Schwarzenbach elé jutott, a ki egéiszen folépllt betegségébAzonnal
bezarkoztak és sokaig tandcskoztak egyutt. Masgget megérkezett Egri Gergely, este felé
pedig Pogranyi David is. Akkor aztan Ujra 6sszédiiténd a négyen és megint hosszas hadi-
tanacsot tartottak.
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IX.

Az élelmiszerek ijes#tmodon fogytak Migazzi tAboraban. Kenyeret mar tiap 6ta nem is
ettek s naponként levagtak nehanyat az elsovanyotdwholygé lovakbdl, melyek hiaba
kerestek egy-egy harapasvét a naptol égett, kopar homokban. De mivel a Kataa
mennyire lehetett, kimélték, a sereg mindig éhdsésaz e miatt mogorva katonak orékdsen
czivbédtak egymassal. Mindnyajan atkoztak a sonmswtly ilyen gyalazatos tétlenségre kar-
hoztattadket. A legtdbben jobb szerették volna, ha mindem @&satat allanak a parasztokkal,
de Migazzi j6l tudta, hogy ez lehetetlen. Mindemémyét csak a zagrabiakba vetette és meg-
érkeztiikig mozdulni sem akart.

Végre, a kitlizott napon, kigyuladtak a jeltiizek dszkdk-hegyeken. Schwarzenbach tehat
tdborba széllott s a megallapodas szerint harmadjiélkor hatban tamadja meg a parasz-
tokat. Migazzi azonnal 6sszehivta hadnagyait ésattaggjtotta velik a kirohanas tervét. Arrél
volt sz6, hogy minden aron keresztil vagjadk maguRat hogy merre: ez attél figg, honnan,
mely oldalr6l tAmad Schwarzenbach. Nekik az elledkieanyban kell kitorniok, mert a
parasztok bizonyara mind Schwarzenbachra rohanratoksér tébbi parkanyétizetlenal
hagyjak. Kéébb, ha mér a volgy kijutottak, megkertlik a hegyet és oldalrél rofnmeg
Kop6 seregét, mely igy ké&iz kozé kerul.

Schwarzenbach 6t nappal a tamadésra kitizétteldtt indult el Zagrabbdl. Minden ép,
fegyverfoghat6 embert besorozott seregébe ugy, hokgr kivonult, a varosban csak ékn

a gyermekek és az aggok maradtak. De rendes katah@jvolt ezerbtszaz, koztik nyolcz-
szaz vasas zsoldos, haromszaz huszar és négygdaz adobbit elragadta a pestis. Meg-
tizedelt csapatait tehat a pol§eséggel egészitette ki s ezzel egyutt korulbeltézexr embere
volt.

Késs éjjel, a legmélyebb csendben vezette ki ezt agserés efltetett menetelésben, sietve
vonult at a volgyon, hogy minél &b kijusson a parasztok kozul. Mivel ugy az Orselya
sZizek szigetét, mint az efklet messzire elkerilte, kilop6zasat nem is vettgkred és a
zsupan csak harmadnapra tudta meg kémeéigy Schwarzenbach mar Kop6 hata mogott all
és tamadasra készil. Ez a hir, természetesen, maghposzitettest is, meg Lukacs papot is.
Ime, a madar kirbppent a kalitkabdl és pedig amloabtt; épen akkor, a mikor azt hitték,
hogy szarnyait mar tovig lenyirbaltak. Rogton riaddvattak s par 6éra mulva az egész
roppant zagyva horda megindult Schwarzenbach Udgdeé

Kopo parasztjainak sejtelmik sem volt a késlaéih levwy eseményekil és taborukban, mint
rendesen, a tAmadas estéjén is vigan voltak. Larakasztott bogracsok alatt lobogé tluzek
égtek s a biborvords fény meg-megvilagitotta a ktlem kdrnyezetet, mig a hattér annal
sOtétebbnek és feketébbnek latszott. A tabor egésaaroshoz hasonlitott. A zsellérek
aprobb-nagyobb kunyhdkban laktak, olyanokban, abk@ha cészok raknak nadbdl, hogy
legyen hova bujniok, ha a zapor a foldeken éri ékkék. A hajduk, meg a tobbi, tAborozashoz
szokott renegéat és szokevény zsoldos, rendes sttvakek maguknak. Mindnyajan ettek-
ittak, j6 kedwien tréfaltak, hangosan beszéltek, atkozodtak,tdalol

Aztan a csoportok lassankint oszladozni kezdtekkaBo megelégelve a mulatast, aludni
mentek és a satrakbdl nem sokéra kihallatszottdshgrtyogasuk. Masok még ébren marad-
tak, zsét és venyigét hordtakizzte, vagy hason fekve kényelmesen heverészteklarf@s
hangos szavuk, durva rohtgésiik még sokaig foheergjszaka néma csondjét. Végre ezek is
megelégelték a virrasztast. A zsivaj egészen megsztaborban és csakbitkint rezgett at a
leveghn azo6rok jeladasa.
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Koroskordl kihalt, puszta volt minden és a csilidgh éjszaka s6téten borult a vidékre. A
langyos, déli szél meg-meglibbentette néha sza&rmgmiomhan tolta magadel az esvel
terhes fellegeket. fahkint vakito villamok czikaztak at a sotét égenghmesogatva a feftk
keblét. Aztdn Gjra még sottétebb lett minden. A tawdassankint elvonult és a tikkadt,
szomjas fold mohdn itta be azt a par kovércesppet, melyet a félk gyors rohanasukban
hullattak el.

A hold ragyogva bujt éla fellbk szakadozott foszlanyai kozul és besutétt Koporéaa. A
parasztkiraly nyugtalanul, hanykolddva aludt a &dTeste iéinkint gércsdsen dsszerandult,
nagy melle lihegve zihdlt, arczat pedig fajdalmasaglas torzitotta el. Szenvedélye, boszu-
vagya, elfojtott dihe még almaban is gyotorte...

A tdborban hirtelen roppant zaj, kiabalas tAmadémBs, magasra csapo6 vildgossag lobbant
fol a sator mogott. Kopd folugrott és folszakitodtaator falat: az egész tabor langban allott.
A zsellérek nadkunyhdi égtek és az izz6 zsaratratkogva, sisteregve ropkodott szerte a
levegbben. A vérvorés szemhataron sotét arnyak témegargatt fejetlen érzavarban. Az
e kunyhdékbdl kihallatszott a bent szorult aldozatel6t razé sikongatasa. Az elszabadult
lovak, a megvadult 6krok eszeveszetten gazoltaleszeill-kasul a taboron. A trombitak
rémes harsogassal riadoztak: negyvenezer embéiitiiddopd nevét.

A hadnagy, két kézre markolva rettenetes kardf#z ldtkokat szérva rohant ki. A fold szinte
reszketett az 6ssze-vissza gomolygé tomeg dobalabdafiegyverek csengése, a lovak nyeri-
tése, a kurtok harsogasa, a parasztok Uvoltéseligakmava fajult. Kéroskordl: - mint a
vadul viharzé orkan, az egész tabor féktelentl wihds hullamzott.

Mindnyajan azt hitték, hogy Migazzi tdmadt rajukgdsijtotta fol tAborukat: de lent, a volgy
tolcsérében, minden csdndes és nyugodt volt. Edlergbhegyoldalban, a honnét nem vartak
ellenséget, sotét tomegek kapaszkodtak folfelé. ol hirtelen egészen kibukkant a féh
mogll és bevilagitotta a vidéket. Ekkor egyszedidifitek Schwarzenbach csapatai, kivillant
a zsoldosok landzsa-erdeje, meglibbentek a zaszltdngyos szélben. Az egyes csapatok
gyors kanyargasainal megmozdulni latszott az efjdds a folfelé vonuld sereg ugy 6zonlott
eldre, mint a partnak zudulé hullam taraja. Kopo ol tkdta venni a tiszteket, latta
Schwarzenbachot a roppant spanyol-ménen és a béritetta szemeit. Parancsszavara a
jobbagyok dihds orditassal hompoélyogtek ala a neédybz élikold maga rohant, két kézzel
forgatva fegyverét feje folott.

A forgeteges roham Ugy szétszérta a szedett-vaudgaroérséget, mint a forgoszél a
homokbuczkékat. A vad futasban neki l6dult pards#oszd szoros értelmében letiportak,
legazoltdk az ets sorokat. A kdvetkez pillanatban a zsellérek hada, mint a magas gatjait
attort folyam, tenger médjara 6zonldtte korul Scirmeabach csapatait. A magukkal és fegy-
verikkel tehetetlen varosiak hamar ingadozni kdzdsemegbomlott soraikban vigan aratott
a halal. A zsellérek folszartak a lovak orraba,erezek nyeritve agaskodtak fol és hanyatt
vagodva, maguk ala temették lovasaikat is. A kétz&Ehadakozé hajdukat a vad roham
elszakitotta adseregbl. Ezek most, minden oldalrdl kdrilvéve, halaloseskeredéssel védték
magukat. A parasztokat elvakitotta a vér, mely mindldalrél arczukba frécscsent. Végre
kedvikre kigyilkolhattak magukat: a boszu gyorig@gésl mamorosan, megittasulva tom-
boltak a féldon hevérhullak és haldoklok folott.

A két sereg nemsokara egyetlen tomeggé gabajadely, rettenetes vonaglasok kozt nylzs-
gott és hullamzott. Legdihdsebb, legadazabb vollddklés a kbzépen, a hol Schwarzen-
bach bekeritett serege kétségbeesveddéitty az eleven diri kegyetlen szoritdsaban. A kiiz-
dék mar ugy dsszeszorultak, hogy fegyvereiket serart@battak, hanem egymast atkarolva
dulakodtak. Kardok helyett kezeikkel gyilkoltak glnkkal martak egymast s a ki elbukott, azt
a kizdk menten agyontapostédk. A holtak, beékelve a témegbm eshettek le a foldre,
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hanem az ék vallain vitetve még perczekig is egyenesen 3lliralalatt fejuk jobbra-balra
himbalozott. Némelyiket épen akkor érte a haldkanitlorditott: ennek a szdja tatva maradt
€s meglvegesedett szemei bamban meredtek a siasaba.

Schwarzenbach annak a négyszdgnek a kozepén diletmee nehéz zsoldosok alkottak
korulotte. Nyugtalan, kémiéltekintete a tolcsér parkanyan jart, kutatva, nathatna-e meg
Migazzi hadait. Minden pillanatnyi késedelem kobbleitte 6t és seregét a végpusztulashoz,
a melytl csak Migazzi segitsége menthette volna mego6He megérkeznék, kétiz kozé
szorithatndk a parasztokat s akkor kdnnyen diadkiothatnanak a nagyobb szamu ellen-
ségen is.

De Migazzinak nyoma sem volt sehol és Schwarzenbliseredve latta, hogy a parasztok
roppant tdmege lassankint agyon nyonijaés seregét. A négyszaz hajdubol mar csak
maroknyi csapat védte magéat. Korulottik, mint azagba hanyt kaldszok, magos halmokban
tornyosultak a hullak, de a maroknyi csapat is egyeértlt és fogyott.

Most vad diadalorditas reszkettette meg a léegopd, a ki l6sz dihében keresztil-kasul
szaguldozott a csatatéren, ugy tort be egykorélsgi soraiba, mint a vaddisznd, mikor a
csalitba rohan. Legazolt, letarolt Utjaban mindeatasztjai pedigrjongdé rajongassal csortet-
tek mindenitt a nyomaban. A hajduk egyszerre atiatredjuk 6zodlemberaradat alatt, és
csak a parasztok nylzZgsghullamzé mozgasa mutatta, hogy a kizdelem tovéhtk a
foldon. A kdvetke# perczben Egri Gergely és Pogranyi David fejei egéltek az eliszonyo-
do zsoldosok sorai kozé...

Schwarzenbach kirantotta kardjat és rohamra fltvatonyolczszdz zsoldos, mivel be volt
ékelve a segédcsapatok kdzé, mindeddig nem vettadsarczban. Egyenletes, nehéz lépteik
alatt megdobbant a fold és a landzsak erdeje reesegsitott Utat a meghodkkent parasztok
soraiban. Schwarzenbach most mar lefelé igyekezétegyen, hogy legalabb zsoldosaival
keresztll vaghassa magat. A landzsa-dyenyomult a &1 sorokban tolong6 parasztok to-
megébe és mély, véres barazdakat szantott benneameke az ugaron. A rettenetes falanx,
mint a minden oldalrél védett stindisznd, a legnéfpyeendben hdmpdlygott Ieépéstépésre
lefelé a hegyoldalban, elsdporve, letiporva mindamnhi Gtjaba kerult.

A parasztok az elspillanat megddbbenésében meghatraltak a zsoldekdtk a kik nem
sokara leértek a hegy aljaban elnyulé émezs futé-lépésben menekiltek. A sok ezer paraszt
torkabol egyetlen egy Gvoltés tortphz elkeseredett boszu Uvoltése, hogy a biztotarsdit
préda kisiklik karmaik kozil. A kdvetkézillanatban lezudultak a menekkilutan és megint
tombolva vették koribket. A harcz, az 6ldoklés borzasztd kegyetlenséfgdgltovabb.

Schwarzenbach megallitotta zsoldosait és szilamaggére elszanva, varta be a rohamot. A
parasztok csodalatos haldlmegvetéssel l6dultak andédmdzsaknak. A hatalmas, gyilkosd@&rd
megrendilt, a zsoldosok sorai megingottak, de égyetgy sem hatrélt. A csata egy rovid
pillanatra sziinetelt. A rohanasban kifaradt packsmelle zihalt, szemeik vadul villogtak
homlokukba 16g6 hosszu Ustokik alatt, mélhaz ellenség vérével vegyult veriték csurgott.
Némelyek kinos horgéssel forogtak maguk kordl, raidetaglozott barom, mig csak 6ssze
nem rogytak. Masok a kezeiket harapdéaltak endédizhiikben s aztan vad ugrassal rohantak
a halalba.

Most Kopé leakasztotta sulyos buzoganyat és medbsi\a rettenetes fegyvert, irt6zatos
erével a zsoldosok ko6zé hajitotta. A nehéz buzogamnép fejét érte az egyiknek és szét-
locscsantotta, mint a diét; aztan faradt esésset tie a mogotte allé zsoldos mellkaséat. A
hadnagy rekedt Uvoltéssel ugrott be az igy taméskr, a zsellérek pedig, egy emberként,
valamennyien utana rohantak. A meglepetés, a rérelde pillanataban a zsoldosol6we
meredtek; a kovetkézperczben pedig mar nem volt idejik a védelemrénoBszu landzsa
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akadalyoztaket a mozgasban és a védekezésbenptnigédig kardjukhoz kaphattak volna,
a zsellérek egészen szétzilllesztették soraikatelspgetelve, négyes-6tds csoportokra szag-
gatva, minden ellenallas lehetetlen volt. A pamalsz sz6 szoros értelmében agyonnyomtak,
eltiportakoket.

Schwarzenbach latva a veszedelmet, vakmeészantsaggal ugratott be a parasztok kdzé oda,
a hol legfribb tomegben tolongottak. Az izmos mé&shiilt nyeritéssel szokottoee, rugva,
harapva, marczangolva a parasztokat, a kik szpegikongassal, horgéssel védiek patai
alatt. De aztan, valamelyikik a hasa ala bujt éskotatig a 16 lagyékaba dofte kardjat. A
nemes dllat fajdalmas vihogassal agaskodott f§arolegyenesen, mint a gyertyaszal, s a
kovetked pillanatban lerogyott, magaval rantva lovagjat Asparasztok rarohantak, egy
pillanat alatt lefegyverezték és guzsba kotottek.

A kapitany rabul ejtése egyszerre eldontotte sacsatsat. Inigo, ki a zsoldosok jobb szarnyat
vezette, kétségbe esettlkndéssel igyekezett Schwarzenbachot kiszabadit¥#azor fordult
vissza a parasztokra, keresztil-kasul jarva azzegestatért, de mindannyiszor ismét kozre
fogték, visszaszoritottak és tizedelték csapat@dsankint csak azkétszaz zsoldosa allt még
ellent. A tébbiek mar vagy holtan és sebesilteretiek a féldon, vagy pedig rabdl estek a
parasztok hatalmaba.

A csata elveszett s Ugy latszott, hogy Schwarzdnibacegéhl még hirmondé sem marad.
Mar Inigo zsoldosai is lankadni kezdtek, a pardsawejét pedig megsokszorozta a boszu
O0rome és a diadal biztossaga. Ekkor mar Inigoak esmenekilésre gondolt. A mint folfelé
szoritottak a hegyen, hirtelen vissza fordult Uldiez és gyors rohamlépésben vdlgynek
vezette kisded csapatat. Valamennyi katondja érépigy most a &rérsl van sz6 és vala-
mennyinek szivét az életdszton rettenetes vaksége keményitette meg. Vallat vallhoz, kart
karhoz szoritva, gorcsésen markoltdk hosszu laiidasamelyek nyomrdl-nyomra toltak
maguk ebtt a parasztok haborgdé tomegét. Egyikik-masikuloskadt, elbukott; azt ott
hagytak tarsai a foldon és 6sszébb szorulva isititditék a soraikban utott rést. Nem volt
semmi, a mi foltartoztathatta volngket vad rohanasukban és pér percz mulva lihegve,
fogcsikorgatva értek le a hegy labanal elnyuldé ¢aségre. Rohanasukban, mint a hajo a
hullamokat, ketté szelték a parasztok zajl6, wvddimegét, mely rogtdon aztan tombolva,
érjongve csapott dssze ismét mogottik, a nélkilytéthatna nekik.

A nap folkelt. A parasztok, kimerllve a dih és linggy paroxismusaban, cslggedten
bamultak egymasra. Kopo font volt a hegygerinczermér mit sem té&dott a menekidl
zsoldos csapattal. Néhany embere oriasi akaszibi@it fol a hegyen, a melyre épen most
haztak fol az elfogott kapitanyt. Az elkeseredetiljagyok féktelen kurjongatassal rohantak
fol a hegyre, megfeledkezve Inigo csapatjarol, niélpasznalta az alkalmat és futva, de a
leghagyobb rendben menekiilt.

A zsoldosok visszanéztek a vérszomjas orditassnkAol magas akasztéfa recsegve-ropogva
hajladozott nehéz terhe alatt, mely hosszu kotiélgva himbalozott rajta. Még vértezetét sem
vették le a szerencsétléhrcsak a sisakjat csatoltak le, hogy gydnyorkddbaek arcza eltor-
zuldsaban, Uvegesedzemeinek rémes tekintetében. Schwarzenbachkétstzer-haromszor
gorcsosen 6sszerandult; lekotott kezeit 1ol akszebaditani, de azé zsineg nem engedett.
Aztan a teste egész hoszszaban megmeredt, &gbekott a mellére és hosszan kifit§eg
nyelve elkékilt. Még egyet vonaglott, a szemei Kadliek, folduzzadt arcza hamuszirke lett:
- Vége volt.

Mikor Inigo a hegyet megkerilte és a szomszeédogszérdlgybe érkezett, megrettenve
hékkent vissza. Ugyanaz a véres, U¥diimeg tombolt a volgyben, a melyemenekilt. Es
még sem az volt: hanem a zsupan és Lukacs papvggilbada. A két rablovezér elkésve ér-

99



kezett Kopd segitségére. Iranyt tévesztve a s{dakdaban, épen akkor értek ebbe a kereszt-
volgybe, mikor Migazzi, a tdlcsésbkiszabadulva, erre igyekezett menekllni Zagréb. fe

A kolcsbnds meglepetés egyiknek sem hagyait atra, hogy seregét csatarendbe allitsa.
Migazzi hajdui vakon belerohantak a gyllevész haihiba és rettenetes pusztitast vittek
véghez benne. A parasztok korilvették a kis csapetonintha mas ellenség nem is volna,
egész tomegikkel ravetették magukat. Ekkor megnibaduasas zsoldosok harom nehéz
oszlopa és harom irdnybdl, a kbzepe felé tartvd,exdvel vagott bele a zagyvadrselékbe.

A parasztok, kitarva karjaikat, behinyt szemekkdlantak bele a landzsékba és estikben
magukkal rantottak a testiikbe fur6dd fegyvereketiég miebtt a zsoldosok kiranthattak
volna landzsaikat a halottakbdl, a parasztok tomgderohantak rajuk. De a nagyrészt
kasz&kbol kovacsolt kardok kicsorbultak, elgordtikezsoldosok vértezetén. Ezek pedig, két
kézre markolva a nehéz tolgyfa landzséat, azzakkersépelték a 8sseléket, hogy a betort
koponyakbdl szerte focscsent a véres vel

Ebben a pillanatban rémes diibdrgéssel rendilt nigld.aMigazzi huszarjai, egyetlen hosszu
sorba fejdve, szilaj rohammal vagtattak neki ascseléknek. A parasztok rogton hasra
vetették magukat s mikor a huszarok mar csak péske voltakdlik, vad orditassal hirtelen
talpra ugrottak. A meghorkant lovak tombolva agakék fol ugy, hogy a huszarok alig
tarthattdk magukat a nyeregben. A parasztok pegigsgn a lovak hasaba szurtak, s mikor az
allat folbukott, a szintén lerantott lovast kényesan lemészaroltak.

A csata roppant elkeseredéssel folyt tovabb. Asasaldosok harom oszlopa talalkozott a
cHcselék kbzepén s mint a Szent Andras keresztjeaetrh kilbje, rendiletlendl &lita a
zsellérek meg-megujulérilt rohamat. Jobbrol a megint rendbe szédishtt huszarok vad el-
keseredéssel vetették magukat a parasztokra, hk@gzikriljék a rajtuk esett csorbat, balrdl
pedig a hajduk apritottak a nyl#sgonagloé tomeget.

Mint az atléta, mikor az akadalytl hatra huzodikgy neki rugaszkodva nagyobbat ugor-
hasson: Ugy szorult vissza a tdmeg is a zsoldosakl&lbl, hogy a kdvetkez pillanatban
annal vadabb rohanassal zaduljon neki az eleverendisek. A landzsak meghajoltak,
ingadoztak a roppant nyomassttls a mint a hatdl jgdk, nagy meglédulasukban, egyre
szoritottak az éttik allokat, lassankint egész halmok kéqtek agyondofott, megcsonkitott,
letiport parasztokbol.

Lukacs pap és a zsupan, a kik hatul alltak, izzénwzdélylyel lelkesitették, uszitottak
parasztjaikat. Egyik roham a masikat kovette, gyorszakadatlanul: s minden kdvetkez
tamadas adazabb volt, mint a mégél Mikor a nap folkelt, a parasztok vérszomjas diiide
tetépontra hagott. Latva, hogy az ellenség milyen kemegtizszerezett vadsaggal folytattak
a harczot és csakhamar megbontottadk a zsoldoseketts hadsorat. A huszarok csak oOriasi
eréfeszitéssel tudtak maguknak utat vagni a zsoldgsalé szamuk méar egy harmadrészre
apadt. A hajduk, kifaradva és megfogyva a kiizdetaminelyet tizszeres ellenséggel vivtak,
szintén ellankadtak. Némelyek elhanytdk fegyvete#® megfutottak, masok kegyelemért
konyorogtek: ezeket, mint a védtelen juhot a favkas parasztok vad kegyetlenséggel tépték
darabokra.

Migazzi mar-mar takarodot akart fuvatni, hogy megtae legaldbb még le nem mészarolt
harczosait. De akkor kilonds dolog tortént. A kenaslgy torkolatanal, mindjart ott, a hol a
zsupan és Lukacs pap, a biztosszglem reményében osztogattak parancsaikat, tomott
sorokban bukkant &laz Inigo menekdl landzsas-csapata. A huszarok lattdk meg dbipet a
mint észrevették, vad - Hajra! - kidltadssal ismékirugrattak a dgseléknek. A zsoldosok,
meg a hajduk pedig, 0j reményre éledve, ujjongedditak: - Migazzi! Migazzi! - s azt gon-
dolva, hogy Schwarzenbach egész serege megérlsezgtségikre, a mar lankadé remény
kétségbeesésével még egyszer attorték a parasatik s
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A zsupan és Lukacs pap meghokkenve, tanacstalagmieln 6ssze, a parasztok pedig, a
hirtelen sziviikkbe tott rémiléttszinte megkdvesiilve alltak meg. Es, még dhighagukhoz
térhettek volna, Inigo zsoldosai mindent el€bpriharral rohantak rajuk. A kovetkéz
pillanatban a parasztok letiporva, egymasra vetad,zirzavarban kavarogtak és a rettenetes
tolongasban egymast gatoltak a harczolasban. Appoct, a mely a zsupant és Lukacs papot
kornyezte, horbgve, széttépve vonaglott a foldokétavezért pedig, guzsba koétve, a vas-
négyszog kozepére lokték a zsoldosok.

A parasztok ellendllasa megtorott s batorsagukkalite vérszomjuk is lelohadt. Mint a
pasztoratol megfosztott nyaj edlenedik és minden védelemre képtelen, gy a periasg,
elvesztvén vezéreiket, mar csak a futasra, menstdiffondoltak. Szerte a volgyben, a hegy-
oldalban f6lfelé, mindenttt csak menekiplarasztokat lehetett latni. Vad, rendetlen futds v
az, a melyben néhany szaz ember ezreket mészatvihalna le. A rettegés elvette a parasz-
tok eszét. Sokan, a szabadulas helyett, vakon takanzsoldosok landzséiba, a hajduk és
huszarok kardjaiba. Masoknak a halél félelme mirtdgjukat megbénitotta s ezek reszketve,
velot rdzé sikoltassal roskadtak 6ssze s az utanukédhi@buktak bennik.

A menekib csicselék szerencséjére Migazzi serege maga is simikdéddb kimerilt, mintsem
hogy az uld6zésre gondolhatott volna. Aztan medgominigo elmondta Schwarzenbach
gyaszos végét s Migazzi megtudta, hogy Kopo ibtdbk a szomszédsagban, haladék nélkul
megindult Zagrab felé. Megfogyott, elcsigazott hedd&gyetlen egy rohamot sem birt volna
visszaverni. Az egyeddli, a mit tehetett, az viodigy rogtdon bemenekil Zagrabba, méibb|
mintsem a Kop6 esetleg elvaghatna az Gtjat. Azodsseszedte hat csapatait s azon véresen,
faradtan neki vagott a Szavanak, magaval hurczalzaupant, meg Lukacs papot és dtven-
hatvan elfogott parasztot.

Ez alatt Kopo, ott hagyva leégett tdborat és ak&datott Schwarzenbachot, szintén 6ssze-
fuvatta seregét és megindult torony irant Zagrdb. féudta, hogy Migazzinak, barmerre
menekilt is, csak ez a varos lehet a végczéljdeEddkart tehat vagni, hogy elzarjétes az
Utat és a zsupan meg Lukacs pap hadaival egyedigiseetiporja volt kapitanyat. De, még
j6forman atra sem kelt, mich minden iranybol tdmegesen 6zonldttek tadborab azbir-
mondodk, a kik a hegy mésik oldalan végbement retesnveérfurdbsl megmenekiiltek.

Kop6 hatartalan diihre fakadt. Atkozta a végzetegyholyan gyava, hitvany emberekhez
kototte szerencsejét, mint a zsupan meg LukacsAmlAn rettenetes karomlasok kozt eski-
dott boszut, hogy Migazzi hadat mind egy labigtjdir hogy agy elpusztitja Zagrabot, hogy
k6 kévon nem marad benne és séval hintik be a pusdigt. A boszl emésetizét még
jobban élesztette a szive legmélyén elfojtott sedily, a mely annal kegyetlenebbil gyotor-
te, minél inkabb fogyott a reménye Agnes szerelmébérelmetleniil tombolt, hogy a sereg
lassan halad. Verte, hajtotta az elmaraddkat &g diarancs-szavara még a santitok is meg-
gyorsitottak a lépteiket.

Két nap és két éjjel csaknem pihenés nélkil vilieeeseregét. Embereinek fele elmaradozott,
haza sz6kdosott, elhullott az Uton: de mibtitt 6 ezzel! Végre, a harmadik nap hajnalan,
épen mikor a sereg egy hegyre folkanyarodott, eneaéaron szlirke, nagy aranyu tdmegek
tinedeztek fol. Labai alatt a talaj lankasar&jdott s a tavoli domboldalban, mely a volgyet
bezarta, tornyokat, hazakat, bastydkat latott: vadizZagrab! A szive oly hevesen dobogott,
hogy egy fahoz kellett tAmaszkodnia, mert az ajktasyékezte.

Minden, a mit csak atélt, a midta legstor latta Agnest, egyetlen szempillantasban vézjig
kazott emlékezetén. Soha nem érzett, széduléslsenlba lankaszt6 mamor fogta el. Aztan,
arra a gondolatra, hogy viszont latja Agnest, gyidingégben Uszott a szive. Megfeledkezett a
harczrol, a boszarél és Ugy tetszett neki, hogytnaza érkezett, csondes otthonaba jott
vissza, a hol Agnes gyongéd szeretettel varja. kResz tarta ki karjait és tagra nyitott
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szemekkel bamult a magas verandara, a székeseqyii@rt. Arczat beragyogta a boldogsag
mosolya, mialatt csdkokat hintett a ropke szélbéalkan suttogta: -6jj! j6jj!... - Keblésl
édes sbhaj tort &lés banatos arczat két nehéz kdnycsepp szantgita vé

Nem tamadta meg a varost: de hiszen nem is azéitlg Neki csak az volt a czélja, hogy
elvagja Migazzi €l a menekvés Gtjat és lehetetlenné tegye bejudagftibba. Ezt most mar
el is érte, mert megétte Migazzit, a ki még fél napi jaro foldre tabootiz De az emlékezés
Migazzira, a gondolat, hogy a horvéat kapitadjegénye Agnesnek, ismét langra lobbantotta
a boszut, a gyulolséget szivében. Megeskudott, heepoli a horvat parasztot és ezt az eski-
vését meg is akarta tartani, mert minden csepphkiéémta. A diadalban, boszuja sikerultében
egy perczig sem kételkedett. Es mairelatélvezte a kegyetlen 6réomot, ha majd Migazzit i

épen ugy folakasztatja, mint nem régen Schwarzéwbac

Hirtelen, varatlanudl akart lecsapni Migazzira sreztkelve a Szavan, egyenesen Uiz
vette. Azt hitte, hogy Migazzinak nincs tébb embent azok a szétzillott csapatok, melye-
ket serege romjaib6l megmenthetett. De kémei csahartesitették, hogy Migazzi utkdz-
ben egyesilt a végbeli varakbdl toborzott csapatbklk ezekkel egyltt serege most mar
tizezer 6re szaporodott. E hir hallatara Kop6 ovatosabb Bt az6 hada szadmra haromszor
is folilmulta Migazziét, nem koczkaztathatta a ésdieki csak roszul fegyverzett parasztjai
voltak, a kik rajongd batorsagukkal sem értek anmyint a jol fegyelmezett, harczban edzett
és folszerelt rendes katonasag.

Migazzi és Kopd hetekig kolcsdndsen csalogattakmegy, de egyiknek sem sikeriilt a
masikat kelepczébe csalnia. Az elkeseredés, a Kegyboszuvagy mind a két seregben
naprol-napra étt. Aprobb csatarozdsokban mar gyakran prébélkoztakadszerencse hol az
egyik, hol a méasik félre mosolygott. De Kopd végregunta a czéltalan bolyongast, a néedd
guerilla-harczot és faképnél hagyva Migazzit, ismiészatért Zagrab ala, azzal az eltokélt
szandékkal, hogy most mar minden aron megveszir@stvaAzonban meég joforman le sem
telepedett a volgyben, mikor Migazzi is atkelt &a&m és hatat a folydnak vetve, Kopoéval
szemben folallitotta seregét.

A két sereg tbbb napig nézett farkasszemet. A td#st annyira megutaltak, az apro csete-
patékban annyira kimertltek, hogy mindnydjan sogtak a dort csata utan, a mely utolso
kizdelmuk legyen, a melylyel egyszerre minden végein. Kop6 maga szerette volna meg-
vinni a kihivast Migazzinak, de parasztjai nem atigk. Helyette egyik hajddja ment at
Migazzi tAboraba. Azok, a kik elmenni lattak, elbitak $le, mint a halottél szokés, mert
biztosra vették, hogy a halalba siet.

De a hajdu még az nap este visszatért. Migazzjatfa a csatat. Masnap reggel, kora hajnal-
ban varja a parasztokat. Kop6 megkérdezte a hajdgly nem mondott-e még mast is? A
hajdu pedig vonakodva mesélte el

- A mint az Gzenet utdn még ott alltanéted, azt kérdezte, mire varok még. - «Arra, hogy
folakaszszatok!» - feleltem €0. pedig intett a kezével és azt mondtaNem! csak menj! Te
is holnap halsz mega tobbivel»

Ez a nagylelidség bamulatba ejtette a parasztokat. Némelyek megmiiltek rajta és Kopo
szinte sajnalta, hogy nem 6lték meg a hajdut.

*

Kopdnak, a sok viszontagsag utan, korulbelil méggbot-harminczezer parasztja maradt,
tobbé-kevésbbé [0l folfegyverezve. Elkeseredettyégsire is elszant tdmeg, melynek
vadsagat és dihét megsokszorozta a kiallott szésekdés sanyarusagok emlékezete. Az
elnyomatas, a sokaidirt rabiga,érjongésig fokozta gyuldletiket az urak ellen, aekikmég
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az életiik aran is 6rommel élitak volna boszut. Emazdag, soktornyl Zagrab, melytélik
allt, csak még jobban szitotta sziviikben a szeryekidobogd langjat, mert esziikbe juttatta
szegényes falvaikat, nyomorult kunyhdikat, melyékddilva, folégetve flistologtek. Vala-
mennyien megeskidtek, hogy az utols6 csepp védglnezik egymast és magukat.

Estére kelve az 6sszes marhékat levagtak és mindenkit evett, a mennyit csak birt. Ezzel
akartak magukat ésiteni a holnapi kiizdelemre. Aztan lefekiidtek dsasobuzgén imad-
koztak. Migazzi ellenben szigorlan megparancsolbgy esti hat 6éra utdn senki se merjen
enni, mert tudta, hogy tele gyomorral nem lehegdiir mozogni. Neki, a segédcsapatokkal,
O0sszesen tizezer embere lehetett: mintegy 6tezasvasoldos, kétezer huszar és haromezer
hajda. Tizszer is folkelt éjjel €s maga megvizsgditident, hogy rendben van-e. Tudta, hogy
a holnapi csata kimenetelétfligg minden. Ha megverik, akkor Zagrab sem tdjahanagét.

Ha ellenben gyz, akkor bevonulhat a varosba, a hol Agnes maravarfgnes, a swke
csuda... €s erre a gondolatra reményei magasan sztakystinte érezte, hogy égnie kell.

Agnes emlékezete Kop6 lelkében is folajult. ®azonnal kitépte a szivéba leany képét:

most mar minden gondolatat csak parasztjainak stentJgy szerettéket, mintha sajat

énjének, végtelen gylloletének részesei volnanalerre a gondolatra megsddoétt benne a
lélek, megaczélozddtak a karjai. Tisztan, vilagosstia maga ékt a holnapot; de, noha tudta,
hogy minden koczkan forog, nem aggédott, nem néskza a mérkzéstl. Es ha egy-egy

s6haj néha mégis @brt keblélbl, ez a zsupan, vagy még inkabb, a Lukacs pap e&mddk

szolt.

Seregét még szurkuletbel harom, egymast fedézegyforman hosszl csatasorba allitotta fol.
Kbzépen voltak a hajduk, a zsoldosok és a renegatskreg magva, melyhez két oldalrél a
marczona uszkok és alban hegyi lakok sorakoztadk BEIQOtt kbvetkeztek a tulajdonképeni
zsellérek: boszuért linégrajongd, féktelen témeg, mely vezére szavarakiogon is keresz-
tal tort.

Migazzi egyetlen hadsorba vonta 6ssze egész seidigdpre a vasas zsoldosokat helyezte, a
kik mellett, jobbra és balra, a két egyembszre osztott hajdik sorakoztak. Legsiédr
huszarok védték a sereg két szarnyat. Hatuk mogijtszaz lépésnyire, a domb tetején, két
roppant akasztofa emelkedett, melyeket Migazzi jazaka éllittatott f6l. Es a két magas
biton, hogy messzire ellatszott, ott himbalézottsapan meg Lukécs pap, a kiket Migazzi
azeért akasztatott fol, hogy a rettenetes bintetiésljant a csata kezdetén megfélemlitse a
parasztokat.

A nap folkelt és a csatarendbe allitott két seradliV villogd, vérbe borult szemekkel mérte
végig egymast. A parasztok észrevették a két abf@dzt egyetlen goércsds vonaglasban
randult 6ssze az egész sereg s a tompa horgésemeyerre tort 8lmindnydjuk torkabol,
olyan volt, mint az ugréasra kés#éidroszlan félelmesduliilése. Most mar tudtak, hogy nincs
szamukra mas menekvés, mint &zplem, vagy a halal s valamennyien elkeseredési-er
tették meg tegnap fogadott eskivésiket.

A két sereg megmozdult és egymasra hompdlygotarAgztok lassan haladtakmed, hogy ki

ne fogyjanak a lélekzeth mialatt Migazzi seregének czentruma ékalakuvanlgtmrodott ki.
Alig vonultak fol a zsellérek, Migazzi azonnal réjeresztette huszarjait. A zsellérek leg-
nagyobb részének csak hitvany fegyverik volt: imkgbékszer a csataban, mint sem védelmi
eszkdz. Némelyek a késiket kotozték bot végérepknéaszakkal hadakoztak s ismét masok
vasabrincsokbdl csindltak kardot. Legtobbjuknekkcosagy fitykdseik voltak, sokan pedig
puszta kézzel ugrottak neki a huszarok torkanakiés az ebek, veszettlil martak, haraptak
6ket. De a szilaj lovasroharérjongé elkeseredésiik daczéara is pozdorjava torteslsaikat.

A huszéarok kétszer szoritottdk vissza écesléket, mely letiporva, megtizedelve menekilt a
czentrum hata mogé.
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Ott folyt a legaddazabb kizdelem. Kop6 derékhadajdik, szokott zsoldosok és renegatok,
nem hatraltak, nem ingadoztak. Soraik egyre fogyaakébk egyre 6sszébb szorultak, de az
elszant tomeg, mely egész hoszszaban kanyarogharmazolt, mint a kigyé, mégis szilard és
attérhetetlen volt, mint adal. A hajduk daczos halalmegvetésiikben, levetatthnanyaikat

s vallig folgyurksztek, hogy kidagado izmaik hatalmas jatéka messtiéeszott. E mogott a
biztos bastya mogott a szétszort zsellérek mindamoyismét Ujra sorakoztak s a mint kissé
lélekzethez jutottak, megint visszarohantak a Hexdegyvereik szilankjaival.

Migazzi most dsszes zsoldosait rohamra vezénygltehéz vasasok ékalaku hadsora rette-
netes roppanassal vetette magat Kopé derékhad&eressztil tort rajta. A kétfelé szakitott
sereg aprébb csapatokra tomorilt, melyek dulakd&dvarogtak a zsoldosok kozt. De ezek is
egész halmokban hevertek holtan, a huszérok kdmipar szaz volt még életben, Migazzi
hajduit pedig dorongokkal és futykdsokkel rakdseeék agyon a zsellérek. Igen sok paraszt
harczolt a vasas zsoldosok vértezetében, melyeteaett hullakrol oltéttek fol s aztan orvul
odaférliézve Migazzi csapataihoz, kegyetlen gunykaczaj kieszaroltdk le a mit sem sejt
ket. A zsoldosok meghokkentek, rémuletiikben, megésgiikben &vé meredtek, és soraik
megbomlottak. A parasztok torkabol korés-koril eget diadalorditas tort élés Migazzi
tanacstalanil nézte serege pusztulasat. Ugy |&tsmmy Kopo langesze és a zsellérek adaz
vadsaga élt foldi hatalom nem allhat meg.

Ekkor hirtelen kdzeletl dobok és trombitak zaja hallatszott a tavolbolz#grabban maradt
aggok, béndk, & a suhanczok és asszonyok is nem tudtdk tovadBztéimi halalos
aggodalmaikat és Draskovics Gyorgy plspok meg agzkdptalan vezetése alatt kivonultak
a csatatérre. A papsag fényes egyhazi ornatushas/@ mezitlabas karmelitak hangosan
énekelték a zsoltaros kiraly konydérdalat, hogy a szavuk messzire elhallatszott:

- In te speravi, Domine: non confundar in aeternum...

A zsoldosokat vérszomjas diih fogta el. Mialatt mgztok szajtatva alltak meg egy pillanatra,
hirtelen Gjra sorakoztak és fogcsikorgatva reajatették magukat. A zsellérek, a varatlanul
jott rohamtdl visszanyomva, rendetlen tomegberdtbak fél a dombra. A dombot a zsoldo-
sok meg a zagrabiak rogton korulozonlotték és lidlzoritottak a parasztokat. A varosbeliek
kovekkel, nyarsakkal, kalapacsokkal meg mas gyilkesgkdzokkel szurtak, dobaltak a
cHcseléket. Hajduk és renegatok, kikstelbégek és kapitanyok remegtek, nyomorultan
buktak el ott, asszonykéithajigalt lim-lomoktdl. A zsellérek elkeseredetteddték magukat,
de mar a gyzelem reménye nélkil. Most mar csak egy czéljuk: gy életiket minél
drdgébban adjak el.

Kopo egyre foljebb szorult parasztjaival a domhbdétszer zaditotta le zselléreit az Uld&z

re, de mind a kétszer véras/él vetették vissza. A zsoldosokat a mészastimngdé démona
széllta meg. Vakon vagtak, szurtdk, apritottak alleseket. A patakokban folyé vérben
tobben elcsusztak s ezek sohasem keltek fol taibé, az utdnuk jak letiportak oket. A
holttestek legurultak a meredek tajtés valosdgos sadnczcz4 tornyosultak a zsellénai. ko
Ok pedig minden pillanatban fogytak, ritklltak ugyale azért a megadasra, a menekilésre
senki sem gondolt.

A zsoldosok vérben forgd szemekkel méregették abdestcsat, honnan a zsellédiongd
karorommel néztek le rajuk. Mindny4juk lélekzetélliela vad dulakodasban s egy pillanatig
valamennyien lihegve, zihalva pihentek. Aztan kgadsdott a késhegyre ménvad viasko-
das. A zsellérek lekidltottak, hogy megadjdk maguésale is raktdk a fegyvert. Mikor azon-
ban a zsoldosok rendetlenil rdjuk rohantak, hintéddkaptak fegyvereiket és szilaj véreng-
zéssel mészaroltak, gyilkoltéiket. Az életben maradtak pedig egyre magasabbreakag
korulottik sokasodo hulldkon, hogy jobban védhessagukat.
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Nemsokara mar csak szazan, aztan otvenen, maj@rhiszen, dten s végre csak ketten
voltak: egy atléta termgétalban, a ki roppant buzoganyaval hadakozott, megdKa kinek
még megvolt a kardja. De méar az alban is megsdbésiieltérdre rogyva forgatta gyilkos
fegyverét. Kopo elvesztette sisakjat és elrongyditi véres foszlanyokban légtak le félmez-
telen testél. Arcza sapadtabb volt, mint a korulétte hévaullaké; torzomborz haja folfelé
meredt és ajkai két sarkaban fehér tajték habzott.

Az alban rablét tavolrdl szurtak le, mint a vesadtét. Kopo dihdsen vagdalkozott és kardja,
mint a czikazé villam, félelmes suhogassal tartt#tel a zsoldosok eleven vasgijét. Most
kardja hirtelen nagy pengéssel tort ketté a maté&oéd és a zsoldosok &radata dsszecsapott
korulotte. Ekkor, atokra emelve fegyvertelen kezbi#hunyt szemekkel, roppant ugrassal
vetette le magat a dombrdl az alatta meréd@adzsak erdejébe.

De a zsoldosok leeresztették landzsaikat a foldr&itértek adle. Kopo Ujra meg ljra a
landzsékba rohant, de a zsoldosok mindannyiszor t@grottak és elforditottdk fegyvereiket.
Az Uldozott vad most megdllt egy pillanatra; zitglwévedezve bamult maga korul, de
6rjongé szemei csak vért lattak mindenfelé. A laba megliodgy kardban. Lehajolt, hogy
folvegye: de még meg sem fogta, mar is letepertiéitdae. A kdvetkeé pillanatban a karjait
hatra facsartak, a labait pedig guzsba szoritottak.
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X.

Agnes mozdulatlandl fekidt a kényelmes kerevetercsék keblének lihég hullamzasa
mutatta, hogy €l - és szenved. Az alkonyat homgtygolt boritott halvdny arczéara, kinosan
vonaglé ajkaira. Mélyen beesett szendeildénkint folvilland sugarak tortek &l de aztan
lezarultak nehéz szemhéjai, mintha végkép be akaknésukddni a vilag &tt. Néha fajdal-
masan szakadt fol egy-egy hérgohaj a szegény leany kekiéb ilyenkor egész testét dssze-
rantotta a gorcsos vonaglas.

A szobaban senki sem volt kivile: de nem volt seakiegész palotaban sem, mert vala-
mennyien a falakra, az utczakra tédultak, hogytrésgyenek a giztes Migazzi tinnepélyes
bevonulasaban. Csak Agnes nem volt ott: csak a assagny nem sietetblegénye elé, -
s6t, talan egész Zagrabban egyedlilem orult Migazzi jovetelének.

Attél a naptdl kezdve, a mikor megtudta, hogy dlesek megolték Schwarzenbachot, retteg-
ve gondolt v¥legényére. Nem birta kiverni fejdbazt a borzasztdé gyanat - a mit kilénben
tobben is osztottak - hogy Migazzi készakarva reggerben a német lovagot, s félaldozta
megmentje életét sajat dicsvagyanak, vagy - a mint Agnié® h aljas féltékenységének.
Mert Agnes csakugyan azt hitte, hogy Migazzi medimette volna Schwarzenbachot és csak
azeért hagyta veszni, hogy ezen az uton kényelmésengyanu arnyéka nélkil megszabadul-
hasson vetélytarsatol.

Ez a foltevés mindjart akkor atvillant Agnes agyamkor a rettenetes hirt &dz6r meg-
hallotta: de a gondolat akkor héattérbe szorultdkyjdival, kétségbeesésével szemben. Ugy
érezte, hogy egyszerre minden romb# Korilotte. Almai, reményei oly hirtelen hagyték
mint a virdgok a fat, ha a szél megrazza az agakatmint a viragok orokre elvesznek a fara,
ugy vesztek el ra nézve is almai és reményei, rhddpdogsagba ringattdk addig a lelkét. De
megmaradt helyettilk egész erejével Kitdzerelme és végtelen kétségbeesése.

Csak most, hogy elvesztette, latta és érezte &zegeédé nagysagaban a boldogsagot, a
melyért epedt. Csak most, hogy a német lovag dalaéga ordkre eltiint kozeléb csak most
érezte, mily nagyon, mily igazan szeretiie Eddig, a j0le§ baratsdg mindennapos meg-
szokasaban ontudatlanul élvezte a boldogsagotlkélnéogy nagysagat, vagy értekét fol-
becsulni érdemesnek tartotta volna; de most, hagg boldogsag, hogy annak éltetapja
orokre a halal éjszakajaba merilt: most derndelsiteg lopdzott szivébe; és kétségbeesetten
vergrdé lelke halalkinjanal csak az a borzalom volt rettesebb, a melyet akkor érzett, ha
Migazzira, a vlegényére gondolt.

A nap mar régen leszallt és Agnes még mindig meitthilil hevert a kereveten. Lassankint
feljott a hold és kigyultak az égen a csillagoknt,e varosban zugva, zsibongva tolongott a
nép s az ablakokat meg-megrazta a hozsannat kinéglajjongé orditasa. A horvéat kapitany

mar aTe Deumois végig hallgatta és most, taraczkok és agyukodid@isa, muskéték sortiize

mellett vonult be az Gjvarosi palotdba... abba, edyben egykor Schwarzenbach lakott... a
melyben egykor Agnes kiragadta a német lovagoté tarkabol.

Agnes folkelt és a verandara nyild szarnyas ajté feent. Léptei ingadoztak. Az 6vvel at-
szoritott & ruha meg-meglibbent testén, a mint elcsukl6 téramizavesdtek. Kétszer is
megallt és a falba, a buatorokba kapaszkodott. ldHélgkzete néha sipolva tortoekeblélsl

€s a nyogés, vagy horgés, mely ilyenkor kisértggrololt, mint a halalra sebzett vad utolsé
szava, midn a végét vonaglo allat szeme mar meguvegesedik.
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Most odaért az ajtohoz. Rendegeze lesiklott a kilincsil és csak nehezen tudta kinyitni az
ajtét. Aztan kitAmolygott a verandara, szinte vaitszfaradt testét a parkanyig, a melyre le-
roskadt és mialatt reszketérdei nagy koppanassal estek @ek arczat kezeibe temetve,
heves, fuldoklé zokogasra fakadt. Egy masik éjszaky masik holdas éj. a szerelem, a
boldogsag szent-ivan-éji alma jutott eszébe, a @elgyanezen a verandan ért meg... de az, a
ki akkor szerette, vigasztalta... a dalids némeidonem volt tobbé!

Oh! szép volt az az éjszaka! szép volt, mint an¥ealma: ragyogo csillagok ezrei rajzoltédk
le a véges emberésznek és a szelidénhédd vetett r4 ezlstds vildgot; a viragok illatdba
furdé esti szélt a r6zsak hazdja kildte deéblfed kettjuk koril ott suhogtak a szerelem
angyalanak szarnycsapasai, melgekyorsabban kering a vér az erekben és menyom@zagr
valik ez a viseltes Vilag...

Oh, szép volt az az éjszaka! boldogsaga sajgllddqunal kelt f6l az emlékezet nyoman és
még ijeszbbbé tette a sivar jelen, a kietlen §okesefiségét. Agnes megborzadva ugrott fol.
Lenézett az alant tombol6 varosra és a kin, metigedlfacsarta szivét, hirtelen daczos
gyulletté valtozott. Mar ugy tetszett neki, hogym szenved: dsszetdrt szerelme, mint a
szarnya szegett madar, fajdalmasan &t elkinzott lelke legmélyén, - de a gyorigétzés
nyoman végtelen ével lobbant f6l benne a megvetés, az utalat, addgiihatalmas szenve-
délye.

Utélta, gyulolte az alatta tombold varost, melykcsailni tudott és egyetlen egy kénynyel
sem adozott ads emlékének, a ki hdnapokon at megvédte adkédsbel§ ellenség ellen.
Utélta, gyuldlte ezt a varost, a mely elfeledtesabnyatos pestis borzalmait és nenddie a
rokonokkal, testvérekkel, s#iikkel, kiket szaz szamra kaszalt le a fekete hatéist gond-
talanal ordl és isteniti azt, a ki nyomorualt élefr szorongassal, nyomorasaggal teljes
esztenére megmentette. De legjobban utélta, gyullte a&it a tomeg Gjjongva Unnepelt:
mert az a Migazzi, a ki ma diadalmasan bevonutilaméntett varosba, nemcsak az imadott
lovag dic$ségét bitorolta és homalyositotta el, - haneréd szivében is annak a helyét akarta
elfoglalni.

Es a mint ez az utalat és gyiildlet lassankint egékgat betoltotte, megborzadva gondolt a
jovére, a mely, mint a levédpen megsuhintott pallos, sotéten vetette lelkérsztedes
arnyékat. Latta, a mint a fekete Képnarczonahorvat paraszdolyfésen elébe |ép: latta, a
mint a durva harczi zajban megkdvesult mogorva aécezai mosolyra torzulnak: latta, a
mint a kapzsi, villogd szemek langolva tapadnakmiitha a ruhjan keresztil is csékolgat-
nak szlzies testét: érezte a szenvedélyes férb fehelletét, a mint lihegve folyta koérul az
ajkat, a nyakat: hallotta a gyony6ér remegésébenrekedt hangot, a mely parancsolva,
durvan koveteli a testet a testnek... és mikor namtlatta, hallotta, érezte: éles sikoltassal
tantorodott vissza, mintha kigyora lépett volndédsktelendl roskadt a hideg marvanyra.

Ott talalta meg a nagynénje, Tahy Borbala fejedak=smony, mikor késéjszakan hazatért a
plspok lakoméjarol. Es hogy a magahoz tért gyertmet@rakoztassa, beszélt, sokat beszélt
neki Migazzirél: a fényes fogadtatasrol, a ropp@szteletsl, a nagy lakomarol - és az irigy-
ségbl, melyet Agnes szerencséje, hogy ily vitéz kapitaeje lesz, mindenkiben felkoltott.
Aztdn beszélt még a csatardl, beszélt a daczosnemkparasztkiralyrél, a kinek biszke,
dolyfoés, megatalkodott lelkét nem birta alazkodapyé@zni semmi: sem a csatavesztés, sem
ezer meg ezer gyilkos czinkostarsa eleste, senif@gatisa, sem a rémes itélet, a melyet
holnap hajtanak rajta végre...

Es, a mint beszélt a parasztkiralyrol, Agnes féttet kék szemeit és a borzadas kivancsisa-
gaval, lazas érdekiiésével hallgatta. Mint a madéar, melyet a kigyo Iniggl és ellenallha-
tatlantl magahoz hiz, bar a szegény aldozat bargdadzonyodik: Ggy vonzodott Agnes is
ehhez a kegyetlen, de vitéz zsellérhez, a ki megilhdenét, halalra sebezte szérstivét.
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Hallani akarta, hogyan pusztitotta el Schwarzentsmribgét: és mialatt hallgatta nagynénje
beszédét, ugy tetszett neki, hogy latja a hatalmagdi szalas alakjat, a mint keresztil-kasul
tortet a csatamén és szorny rendet vag az utjaban allék kozt: és latta, a railaszas
zsellérek, élikon ezzel a félistennel, red zudulaaksoldosokra és elboritjdket, mint a
rohano aradat... aztan mar semmit sem latott, w&aksok vert, melynek hullamzé tetején ott
Uszott a rettegett hajdu és villogo, vagyakozé skl nézett rea...

Villogd, vagyakozé szemekkel nézett red: mint ak&jel a kolostorban, mikor &zor allt
vele szentl-szemben, mikor poharat a Tahy-csalad egészségéedte, mikor folgerjedt
szivében a végzetes szenvedély, mely romlast, ydaszthozott rea: ... mint akkor éjjel a
hal6szobajaban, mikor Kopo élete koczkaztatasaemipldzott a varba, elment hozza, hogy
bevallja neki a szerelmét... és latta a vad, sab¥lyes férfiat, a mint négy embert egymaga
eltipor, a mint szembe szall az egész varos lak@ssd csak azért, hogy lathassa és
szdzakat, meg ezreket gyilkolt le, roppant terlktteusztitott elitizzel-vassal: csak azért,
hogy kdzelébe juthasson, hogy a szerelmét megsessz... €s mikor mind ezt latta, érezte:
Agnes mar nem gyiilélte a hajddt, noha az 6lte negvarzenbachot. Es egész Zagrabban
talan csakoé volt az egyediili, a ki sajnalta a parasztkirayt:mint bizonyaraé volt az
egyeduli, a ki gyuldlte Migazzit...

*

Mibdta Kopét elfogtak, a zagrabiak folyton azon teskoztak, hogy a halalnak milyen nemé-
vel emészszék el. &z0r azt tervezték, hogy elevenen megnyuzzak, olmot dntenek a
beleibe, vagy pedig halalra éheztetik. Némelyektazdcsoltak, hogy egész testétpa ddatt,
olajba aztatott kandczokkal kell megspékelni s mzté@ggyujtva, vad bivalyra Gltetni: - mar
szinte lattdk is, hogy a megvadult bivalgshiilt rohanasa nagyobb langra lobbantja a
kandczokat és az &ldozat, mint eleven faklya végfign az egész varoson.

Masok azt kivantak, hogy olyan haléllal pusztitehkkopot, a melyben az egész varosnak
része lehet: kegyetlen kinzasokat eszeltek ki, hiogykint tépjék darabokra, hogy 6rakig el-
nyujtsék halalkinja gyotrelmeit, hogy boszut albesak rajta, habar csak kis mértékben is, a
kidllott szenvedésekért. Végre az urak azt hatdkpziogy a hajdut Dézsa Gyodrgy mddjara
végzik ki; s ezt az itéletet a zagrabiak is nagyniilrjjongassal fogadtak.

A fétemplom ebtti teret, hol a kinzatasnak és kivégeztetésnelbedgllett mennie, még a
nagy napot megét6 éjszakan megszallottdk. A nép, hogy ideje korakéhyelmes helyhez
jusson, foladldozta az éjszakdjat és jorelletelepedett a katonai kordon mogoétt. Sokan szé-
keket, kényelmes &éhelyeket hoztak magukkal és mivel a latvanyosséig &s eltarthatott,
senki sem feledkezett meg az élelmi szdikeknig a bort és egyéb italokat kébor csaplarosok
hordoztak koril 6blés korsokban.

A hézak ablakai zsufolasig tomve voltak koroskod@:tomve voltak maguk a haaiktis, és

a roppant tomeg morajlé zsibongasa ritmikusan ztgdevedben, mint mikor a cséndesen
zajlé tenger hullamverése a part sziklait paskalbbra, a Tahy-kastély tdgas erkélyén
szdmos asztalt és széket allitottak fol: a zagréddt onnan szandékoztak végig nézni a ritka
élvezetet, a melynek hirét apaiktol gyakran hadlottElll, egészen a parkany mellett, kilon
kis asztalka volt négy székkel: Tahy Ferencz urbamy Borbala fejedelemasszony, Migazzi
és - Agnes szamara, a kinek szintén részt kekgihiva borzalmas iinnepélyen: - hiszen ez
leend férjének a diadala volt!

A nap mar folkelt és sugarai fénynyel arasztottbla ¢eret. A kdzepére nagy kényelmes
karosszéket allitottak fol - vasbdél: adjét és a tamlajat pedig apré, hegyes szdgekkedkert
ki. Aztan a bakdk agast astak a foldbe, mindjaszék ebtt: aldja pedig kemenczét astak,
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melyben hatalmasan lobogtzet gyujtottak. Odabb, oldalt, megint nagy tlzditak és a
fahordo szolgak gornyedeztek a roppant tolgyfa lhasalatt, melyekkel a tlizet szitottak.

A nép zsivaja lassankint aldbb hagyott: a ntgelkgalom mindnyajukat szétlanabba tette és
valamennyien lazas tirelmetlenséggel vartdk a kikezdetét. Hirtelen dobok porgése és
tarogatok harsogasa térte meg a cstndet: a reddetrtd katonasag érkezett meg és tagas
kort vonva a kinzohely kordl, hatrdbb szoritottalangd tomeget.

A székesegyhaz Oraja hetet kongatott. Ebben anpill@an foltarultak a Tahy-kastély veran-
dajara nyilé szarnyas ajtok és az urak kidzonléatékgas verandara. Elil Migazzi, a ki karjan
vezette Tahy Agnest: aztdn az 6reg kegyelmes UBdbala fejedelemasszony, majd
Draskovics Gyorgy, a puspok, aztan a zaszlés wgkhaznagyok... kaprazatosan csillogo,
pompas tarsasag, mely mind a szegény hajdu regtekisizasara 6dlilt 6ssze.

A lent tombolé népsriletes, féktelen Gjjongésban tort ki. Egyik a rkdsatan tolongott,
I6kdosték, taszigaltdk egymast, mert mindegyikila@karta a menyasszonyt... és, miutan
meglatta, mindegyik megdobbenve nézett a szomszédi@nes halvany volt, mint a viasz;
vértelen arcza olyan volt, mint a marvany: keméiteg és élettelen; mélyen beesett szemei
révedezve forogtak tregeikben $ndtint folvilland fényuk olyan éles, szaré volt, mia ©6r
hegye. Nem szolt, nem mosolygotit sigy latszott, hogy roppant banata van, melynetete
megtori, megbénitja minden idegét. Ellenben Migaagiogott a blszkeségta diadaltol. A
népkegy kitdd lelkesedését megszedilve, mamorosan allt ott az erkélyen isziee a neveét
orditd tobmeg ezreire, dolyfds arczanak jeges kesdgy folengedett és elégedett mosoly
deritette fol komor vonasait...

Most Agnes hirtelen félre forditotta a fejét, miatiialaki szdlitotta volna. A varbortén meg-
vasalt kapujanak két szarnya kicsapédott és a wpilés kilszobén egy meztelen ember allott.
Hatara facsart karjai miatt mélyen meghajolva Egeés foldult arczan az a csiggeduta
kifejezés Ult, mint a sokdig fogva tartott vada@at melyet hirtelen szabadon bocsatanak. A
rég nem latott nap kdprazatos fénye elvakitottédaNg pillanatig mozdulatlandl allott. Aztan,
a hata mogott allo bakdk egyike durvan nagyot tadziajta s ekkor megtantorodva meg-
indult a veszihely felé.

A tdmeg azonnal raismert és valamennyien visszafaj lélekzetiket. A szerencsétlen Kopo
teste valami kilonds, csaknem tiszteletét,félelmet kelé hatassal volt rajuk. Mindny4ajan,
de legkivalt az asszonyok,6e¢ hajoltak, hogy jobban lassak. Buja vagy gyotéket, hogy
megnézzek, megismerjék annak testét, a ki férjetgetrmekeiket halomra olette és gyulol-
séggel teljes lelkik legmélyén gyalazatos kivardagifakadt: hogy lassak, egészen lassak a
testét, hogy annal jobban utalhassék és gyulolkessé

Aztan, a mint Kopo nyugodt léptekkel kozeledetejigk, egyetlen, egetvé@rorditas rdzkod-
tatta meg a levey és tébb perczig meg-megujulva bémbdlt. Mind agyéldlet, mind az a
szenvedés, mind az a félelem, a mit ez a gyavasvidab hdnapon keresztil a falain beltl
taplalt és magaba fojtott, most egyszerre kitorazérjongéssel hataros tombolasban nyilat-
kozott. Utélatos, ocsmany szitkokkal illették, gahgk, atkoztak, 6kdlbe szoritott kezekkel
fenyegették, fogaikat vicsorgattak rea: s mintihadavaro kinzas iszonyatossagait keveselnék,
a pokol, a tulvildg borzalmaival rémitgették a spesétlent.

Egy-egy csufnevet, durva atkot, ocsmany szitkoegasz nép perczekig Gjjongva ismételt. A
falakat alapjukban megreszkettette ez a vad ordgdsoponak néha ugy tetszett, hogy most
mar rarohan az egész varos, a magasba emeli éokexaépi a levegben. Es a mint szembe
nézett a sok ezer fejszérnyeteggel, emlékezett, hogy egyszer mar réggen, szintén
szembe nézett ezzel a duhéngérszomjas tomeggel. De akkor szabad volt, akkiadenki
tagult eble, mert ezeren és ezeren vartak parancsait esaanisszaemlékezésre, a mely egyre
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tisztabban, vilagosabban ujult 6l lelkében, véenabb szomorusag fogta el, arnyak vonultak
el szemei déitt, a varos keringett, forgott korulotte: azt hiti@godtt a végs ordja. A térdei
reszketve csuklottak meg és Kop0 lassan, lankadféalire roskadt.

Ekkor az egyik bakd nagyot rugott rajta, a tomedigpéapsolva Gjjongott a baromi kegyetlen-
ségen és Kop6 megint talpra allt. Aztdn a mint ki@zett, tekintete az erkélyre tévedt, -
meglatta Agnest. Heves reszketés fogta el mindgjattés néhany pillanatig mozdulni sem
tudott. Majd hirtelen kiegyenesedett, homlokan @amtékain Gjjnyi vastagsagra dagadtak az
erek és nagy melle ijegszimédon zihdlt. Hirtelen szétvetette két labat §sidbzatos ef-
feszitéssel akarta széttépni bilincseit, hogy alkatélyen bevagodott keresztben héatara
facsart karjaiba és vére messzire fécscsenve cslira

Ezen kdzben odaértek a vegmlyre. Oten-hatan is megragadtak Kopot, folkaptédvegbe

és durvan rélokték a vas-karosszékbe. Aztd&sesr hozzakodtozték az agashoz és szitani
kezdték a tlizet a trén alatt. Most a bakdk sOseviaitatott, czafrangos W@dpikacsokkel
vessdzni kezdték és oly diuhdsen és oly sokdaig vertélgyhomikor mar belefaradtak -
valamennyiél csurgott a veriték. Kop6é azonban, ugy latszaliesen érzéketlen: csak az
ajkai vonaglottak, mintha fazott, didergett voladpgai pedig néha vaczogva &etek 6ssze.

A nép iszonyodva hokkent vissza és 0sszezsugoradotttenetes latvany 6¢l; sokan
elajultak, masokrjongve rohantak el, mig némelyek, kiket a vér Zesetelen kinzas latdsa
felbészitett, mint vadallatok martak, haraptak szomszkaij. A szunnyadé vadallat folébredt
a tdmegben s miutdn mar vért latott és vért szagel akart rohanni aldozatara, hogy
darabokra tépje: a korulalld katonasdg csak nagyeétarthatta vissza a népet.

Ekkor a varbdrtonnek még mindig tarva-nyitva mataagitjan kilénos csoport lépett ki. EIUI
egy csapat csimpolyat favd katona, aztan nyolcegigszen meztelen, tantorgd, csontvazhoz
hasonlo6 kiehezett zsellér, aztdn megint egy csaatdnia, a kik nddsipot fajtak és hegediiltek.
Ezek voltak azok a szerencsétlen jobbagyok, a kikditné csataban élve fogtak el s az6ta a
boértonben éheztettek. A kegyetlen birak undok smdrezantak a nyomorultaknak, a kiket a
halal csak azért kimélt meg, hogy a gyalazatuk oblgyegyen: kegyelmet igértek nekik, ha
megporkolt vezérik testébesznek.

A nép diuhe és vérszomja most ért &gentra. Vad dulakodas tamadt azdederokban, mert
mindenki ebre akart tolakodni, hogy jobban lassa a kegyetlends legkimagaslobb aktusat:

a koronazast. Haromszor torte at @#oselék a katonai kordont s a zsoldosok és hajduk
haromszor szoritottak vissza, meztelen fegyverégiva, szlrva a tolongokat. Es mialatt a
sebeslultek jajongd sivalkodasa betoéltdtte a lélyelgogy azt lehetett hinni, hogy a témeg
szenvedi a kinzatst: Kopdnak egyetlenegy izmarsewhilt meg s az urak, font az erkélyen,
megdobbenve csodaltdk, mily tirelemmel szenved.

Az egyik bakdé most hosszu fogoval fehér izzasigiteétvvas-koronat vett ki dizbsl. Hét
pantbdl készilt ez a korona, mely lent kerek vaiig font ivalakban hajtottak meg a
pantokat; az egészet lent Bsmagassagban kordskoril odaszégezett durva abtariotta
0ssze. A rettenetes korona villogott, sziporkadztiint a bak6 magasra emelte, hogy min-
denki lassa; aztan még egy fogdéval megfogta, dddapo elébe s a mint a hajdd mereven
foltartotta fejét, rea illesztette a tiizes korof&igton fehér §zokkel vegyesigi, fekete flst
csapott fol az aldozat fefllr a haja egyszerre lobbot vetett s a létegehéz, kellemetlen
szag toltdtte be, mint mikor a zsir kifecscsefizhelyre, vagy a szarazon hagyott his megég.

A csicselék egy pillanatig vart, remélve, hogy az enddent kinzas aldzkodasradgy a hajdu
lelkét. De hidba vartak: Kopd nem nyogott, nem toiti csak az ajkait szoritotta dssze €s
inainak rémié vonaglasa mutatta, mily iszonya fajdalmakat szdnve témeg mellébl az
eliszonyodéas rekedt horgése toré;ehzért jottek ide, hogy orvendezzenek Kopd rémit
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kinjain, hogy tomboljanak, ha majd nyog és rimarkod ime, a hajdu hidegen marad a
rettenetes kinok kdzepette, a melyeknek csak saaséoeteggé tettdket.

De a szanalom, a bamulat helyett csak haragjulogsibagyuk ndvekedett. Ez az atkozott
hajdi még az utols6é Oraban is daczol velik: mégt nsomegrontja dromiket és makacs
kitirésével fittyet hany a bakoknak, a kik méar szibelefaradtak kinzdsaba és lihegve toril-
gették veritékes homlokukat. Tompa, vésztjosld tidgdimorajlott végig a tomegen: félni
lehetett, hogy a varakozasaban csalédditselék rearohan a parasztkiralyra és sajat kezével
tépi darabokra.

Migazzi intésére a bakok most Kopd tronjahoz bait#it a halalra éheztetett zselléreket, a
kiknek kezébe tlzes harap6-fogot adtak. Egyszéiharfsant a zene: s a nyomorultak tanczra
kerekedtek. Nadsip és hegiedangjaira meg fiittyszéraa«maguk maddja szeréntartak a
toborzot, vagy hajdu-tanczot s minden korilforgéniegyet-egyet haraptak és nyeltek volt
vezeéruk testél. «Mely pedig nem akarta harapnia, kit megismertekahszaja vird veres
vOt, vagy nem vét, az azon helen levagatott.

A zene hangjaira a ésselék is tAnczra kerekedett a kordonon kivil. Eigima kapaszkodva
féktelen Ujjongassal lejtették a vad hajdu-tancgominden fordulénél rekedt Gvéltéssel
borultak egymas karjaiba. Némelyek sirtak és aalézaraz ugatd zokogasa egybevegyiilt a
vén asszonyok kesedrgikacsolasaval. Masok a fogaikat vicsorgatva duhapra martak,
haraptak a kozelallokat, mig a témeg le nem tip@taem géazolta a diihodket. Es a mig ez

a féktelen, vadallati kitbrés tartott, a hany bap#p, vagy mas ahhoz &rtsak jelen volt,
mind aTe-Deum laudamusivoltotte!

A bakok most fololdoztak Kopo bilincseit és szabadiett kezébe odastitotték az izzo kiralyi
jogart. A hajdi megmarkolta a vasat; keze sisteregpenesedett meg, de nendiitt vele.
Odanyomta a sziporkadzo eszkdzt ahhoz a kotélhemelglyel a tron elé asott dgashoz
kotozték; a kotél fustdldogve gyult meg és csakhaelégett: Kopd szabadon allt és egész
magassagaban kiegyenesedett.

Elére Iépett, a veranda felé. Agnes onkényteleniillifoés mereved, liveges tekintetét a
hajdura szdgezte. Csakhamar egészen kiveszettatahdd a val6 élet fogalma: a kiilvilagot
nem latta, nem érezte maga korll, - szemei csaloK@tak. Lelkében minden meghalt,
minden lecsendesllt s olyan 6rvény tAmadt benngla egyetlen gondolat, egyetlen emlék,
egyetlen tekintet nyomasa alatt az egész vilagotedil Az a férfiu, a ki onnan alulrél fol-
nézett red, ellenallihatatlanseel vonzotta magahait.

Kopdn, a szemeit kivéve, mar semmi emberi sem Vatte egyetlen, véres czafrangokban
leléggd idomtalan hastémeg volt, medyhitt-ott mar a bordak is kilatszottak. Elporkolt
bilincseit ataztatta a vér s a mint a teétégbatakként omldé vér végigcsurgott rajtuk, azt
lehetett hinni, hogy ezek is tagjaibdl kiszakadtgek. Két nagy szeme egészen kidulledt
Uregél és langokat szért, a melyek gyujtottak és égetfels mint ezek a rettenetes szemek
Agnesre meredtek, a leanynak egyszerre eszébe muittden, a mit Kopd érette aldozott és
szenvedett. Nem az elkinzott haldoklét latta malgé,ehanem a dalids hajdut, a ki csaladja
egészségére ivott a Szava szigetén, a ki betorahéjjel palotajaba és szereléhittasan a
labaihoz bordult...

Es Agnes epedve Ohajtotta, hogy még egyszer halljajdi hangjat, hogy még egyszer ott
lassa a labai étt, szerelendl ittasan - és nem akarta, hogy meghaljon!... El@bpillanatban
Kop6 magasra emelte kezében a jogart és folnyiszégt: sz6Ini akart. De hirtelen gorcsos
remegés razta meg egész testét - arczaaa Elbukott a foldre és nem mozdult tobbé...

Mialatt Agnes félig eszméletleniil visszaroskadtkébé, az egyik bako hirtelen a hullahoz
ugrott. Egy csapassal leszelte a fejét, melyetdipEsdzsara szarva félmutatott a tdmegnek.
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Most egyetlen, perczekig tartérjongs Uvoltés szallt fol az égbe és mint az orkan, alag
megrazta az egész varost. Az éplletek megreszkatféekuduld orditdsban, melyet sem a
harangok zlugasa, sem az 4gyuk doérgése nem bat$alni.

A nap mar nyugovora szallt. Va&gsugaraitizvords fénynyel ontotték le a varost és szaz agra
tortek a landzsa vasan, melyre Kopé fejétték. Az egész varos, mint egyetlei® ébst,
gorcsosen randult dssze titAni 6romeében és a kKietéoszu minden szivbe Uj reményeket
oltott. Es font, az erkélyen, a minden#ktinnepelt Bs, ahorvat paraszt megkabulva a
tomeg riado lelkesedégét mely gy hatott ra, mintha nagy poh&ésbort hajtott volna fol,
ragyogo arczczal hajolt le matkajahoz, hogy kebidede: - de a leany ajultan, eszméletlenil
hevert székében és csak alig pihegett...

*

Tahy Agnes soha sem ment férjhez. Még abban anéablt 6ltétt és fiatalon halt meg a
Széava szigetén, a szent Orsolyézek kolostoraban.

112



AZ UTOLSO LEVEL.
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Te holnap hajnalban érkezel meg ide. Ma még raénelgy megirjam neked a puszta
igazsagot. Miditt kimennénk a séstora, hogy megolj: el kell oh@$azt, a mit ma éjjel irok
neked. Tudom, hogy el fogod olvasni; mert azok,ika debet kaptak, rendesen végzetes
orommel és kivancsisdggal nézegetik, villogtatjakapengét, a mely kdzel jart a szivikhoz.
Es sem te, sem én nem vagyunk olisek, hogy kivancsiak ne lennénk: noha gy te, gint
elég efsek vagyunk arra, hogy egymast megoljik.

Mindenekebtt: mar két éve gyotdom, hogy megtegyem azt a vallomast, a mire md éjje
elszantam magamat; édudta ezt a szandékomat és valahanyszor ezzeldgettgen, mindig
azt mondta: lgazad van. Mert én mar akkor szenttérh, hogy te mindent tudsz. Vala-
hanyszor atléptem a kiiszdbddet, valahanyszor tatédkn veled az utczan, valahanyszor ugy
irtam al4 a leveleimet, mint «igaz baratod», valgkaor kezet fogtam veled, mindig
megdobbenve kérdeztem dnmagamtél: Gyanakszik? TBlmlel? Es mialatt eltitkoltam a
lelkem h&borgéséat, abban reméltem az én aggodalmégét, hogy te végre mindennek
nyomara josz és megboszulod magadat.

Azon az estén, ott font Pesten, mikor elveti@dnh azt a kdnyvet, a miteki hoztam s a
melyet ¢ azzal kapott ki a kezedh hogy: angol, ugy sem érted, - azon az esténigton
eltavoztam dled, abban a hitben, hogy te azonnal ismét kezeebzeed a konyvet, atlapozod
€s megtalalod a sorok kozt a talalkozét a mebjetkértem.

Es azon a masik estén, szintén ott font Pestergrraik kérdeztetble, hol volt egész délutan
€sd zavarba jott, mert nalam volt és hogy elrejtse edtyaeaval ledntotte a ruhdjat, mire
mindnyajan folugraltunk s te letérdelve s a ruhdfdszaritva tréfasan mondtad: Gyula, a
feleségem megcsal! - én megint azt hittem, hogyttéja valora, hogy talan lattad, mikor
télem kijott: €és masnap egész détebtthon maradtam, mert vartalak, téged, vagyealéslet,
vagy két baratodat. Es mindezek helyetiétt.

Es aztan akkor is, mikor Szepes-Bélara kirandulwastiton hirlapot olvastal és félbe sza-
kitva az olvasast elmesélted, hogy égpagy megolte a nejét s ennek a sigéet a kit
azebtt nem is ismert és méen ream nézve hozza tetted: Rosszul cselekedesonifa
esetekben az asszonyt el kiethi a hazbdl: a szekigeé, ha nem volt baratunk, hadd menjen
vele; mert a csabitot csak akkor kell megdininketpgszersmind baratunk is volt - és aztan
hideg kritikaval allitottad szembe Rod regényébdbn MenageAndréet, Pozdnisevvel a
Kreutzer szonatabanmialatt nekem gy tetszett, hogy egys$izés vilagos szavaid nyugalma
a kitorni készitl vihar forgetegét rejtegette: mintha kritikadbangsegtettem volna azokat az
elveidet, a melyeket most velem szemben gyakatatilkalmazol. lgazam volt-e? Latod:
sem te, sem én nem vagyunk elé§sek arra, hogy kivancsiak ne legyiink. Nem tudom
emlékszel-e, hogy igy felelt: Beszélni konriy. En ellenben azt hiszem, hogy Pozdnisev a
valo élettsl vett alak. Es aztan mire valoiehi a rét, mint valami kitlen cselédet? A
sohasem vétkezik, mikor igazan szeret, merd @asak a szerelemben él, neki a szerelem az
élete; mig a férfiaknak a szeretkezés csak mulafligleges szérakozas. Emlékszel-e?

Még egyet: ne hidd, hogy azért irom neked ezt elédymert bocsanatot akarok kérni, hogy
kikerlljem a végzetet. Te, vagy barki mas, a kyated értem jon: itt fogtok talalni halva, e
bevégzett levél étt. Nem azért 61l6m meg magamat, mert féléled; hanem azért, mert
szadnom 6nmagamat, mert mar két év ota viselemlaBagom terhét és mert végezni akarok
a sajat gyalazatommal.

Mivel gondosan éatkutattam az emlékezetemet, mikdevél irasaba fogtam és mivel 6l
tudom, mi var ream, mikor az utolsé szoét is leirtaeménylem, hogy nyugodtaszintén és
izgalom nélkil mondhatok el neked mindent: minteakcbben jaré vallomast tennék a bird
elott. Itt talalsz e levél mellett egy lepecsételt rmagot is, melyre rairtam a nevedet: @z
levelei vannak benne s ezekben taldlod meg az aamigndasomnak a bizonyitékait. Nem

114



talalsz egyetlen hervadt virdgot sem, nem talalgfiitioket, sem zsebkeéd vagy illatos
csipkét: a kol abrandos szentimentalizmusnak nyoma sincsen. Mdd meg:neki soha
eszébe sem jutott, hogy csak egy viragot is adggem.

*

Ime tehat a vald, ebben a két séségbens akarta, hogy szeressem, ez az egyik; a masik
pedig az, hogy engemet is megcsalt Kapronczai Gézdgjjon gyava lehetek-e most, mikor
kozel van a halalos 6rdm, mikor a halél itt 6ldlkocam a szobdmban, valamelyik sotét
sarokban, azon a kis vilagos korén kivil, melydérapas ern§je szab meg asztalomon?
Valjon azért vagom-e ezt az arczodba, hogy mégettdtenvedj, mint a mennyit mar altalam
szenvedtél; vagy pedig azért, hogy te, miutan kerkiom a kezedet, Uj &ldozaton allj boszut
a gyaladzatodért? Valjon gyava vagyok-e, hogy ezgmundtam neked? Nem hiszem;
ellenben agy gondolkozom, hogy kevésbbé fogod bajnidogy eltintem a boszudéglés
semmi massal nem @om. Te hajnalban mar itt leszel; mar csak négyndvan: sietnem
kell teh&t, mert mindent el akarok mondani.

*

Ma van augusztus 28-ika. Egy éve csak, hogy augsisi-ikén, mikor Visegradrél meg-
jottink a hajoval, egyedil hagytal benniinket a Mszggeten, mert masutt volt dolgod.
Ekkor vettem észre &zor, hogy nem szeret téged és - ha helyes ezepiéds - ekkor

kisértett meg ékszor.

Azelstt, ama néhany nap alatt, melyet nélad téltotterehe a tavollétedben mindig csak
rélad beszéltermele.Hiszen veled annyit és annyiszor beszéltéha, az eskigtok ebtt; te
elmondtad, milyen szép, milyen josijvmilyen niivelt, milyen nemeslelk €s mamoros
lettél, ha a csOkjaira, az 6leléseire gondoltahagidtad, hogyan fogod szeretni, hogyan fogod
nevelni s néha csakneirjongtél féltékenységedben, ha egy-egy bdijéatrievelét nem
mutatta meg neked, vagy egyik-masik férfi-istisgvel kaczérabb volt. En pedig, mivel csak
futdlagosan ismerterdt és mert semmi rosszat nem tudtadia, védelmembe vettem és
csillapitottam a te féltékenységedet.

Mikor Lellén néha egyutt maradtunk, sokat és sokéigzéltermekirdlad. O még nem ismert
téged, nem tudott megbecsulni: sem a j6 tulajdaidag sem a hibaidat nem ismerte, mert -
ugy hittem akkor s agy hiszem most is - csak fatiden foglalkozott veled. Néha-néha
félbeszakitott: Igazdn? Nem hittem volna. Sohasettem észre.

Ellenben a tébbi férfi-isméseitl bamulatosan helyes itéleteket adott; egyes mggfsgi a
jovendsmondas erejével hatottak és engem is meglepteklaiiggott, hogy te veled mar azért
nem foglalkozik, mert te mar Ugy is a rabja volbk fosvény épen csak igy banik a birto-
kaban 1% aranynyal: csak azért szereti, mert arra az aga@yriékezteti, a melyet még csak
ezutan fog megszerezni. Emlékszel-e, hogy mikcelsgor talalkoztunk ujra Pesten, nevet-
ve mondta a te jelenlétedben: Reménylem, Gyulay lezgntul tapintatosabb lesz és nem
beszél mindig Jemél, mint Lellén?

Mi férfiak nem vagyunk elég okosak, hogy semmi sély fontossagot nem tulajdonitunk a
nék szavainak, & minden szavuknak. Mint a részegek és a gyermelgka bk sem tudnak
hallgatni s a nélkil, hogy észrevennék, néha kaezaguljak el legféltettebb titkaikat. Igy
rejti el a vadvirdg az 6rvényt a gyanutlan utasrsdesbl; s én is csak most latom az érvényt,
mikor mar lezuhantam beléje; s most mar Ugy tetselkem, hogy minden egyes szava, mar
az el$ naptol kezdve, figyelmeztetés volt a szamunkrdedkiismeretem vadol, hogy miénk

a felebsség, mert okosabbak lehettiink volna. Mi ellenbakok voltunk,s pedig, ha nem
latta is ebre, bizonyara sejtette a jBlv Haromszor ismételte, hogy eloszlassa aggddo-nyug
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talansagomat: Mego6ljik magunkat! - és aztan kadragert azt akarta mondani: Egyedil
csak te 6l6d meg magadat.

*

Tehat 1896 augusztus 15-én, miutan egyediul maradilargitszigetenj kimondta az els
sz6t. Szorol-szora ismételhetném minden szavéat, miadnyaja a szivembe v&dott: mintha
csak edre sejtettem volna, hogy ez a mai éjszaka bekoxitk®tt alltunk a budai oldalon és
a kékes esti szurkiletben néztik a R6zsadombonlkigblakokat. Labainknal a piszkosan
hémpolyd Duna morajlé tanczat sirva jarta s a meg-megleblesti szélt, mely balzsamos
virdgok illataban furdott, a Margitsziget, a roz$ezaja, kuldotte felénk. Ott fordult hozzam:

- Maga nem kod. Egy sz6t sem szol.

- Mit is mondhatnék? Ez az élalkalom, hogy nagysagod érezni latszik a természép-
ségeit.

- Magéazzon engem.

- Szivesen, de héat Jen

- Ne féljen, ne féljen: hivséges jobarat! Majd megtjuk neki a vacsoranal. Csak magazzon
engem - és kaczagva vetette hatra fatyolat, miadatien a szemembe nézett. Aztan hirtelen
elkomolyodott és még sokaig szotlanul nézett ramvdt a kezdet és engem mélyen meg-
zavart.

Hirtelen, mintha a czikdzo villam pillanatnyi fém@ lattam volna, folujult emlékezetemben
egy masik i képe, a ki évekkel az#t szintén itt volt velem a Margitszigeten és foddim a
fatyolat és kaczagott és ram nézett és csokratinvérpiros ajkait... Es a visszaemlékezés
hatalma egy pillanatra egymasmellé allitotta arkétés én lattam, jol lattam, hogeki is,
mint amannak, a felsajka merész ivben hajlott s a kbzépen egy élesstiszett V betit
alkotott, a mely ingeélen vonaglott a néma hallgatasban. (Szenvedsz<& 3eanvedsz-e
nagyon, mikor ezt olvasod?)

- Az ajkamat nézi? - kérdezt@em.

Elpirultam és mosolyogni prébaltam. Denem nevetett, csak szétlanul nézett ream és arczat
a kezében tartott heliotrop bokrétaba temette.

- Ostoba viragok! - mondta boszusan s nekem Ugydtt mintha nekem szolt volna ez a
sértés, mely minden vért az arczomba kergetett.

O pedig nem szolt tobbé hozzam az egész uton, mésé liajoallomashoz nem mentink.
Epen akkor érkezett meg a haj6é a budai oldalrél&sak annyit mondott:

- Szélljunk be.

Es ebre ment, mint a kiralyéy én pedig, a rabszolgaja, megtérve kovettem. Maghbé
energiam az agonia kétségbeesésével kapaszkoddttisa mertt gondolatba:

- Holnap reggel elutazom... nem, még ma este elnta@ pedig nem szo6lt hozzam egész a
Bombatérig. Ott azt mondta:

- Itt szalljon ki.
- Es maga?
- Ne magazzon engem. Ez boszant.
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Mikor a hajo kikotott, hatat forditott nekem és ehben szarazon mondta:
- Csak menjen, majd otthon talalkozunk.

Mialatt a Bombatéfil a lakdsodra hajtattam, gondolkoztam, de az éélehelyességét meg-
zavarta a vagy, hogy igazoljam a magaviseletésZblr azt gondoltam, hogy artatlan kaczér-
sagbol bant igy velem, aztdn meg azt, hogy ki akabbalni, vajjon igazan th baratod
vagyok-e; végre még azt is, hogy el akart ideganttded, mert félt, hogy nagyon is veszé-
lyes vetélytarsa vagyok a te szeretetedben. Amalsmn gondolni sem mertem volna, hogy
neki mar kész és részletes terve van, a melynelaldiért minden vakméségre vallalkozik.

Mikor végre hosszu il mulva, mely alatt megcsaltalak és alavalé médarolgm becsile-
tedben,s megvallotta nekem, hogy azért akart a s#enelenni, mert dic&ségnek tartotta,
hogy leghivebb baratodbdl, a mi voltam, legaljasablenségeddé tegyen, akkor belattam
alnok lelkébe és megértettem, hogy mar attol az edsddl fogva tervszdren térekedett erre

a diadalra, a melyet mindjart megunt, miutan eléfe akkor még vak voltam és kéils
mentségeket igyekeztem talalni gonoszsagara, a peelig egyenesen szivtelen dsztdnének
és akaratanak kifolyasa volt.

Hanyszor mondtuk, Jénhogy a iknek nincsen jellemik és energiajuk! Koztem, addoim
6ra mulva meg6ldm magamat és kozte, a ki oly sa@daly és nehézség daczara akarta és
meg is szerezte harom férfil szerelmét: ki haténggbb?

Azt hiszem, ezt méar egyszer elmondtam neked, miméilozofalnék? A kbzeld halal nem
arnyék, 8t nekem ugy tetszik, hogy vildagossag, a mely bedéity szivem és lelkem leg-
sOtétebb Orvényeit is. Ha egész életemben ily&isgs vildgosan olvashattam volna elkinzott
lelkem legmélyén, azt hiszem, G@tes maradtam volna az életben. Mert az élet semjde
sem nem rossz, hasonlé a csatatérhez, a melyerohaak, tehat semleges. Lehet, hogy talan
van predesztinaczio; hisz némelyek a csatatéreszaskozt néznek a nappal s ezek hat-
ranyban vannak. En elbuktam; méar hallom az utaremanok forgeteges dobogasat, éktelen
orditozasat és az, a mit most irok neked, az éiki@tasom, az utolsé konydrgés, hogy el ne
tiporj engem a pusztuldsom utan.

*

Mikor azon az estén folmentem hozzddnég nem volt otthon, s mikor te kérdezted, hogy
hol van: meg kellett kezdenem a szinlelést. Vajumdztam-e? Vajjon imt rejtegettem-e
mar? Nem: mér akkor elkezdtem szinlelni, a mikogré&atlan voltam. Az mondtam neked,
én hagytam efit, mivel nem akartam az Uzletekbe kisérni. Mihelgtépett (emlékszel-e?)
vidaman kidlltott fol:

- Jerd, ha lattad volna, milyen buskomor volt Gyula! Nemdlt egy sz6t sem! Mulattatnunk,
szérakoztatnunk kedt...

Es visszahajtotta fatyolat az arczardl. En pedigkoma vidamsagat meglattam, mindent
elfeledtem: minden gyanumat elhamarkodottnak, gg&esnek taldltam. Azt gondoltam,
hogy végre i$ nem mondott semmi rosszat s hogy oktalanul félrgau@gtam a szavait és a
tekintetét. Szégyeltem magamat egyigpgem miatt s noha épen azt akartam mondani, hogy
holnap elutazom, e helyett mentdgeti kezdtem:

- Hogy én voltam baskomor? Talan inkabb nagyséagod..

- No ldm! Hat nem egyeztiink meg, hogy ezentul magédegymast?.. Természetesenslen
kegyes engedelmével...

Te megadtad az engedélyt s az egész estén vidéesatelenll csevegtiink. JOI emlékszem,
hogy mily csekély és jelentékeny kortlmény vittmasnap az edsaldvalosagra. A te szo-
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badban voltunk és mi ketten szivaroztudilpedig a véleménytnket kérte ki egy selyemruhara
és elénkbe rakta a mintakat. Az egyiknek épen ofmne volt, mint a Podiebrad Katalin
ruhajanak a Liezen-Mayer festményén: s ezt megoisdtam. -0 azonnal elhatarozta, hogy
masnap egyitt megyunk a kiallitas kémp#ivészeti osztalyaba, hogy megnézzik azt a ruhat.
Te is megigérted, hogy vellunk tartasz.

De masnap még sem jottél el. - Mialatt a kertbelakdztam (az éjjel esett azéeds a bujan
viritd heliotropok mamorité illata szinte elkabfjoegyszerre csak aZ hangja razott fol;
megfordultam, lattam, hogy csak egiedgon és megijedtem; miéft meg koszontottem
volna, azt kérdeztem:

- Hat Je?

- Csak ne féljen! Nem johet veliink. De azért ketsemehetliink. Hanem meg kell mutatnia a
tobbi képeket is, nem csupan a Liezen-Mayereét.

- A mint parancsolja. De sajnalom, hogy dé&nem johet vellnk.

Szotlanul léptiink be és az Ebneéteten, kezdetleges freskoit tekintetre sem mékattu
lépcHkdn ¢ a karomba kapaszkodott, adedarnokban megallt és komolyan, fer nézett
ream, mint a megé&té napon (Ugy hogy a tegnapi aggodalmaim egyszemé ajovel

foltamadtak) és azt mondta:

- Azért jottem egyediil, mert igy akartam. En besnélra Jeét, hogy maradijon otthon.

Elforditottam szemeimet, hogy kikertljem redm figgjett tekintetét, aztan nyugodtan,
udvarias kivancsisaggal kérdeztem:

- Es miért?

- Tanacsot kell kérnem diits erl Jerbnek nem szabad tudnia.

- Mindig szolgalatara vagyok.

- Késsbb, ké$bb: majd ha ott lesziink a Liezen-Mayer festméngt.el

Mindjart az el§ teremben egészen ainészetre tereltem a beszélgetést. Kicsieylvallat
vont a Pataky képe d@t: Zrinyi llona foladja Munkacs varéat és figyeleensem méltatta
Gyarfas festményét: V. LaszI6 eskije a Hunyadiaknak

- Ezek az urak nem tudnak rajzolni!

Ellenben érdekidve nézte Eisenhut Kakasviadalat és csintalan ygabl szemlélte
Brunningeni Flesch Vértanujat.

- Hogy egy © ilyet fessen! - mondta a fejét rdzva és sajatikgddlait nézte, mintha dssze
akarnd hasonlitani azzal az izléstelen csontvameal; a képen éktelenkedett.

Aztén sarkon fordult, atszaladt a masik terembenégallt a Knopp Szent Czecziliajabel
En elkezdtermeki a képbl beszélni és egyre jobban belemelegedtem a diékéng egy
darabig figyelmesen hallgatott, aztdn mosolyoglénfefordult:

- Mondja csak: nem talélja ezt a képet frivolnakegglgyinek? Egészen olyan mint eggin
zenekar az éjjeli kavéhazakban.

Es ott hagyva a képet, leiilt a Liezen-Mayer fesyééal szemben.
- Ah, itt van a cseh kiralyleany! - szolt szérakazv Most tehat beszélgethetink...
- EIbbb talan nézzik meg a képet...
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- Mit tér6dom én a képpel? Hisz az csak Urlgy volt. Vajjomélyan azt hitte, hogy a
Podiebrad Katalin kedvéért jottem ide?

En elhataroztam, hogy olyan feleleteket adok nekielyekben a tréfa és a bok elejét vegye
minden komolyabb értelemnek és azt valaszoltam:

- Ezek a képek szépek, mert érdekesek. A holgyek is

- Tudom, tudom: a hdlgyek is szépek, ha érdekesakaga azt akarja mondani, hogy én
érdekes vagyok. Ez mér elkoptatott bok, kedvestbard vagy, ha jobban tetszik: kedves
baratja a férjemnek.

- En magéanak is baratja vagyok.

- Valasztania kell kebink kozott.

- Erre csak akkor volna szilkség, ha maga ellensgéiga Jetinek.
- Es ha azza lennék?

- Maga?

- Igen, én. Rdviden: én nem szeretenbilekaganak, a ki a# legjobb baratja, segitségemre
kell lennie.

Miért nem csodalkoztam ezen a kijelentésen? Fefelte a feleletem kérdés volt, a mélyt
csak akkor rémultem meg, mikor a szavaim elhangkott

- Nem szereti Jén? Hat kit szeret?
- Ne féljen; nem magat szeretem.
Ez volt a lin, az arulas; nem pedig az, a mi ezutan kovetkezett

A csok, az Olelés, a szinlelés, a hdzassagtorésvaktraly nagy lin, mint az én hallgatasom
akkor. Az 6nzés, a hilsag érzése egyszerre kialgtivemben a baratsag langjat irantad és
attol fogva nem szerettelek tobbé.

O maga jelentette ki, hogy nem szeret: tehat ugyameridta, a mit én a megeb este és
egész éjjel ohajtottam. Es mégis, akkor Ugy tetsmstem, hogy megfoszt engem valarit

a mi mar aznyémvolt, a mil mar tudtam, hogy az enyém, noha még nem vetteirta
komba. Es nem a# feleletén dobbentem meg, hanem az a vesztesédt dajt@a melyet
képzeletemberdltala szenvedtem( pedig megértette ezt, mert &knjobban félfogjak a
hallgatas értelmét, a mely varatlanul all be és mesravak igazsagaban hisznek, hanem
annak a sziinetnek a jeléségében, a mely a tarsalgast megakasztja. Es & kéave,
folytatta:

- S 6n nem is tett semmit, hogy ne igy legyen.

- En csak tegnap oOta... akartam mondani, de mé@lsazszavaknal visszahdokkentem, hogy
elarultam rejtegetett titkomat. Detovabb 6sztonzott:

- Nos, tegnap 6ta? Mit? Mondja, mondja.

En félre fordulva a képre néztem, aztan bamban bamukét rovidlato latogatora, a kik
egészen kozel toltdk az arczukat a vaszonhoz, eiatHesték illatat akarndk beszivni...
Szérakozni akartam, el akartam terelni a figyelmerdka s mint a hajotorott, kétségbeesve
ragadtam meg minden targyat korlulottem: de, mihtatoréttnek, nekem is kifogyott az
erom.

- Mondja - ismételtes, oly izgatottan, hogy megrendulve fordultam feléph, az én régi,
kedves baratim ajkai villogtak elém! Ugyanazok voltak, azok azégit, biboros ajkak,
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melyeknek kéjes vonaglasat sohasem tudtam elfelEddj mintha kényszeriteni akart volna,
hogy dsszehasonlitsam @zajkat a rég elfeledett szebéwel, halkan, kaczér mosolylyal
kérdezte:

- Miért nézi az ajkaimat?

Er6t vettem magamon, le¢ytem magamat. De mar Késvolt. Egy lépést tettem hatrafelé,
elforditottam a szemeimebla és kevésbe mult, hogy hangosan segitségért netottaa.

- De hat milyen tanicsot vaiem? - kérdeztem rekedt, renéelgangon.
O mér akkor tisztaban volt az én gyéngeségemmel&sagpzva mosolygott:

- Azt akartam kérdezni: mit kellene tennem, hog (§zerethessem dgnNekem sehogy
sem sikerill. De maga nagyon j0l isméri. nincs jobb baratja...

- Epen ezért: neki adhatnék tanacsot, ha nem seeneagat. De maganak nem: magat még
nem ismerem.

- Hat ismerjen meg - mondé és gunyosan mosolygott.
- Nem lesz r4 iém.

- Miért?

- Mert még ma elutazom.

Osszevonta a szemoldokeit és Ugy nézett ream. Abtkalt, lesimitotta a selyemruhéja
ranczait s a szobrok kupolas rotundéja felé induiégmyosan mondta:

- Maga nem utazik el. J8mem engedi.

Es igaza volt: te tartottdl vissza azon a délutsuolg szeretettel kértél, hogy nem mertem
ellenkezni, mert attol féltem, hogy meg taladlodesgja valot.

*

Tehat ez a gondolat volt a kezdet: «<HadJésereveszi aZ Uj érzelmét irantam és latja, hogy
menekulok, vagy kételkedni fogszinte baratsdgomban, vagy azt hiszi, hogy szarmibm
tAvozom». Ezért maradtam.

O két napig nem szolt hozzam, de egyre kémlelt §eligeam és még a te jelenlétedben is
oly vakmeben furkészett, hogy néha megdtbbentem. Egy alkatdnmem allhattam meg
hallgatas nélkil és megkérdeztefie:

- Miért néz ram oly méen?

Nem tudom, emlékszel-e, hogy a legnagyobb nyugalainfefelte:

- Azt nézem, hogy mar kopaszodik a halantékaolitaraz ideje, hogy medsiljon.
Aztan, mikor te egy pillanatra kimentél, dihdseiszzgte:

- Maga gyava!

Es én csakugyan gyava is voltam: téged csaltalak me

Mikor két, vagy harom nap mulva egyedil hagytal igtket a kiallitAsban, én sokaig
kértelek, maradj veliink: emlékszel-e? De te &sidplgaiddal mentegéttél és rdm biztadt.

- Fél 6lem? - kérdezte mikor egyedil maradtunk.
- Nem; magamtél félek.
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Elhallgatott; aztan nyugodtan kezdett beszélni &@litasrol, az operéarol, a tervélr hogy
hogyan tolti el a telet s mikor cseveges kozben édiank a posta pavillonjahoz, bement,
hogy slirgdny6zzén. En megvéartam, mig irt s aztr@tiegyutt indultunk tovabb.

- Az egyik imadomnak stirgbnydztem - mondta mosolgog

- Hova?

- Pozsonyba.

- Fiatal, vagy 6reg?

- Fiatal. Szeretné tudni mit siirgdnydztem neki?

- Ha megmondja...

- Azt, hogy j6jjon ide szeptember 15-én. Maga, gggzeptember 14-én utazik el?
- Mi 6sszefliggés van kétik kozott?

- Féltékeny magara - szélt nevetve és masrol kebdetzélni.

Aztan sokaig jarkaltunk még a kiallitAsban, de meksak egyetlen gondolatom volt, a mely
rogeszmeként fészkelt a szivemben. Csak a surg@syaegpozsonyi imadora gondoltam: még
akkor is, mikor kocsiba Ulve hazafelé hajtattunkgké megkérdeztem:

- lgaz az, a mit nekem a sirgoélymondott?

- Hogyne volna igaz.

- Es Jefi ismeri ezt a... pozsonyi imadot?

- Nem.

- Nem szabad ide jonnie. Legyen j6. Gondoljon atsaj Jet nyugalmara. Jén..
- Nem szeretem.

- Hat azt a masikat szereti?

- Azt sem.

- De hat akkor kit szeret?

Most mar nem mondta azt, mint a minap: - Nem magé&jészen odahajolt hozzam, hogy
édes lehellete szinte elkabitott s halkan a fllelmbelte:

- Akarja, hogy ne j6jjon ide?

- Ilgen akarom, hogy ne j6jjon.

- Es maga nem utazik el?

- Nem.

Most mar egészen ream borult, én pedig megcsokditbaigb ajkait.

Este, a vacsoranal, az én jelenlétemben azt monetachogy olyan j6 szinben van, a réin
ben méar rég nem lattad; pedig reAm kacsintott ragyogd szemeivel. Es te l&tél, nem
sejtettél semmit.

*

De azérté sohasem szeretett engem: csak széval mondta, lzeggt,sde nem irta le soha.
Elolvashatod minden levelét; itt vannak a lepedsésmagban s meg§zodhetsz bellik,
hogy igazat mondtam. Széval egyre ismételte, hamgres, hogy boldog, mert titkolnia,
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rejtegetnie kell a szerelmét; nem beszélt sohalrdlam gy6tort soha az udvarldival, a kik
nekem olyanoknak tintek fol, mint kapzsi 6rokos@kik mar sdvarogva varjak romlasomat,
hogy az 6rokdmbe léphessenek. De a mellett gyamak hogy engemet megdlve keritsék
meg az én javaimat. Leveleiben ellenben a lelkedigija maga sivarsagaban nyilatkozott
meg; s az éitetett frazisok dsszezsufolt témkelegében mindigfdltiint egy-egy vilagito
pont, a mely befényesitette a rettegett jgomalyait.

Nézd meg a leveleit: alahuztam pirossal azokatawakat, a melyekdd mar akkor dre
megsejtettem ezt a mai katasztréfat. Most nem gxekogy mindnydjat ide kiirjam neked.
Egyszer azt irta: «Szeretném tudni, miért nem fatigkeny Jeére. lgaz, hogy téged szeret-
lek és nen®t: de azért mégis épen Ugy az 6vé is vagyok, miigc. De ha beszélgettiink,
sohasem merte eztébdbzni és én sem kérdeztefinsoha. Hat miért is nem voltam féltékeny
rad?... Nem tudom; de nevetséges, hogy ezt a kéraéss akarom feszegetni.

Egy masik levélben vilagosan megirta: «<Nem szdeedet mar érzem, de akarom, hogy te
szeress és a tied maradok, noha tudom, hogy tesgzemtsz engem. Te mindig dem
gondolsz, mikor megdlellek. Nem szabad ra gondoléaed-e? Mert az mégis kiulénds, hogy
te gondolsz r4 és nem én. Azaz én is gondoloke&sdk azért, mert te kényszeritesz erre.
Csak akkor fogsz engemet szeretni, mikor rajtanilkdenkire sem gondolsz; most azonban
még félsz Jedtol.»

Nem, én nem félteméled s az, a mit két éra mulva elkbvetek, mind adkéknek be-
bizonyitja, hogy igazat mondok. Mikor hallgattam, sajat alavalésagomra gondoltam.
Hanyszor kdnyorogtemeki hogy szokjink meg, hogy hagyjon ott téged, hogyk neked
egyltt egy séét és brutalis levelet. Széval mindig beleegyezettyezgetett és @le mérle-
gelte a kitbrend botrany esélyeit. Este azonban mar levelet iremek masnap elkeseredve
olvastam: «Nem szeretlek: te is tudod, hogy nemesiz&. Es ha a botrany utan esetleg méast
szeretnék?» Oh bizonyara kinevetett, mialatt ¢éatniekem.

En pedig a szenvedély viharos férgetegében aneyiesztettem a j6 és rossz kozottigtél
képességemet, hogy jocselekedetnek véltem, ha nmagatédnczolva visszatarthatofit,
hogy mélyebbre ne slilyedjen az erkdlcstelenségngélie; magameért és érted vigyaztam ra:
hogy engem is meg ne csaljon. S mialatt a magaekéitdvédtem, azt hittem, hogy téged is
védlek, a ki baratom vagy.

Egy este, ez most volt deczemberben, hogy én Néaolywoltam, ugyanazzal a postaval
kaptam leveletdled éstdle is. Az 6véa legutolsé a csomagban; szemrehanyasokat tet, hog
ritkan és hidegen irok s azzal végezte: «Azt gamdphogy végre is szeretni fogom 3er0
legalabb szintén szeret engem; s te akkor nyugpéééeiem nélkil élhetsz». Te pedig azt
irtad: «A feleségem Pesten van az anyjanal, de aleire lejon Lellére és egyitt toltjuk a
karacsonyt. Nem is mehetek fol érte, mert egy peg&aptam a gyarba s meg akarom inne-
pelni a napot, mikor &ész6r meginditom».

Es aztan nem is kaptaildtek levelet egész Gyertyaszetitgls azt hittem, hogy az idei tGjév
0j életnek lesz a kezdete; mind dsszecsomagoltafneazleit, hogy a legelstalalkozaskor
vissza adom neki s az enyémeket is visszakérem.

*

Aztan megint Pesten talalkoztunk a farsangban;gdnnappal ké&sbb érkeztem mint ti és a
szivem tele volt reménységgel, 6rommel, meféiseek éreztem magamat. A mghtbaljan
szoritottunk kezet. De, mitt veled talalkoztam, mar meglattaifty a mint tanczolt.

Oh, én is tanczoltaweleazebtt, mikor még az enyém volt. Es akkor, a mint megta, hogy
a fejét abrandosan oldalt hajtja, hogy félig husgemeill ragyogva villan &l a vagy éget
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sugara, hogy jobbkarjat nagyon szorosan nyugtatianezosa vallara: oh, akkor mindjart
kitalaltam a val6t. Es éz0r heves féltékenység gyotort, aztan pedig sledrtiiged, szantam
magamat.

Mit vétettél te, derék, becsliletes, tisztael&rfi, hogy az az asszony megcsaljobsedr
velem, a ki legjobb baratod voltam és aztan azadapemadézott sike ficsurral, a ki 6nhitt
és szemtelen mosolyaval szinte kozhirré tette @mééy dtt, hogy mar czélhoz jutott? Es
mit vétettem én, hogy engem is meghurczoltak aégyalgyilkos posvanydban?

Hogy gyonge voltam?... Igen: gydnge voltam; de mhé&yemben senki, még te sem csele-
kedhettél volna masképen. Az elkeseredés, a szariaimagunk irdnt annyira elfogott, hogy
csaknem sirva fakadtam. Es te hozzam léptél, sotizekeretettel megszoritottad a kezemet
és kérdedskodtél, miért szoktem el Napolyba.

Mikor 6k ketten elkerin§ztek ebttiink, 6 nem felelt a kdszonésemre, hanem félre forditotta a
fejét és a tancz utan a terem masik sarkaban; i [gedig a homlokodat rdnczolva kérdezted
télem:

- Ki az a sdke ur, a ki a feleségemmel tanczol?
- Nem ismerem.
- Bemutatta: valami Kapronczai Géza.

Kapronczai Géza! Ez volt az a pozsonyi imaddéjainaka kiallitasbol stirgbnyzott s a dir
késsbb tobbszor beszéltemele honvéd-huszartiszt volt, a kit a miniszteriumbadeltek be
szolgélattételre. Hogy ismerem-e?! Es hirtelen megiit vett rajtam a féltékenység: de csak
egy pillanatra, mert te mellettem alltal.

Az els pillanatban a boszlvagy dszténe ezt a nevetségestfszuggeralta nekem«
megcsal benniinketde nem mondtam el, hanem testvéri szeretettel kfogtalak. Ugy
tetszett nekem, hogy a te férji jogaid csorbuldsa@az én szeréi jogaim is csorbulast
szenvednének s ez a kdzos érdek, a rlehronban csak én tudtam, bélnis, kozvetlenebb
kapocscsalifzott hozzad. Es karéltve mentiinkzza

A huszartiszt kihivban a szemébe vagta a monoldgdtétértelrin mosolylyal mustralt végig.
Tudnia kellett, vagy legalabb gyanithatta, hogyvéiiam az ddje. Az az asszony pedig,
harmunk kézt, noha mindnydjunkat megcsalt, nyugodit a legnyugodtabb valamennyitink
kozott.

- Hogy van, remete? Mar tobb honapja, hogy nertiarm, levelet meg épen nem is kaptam.

Ezek az utébbi szavak, j0l megértettem, az Uj fogkk szlltak; de még sem hazudtoltam
meg:

- Nagyon visszavonultan élek; dolgozom.

- Es mit dolgozik? De szérakozva félrefordult, ile, hogy csak puszta udvariassagbol
érdekbdik irantam.

En nem feleltem, mert a szemembe 6tlotaenet a legyedjén. Lattam, hogy a huszartiszt,
észrevéve a szandékomat, gydongéden meglokte &, kar@y figyelmeztesse a veszedelemre;
sd, kiveve kezeimbl a tAnczrendet, gyorsan elémbe vagott:

- Mér mindertour le van foglalva; egyetlen egygyel sem rendelkezem.
- Hatha egy mégis akad.

Meg kellett mutatnia aarnetjat két ismeretlen néven kivil csak Kapronczai vainma
haromszor: a tobbi szam ures volt. Mosolyogva adtigsra a kis jegyzéket:
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- Latom, hogy mar minden tanczra «foglalkozott.

- A masodik négyesvis-a-vistanczolhatjuk. Kapronczai hadnagy a tdnczosom. kieg
ismerik egymast?

A bemutatas megtortént, de nem fogtunk kezet. Adkdketten abuffetbementek; mi ketten
pedig szétlanul néztink utanuk és lattuk, a mirtarkan hullamzé témegben eltiintek a
szemeink €.

Ez az este rettenetes este volt.

Vajjon lattad-e te is azt a két kis voros foltojphb vallan, a mely kétségtelenil egysaa-
kos, szenvedélyes cs6knak a nyoma volt? En lagamint mefen néztem a két kis foltaf,
vérpiros lett bosszlsagaban. Es azt lattad-e, Bomylyen szemekkel nézett az imadéjara?
Egyszer valamit mondhatott neki a hajardl, mertéhal tiszt folallt mellsle, odament a
velenczei tukor elé, megigazitotta a haja valasdtékaztan mosolyogva, mint a kitapsolt
tenorista, letlimelléje mintha mondané:

- J6l van igy? Most mar jobban szeretsz?
Es még sok mindent folGjitanék az emlékezetedb@aztid nem siettetne, hogy végezzek.

Masnap meglatogattalak és a szalonban talafiaregy konyv fekidt az asztalkan,Tarre
promise €s¢é azt mondta, hogy el kell killdenie azt Kapronczajnakrt az 6vé. En pedig
észrevétlenil atlapoztam a kdnyvet és az dtventdikniepjan ezek a sorok ala voltak huzva:
«Je vous aime, je n'ai jamais aimé que vous. Sigevous étais pas fidele, je serais la
derniére des créatures. Je veux, entendez-vougue que vous m’estimiez, que vous ayez
confiance en mei..

De még nem végeztem a méntbaljaval. Azon az egész éjjelen csak veled bgst&im;
nem tanczoltam, nem kozeledtem az isieeimhez, hanem a lelkesedés lazas hevével
beszéltem el neked egy drama tervezetét (még matsta félben hagyott kézirat, a melyet
fajdalom! nem fejezhetek be) és te minduntalan @néhszakitottal félbe:

- Milyen boldog lehetsz te, hogy igy tudsz lelkese®h, én hiszem, hogy sikert, nagy sikert
aratsz.

Emlékszel-e még a drama targyara? Hasonlitsad dsszea valoval: vajjon nem én vagyok-e
a hbse? Es ime, oly lelkiismeretesen jatszom a szerepemogy a katasztrofat nem szoval
irom le, hanem val6saggal megjatszom magam.

A franczia négyesvis-a-vistanczoltamvele de 6 ram sem nézett, még akkor sem, mikor
kezet kellett fognia velem. En ellenben j6I megéitigm minden kézfogasukat; ugy tetszett,
mintha Olelkeztek volna, mert egész testik megrdattéa gyonyodiiségbl. Vajjon te is
észrevetted-e? Meglehet; mert a mosolygas eltiat@aodrél és nemsokara haza vitéied

*

De a te gyanud é8rkodésed semmit sem hasznalt. Le kellett valhavinned Lellére, a
befagyott Balaton mellé. En ellenben mindent tudisnlattam. A Bulyovszky-utczaban
talalkoztak, a 76-ik szama haz félemeletjén egydescon-lakasban. Es lattam a fészket is,
amelybe oly Uriigygyel tolakodtam be, hogy ki akar@mni a nyarra.

Egy napon végre elhataroztam, hogy figyelmeztetiétgkérdeztemsted:
- Az a Kapronczai gyakran jar hozzatok?
Te sokaig mdren néztél ram.
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- Nem, mér egyaltaldban nem jon - felelted és nexledpalas szeretettel szoritottad meg a
kezemet, mintha meg akarnal valamit koszonni; ansibe pedig égkonyek szoktek. Es én
hallgattam: én, aiimos, az alavald, a kinek te megkdszonted a baggtleztetést. Es csak
ekkor lattam és fogtam fol egész aljassagban gmk&ali szamitasomat; féltékenységemben
téged ingereltelek, hogy megszabadits a vetélytrdddaHitvany, gyalazatos, gyava aruld
voltam.

Méasnap elhataroztam, hogy kihivom Kapronczait. Mdtam - ne kérdezd, hogyan - hogy
délutan, mialatt te a park-klubba mégy, kikocsizaakld vadaszhoz talan még messzebb is
mennek. En bicziklin mentem ki a katonatetnetgébe és ott elrégtem, mint valami
gyilkos. Sokéig, nagyon sokdig vartam s egy lékk §art arra; csak a villamos kocsik tompa
duborgése hallatszott a tavolbol. Végre egy béikkotsliépésben a déczég uton: lres volt;
mogotte jottekok ketten. Kapronczai atkarolta daerekéts pedig abrdndosan hajtotta fejét
a tiszt vallara. Nem mozdultan®k elmentek @lttem. Miért is hivnam ki Kapronczait?
Vajjon t5lem vett-e el valamitAvagy nem a tied volt-e az, a #himegfosztott® csak egy
rablotél lopott. Ez a gondolat lebilincselt és ¢feeminden efmet. Ok tovabb mentek s azt
hiszem, hogy az Ut kanyarulatanal megcsokoltak égym

- Mit irjak még neked?

Talalkoztamvele beszéltem rélad, figyelmeztettem a veszélyref kieevetett:

- Ismét Jei! Mindig csak Jeé! De hat maganak, egyedil csak maganak nem f& ezet?
- Nem, - feleltem vakméen.

- Oh, az 6nzetlen jébarat!

-----

tam. Tiz nap mulva te értesitettél, hogy visszdatakellére. Azt gondoltam, hogy mindent
tudsz, vagy legalabb a gyanu annyira gy6tor, haay mersz tovabb itt maradni.

Lellérl e ho elején kaptan@le levelet, a melyben azzal vadol, hogy én arultadt eeked.
Ebben a levelében olvashatod ezt is: «Alavalé vaggmorult voltal. Szerencsére demem
tud mindent és Kapronczait a pétervari kbvetségiseittak be. Ha te jobban szerettél volna,
mind ez soha sem kovetkezett volna be. Te volhdibas: te voltal, te voltal, te voltal».

En azt feleltermeki hogy az én legutobbi szenvedéseim hosszi lanezegak visszatorlasa
annak a nagyimnek, a melyet ellened elkdvettem s ezt a blntetdisel megérdemeltem,
alazatosan viselem; azt is irtameki hogy minden levélvaltas folosleges koztink: s ha
kivanja, azonnal elégetem az 0sszes leveleitlgis azt kell tennie az enyémekkel. Erre a
levelemre nem is felelt.

Vajjon ez-e az, a mel§tirod, hogy megtalaltad?

*

Szeretném, ha mindezt nyugodtan, szenvedély nékkii&rgyilagosan mondhattam volna el
neked; de érzem, hogy ez nem sikerult; arra pdéjdalom, nincs idm, hogy még egyszer
Gjra elmondjam az egészet.

Te hajnalban mar itt leszel: egy 6ra, talan masfélmulva zérgetsz az ajtémon.

En te éretted 6l6m meg magamat,éjezért, mert megcsaltalak téged, a ki az én nigtél
sekkel teljes ifjluisagomban tanacsokkal és sokszozzel is segitettél; kélsb pedig sohasem
vontad megdlem hathatds partfogasodat.
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Ugyanaz az asszony torte le mind a &attéletét: ugyanaz az asszony. Ha én megcsaltalak
téged:;s téged is, engem is megcsalt. Ezt ne feledd eazZEss gondold meg, hogytalan a
h&zassagod €lddejében neked mégis csak adott némi reménytdsdir nekem pedig, még

a legszenvedélyesebb dlelésében is csak kint e&ghitesést adott.

Valjon hinds-ed, vagy pedig csak ontudatlanul cselekedett? Nem: #nos, ezerszer

biinds. O mindent tudott, érelatott mindent az elspillanattol kezdve. Elhatarozta, hogy
megcsal téged: mar akkor, mikor &drlett; hogy megcsal engem: mar akkor, mikor a Marg
szigeten élsz6r megkisértett...

Oh, Jel! és6 mégsem szeretett engem: soha egyetlen egy virégoadott nekem! Annak a
masiknak adott virdgot, sok, sok viragot.

Jerd, Jerd: én hazudom, én hazudtam!

Es ebben az 6raban nem szabad hazudnom. De eskirsddd, hogy tudtomon kiviil
hazudtam. Csak most latom az igazsagot: a kdZeddal vilagossaganal; csak most latom
tisztan a valbt: az elszallni késéiélek biztos sejtésével.

Jerd, én nem érted 6l6m meg magamat: nem azért halak mert téged megcsaltalak.
Hanem azért 6l6m meg magamat, mémnar nem szeret engem; azért halok meg, @ert
megcsalt engem és édes ajka most mar masnak k&ggacsokjait.

Ez az igazsag, Jén
De azért nem vagyok gyava. Majd meglatod.
Isten veled!
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